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Po zamknigciu sprawy Niebezpiecznych Rusatek nie miatem nic do roboty. Dwa tygodnie sam na
sam ze zrzedzacym i mamroczacym Truposzem wyczerpalyby cierpliwo$é $wietego. Swigtego,
ktorym raczej nie jestem.

Co gorsza, Tinnie opuscita miasto na czas nieokreslony. Przeklety rudzielec nie zyczyt sobie, aby
jakies nieznajome damy krecily sie¢ wokot mojej osoby. Byt to dla mnie wyjatkowo trudny okres.
Wieczorami nie mialem nic do roboty, poza ratowaniem piwiarni przed bankructwem z braku
klientell.

Bylo do$¢ wczesnie 1 diabet w mojej czaszce ¢wiczyt sobie metaloplastyke, totez nie bytem
w najlepszej formie, gdy rozlegto si¢ walenie w drzwi naszego starego, na pot zruyyjnowanego domu
przy ulicy Macunado.

— Czego? — rzucitem w przestrzen, gwattownie otwierajac drzwi. Nie szkodzi, ze damg spowijato
okoto tysigca marek w szytych na miare¢ szatach, a ulica petna byla gamoni w jaskrawej liberii. Zbyt
duzo widziatlem bogaczy, zeby zrobito to na mnie jakiekolwiek wrazenie.

— Pan Garrett?

— We wlasnej osobie — rozluznitem si¢ trochg. Miatem teraz okazje przyjrzec si¢ jej od stop do
glow, a potem z powrotem. I jeszcze raz. I jeszcze. Warto byto. Ciala niezbyt wiele, cho¢ na oko
niczego nie brakowato, a reszta zostata catkiem ponetnie rozmieszczona. Kiedy moje spojrzenie
znowu powedrowato na potnoc, na jej usta zawital lekki usmieszek.

— Jestem potkrwi wrdzka — oznajmita. Powazny ton na moment rozbrzmiat dziwng melodig. — Czy
mogtbys przestac si¢ gapi¢ cho¢ na krotkg chwile? Chciatabym wej$¢ do srodka.

— Oczywiscie. Czy moge zapyta¢ o nazwisko? Nie przypominam sobie pani w moim kalendarzu
spotkan, cho¢ che¢tnie widywalbym panig nawet codziennie.

— Przyszlam tu w interesach, panie Garrett. Prosz¢ zachowa¢ swoje dowcipy dla dziewczyn
barowych. — Przepchnegta si¢ obok mnie, ale po kilku krokach zatrzymata si¢ 1 rozejrzata z lekkim
zaskoczeniem.

— Wyglad zewnetrzny to kamuflaz — wyjasnitem. — Wolimy, zeby wygladal jak smietnisko, aby nie
poddawac zbyt ciezkiej probie uczciwosci naszych sgsiadow.

To rzeczywiscie nie byta najlepsza dzielnica miasta. Trwata wojna, walka byla zacieta 1 roboty
nie brakowalo, ale niewielu z moich znajomych wpadto na ten glupi pomyst, by utrzymywac si¢
z uczciwego zarobku.

— My? — zapytala lodowatym tonem. — Chcialam skonsultowac si¢ z panem w sprawie
wymagajacej najwyzszej dyskrecji.

Jak zawsze, jak zawsze. Nigdy nie przyszliby do mnie, gdyby uwazali, ze sami rozwi3za swoje
problemy.

— Mozna mu zaufa¢ — odpartem, wskazujac glowa sgsiedni pokoj. — Trzyma dzidb na ktodke. Jest



martwy od czterystu lat.

Jej twarz kilkakrotnie zmienita wyraz.

— Czy to Loghyr? Truposz?

Aha, wiec jednak nie jest az takg damg. Wszyscy, ktdrzy znajg Truposza, wywodza si¢ z dolnej
dzielnicy TunFaire.

— Tak, sadze, ze 1 on powinien tego wystuchac.

Laze 1 stysze to 1 owo — nieraz prawdg, czesciej plotki. Rozpoznatem liberi¢ Strazniczki Burz
Raver Styx 1 wydawalo mi si¢, ze wiem, co jg gryzie. To bgdzie wesoly widok, kiedy postawig ja
twarza w twarz z kupg zjedzonej przez mole padliny, ktéra stata si¢ rezydentem w moim domu.

— Nie.

Ruszylem w strong¢ pokoju Truposza. Z reguty budze go, kiedy mam interesanta. Nie wszyscy
przybysze sg przyjaznie nastawieni, a Truposz potrafi by¢ bardzo skuteczng obrong, jesli akurat jest
w odpowiednim nastroju...

— Nie dostyszatem pani nazwiska, panienko? Blefowatem i ona dobrze o tym wiedziata. Mogta
uda¢, ze nie styszy, ale tylko jako$ dziwnie zawahata si¢, zanim wyznata:

— Jestem Amiranda Crest, panie Garrett. To naprawd¢ powazna sprawa.

— Wszystkie sprawy sg naprawd¢ powazne, Amirando. Zaraz wracam.

Nie wyszta.



I

Sprawa byla na tyle wazna, ze pozwalata nawet sobg pomiatac.

Truposz oddawal si¢ swoje ulubionej ostatnio rozrywce, polegajacej] na przewidywaniu
1 odgadywaniu intencji generatow 1 wojennych lordow z Kantardu. Nie szkodzi, ze informacja, jaka
dostawal, byla niepetna, nieraz nieaktualna 1 z reguty przefiltrowana przez moja osobe. Radzit sobie
rownie dobrze, jak wszyscy ci geniusze komenderujgcy armiamu, 1 lepiej, niz wigkszos¢ straznikow
burz 1 wojennych lordow, ktorych gtowng zastugg na polu bitwy byl dobry rodowod.

Truposz byt wielka gorg sztywnego, zottego cielska, rozwalong na ogromnym, drewnianym fotelu.
Oprawa byla przenoszona wiele razy, ale samo cielsko ani drgngto od dnia, w ktorym ktos
przedziurawit je nozem, to znaczy od czterystu lat. Bylo juz cokolwiek postrzepione tu 1 6wdzie.
Ciata Loghyrow nie rozktadajg si¢, ale myszy 1 wigkszoS$¢ insektow uwazaja je za przysmak.

Sciana, naprzeciw ktorej stat fotel, nie miata ani okien, ani drzwi. Pewien artysta wymalowat na
niej ogromng map¢ strefy walki, a Truposz wtasnie prowadzit po gipsowym polu oddzialy robactwa,
odtwarzajgc przy ich pomocy niedawne kampanie 1 usityjgc pojac, jak najemnik Glory Mooncalled
zdotat umkng¢ nie tylko nastanym nan Venageti, ale nawet swym wtasnym dowodcom, ktorzy z catego
serca chcieli go ztapac 1 zwigza¢, zanim zbyt dluga lista jego zwyciestw zrobi z nich wiekszych
glupcodw 1 niezdary niz s3.

— Nie $pisz. Wynos sie, Garrett.

— Kto wygrywa? Mrowki czy karaluchy? Uwazaj na te pajgki w rogu, podkradaja si¢ do twoich
rybikow.

Przestan mnie denerwowad, Garrett.

— Mam goscia, potencjalnego klienta. Potrzebujemy klienta. Chciatbym, zebys wystuchat, jak
wylewa swoje zale.

Znowu sprowadzites mi babe do domu? Garrett, moja dobra wola ma granice — szersze niz
ocean, ale jednak granice.

— Czyj to dom? Czy znowu mamy wracac do dyskusji, kto tu jest wlascicielem, a kto lokatorem?

Robactwo rozlazto si¢, jedne zaatakowaty drugie. C6z, wojna to wojna.

Juz prawie miatem zarys...

— On to robi za pomocg magicznych luster. Jesli bylby tu jakis zarys, Rada Wojenna Venageti
wykrytaby go juz dawno. Szukanie Mooncalleda to nie ich hobby, ale sprawa zycia lub smierci.

Najemnik skubat ich po kolei, jednego po drugim. Miat jakies stare dtugi do sptacenia.

Przypuszczam, ze tym razem to nie ta twoja ryza wiedzma?

— Tinnie? Nie, ta pracuje dla Strazniczki Burzy Raver Styx. Ma w sobie krew wrozek. Na pewno
pokochasz ja od pierwszego wejrzenia.

Moze ty kochasz wszystkie od pierwszego wejrzenia W przeciwienstwie do debiejq nie jestem
juz niewolnikiem swojego dala. Nie jest zle by¢ umartym, to ma nawet swoje zalety. Nabiera sie



zdolnosci rozumowania...

Styszatem to juz kiedys... pare tuzinbw razy.

— Przyprowadze j3. — Wyszedtem 1 wrocitem do salonu. — Panno Crest? Czy moze pani udac si¢
za mng?

Kipiata wsciektoscig, ale nawet w gniewie wygladata stodziutko. Byta jednak w jej zachowaniu
jakas cicha desperacja, ktdra powiedziata mi wszystko, co chciatem wiedzie¢.

— Amirando, dobry duchu mych snéw, idziemy? Poszta za mng. Mysle, ze nie miata wyboru.

Na widok Truposza Amiranda Crest zaczeta si¢ trzgs$¢. Ja juz si¢ do niego przyzwyczailem
1 czasem zdarza mi si¢ zapomnie¢, jakie wrazenie jego widok wywiera na osobie, ktora nigdy dotad
nie widziata martwego Loghyra. Malutki, $liczny nosek zmarszczyt sie.

— Smierdzi tu— szepneta.

No c6z, to byta prawda, a ja juz przywyklemi do tego. Zignorowalem uwage.

— Oto Amiranda Crest, ktora przyszta do nas w imieniu Strazniczki Burz Raver Styx.

Prosze wybaczyc, ze nie wstaje, panno Crest. Potrafie dokonywac¢ cudow za pomocq sity mego
umystu, ale autolewitacja do nich nie nalezy.

W mig¢dzyczasie Amiranda wtracita:

— O, nie. Nie w imieniu Strazniczki Burz. Ona przebywa w Kantardzie. Przysyta mnie jej
sekretarka, Domina Willa Dount... Jestem jej asystentkg. Chciataby zobaczy¢ si¢ z panem Garrettem,
zeby powierzy¢ mu pewne zadanie, ktore nalezy wykona¢ bardzo dyskretnie. Dla rodziny.

— A wigc pani nie powie mi, o co chodzi?

— Sama nie wiem. Polecono mi przekaza¢ panu sto marek w ztocie 1 powiedzieé, ze czeka jeszcze
tysigc, jesli wykona pan zadanie. Setka jednak nalezy do pana, jesli tylko pojdzie pan na to spotkanie.

t.ze, Garrett. Wie, o co tu chodzi. Czym§ w koncu musi ptacic ten czynsz.

— To wszystko? Nie dowiem si¢ nawet, w imi¢ jakiej idei nadstawiam karku?

W czasie, kiedy rozmawialem z Truposzem, nagle zmienita strategi¢. Zaczeta odlicza¢ do lewej
dtoni ztote dziesieciomarkowki. Bylem zaskoczony. Nigdy jeszcze nie spotkatem nikogo z domieszka
krwi wrozek, kto bylby praworgczny.

— Prosze sobie zaoszczedzi¢ fatygi, panno Crest. Jesli tak wyglada sytuacja, wole zostac tutaj
1 wraz z moim przyjacielem musztrowac karaluchy.

Myslata, ze zartuje. Facet z moja pozycja, odwracajacy si¢ od stu marek w ztocie? Facet z moim
charakterem? Powinienem kurcgalopkiem popedzi¢ na Gore, zeby dowiedziec sig, kogo racza cheied
zabi¢. Ona tez prawdopodobnie tak zrobita, ptacgc uroda za eleganckie szmatki, ktére miata na sobie.

— Czy nie moze mi pan uwierzy¢ na stowo 1 wzig¢ ztoto? — zapytala.

— Ostatnim razem, kiedy zaufalem komu$ z Goéry, wyladowatem w Marines. Pie¢ lat zycia
spedzitem na zabijaniu wspdlnikow Venageti, ktoérzy wcale nie lepiej ode mnie wiedzieli, o co
chodzi. Nie dotarto to do mnie, dopoki nie wrocitem do domu. A wtedy zaczalem was lubi¢ jeszcze
troche mniej, moje damy i lordowie z Gory. Zegnam panig, panno Crest. A moze ma pani do mnie
jakas sprawe o bardziej osobistym charakterze? Znam pewne miejsce, gdzie serwuja takie owoce
morza, ze tylko zje$¢ 1 umrzed!

Obserwowatem, jak obraca to w myslach, szukajac innych, bardziej skutecznych sztuczek:

— Domina bedzie na mnie w$ciekta, jesli pana nie przyprowadzg.

— Alez to przykre. Szkoda, ze to nie moja sprawa. Czy juz mogg panig przeprosi¢? Pani chtopcy
chyba si¢ tam juz usmazyli na stoncu.



Wymaszerowata z pokoju.

— Wyrzucasz w btoto najtatwiejsze sto marek, jakie w zyciu zarobites, Garrett — warknela.

Poszedlem za nig, zeby si¢ upewnic, ze uzyje drzwi do celu, w jakim zostaty zbudowane.

— Jesli twoja szefowa tak bardzo chce si¢ ze mng zobaczy¢, niech si¢ tu pofatyguje.

Zamurowato ja. Otworzyta usta, zeby cos powiedzieC, ale potrzasngta glowa 1 wyszla. Zanim
domkngtem drzwi, zobaczylem jeszcze, jak doktadnie rozmigkczona upatem eskorta zrywa sie
z miejsca 1 staje na bacznos¢. Wrocitem do Truposza.

Byltes troche uparty, co?

— Wroci tu.

Wiem. Ale w jakim nastroju?

— Moze bedzie gotowa wylozy¢ wszystko: kawe na tawe, bez sztuczek.

1o samica, Garrett. Dlaczego upierasz si¢ przy swoim nierozsqdnym optymizmie w odniesieniu
do zupeinie obcego gatunku?

To jeden z jego czotowych argumentow. Truposz z calego serca nienawidzi kobiet. Tym razem
jednak odmoéwitem przyjecia zaproszenia do gry. On takze zrezygnowat.

Masz zamiar wzig¢ te robote?

— Jesli nic z tego nie wyjdzie, to si¢ nie powieszg. Wiesz, ze nie klamatem, kiedy mowitem
o moim stosunku do lordow z Gory. A zwtaszcza nieszczegolnie lubi¢ czarownikéw. Poza tym nie
potrzebujemy forsy.

Zawsze bedziesz potrzebowat forsy, Garrett, bo tracisz wszystko na piwo i dziwki.

Oczywiscie przesadza. Przemawia przez niego zazdros$¢. Jego stan, poza wszystkimi zaletami, ma
jedng zasadniczg wadg¢: nie pozwala na Ztopanie piwa.

Ktos wali w drzwi.

— Stysze. To pewnie stary Dean, moze przyszedl wczesniej do pracy.

Truposz nie zni6stby gospodyni, a moja tolerancja na prace domowe jest minimalna. Z trudem
udato mi si¢ znalez¢ pewnego staruszka — poruszajacego si¢ z szybkoscig 1 wdzigkiem starego zotwia
— ktory zgodzit sie przychodzi¢, sprzatac, gotowac 1 czysci¢ pokoj Truposza z robactwa.

Zdziwitem sie, widzac Amirande tak szybko z powrotem.

— Juz? Szybka jestes. Wejdz. Nie przypuszczatem, ze tak trudno mi si¢ oprzec.

Wymingta mnie 1 obrocita si¢ z rekami na biodrach.

— Dobrze, moj panie Garrett. Niech bedzie po twojemu. Domina pragnie widzie¢ si¢ z toba,
poniewaz moj... poniewaz syn Strazniczki, Karl, zostat porwany. Jesli chcesz wiedzie¢ wigcej, to nie
masz szczescia, bo teraz wiesz doktadnie tyle co ja.

A ty naprawdg si¢ tym martwisz, pomyslatlem. Ruszyta w stron¢ drzwi.

— Czekaj — zrobitem do niej oko. — Dawaj te setke.

Podata mi pienigdze z tryumfalng ming. Punkt dla Amirandy Crest. Uznalem, ze moze ja nawet
polubie.

— Zaraz wrécg.

Zabratem ztoto do Truposza. Na calym Swiecie nie ma bezpieczniejszego miejsca.

— Styszates? Styszatem.

— I co sadzisz?

Znasz sie na porwaniach. Jestes w nich ekspertem.

Wrécitem do Amirandy Crest.



— To dobra wrdzba, pigkna wrozko. Jako$ niezbyt jg to rozSmieszylo.
Nie wszyscy doceniajg moje wspaniate poczucie humoru.



I

Maszerowalismy jak parodia oddziatu wojskowego. Towarzysze Amirandy odziani byli
w mundury i1 zdaje si¢, ze na tym konczyla si¢ ich znajomosS¢ zagadnienia. Zgadujgc, mogtbym
powiedzie¢, ze ich jedynym zadaniem byto wypychanie liberii, zeby nie wlokta si¢ po kurzu.

Kilka razy probowatem rozpocza¢ rozmowe, ale gadatliwo$¢ Amirandy juz si¢ wyczerpata.
Teraz bylem tylko wynajetym pomocnikiem.

Truposz miat racje. Kidnaping jest moja specjalnoscig, cho¢ zawdzigczam to jedynie zbiegowi
okolicznosci. Od czasu do czasu zdarza mu si¢ ugrzezna¢ w charakterze gonca pomigdzy obu
stronami, a kazde dostarczenie okupu i1 przekazanie zywej ofiary stesknionej rodzinie powoduyje
powstanie nowych plotek. Zreszta przy mnie obie strony wiedza doktadnie, czego si¢ spodziewac.
Gram czysto, bez sztuczek, 1 niech Niebiosa majg w swojej opiece opryszkow, ktorzy zwrocg towar
w stanie uszkodzonym. Z reguly moi zwierzchnicy zadaja wtedy ich glow 1 jest to catkiem normalna
procedura.

Nienawidzg kidnapingu 1 kidnaperow. Porwanie jest gtdwnym przemystem podziemia TunFaire.
Najchetniej sptawitbym wszystkich kidnaperow z pradem rzeki 1 gtowag w dot, ale zdrowe myslenie
ekonomiczne sprawia, ze dziatam raczej zgodnie z zasadg ,,zyj 1 daj zy¢ innym”. No, chyba ze oni
pierwsi zaczng kantowac.

Gora jest czym$ wiece] niz tylko kawalkiem wyzej potozonego gruntu, dosiadajgcym
rozpostartego u swych stop TunFaire. To takze pewien stan umystu, ktorego zresztg bardzo nie lubig.
Ich forsa jest jednak tak samo dobra jak wszedzie na dole, a majg jej znacznie wigcej. Moja
dezaprobat¢ wyrazam poprzez odmawianie przyjecia zadan, ktére moglyby zwiekszy¢ wladze tej
bandy z Gory nad reszta, czyli nami.

Zazwyczaj probujag mnie wynaja¢ do wykonania brudnej roboty. Naturalnie, odmawiam im, a oni
znajduja kogos mniej drobiazgowego. I tak jakos sie to kreci.

Dom Strazniczki Burz Raver Styx byt typowy dla Goérnej Gory. Wielki, wysoki, obmurowany,
ponury, ciemny 1 tylko o jote przyjemniejszy od grobowca. Bylo to jedno z tych miejsc, nad ktorych
bramg jedynie przypadkiem nie ma napisu ,,Porzuccie nadziej¢”. Moze to sprawka zaklec
ochronnych, ale ostatnie kilka metrow przeszedtem w stanie cigzkiego rozstroju nerwowego, podczas
gdy moj wewnetrzny aniot stroz powtarzal mi, ze naprawde wcale nie chce tam 1S¢.

I tak poszedtem. Sto marek w ztocie potrafi uciszy¢ najbardziej anielskiego aniota.

Wnetrze przypominato nawiedzony zamek. Wszedzie petno pajeczyn. Po odprawieniu eskorty
tylko Amiranda 1 ja snuliSmy si¢ po mrocznych korytarzach.

— Wesolutki bungalow. Gdzie sg wszyscy?

— Strazniczka wzigta ze sobg wiekszo$¢ dworzan.

— Ale sekretarke zostawita? — Tak.

To znaczy, ze w plotkach krgzacych o me¢zu 1 synu Strazniczki, obu imieniem Karl, jest nieco



prawdy. Oglednie méwigc, potrzebny im pasterz.

Od pierwszego wejrzenia uznalem, ze Willa Dount wyglada na osobe, ktdra potrafi trzymaé za
morde. Jej oczy moglyby mrozi¢ piwo, a czaru, jaki roztaczala wokoét siebie, nie powstydzitby si¢
kamienny monolit. Wiedzialem o niej co$ nieco$ z ploteczek 1 szeptdéw krazacych na dole.
Wykonywata za Strazniczke co brudniejsza robotg.

Miata okoto pieciu stop 1 dwu cali wzrostu, tuz po czterdziestce, pulchna, ale nie ttusta. Szare
oczy byly tej samej barwy co wlosy. Ubrana byta, no, powiedzmy, rozsadnie. Usmiechata si¢ co
najmniej dwa razy czg$ciej niz Cztowiek na Ksiezycu, ale za to nieszczerze.

— Domina, oto pan Garrett — zaanonsowata mnie Amiranda.

Kobieta spojrzata na mnie tak, jakbym byt potencjalnie zarazliwg chorobg lub szczegodlnie
interesujgcym okazem w zoo. Jednym z tych paskudniejszych, jak gromojaszczur.

Nieraz mam wrazenie, ze nalez¢ do gingcego gatunku.

— Dziekuje, Amirando. Prosze usig$¢, panie Garrett — stowo ,,pan” omal nie ztamato jej szczeki.
Nie byta przyzwyczajona, by traktowac¢ uprzejmie ludzi mojego pokroju.

Usiadtem. Ona tez. Amiranda sterczata nad naszymi gtowami.

— To wszystko, Amirando.

— Domino...

— To wszystko.

Amiranda wyszta, wsciekta 1 upokorzona. Zanim sekretarka odprowadzita j3, a raczej
przepedzita wzrokiem z pomieszczenia, obejrzalem sobie zattoczone biurko.

— I co pan sadzi o naszej Amirandzie, panie Garrett? — Chyba znowu rozbolata ja szczeka.

— Czlowiek moglby marzy¢, zeby mu si¢ przys$nita... — usitowalem wyrazi¢ to mozliwie
najdelikatnie;.

— Jestem tego pewna. — Skrzywita si¢. Chyba oblatem jaki$ test. Nie szkodzi. Stwierdzitem, ze
raczej nie polubi¢ Dominy Willi Dount.

— Czy miata pani jaki§ powod, zeby mnie tu wezwac?

— A co powiedziata panu Amiranda?

— Wystarczyto, zebym zechciat wystucha¢. — Usitowata zgromi¢ mnie wzrokiem, ale
odpowiedzialem jej picknym za nadobne. — Z reguly nie mam zbyt wiele wspotczucia dla
mieszkancoOw goérnych dzielnic miasta. Uwazam, ze im bardziej los im nie sprzyja, tym wigksze
potrafig wyciagnac¢ z tego korzysci. Porwanie stanowi jedyny wyjatek.

Znéw si¢ skrzywilta. Grymas pierwsza klasa, to musze jej przyzna¢. Kazda gorgona bytaby
zniego dumna.

— Co jeszcze panu powiedziata?

— Tylko tyle, a 1 to wymagalo z mojej strony pewnego zachodu. Moze pani powie mi co$ wigcej.

— Tak. Jak pan juz wie od Amirandy, porwano mtodszego Karla.

— Z tego, co styszatem, niewielu chtopcéw w okolicy zastuzyto sobie na to bardziej niz on. — Karl
Junior miat opini¢ dwudziestotrzylatka, ktory udaje ztosliwego i1 bardzo rozwydrzonego trzylatka. Nie
byto watpliwosci, ktdrg potowe rodziny uznaje za autorytet, a zadaniem Dominy Dount byto gtownie
utrzymywanie jego zachowania na cywilizowanym poziomie lub tuszowanie co wigkszych wpadek.

Willa Dount zacisneta usta w nieduzy, biaty punkcik.

— Jest jak jest. Nie jestesmy tu po to, aby wystuchiwa¢ panskich opinii na temat osob
postawionych znacznie wyzej od pana, Garrett.



— Wigc po co tu jestesmy?

— Wkrotce wraca Strazniczka. Nie chce, zeby po przyjezdzie zastata taka sytuacje. Pragne, by
przed jej powrotem wszystko zostalo zalatwione 1 zapomniane. Czy bedzie pan notowal, Panie
Garrett?

Podsungta mi pod nos materialty piSmienne. Zdaje si¢, ze podejrzewala mnie o gleboki
analfabetyzm 1 z gory rozkoszowata si¢ moim upokorzeniem, kiedy bede¢ si¢ musial do tego przyznac.

— Nie, chyba ze co$ bedzie tego warte. Przypuszczam, ze miata juz pani wiadomos¢ od
porywaczy? Wie pani na pewno, ze Junior nie wybral si¢ na jedng z tych swoich dluzszych
wycieczek?

W odpowiedzi wyciagneta zza biurka zawinigtko z gatgandw 1 podsuneta mi je pod nos.

— To pozostawiono w nocy u straznika.

Odwinglem gatgan 1 odstonitem par¢ butow ozdobionych srebrnymi klamrami. W jednym z nich
znajdowat si¢ ztozony kawatek papieru.

—To jego? — Tak.

— A postaniec?

— A czego si¢ pan spodziewa? Lobuziak uliczny, jakie$ siedem czy osiem lat. Straznik przyniost
mi zawinigtko dopiero po $niadaniu, a przez ten czas chtopak byt juz zbyt daleko, zeby go ztapac.

Aha, wiec jednak ma jakie§ tam poczucie humoru!

Okazatem butom nalezne zainteresowanie, uzywajac do tego celu obojga oczu. Z reguly nie
przynosi to wiekszych efektow, ale jakos zawsze szuka si¢ tej jednej plamki nietypowego blota lub
dziwnej, zottej trawki, ktore sprawia, ze wyjdziesz na geniusza. Tym razem tez nic nie znalazlem.
Rozwingtem papier.

Mamy waszego Karla. Jak chcecie, Zeby wrocil, zrobicie to, co karzemy. Nikomu o niczym nie
mowic. Pozniej dowiecie sie co robi¢ dalej.

W papier zawiniety byt kosmyk wtosow. Podniostem go do $wiatla padajacego przez okno za
biurkiem. Miat taki kolor, jaki pamigtatem po kilku przelotnych spotkaniach z Juniorem.

— Niezte.

Willa Dount obdarzyta mnie hojnie kolejnym grymasem.

Zignorowatem jg 1 przyjrzatem si¢ listowi. Sam papier nie powiedziat mi zupetnie nic, poza tym,
ze zostal oddarty z wigkszej catosci, by¢ moze z ksigzki. Mogtbym krazy¢ po miescie przez nastgpne
kilka wiekow, szukajac miejsca, do ktorego by pasowal. Pismo jednak byto bardzo interesujace.
Drobne, ale swobodne, pewne, niemal doskonate, catkiem nie pasujace do tresci.

— Nie rozpoznala pani tego pisma?

— Oczywiscie, ze nie. To pana zreszta nie powinno obchodzi¢.

— Kiedy widziata go pani po raz ostatni?

— Weczora) rano. Wystalam go do naszego magazynu na nabrzezu, zeby sprawdzil raport
o kradziezy. Brygadzista twierdzil, ze to chochliki. Moim zdaniem to on byl tym chochlikiem,
a nastepnie sprzedal drewno nalezace do Strazniczki komus innemu z Gory. Moze nawet ktoremus
z naszych sgsiadow.

— To takie pocieszajace 1 krzepigce, ze klasy wyzsze wznoszg si¢ ponad grzechy 1 pokusy grozace
nam, prostakom. Nie zdziwila si¢ pani, kiedy nie wrocit do domu?

— Juz panu mowitam, ze panskie postawy i1 opinie nie interesujg mnie. Prosze je zachowac dla
kogos, kto si¢ z panem zgodzi. Nie, nie zdziwitam si¢. Nieraz nie ma go przez kilka tygodni. Jest



dorostym mezczyzng.

— Ale Strazniczka pozostawita panig po to, by pilnowata pani 1 ojca, 1 syna. A pani musiata
dobrze wykonywac¢ swoje zadania, skoro odkad staruszka wyjechala z miasta, nie stycha¢ byto nic
o zadnym skandalu. Jeszcze jeden grymas.

Drzwi otwarty si¢ nagle i do pokoju wpadt mezczyzna.

— Willa, czy sg jakie§ wiadomosci na temat... — Zobaczyl mnie 1 urwat. Brwi wpetzty mu do
polowy czota — ten trik zresztg uczynit go stawnym. Wedtug niektérych byt to jego jedyny talent.

— A to kto, u diabta?

Znany byt rowniez ze swego chamstwa, cho¢ akurat posrod ludzi z jego klasy byta to cecha,
ktorej my, maluczcy, mogliby$Smy si¢ spodziewac.
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Przemowita Willa Dount:

— Jeszcze nie. Spodziewam sie, ze nie skontaktujg si¢ z nami jeszcze przez jakis czas.

Spojrzata na mnie tak, jakby miato to by¢ pytanie.

— Chcg stworzy¢ nastrd) niepokoju, zanim si¢ do was zwrdcg — wyjasnitem. — Bedziecie wtedy
bardziej sktonni do wspolpracy.

— To jest pan Garrett — wtracita Willa. — Jest ekspertem w dziedzinie porywaczy 1 porwan.

— Na Boga, Willo! Czys ty oszalata? Powiedzieli, ze nie wolno nic nikomu mowic!

Udata, ze nie styszy jego wybuchu.

— Panie Garrett, oto matzonek Strazniczki, baronet daPena, ojciec ofiary.

Alez si¢ wsciekl! Ale podskoczyt! Domina Dount az dwukrotnie zmieszala go z btotem, nie
zmieniajgc przy tym ani tonu glosu, ani wyrazu twarzy. Po pierwsze, nazwata go matzonkiem (co
czynilo z niego trutnia w ulu), po drugie, wspomniata o tytule baroneta (ktory nie byt dziedziczny
1 stanowit jedynie symbol, jako ze daPena byt czwartym synem kadeta na dworze krolewskim.

Gdyby sie uprze¢, mozna by dopatrzyC si¢ jeszcze trzeciej, drobnej obelgi, poniewaz wies¢
gminna glosi, ze Junior nie jest owocem z nasienia seniora.

— Jak si¢ pan ma, milordzie? Zadat dobre pytanie, Domino. — Wtasnie si¢ nad tym zastanawiatem,
kiedy wparowal do pokoju. — Dlaczego mnie w to wplatywac, kiedy porywacze nie pozwolili si¢
z nikim kontaktowac? Cztowieka z mojg reputacja, po ktorego wysyta si¢ pluton pajacéw odzianych
tak jaskrawo, ze nawet Slepy by ich zauwazyt? Nie jestem przekonany, ze porywacze nie dowiedza
si¢ O tym.

— O to mi chodzito. Chciatam, zeby si¢ dowiedzieli. — Willo!

— Karl, prosze o spokdj. Wyjasniam panu Garrettowi.

Pobladt jak $ciana. Byt naprawde wsciekly, bo data mu do zrozumienia, kto tu rzadzi 1 kto jest
kim w obecnosci osoby spod Gory. Opanowatl si¢ jednak, a ja udawalem durnia. Niezbyt madrze jest
zauwazac takie rzeczy.

— Chcialam, zeby wiedzieli o panu, panie Garrett — wyjasnita Willa Dount.

— Dlaczego?

— Dla bezpieczefstwa mtodego Karla. Zeby zwickszyé jego szanse ujscia z Zyciem z opresji. Czy
nie uwaza pan, ze wiedzac o panu, nie bedg tak skorzy, aby go skrzywdzi¢?

— Jesli to zawodowcy. Zawodowcy znajg mnie dobrze. Jesli to amatorzy, szans¢ sg polowiczne.
Moze pospieszyla si¢ pani.

— Czas pokaze. Wydawato mi si¢, ze tak bedzie dobrze.

— A co wlasciwie chce pani mi zleci¢? — Nic.

Zghupiatem nieco.

— Jak to?



— Zrobil pan to, co nalezy. Widziano pana w drodze tutaj 1 wiedza, ze spotkal si¢ pan ze mng.
Wypozyczytam sobie pana reputacje. Mam nadzieje, ze to zwigkszy szans¢ Karla.

— I to wszystko?

— I to wszystko, panie Garrett. Czy nie uwaza pan, ze sto marek jest odpowiednig rekompensata
za wypozyczenie sobie panskiej reputacji?

Wiasciwie nie miatem nic przeciwko temu, ale udatem, ze nie stysze.

— A co z okupem? — Z reguty chcg, zebym to za nich zatatwil.

— Wydaje mi si¢, ze sama sobie poradze¢. Przeciez chodzi gléwnie o to, zeby stosowac si¢ do
instrukcji, prawda?

— Whasnie. Podczas ptacenia okupu sa najbardziej nerwowi. Wtedy trzeba zachowac¢ najwieksza
ostroznos$¢, 1 to zardwno dla pani wlasnego bezpieczenstwa, jak 1 dla bezpieczenstwa chiopca.

Senior prychal, parskat 1 przestgpowal z nogi na noge, usitujac sie wtraci¢. Willa Dount
mitygowala go od czasu do czasu spojrzeniem lodowatych oczu.

Ciekawe, co Strazniczka zostawita jej w charakterze cugli 1 bata, bo jedno bylo pewne — stary
Karl byl doskonale ujezdzony.

Karl senior byt jeszcze dos¢ przystojnym mezczyzng, cho¢ juz dobrze po czterdziestce — jesli po
cichu nie przekroczyt piecdziesiagtki. Czas obdarzyl go kilku zmarszczkami, ale oszczedzit mu
dodatkowych funtow ciata. Wlosy mial na miejscu, krgcone 1 1$nigco czarne. Poza tym byl jak na mo;
gust nieco za niski, ale to nie odbierato mu klasy. Wygladat na sybaryte, a plotka glosita, ze najlepiej
pracowat noca.

Wiek chyba go nie spowolnit. W wyniku sprawnej wspolpracy wygladu, obrotnego jezyka,
kotylionowego tytulu, magicznych brwi 1 petnych uczucia, wielkich niebieskich oczu na jego kolanach
ladowaty smakowite kaski w takim gatunku, o jaki my, zwykli Smiertelnicy, musimy zabiegac
1 walczy¢ w pocie czota, a 1 tak pdzniej zwykle wolno nam tylko sobie popatrzyc€..

Na pewno jednak byt do niczego w kazdej trudniejszej sytuacji. Tancowat i skregcal sie jak
zdesperowany dzieciak, oczekujgcy na swoja kolejke w ubikacji. Gdyby Domina Dount mu na to
pozwolita, juz dawno dalby si¢ ponies¢ panice. Byl cztonkiem rodu krolewskiego, tej stanowczej
1 zdecydowanej rodziny, ktora uszczesliwita ludnos¢ karentynska wojng z Venageti.

Karl Junior, bekart czy nie, byt jabtkiem, ktore niedaleko spadto od jabtoni. Zarowno z wygladu,
jak 1 z charakteru, byl zywym odbiciem Karla Seniora, a do potencjalnego zagrozenia dla wszelkiej
cnoty niewiescie] dodawat jeszcze hojng porcje arogancji, wynikajacej z faktu, ze jest synalkiem
Strazniczki, jej skarbem 1 jedynakiem, a co za tym idzie, nigdy nie bedzie musial odpowiadaé za
swoje zte uczynki.

Seniorowi nie spodobata si¢ moja obecnos¢. Moze mmie nie polubil. Jesli tak bylo, to
z wzajemno$cig. Orzg tytkiem od najwczesniejszego dziecinstwa i nie cierpi¢ trutni wszelkiego
gatunku, a zwlaszcza tych z Gory. Ich chroniczny brak zajecia sprawil, ze cate pokolenie musiato
przenies¢ si¢ na wschod, aby walczy¢ w Kantardzie o kopalnie srebra.

Moze Glory Mooncalled, kiedy juz zatatwi wojennych lordow WVenageti, zajmie si¢ swoimi
karentynskimi pracodawcami. To by wcale nie zaszkodzito.

— Jesli to juz wszystko, co ma mi pani do powiedzenia, to ja juz sobie pojde — oznajmitem. —
Zycze szcze$cia przy odzyskaniu chtopca.

Z wyrazu jej twarzy odczytatem, ze powatpiewa w moj3a szczerosc.

— Trafi pan na zewnatrz?



— Nauczylem si¢ tropi¢, kiedy bylem w Marines.

— A zatem zycz¢ mitego dnia, panie Garrett.

Zaledwie przymknatem drzwi, Karl Senior eksplodowat. To byly naprawde¢ dobre drzwi. Nie
mogtem odcyfrowac jego wrzaskow nawet wtedy, gdy przylozylem do nich ucho. W kazdym razie
swietnie si¢ bawil, wyladowujac swojg panike i frustracje.



Amiranda dogonita mnie tuz przed bramg. Zaczerpnglem tchu i nieco przygryztem sobie jezyk,
zeby zachowac¢ pozory dobrego wychowania. Przebrata si¢ juz z tych frymusnych szatek, w ktorych
przyszta po mnie, a teraz, w codziennym stroju, wygladata jak wcielenie moich najbardziej
wyuzdanych marzen nocnych.

Byla §liczna, ale 1 zatroskana. Powiedzialem sobie, ze nie ma czasu na zadng z moich
zwyczajowych procedur.

Morley Dotes, md) wspolnik od czasu do czasu, powiada, ze jestem pies na ucisnione dziewice.
Opowiada zresztag o mnie mnostwo roznych rzeczy, wigkszos¢ z nich jest zresztg niemita 1 ztosliwa,
ale co do dziewic, ma absolutna racj¢. Zaledwie tadna pannica zacznie toczyC tzy, a juz Garrett
zmienia si¢ w rycerza gotowego do rozprawy ze smokiem.

— Co powiedziata, panie Garrett? Co kazata panu zrobic¢?

— Powiedziala mnostwo 1 0 niczym. I doktadnie tego ode mnie chciata, to znaczy niczego.

— Nie rozumiem. — Czy mi si¢ wydawato, czy wygladata na rozczarowang? Trudno powiedziec.

— Ja tez nie jestem pewien, ze rozumiem. Chciata chyba, aby porywacze zobaczyli, ze si¢ tu
krece. Zeby Junior w cieniu mojej reputacji mial wieksze szanse.

— Aha. Moze ma racj¢. — Chyba odetchneta z ulgg. Ciekaw bylem, co chowa w zanadrzu. Miatem
pewne podejrzenie, ktore wcale mi si¢ nie podobato. — Wigc uwaza pan, ze wszystko bedzie dobrze,
panie Garrett?

— Nie wiem. Ale Domina Dount to niezwykta kobieta. Nie chcialbym, zeby mi deptata po pigtach.

Czarnowtosa lalunia, p6zna nasto — lub wczesna dwudziestolatka wyszta z bramy jakie$s dziesigc¢
metrow przede mng, zobaczytla nas, obrzucila mnie taksujagcym spojrzeniem, zakonczonym
powldczystym akcentem ,,bierz mnie” 1 podkreslonym odpowiednim do sytuacji uSmiechem, po czym
odeszta, kotyszac odwtokiem tak, ze uciszylaby tym nawet tumult bitewny.

— Kto to taki? — zapytalem.

— Nie musisz si¢ tak podnieca¢, Garrett. Strata czasu. Nie odwazytbys$ si¢ tkng¢ jej nawet
w najskrytszych marzeniach. To corka Strazniczki, Amber.

— Rozumiem. Taaak. Hmm... Amiranda zastgpita mi drogg.

— Pozbieraj swoje gaty z podtogi, moj panie. Nami¢tnie prosites mnie, zebym spotkata si¢ z toba
na neutralnym gruncie. No wiec dobrze. Dzi$ o 6smej. Czekam w Zelaznym Klamcy.

— Zelazny Ktamca? Nie jestem z Gory. Jak bedzie mnie staé...? — Musialem zapomnie¢ o tej
wymowce. To ten sam klejnocik, ktory kilka godzin temu odliczyt do mojej wlasnej tapy sto marek
w Zlocie. — Dobrze, niech bedzie o 6smej. Reszte dnia spedzg jak na rozzarzonych weglach.

Usmiechnatem si¢ stodko 1 ruszytem w glgb ulicy.

Schodzitem z Gory, zastanawiajac si¢, dlaczego nigdy nie styszatem o tym, ze Strazniczka ma
corke Amber, skoro jej rodzina odgrywa tak wielkg role w plotkarskim zyciu TunFaire. Zdaje si¢, ze



przegapilis$my to 1 owo.



Od strony pokoju Truposza dochodzity dziwne odgtosy. Wszedtem do kuchni, gdzie stary Dean
piekt kietbaski na weglach, jednym okiem nadzorujac szarlotke, niemal gotowa do wyjecia z pieca.
Na moj widok zaczal wycigga¢ kubet z zimnej studni, ktorg kazalem zbudowa¢ za honorarium ze
sprawy Starke’a. Dzigki temu mogtem mie¢ chtodny napitek za kazdym razem, gdy mialem na to
ochote 1 forsg.

— Mial pan dobry dzien, panie Garrett? — zapytat Dean, nalewajac mi pelny kufel.

— Interesujgcy — przechylitem glowe w tyt 1 wlalem w siebie z pot litra. — I korzystny. Co on tam
robi? Nigdy w zyciu nie styszatem, zeby tak rozrabiat.

— Nie wiem, panie Garrett. Nie wpuscit mnie nawet, zeby posprzatac.

— Zobaczymy, ale najpierw nafaszeruje si¢ jeszcze kropelka — zezowatem na kietbaski 1 szarlotke.
Jesli spodziewal sig, ze zjem az tyle, to byl optymistg. — Znowu zapraszasz siostrzenice?

Poczerwieniat. Pokrecitem tylko gtowa.

— Musze wyjs¢ wieczorem. Cze$¢ zadania.

Po obu stronach w jego rodzinie byto co nieco trollowej krwi. Nie mam szczegdlnych uprzedzen
rasowych — w koncu kto si¢ widczy z dziewczyng, ktora jest potkrwi wrozka? — ale te biedactwa
otrzymaty od swoich rodzicow podwojna dawke trollowej brzydoty. Pigkny jest ten, kto pieknie
czyni, powiadaja, ale na ich widok psy zaczynaja wy¢, a konie rze¢. Wolalbym, Zzeby stary Dean
przestal zabawia¢ si¢ w swatke. Juz stracilem nadzieje, ze panny do wzigcia z jego rodziny
kiedykolwiek przestang przede mng paradowac.

W trzy kietbaski, dwie porcje najlepszej na Swiecie szarlotki 1 kilka piw pdzniej bytem gotow,
aby wejs¢ w paszcze Loghyra. Teoretycznie, oczywiscie.

— Boskie zarcie, Dean, jak zwykle. Ide do niego. Jesli nie wyjde przed weekendem, przyslij mi na
pomoc Saucerheada Tharpe’a. Ma czaszke tak gruba, ze nigdy si¢ nie dowie, co mysli o nim Kupa
Gnatow.

Juz miatlem zaproponowac¢ Saucerheada jednej z panienek Deana. Ale nie. Nie mogtem. Lubig
Saucerheada.

Truposz wyczut, ze idg.

Wynos sie stgd, Garrett!

Wszedtem.

W Kantardzie na §cianie znowu wrzala wojna, ale tym razem jej bog przeprowadzit zacigg wsrod
hord robactwa. Dzwigk, ktory styszatem, pochodzit od ich wstretnych, lepkich tapek 1 chitynowych
pancerzy.

— Ztapates go?

Zignorowat mnie kompletnie.

— Ten Glory Mooncalled to kawal sprytnego sukinsyna, co? — Ciekaw bytem, czy zamierza wybi¢



do nogi calg robakowatg populacje TunFaire. Trzeba bedzie co§ wymysli¢, zeby nam zaptacili za
taka ustuge.

Ignorowal mnie. Robale krzataty si¢ jak najete. Usiadlem zatem w jedynym fotelu, postawionym
tam wylacznie na mdj uzytek 1 przez chwile obserwowatem kampani¢. Nie odtwarzal jej, lecz
eksperymentowat. Nie rozpoznawatem tego uktadu.

Moze po prostu wydat wojne samemu sobie. Loghyr, jesli chce, potrafi podzieli¢ swdj mdzg na
dwie lub trzy niezalezne czgsci.

— Mialem dzi$ ciekawy dzien.

Nie odpowiedziat. Chcial ukara¢ moja impertynencj¢, udajac, ze nie istniej¢. Ale stuchat
uwaznie, bo jedyne przygody, jakie przezywat naprawde, znajdowaty sie w moich opowiesciach.

Przekazalem mu wszystkie szczegdly, nawet te najdrobniejsze 1 najmniej wazne. Moze kiedys
bede musial odwotac si¢ do jego geniuszu.

Skonczytem 1 przez chwilke obserwowalem, jak bawi si¢ w generata. Miatem wrazenie, ze jest
w tym jaka$ metoda, ale widocznie bytem za tepy, zeby jg zrozumiec.

Zblizal si¢ czas spotkania z Amirandg. Wytuskatem si¢ z fotela 1 skierowatem ku drzwiom.

— No to do zobaczenia nastepnym razem, KosSciasty. Garrett, jesli bedziesz mial szczescie, nie
sprowadzaj mi jej tutaj. Nie bede tolerowat w moim domu takich bezecenstw.

I tak rzadko to robilem, biorgc pod uwagg okolicznosci. Nie chcialem natrzgsa¢ si¢ z jego
utomnosci.

W ciggu zycia Loghyrowie sg jurni jak stado siedemnastolatkow. Mam wrazenie, ze jego obecna
nieche¢ do pan stanowi pewna rekompensate.

Bylem juz niemal za drzwiami, kiedy znow si¢ odezwat:

Garrett, bqdz ostrozny.

Zawsze jestem ostrozny. Zawsze. Uwazam pilnie 1 wiem, kiedy musze si¢ czego$ strzec. Ale w co
mozna si¢ wpakowag, jesli idzie si¢ tylko dwa domy dalej, kupic¢ jakie$ pachnidto w drogerii?



VII

Kiedy znalaztem si¢ ,,Pod zelaznym Klamca”, Amiranda czekata juz i wygladala racze; na
zaktopotang. Nie spdznitem si¢, to ona przyszta wczesniej. Z mojego doswiadczenia wynika, ze
punktualna kobieta to skarb, ktory nalezy hotubi¢, ale nie skomentowalem tego na glos.

— Co si¢ z panem dziato? — zapytata. — Wyglada pan jak po stoczonej bitwie.

— Pierwsze laury dla damy. Powinnas$ byla widzie¢ tamtych facetow.

Wydawata si¢ podniecona na mysl, ze walczytem. Punkt na niekorzys¢ Amirandy. Sprzedatem jej
te historyjke tylko po to, by yjrzec jej reakcje.

Chyba si¢ wystraszyla i1 troche speszyla, ale szybko odzyskata panowanie nad sob3.

— Dlaczego porywacze mieliby to robic?

— Nie wiem. To si¢ nie trzyma kupy.

Przeszedlem do bardziej interesujacych tematow, to znaczy do Amirandy Crest.

— Jak si¢ spiknetas ze Strazniczkg Burzy?

— W tym celu si¢ urodzitam.

— Co takiego?

— Moj ojciec byt przyjacielem jej ojca. Nieraz pracowali razem. M6j mozg musi czasem wykonac
kilka obrotow na jatlowym biegu, zanim zdotam co$ wykrztusi¢. Ojciec Strazniczki umart na dtugo
przed moim urodzeniem. Lud wrozek jest dlugowieczny i starzeje si¢ powoli. Czyzby ten kasek miat
dos¢ latek, aby by¢ moja mamusig?

— Mam dwadziescia jeden lat, Garrett. Potraktowatem ja stynnym garretowskim uniesieniem
brwi.

— Dos$¢ juz w zyciu spotkatam tych szklistych spojrzen, kiedy to ludzki samiec nagle dochodzi do
wniosku, ze by¢ moze jestem starsza, mgdrzejsza 1 bardziej doSwiadczona od niego. Nieraz reaguje
przerazeniem i panika.

Przeprositem za to, za co czutem si¢ winien, 1 stwierdzitem:

— Wyciagasz zbyt wiele wnioskow. Sadzg, ze reakcje, z jakimi si¢ spotykasz, nie majg nic
wspolnego z twoim wiekiem. Jestes corka Molahlu Cresta. On nie zyje, ale jego stawa przetrwala
1 przylgneta do ciebie jak zgnity catun. Ludzie zastanawiajg si¢, czy dranstwo jest dziedziczne.

— Wielu ludzi nigdy nie styszato o Molahlu Crest.

Nie odpowiedziatem. Jesli chciala w to wierzy¢ — a nie wierzyla — prosze bardzo. Moze to jej
sposob na pogodzenie si¢ z obcigzeniem dziedzicznym.

Ojciec Strazniczki (ktory przyjal nazwisko STYX Sabbat) wraz z Molahlu Crestem zgbami
1 pazurami utorowali sobie droge na Wzgdrze od samego dotu. Pierwszy wygrywat talentem
czarownika, drugi brakiem skruputow 1 sumienia. Ich droga do samego centrum kot rzadzacych byta
wybrukowana trupami. Brali, niszczyli, zabijali 1 mozna bylo o nich powiedzie¢ tylko jedng dobra
rzecz: pozostali przyjaciolmi od poczatku do konca. Ani chciwos¢, ani zadza wtadzy nigdy nie



stanely pomiedzy nimi.

A to juz co$. Na 1lu z naszych przyjaciot mozemy liczy¢ naprawdeg 1 w kazdej sytuacji?

Powiadaja, ze Molahlu Crest sam takze miat pewne zdolno$ci magiczne, co sprawiato, ze byt
podwojnie niebezpieczny. Za dawnych czasow kazda dusza w TunFaire drzala na dzwiek jego
imienia, od najpotezniejszych i1 najbogatszych po zebrakéw z nabrzeza. Nikt nigdy nie dowiedziat sig,
co wlasciwie stato si¢ z Molahlu Crestem, ale ogdlna opinia glosi, ze Strazniczka Raver Styx po
prostu si¢ go pozbyta.

Ciekaw bytem, czy Amiranda zna inng wersje. Po pewnym czasie spgdzonym w moim fachu
cieckawo$¢ zawodowa zamienia si¢ w osobistg, a wtedy musisz uwaza¢, zeby nie wtyka¢ nosa
wszedzie, gdzie trzeba 1 nie trzeba, bo mogg ci go przefasonowa¢ i w nagrod¢ za swe starania
staniesz si¢ wieczystym wiascicielem pigknego okazu kalafiora posrodku twarzy.

ZaczeliSmy rozmawiac o tym 1 o owym i Amiranda wreszcie odprezyta sie¢ nieco. Szarpngtem si¢
1 zaméwitem do positku Ztoto TunFaire. Poskutkowato.

Moze to cyniczne, ale jeszcze nie spotkalem kobiety, ktdra nie zmigktaby na widok butelki Ztota.
Stawa tego trunku siega tak daleko, ze jesli je postawisz, kazda z nich czuje si¢ jak dama.

Lubi¢ Zloto, bardziej, niz jakiekolwiek inne wino, ale 1 tak uwazam, ze to zepsuty sok
winogronowy o winnym smaku. Jestem urodzonym piwoszem. Nawet nie udaj¢, ze rozumiem snobow
zalewajacych si¢ winem. Dla mnie nawet najlepsze wino jest zwyklta lura.

Kiedy atmosfera nieco si¢ poprawita, zagadnatem:

— Czy porywacze dali juz znak zycia?

— Nie przed moim wyj$ciem. Domina chyba powiadomitaby nas o tym. Dlaczego czekaja tak
dtugo?

— Zeby wszyscy stracili nerwy i zaczeli robi¢ wszystko, co im sie kaze, byle tylko dostaé¢ Juniora
z powrotem. Opowiedz mi o nim. Czy naprawde jest taki, jak opowiadajg?

Jej twarz przybrata czujny wyraz.

— Nie wiem, co opowiadajg. Ma na imi¢ Karl, a nie Junior. Probowatem ja podejs¢ to z tej, to
z drugiej strony. Na prézno. — Garrett, dlaczego zadajesz tyle pytan? Chyba zrobite$ juz to, za co ci
zaptacili?

— Jasne. To tylko ciekawo$¢. Choroba zawodowa. Nie chce by¢ natretny.

Intrygowata mnie. Kobieta z problemami, zamknigta w sobie. W zasadzie nie moj typ, ale
interesowata mnie jako typ. Ciekawe. Positek dobiegt konca.

— Co teraz? — zapytata. — Mroczne zakusy?

— Ja? Nigdy w zyciu. Jestem z tych dobrych facetow. Znam kogos, kto prowadzi knajpe, ktora
mogtaby ci si¢ spodobaé, skoro lubisz widczy¢ si¢ po mrocznych zakamarkach. Chcesz sprobowac
szczgscia?

— Wszystko, byle nie wraca¢ do tego...

Starata si¢ by¢ przyjemng towarzyszka 1 dobrze si¢ bawi¢, ale musiata nad tym popracowac.
Dzigki niebiosom za Ztoto TunFaire, wspomagajace mdj naturalny urok osobisty!

U Morleya wrzato — jak zwykle zresztg. Roito si¢ od kartéw, trolli, elfoéw, goblinow, skrzatow,
rusatek 1 czego tam jeszcze, nie liczac ciekawych egzemplarzy powstatych z krzyzéwek rdznych ras.
Chiopaki obrzucali Amirand¢ wzrokiem pelnym uznania, a na mnie patrzyli z réwnie wyraznym
niesmakiem. Przebaczylem im. Ja takze bylbym skwaszony 1 ponury, gdybym spedzal wieczor
w lokalu, gdzie podaja wylacznie bezalkoholowe drinki, a jedzenie zawiera wyltacznie krolicza



paszg.

Podszedtem wprost do baru, gdzie bytlem znany i1 gdzie tolerowano moja obecnos¢.

— (Gdzie Morley? — zapytatem barmana. Pokazat mi ruchem gltowy.

Wszedlem na gére. Amiranda za mng, znéw czujna 1 napi¢ta. Walnglem pigscig w drzwi Morleya,
ktory zawotat mnie natychmiast. Wiedziat, Ze to ja, bo z baru na gére prowadzita rura akustyczna.

Weszlismy.

Morley — wyjatkowo — nie miat akurat w pokoju cudzej zony. Wydawat si¢ zatroskany, ale na
widok Amirandy jego paciorkowate oczka zabtysty.

— Spokojnie, maty. Ona jest zajeta. Amirando, to Morley Dotes. Ma trzy zony i dziewigcioro
dzieci, wszystkie zamknigte na oddziale dla psychicznych w Bledsoe. Jest wtascicielem tego bajzlu
1 nieraz zachowuje si¢ tak, jakby byl moim przyjacielem.

Dla tych, ktorzy znajg tajemnice pot§wiatka miasta, Morley Dotes jest czym$ znacznie wigce] —
jego najlepszym specjalista od spraw cielesnych. Oznacza to, ze za odpowiednig optata tamie rece
1 karki, cho¢ woli kobiece serca. To akurat tamie za darmo. Morley jest pot cztowiekiem, pot
czarnym elfem, o naturalnej dla tego ostatniego delikatnej budowie ciala 1 urodzie. Nie nazwatbym go
serdecznym przyjacielem, na to jest o wiele za niebezpieczny. Pracowat kilka razy ze mng lub dla
mnie.

— Nie wierz w ani jedno slowo z tego, co ci opowiada ten tobuz — odparl Morley. — Nie
powiedzialby prawdy, cho¢by mu za to doptacali, a do tego jest wyjatkowo niebezpiecznym
psycholem. Nie dalej jak dzi§ po potudniu ubit na puch paczke wilkotakdéw, ktorzy spokojnie
waltesali sie po ulicy, kopcac swojg trawke.

— Juz o tym styszates?

— Nowiny rozchodzg si¢ szybko, Garrett.

— Wiesz co$ na ten temat?

— Domyslatem sie, ze gdzie$ si¢ tu bedziesz krecit. Zadatem kilka pytan. Nie wiem, kto ich
wynajat, ale ich znam. To patatachy, za leniwe 1 za glupie, zeby dobrze wykona¢ zadanie. Teraz
musisz mie¢ oczy na tytku. Pokiereszowate§ ich nieco, a oni mogg nie uwazaé tego za ryzyko
zawodowe.

— Mam oczy, gdzie trzeba. Mozesz mi odda¢ przystuge 1 sprawdzi¢, kim jest ten facet, ktdry nas
sledzi, ale dopiero, kiedy sobie pojdziemy.

— Kto$ nas §ledzi? — zaskrzeczala Amiranda. Byta wyraznie przestraszona.

— Szedt za nami od ,Zelaznego Klamcy”. Wczeéniej nigdy go nie widziatem. Moze tam nas
wypatrzyt, ale co§ mi si¢ zdaje, ze to ty go przywloktas.

Pobladta jak trup.

— Daj jej krzesto, gtupku — sykngt Morley. — Masz maniery i wrazliwo$¢ jaszczura.

Posadzitem j3 w fotelu, obdarzajac Morleya ponurym spojrzeniem. Zgrywal sie, kretyn, zarabial
punkty na pdzniej, kiedy si¢ rozstaniemy z Amiranda. Mialem coraz silniejsze wrazenie, ze byla tego
warta. Intuicja podpowiadata mi, Ze to babka z klasa.

— W co si¢ tym razem wpakowates, Garrett? — Morley wycofal si¢ do swojego fotela i powrocit
z flaszka brandy, ktorag wyczarowal spod biurka. Podnidst jg pytajacym gestem. Skingtem glowa.
Wyjat jeden kieliszek. Wie, ze wolg piwo, a sam nie tyka alkoholu. Bylem troche zdziwiony, ze ma tu
w ogoble cos takiego. Podejrzewatem, ze trzyma to dla swoich dam.

Wzigtem od niego kieliszek i podatem Amirandzie. Pociggneta niewielki tyk.



— Przepraszam, zachowuje si¢ gtupio. Powinnam byta wiedziec¢, ze to nie takie proste jak...

WymieniliSmy spojrzenia z Morleyem, udajac, ze nie styszelismy.

— Czy to sekret? — zapytal Morley.

— Nie wiem. Amirando, czy to sekret? Moze warto bytoby mu powiedziec. Jesli nie chcesz, nikt
wiecej sie o tymnie dowie, a on moglby nam wiele pomoc, tu z dotu.

Uniostem pies¢, widzac, ze Morley skrzywit si¢ groznie 1 w duchu wytajatem si¢ porzadnie za
wyszukany dobor stow.

Amiranda pozbierata si¢ do kupy. To nie byla dziewczyna z oczami na mokrym miejscu.
Spodobato mi si¢ to. W ogole coraz bardziej mu si¢ podobata. Ucisnione dziewice to fajna
1 rentowna rzecz, ale miatem juz dos¢ tych pochlipywan i jekéw. Co innego babeczka, ktora stoi
murem przy tobie 1 sama walczy w sprawie, w ktorg ci¢ wplatala.

Wprawdzie w tym przypadku nie byto zadnej sprawy. Scisle méwiac, pozartem si¢ z kims, kto
pOzniej nastat bande wilkotakow, zeby mnie ubili na steka.

Amiranda podumata chwilke i podjeta decyzje. Opowiedziata o porwaniu.

Zrobila to tak dobrze, ze zglupiatem. Powiedziata Morleyowi doktadnie to samo, co wiedziatem,
1 ani krzty wigcej.

— To nie robota zawodowca — stwierdzil Morley. — A moze wplatates sie w cos politycznego, co,
Garrett?

— Dlaczego tak mowisz? — zapytala, wyraznie zaskoczona.

— Z dwoch powodow. Po pierwsze, to nie sezon porywaczy, a po drugie, zaden zawodowiec nie
podniostby matego palca na t? rodzing. Raver Styx moze nie wyglada na takie wredne scierwo jak jej
ojciec 1 Molahlu Crest, ale dorownuje im w kazdym calu na swoj cichy sposob. Nikt z podziemia
TunFaire nie podjatby sie tej roboty za zadng ceng.

— Amatorzy — mruknatem.

— Amatorzy, ktorzy mieli dos¢ forsy, zeby wynaja¢ zabijakow 1 kapusiow, Garrett. A to oznacza
gorng czgs¢ miasta. A kiedy Gora macza tapy w brudnej robocie, to zawsze ma polityczne reperkusje.

— Moze. Nie jestem tego pewien. Nie pasuje mi to. Musz¢ chwile pomysle¢, zanim si¢ zdecyduje.
Cos mi tu smierdzi w tej calej aferze. Nie mam pojecia, gdzie tu jest jakikolwiek zysk. To by wiele
wyjasnito. No, ale nie jestem w pracy 1 na tropie. Chee tylko uj$¢ cato i ochroni¢ Amirande.

— Powesze po szafach, pozagladam pod 16Zka 1 jutro zjawie si¢ u ciebie — zaproponowat Morley.
— Przynajmniej tyle moge zrobi¢ po tym fikotku z wampirami. Wcigz mieszkasz z Truposzem?

— Aha.

— Dziwak z ciebie. Musz¢ wracac¢ do pracy. — Chwycit koniec rury wiodacej do baru. — Wedge?
Przyslij tu Alana, Sarge’a 1 Puddle’a.

Pociggnaglem Amirand¢ w strong drzwi.

— No to czesC.

Wyszlismy na schody, przeciskajac si¢ koto trojki wysokiej klasy tamignatow, ktorzy szli na gore.
,» Wysokiej klasy” to znaczy, ze wygladali na nieco bardziej inteligentnych, niz jest to wymagane przy
rozlupywaniu czaszek.

W czasie, kiedy byliSmy na gorze, w knajpie pojawit si¢ moj stary kumpel Saucerhead Tharpe.
Zapraszal mnie, abym wypil z nim szklaneczke krwi z marchwi 1 powspominal nieco stare czasy, ale
si¢ wykrecitem. Jesli Morley ma nam pomoc, musimy si¢ ruszac.

— Jeslibys kiedys uznata, ze potrzebna ci ochrona, wal do Saucerheada Tharpe — mrukngtem do



Amirandy. — Jest najlepszy.

— A ten drugi, Morley? Ufasz mu?

— Powierzytbym mu cate zycie 1 wszystkie pienigdze, ale nie kobiete. Robi si¢ poézno. Lepiej
odprowadze ci¢ do domu.

— Nie mam ochoty 1§¢ do domu, Garrett. Chyba Ze nalegasz.

— Dobra. — Lubig kobiety, ktore potrafig si¢ zdecydowac, nawet, jesli tej decyzji nie rozumiem.

Truposz dostanie konwulsji. No 1 dobrze mu tak. Wierzcie mi, to catkiem wykonalne.

Byt to pod kazdym wzgledem mdj szczesliwy dzien. Poczulem smrodek tytoniu 1 to mnie
zaciekawito. Niewielu z moich sgsiadow pali to §winstwo, a obtoczek, ktdry spostrzeglem,
przypominat raczej burzowa chmurg. Zaczatem szukac jej zrodta.

Zrodto sktadato sie z piatki kundli z duza iloscia wilkotaczej krwi. Wilkotaki w najlepszych
czasach nie bywaja szybkie, a ci tutaj najwyrazniej spedzili mtodo$¢ wytacznie na nabywaniu
centymetrow, tak, ze ich spiczaste glowy siggaty teraz samego nieba. Imi¢ ich grzechow zawodowych
byto: legion, nie moéwigc juz o tym, ze po prostu nie przytozyli si¢ do zadania.

— Nazywasz si¢ Garrett? — zapytat jeden z nich.

— Kto chce wiedzie¢? — Ja.

— To on. Zatatwmy sprawe. Zrobilem to pierwszy.

Kopnatem najblizszego w jego rodowe klejnoty, okrecitem si¢ 1 pchnagtem drugiego w krtan, po
czym potknatem si¢ o wtasne cholerne tapy. Pierwszy facet ztozyt si¢ wpot 1 zaczat wywracac si¢ na
lewo. Drugi stracit entuzjazm i odkulat na bok, trzymajac si¢ za gardto i walczac o oddech.

Przetoczytem si¢ 1 podcigtem nogi kolejnemu. Zaskoczylem go tak bardzo, ze upadt na plecy,
nawet nie probujac si¢ podeprze¢. Ragbnat tbem w bruk. Koniec, kropka.

Dobry poczatek. Zaczatem mie¢ nadzieje na wyjscie z tego bez dodatkowych obrazen.

Pozostali dwaj stali obok, usilujgc rozplata¢ zamotane zwoje mozgowe. Ja tymczasem
uzupetnitem brakujace ciosy w odniesieniu do tych, ktorych juz pobitem. Wokot nas zaczat zbierac
si¢ thum.

Moja dwojka stwierdzita nagle, ze musi wykona¢ zadanie. Zblizyli si¢. Teraz zachowywali si¢
nieco ostrozniej. Bylem szybszy, ale oni skorzystali z tego, ze mieli wigcej ragk 1 nd6g do zadawania
ciosow. Przez chwilg tancowalis§my w miejscu. Zadatem kilka solidnych prostych, ale trudno
uszkodzi¢ takich przeciwnikéw, jesli nie jeste§ w stanie uderzy¢ raz, a dobrze. Sam tez co nieco
oberwatem.

Trzecie uderzenie zmiazdzylo mdj optymizm. Nagie zaczalem widzie¢ podwojnie, a moj
wysublimowany intelekt zajat si¢ wyszukiwaniem odpowiedzi na pytanie stare jak §wiat: gdzie gora,
gdzie dot?

Jeden z nich zaczat przebgkiwa¢ co$ o tym, zebym trzymatl si¢ z dala od rodziny Strazniczki,
a drugi tymczasem zamierzyt si¢, zeby mnie dokonczy¢. Wyrwatem wielka, s¢katg laske od jakiegos
podstarzalego gapia 1 walnatem napastnika miedzy oczy, zanim zdazyt si¢ ruszy¢. Kiedy bojowy
chtopty$ ogladal gwiazdy 1 piastowal obwiste rami¢, zajatem si¢ mowcg. Klapaty bronit si¢ dtugo
1 skutecznie, poki jednym dobrym ciosem nie ztamatem mu ramienia.

Chyba miat dos¢. Ja tez. Gapie zaczeli si¢ rozchodzi¢. Oddatem staruszkowi laske 1 sam si¢ takze
rozszedltem. Zblizali si¢ bowiem ci, ktorzy w TunFaire grali role str6z0w prawa 1 porzadku
publicznego. Nie mialem ochoty by¢ aresztowany i oskarzony o popeinienie aktu samoobrony,
a wlasnie w ten sposdb dziatato tutaj prawo, kiedy w ogdle raczylo dziata¢. Pozostawilem



chtopaczkow-wilkotaczkow na placu boju, niech si¢ thumacza.

Naprawde szczegs$liwy dzien.

Truposz z entuzjazmem powital moja relacje z wypadku. Obdarzyt mnie wprawdzie swoim
typowym myslowym burczeniem, ubolewajac nad nickompetencjg wilkotakow, ale kiedy wstatem,
zeby si¢ umy¢ 1 przebrac, ustyszatem:

Mowitem ci, Zebys uwazat.

— Wiem. Bede o tym pamigtal jeszcze lepiej. Uwazaj na karaluchy. Zaraz otocza rybiki na
Plaskowyzu Zottego Psa.

Odwrocit czgs¢ uwagi od prowadzonej przez siebie wojny 1 uzyt jej, aby podnies¢ 1 rzuci¢ we
mnie malg kamienng figurka kultowa Loghyréw. Uderzyla w przeciwng strong drzwi, gdy je
zamykatem.

Postanowitem da¢ mu spokoj. Kiedy staje si¢ taki nerwowy, zwykle bliski jest rozwigzania
jakiegos$ problemu nurtujacego go od dtuzszego czasu.



VIII

Morley wpadt do mnie osobiscie, aby opowiedzie¢, co wyweszyt. Stary Dean wpuscil go
1 przyprowadzit do klitki, ktorg szumnie nazywam biurem. Nie wstatem, nie poczgstowatem go tez
zwyczajowym dowcipem. Dean wyszedl do kuchni po sok jabtkowy, ktory hotubie¢ w zimnej studni
na te rzadkie okazje, kiedy to raz na tysigclecie nie mam ochoty na piwo.

— Ponuro wygladasz, Garrett.

— Zdarza si¢. Wieczny wyszczerz niesie ze sobg niejakie napiecie.

— Masz pewnie powody. Moze nawet sam jeszcze o nich nie wiesz.

Uczegstowatem go moim stynnym zafalowaniem brwi. Nie wywarlo to na mim wigkszego
wrazenia. Powszechnie wiadomo, czym si¢ konczy spoufalanie.

— Wystatem wachaczy, ktorzy sprawdzili wszystkich w biznesie. Nikt nie przeszedl do
podziemia. Nikt nie dostal zadania z Gory. Mam osobista gwarancj¢ od tych najlepszych
1 najgorszych, ze nie ma nikogo dos¢ szalonego, aby porwac si¢ na bachora Strazniczki. Nawet za
milion w zlocie. Ztoto nic nie pomoze, kiedy przypiekaja ci piety w lochu czarownika.

— I to wtasnie miatoby zepsu¢ mi humor?

— Nie. Szczgka opadnie ci dopiero, kiedy opowiem ci o facecie, ktory sledzit was wczoraj
wieczorem. A wlasciwie nie was, tylko twojg dame. Powinienes$ byt powiedzie¢ mi, ze to Amiranda
Crest. Nie wygadywalbym niepotrzebnych rzeczy o jej ojcu.

— Jest do tego przyzwyczajona. Co z cieniem?

— Podreptat tu wprost za wami. Nawet nie przyszto mu do gtowy, ze jego takze kto§ moze sledzic.
Dupek. Paletat si¢ w poblizu przez kilka godzin, czekajac, az wyjdziecie. Po jakim$ czasie, kiedy
nawet najwigkszy duren domyslitby sie, ze dziewczyna zostaje na noc, poszedt sobie do...

Dean wetknat glowe przez drzwi.

— Przepraszam, panie Garrett. Przyszedl pan Slauce, w imieniu kogo$, kto nazywa si¢ Domina
Dount. Czy przyjmie go pan?

— Mogg zaczeka¢ — oznajmit Morley.

— Za tymi drzwiami. — Pokazalem drugie wyjscie z klitki, wychodzace na korytarz prowadzacy do
pokoju Truposza. — Dean, przyprowadz pana Slauce’a.

Slauce okazal si¢ pryszczatym, brzuchatym i czerwonym na gebie cztowieczkiem, ktory wyraznie
czut si¢ catkiem nie w swoim sosie. Chyba zakwalifikowal mnie wstepnie jako zawodowego
morderce. Bardzo starat si¢, zeby by¢ grzecznym, ale wida¢ bylo, ze nie jest do tego przyzwyczajony.

— Pan Garrett?

Wyznatem, ze w istocie to ja we wlasnej osobie.

— Domina Dount zyczy sobie znowu spotkac si¢ z panem. Kazata powiadomi¢ pana, ze otrzymata
kolejny list od swojego korespondenta 1 chcialaby uzyska¢ profesjonalng porade. Sadze, ze rozumie
pan, o czym mowa. Mnie tego nie wyjasnita.



— Wiem, znam sprawe.

— Upowaznita mnie, zebym zaofiarowal panu dziesi¢¢ marek w ztocie za fatyge.

Ciekaw bylem, o co jej naprawde¢ chodzi. Szastata pieniegdzmi na prawo 1 lewo. Robotnik,
ktoremu placiliby za jego czas, nie zarobilby dziesigciu ztotych marek za trzy miesigce, albo 1 wiece;.

A 7loto stato wysoko, poniewaz Glory Mooncalled swoimi zwyciestwami w Kantardzie sprawit,
1z wiele kopalni srebra przeszto w rece karentynczykoéw, co oznaczato przeniesienie produkcji na
potnoc.

By¢ moze Willa Dount chciata cos pokrgci¢ w sprawie Amirandy. Za dziesi¢¢ marek gotow
bytem wzig¢ wszystko, co ma do zaoferowania. Niekonczace si¢ remonty 1 naprawy naszej rudery to
studnia bez dna.

— Powiedz straznikow1 w bramie, ze juz id¢. Zatatwig tylko pare drobnych spraw 1 zjem lunch.

Czerwona gegba Slauce’a poczerwieniala jeszcze bardziej. Alez jestem bezczelny. Kiedy Gora
moOwi: skacz, powinienem skaka¢ jak zaba. Mial wyrazng ochot¢ da¢ mi w mordg, ale otrzymat chyba
inne instrukcje 1 musiat si¢ ich trzymac.

— Doskonale. Jestem pewien, ze doceni to, ze zjawi si¢ pan najszybciej, jak jest to mozliwe.
Wydawala si¢ nieco roztargniona.

Wyliczyt mi na biurko pie¢ ztotych dwumarkowek.

— Zjawig si¢ nie dalej, niz za pot godziny. Dean! Odprowadz pana Slauce’a do wyjscia.

Lubi¢e wiedziec¢, ze moi goscie rzeczywiscie wychodza, kiedy zbieraja si¢ do odejscia. Niektorzy
czynig to tak powoli, ze zdaja si¢ zapominac, po ktorej stronie drzwi powinni si¢ znalez¢ po ich
zamknieciu.

Morley wrocit do pokoju.

— Sprawdz lepiej zebami, czy te cacka sg prawdziwe, Garrett. Kto$ tu w co$ pogrywa.

— Jak to?

— To byl wlasnie ten facet, ktory Sledzit wczoraj twojg pania.

— Ser10? W ciemnosci wydawal si¢ wyzszy.

— Moze nosit koturny. Chyba juz czas, zebys pomyslal, jak si¢ z tego wyplatac.

— Jeszcze si¢ nie wplatatem.

— Znam cig¢, Garrett. Jesli teraz nie zwiejesz, wleziesz w to po uszy. Morley z reguty nie jest zbyt
dobrym prorokiem. Udalem, ze nie stysze, podzickowatem mu 1 obiecatem, ze ta usluga znacznie
zmniejszy jego dtug wdziecznosci za wampiry. Odprowadzitem go do wyjscia, po czym pozwolitem,
by Dean podat mi lunch.

A potem wyruszytlem w §wiat, zeby zapracowac na moje dziesi¢¢ marek w ztocie.

Willa Dount byta szczerze oburzona tym, ze nie zadrzalem, kiedy zmierzyta mnie wzrokiem, ale
dobrze to ukryla. Wszyscy ukrywali irytacje¢ w mojej obecnosci. Wszyscy, z wyjatkiem Truposza.
Uznatem, zZe lepiej trzymac si¢ za kieszenie.

— Dzigkuje, ze pan przyszedt, Garrett.

— Pani cztowiek powiedzial, ze porywacze dali o sobie zna¢. — Tak. Przystali kolejny list.
Dostarczyli go tak samo jak pierwszy.

Ta sama re¢ka 1 t3 samg paskudng ortografig poinformowata panig Dount, ze wartos¢ rynkowa
Juniora wynosi ,,200000 Markéw Ziotem”. Instrukcje dostarczenia kwoty zostang przestane
W pOzniejszym terminie.

— Dwiescie kawatkow? Smarkacz jest w klopotach, co? Sam Imperator nie zaptacitby az tyle.



— Ta suma jest mozliwa do zebrania, panie Garrett, 1 zostanie zaptacona. Nie na tym polega
problem.

— A na czym?

— Mam przed sobg podwojny dylemat. Z jednej strony nie bed¢ w stanie ukry¢ wydatku tego rzedu
przed Strazniczkg. To moja sprawa 1 bede musiata stawi¢ czoto jej niezadowoleniu, kiedy przyjdzie
na to czas. Nie spodoba jej si¢ taki wydatek, ale chyba jeszcze mniej chciataby straci¢ syna.

— Domyslani sig, ze pani system wartosci jest nieco odmienny.

— Moje zdanie nie ma tu nic do rzeczy, panie Garrett. Znajduyjemy si¢ w domu Strazniczki, gdzie
jej wola 1 kaprysy sg prawem.

— A do czego ja tu jestem potrzebny?

— Potrzebuje rady, jak fizycznie dostarczy¢ taka 1los¢ ztota.

— Faktycznie, zeby je przenies¢, bedzie pani potrzebowac sporej kieszeni.

— Place panu sowicie za panski czas, Garrett. Prosz¢ go nie marnowac na m¢drkowanie. Nie mam
poczucia humoru.

— Jesli pani tak powiada...

— Dwiescie tysiecy marek w zlotych monetach wazy cztery tysigce funtow. Przemieszczenie
takiego cigzaru wymagac bedzie duzego wozu 1 przynajmniej czterech koni w zaprzegu. Chyba nie
spodziewajg si¢ po mnie, ze dostarcze to wszystko w takie miejsce, gdzie nikt nie zobaczy wyptaty
okupu?

— Przy takim okupie na pewno wyznaczg miejsce gdzie§ daleko poza miastem, ale wczesniej
przegonig nas po okolicy, zeby sprawdzi¢, czy nikt nas nie sledzi.

— Beda nalega¢ na ztoto w monetach, prawda? Sztabki bylyby dla mnie tatwiejsze do zdobycia
1 przeniesienia, ale dla nich stanowilyby wigkszy ktopot. Zgadza si¢?

— Prawdopodobnie.

— Tak wtasnie myslatam. Juz zaczetam wymienia¢ zapas sztabek na monety. Co jeszcze powinnam
wiedziec?

— Nie improwizowac. Robi¢ wszystko, co pani kazg 1 kiedy pani kaza. Beda bardzo nerwowi
1 sktonni do paniki. Jesli zobacza, ze chocby najmniejszy szczegdt odbiega od ich instrukcji, moga
zrobi¢ dostownie wszystko. Jesli chce pani wzig¢ rewanz, prosze czekaé, az wszyscy beda
bezpieczni w domu. Taka suma pieni¢dzy nie zniknie bez sladu 1 to najprawdopodobniej krwawego.

— O to bede si¢ martwita, kiedy przyjdzie odpowiedni czas. Przypuszczalnie bgde musiala
czeka¢, az wroci Strazniczka. Dzigkuje, panie Garrett. Panskie doswiadczenie potwierdzito
prawidtowos¢ mojego rozumowania. Mozna powiedzie¢, ze nasze stosunki uktadajg si¢ pomyslnie
1 korzystnie. Jest jednak cos, dzigki czemu moglyby si¢ sta¢ doskonate.

— To znaczy?

— Niech si¢ pan trzyma z daleka od Amirandy Crest.

— Od dwudziestu lat nie pozwalam nikomu, aby mi wybierat przyjaciot, Domino. Jest pani stodka,
ale gdybym zrobit dla pani wyjatek...

— Nie jestem przyzwyczajona do niepostuszenstwa.

— Powinna pani czgsciej stykac si¢ z prawdziwym zyciem. Szybko nabrataby pani praktyki.

— Proszg stad wyjs¢, zanim strace cierpliwos¢. Uznatem, ze to dobra rada. Ruszylem w strong
drzwi.

— Prosze trzymac si¢ z daleka od Amirandy. Podejrzewam, ze Amiranda otrzymata podobng rade,



jesli chodzi o niejakiego Garretta.

Omal nie podeptalem corki Strazniczki, Amber. Starannie zamknatem drzwi.

— Rozwieszamy uszy?

— Ona ma racje.

— Na jaki temat? — Miata lepszy stuch, niz ja, jesli dotarto do niej co$ zza tych drzwi.

— Powiniene$ zapomnie¢ o Ami. Jestem o wiele bardziej interesujaca.

Doktadnie w tym momencie stwierdzitem, ze si¢ myli. Amiranda Crest to kobieta, natomiast ona
miala jedynie cialo kobiety, kryjace wewnatrz zepsute, zarozumiate, snobistyczne stworzenie,
prawdopodobnie niezbyt inteligentne. Przynajmniej na pierwszy rzut oka.

— Kiedys o tym jeszcze pogadamy.

— Mam nadziej¢, ze wkrotce. Zdaje sie, ze jeknagtem.

— Chcialabym wiedzie¢, kiedy. Maty, uparty diabet.

Drzwi gabinetu otwarty si¢ nagle.

— Co ty turobisz, Amber?

— Rozmawiam z panem Garrettem.

Willa Dount przyodziata oblicze we wsciekty grymas 1 wycelowatla go w moja strone. Jesli
kobiety w domu Strazniczki mnie napastujg, to wytacznie moja wina.

— Wracaj do swoich apartamentow, Amber. Wiesz, ze nie wolno ci przebywac w tym skrzydle.

— Ugryz si¢ w nos, stara wiedzmo.

Domina byta kompletnie zaskoczona. Juz si¢ zaczatem baé, ze wybuchnie, ale chyba dobrze stata
na nogach.

— Jesli masz zamiar podwaza¢ mdj autorytet pod nieobecno$¢ matki, moze przedstawimy sprawe
twojemu ojcu.

— Jasne. On powie wszystko, co mu kazesz, prawda? Domina Dount z bolem serca zachowata
swiadomos$¢ mojej obecnosci.

— Amber!

— Jakim sposobem tak go przekabacitas? Chyba nie tym, ze jeste$ kobietg. Nawet woda zamarza,
kiedy si¢ kapiesz.

— To catkowicie wystarczy, Amber.

— Panie, wybaczcie mi. Nie czuj¢ si¢ zbyt pewnie na takich kwoczych sejmikach. Moze jednak
sobie pojde.

Gdyby spojrzenia mogly zabija¢! Domina Dount myslata, ze udam gluchego w obliczu jej
ponizenia, Amber spodziewata si¢ wsparcia.



IX

Wyszedtem. Rozgladatem si¢ za Amiranda, ale si¢ nie pokazata.

Truposz wciaz byt pochloniety gra wojenng. Nawet w swoich najlepszych czasach stanow1 marng
kompanig, ale kiedy jest w takim stanie, kiedy angazuje caty swdj geniusz, naprawde zadne z niego
towarzystwo. Pocieszalem si¢ podejrzeniem, ze moze rzeczywiscie znajdzie coS, co przeoczyli
dowddcy wigkszosci armii w Kantardzie. No 1 miatem spokoj od jego ztosliwosci.

Stary Dean byl jeszcze gorsza kompanig. Kazdy positek wienczyto spotkanie z kolejng
wyposzczong 1 bardzo chetng kuzynka, ktora — jak twierdzit — jest wlasnie tym, czego trzeba tego
domowi. Amiranda nie pojawita si¢, cho¢ czekatem z niecierpliwoscig. Po kilku dniach poczutem si¢
parszywie smutny 1 stwierdzitem, ze powinienem wyda¢ czes¢ zarobkow na kilka barytek piwa
w charakterze pierwszej pomocy, do konsumpcji na miejscu.

To tez mi nie wychodzito. Z dwoch pierwszych knajp po prostu mnie wyprosili, bo siedzialem
1 zaymowatem miejsce, tulgc do serca przez caly wieczor ten sam kufel piwa.

Nie moglem przesta¢ mysle¢ o porwaniu. Powinienem si¢ cieszyC, ze dostalem sto dziesigé
marek za nicnierobienie — ale nie. Cos tu paskudnie nie grato, jak dzwiek fatszywego krysztatu.

Mimo to, cho¢ patrzylem 1 patrzytem, nie mogtem wykry¢, skad wydobywat si¢ ten smrod.

Niewiele moglem z tym zrobi¢. Nie miatem klienta. Nikt nie wtyka nosa w sprawy Gory tylko po
to, by zaspokoi¢ ciekawos¢ zawodowa. Zbyt wiele perspektyw oberwania w teb, a za mato na zysk.

W trzecim barze, blizej] domu, pozwolili mi siedzie¢ 1 dumac¢. Zawsze bytem dla nich dobrym
klientem 1 bede nim takze w przysztosci. Kiedy naprzeciwko mnie usiadtl jakis facet, przypuszczalem
z poczatku, ze posadzili go tu, bo chcg wykorzysta¢ do maksimum wolne stotki.

Nie spojrzatlem na niego do chwili, gdy si¢ odezwat:

— Ty jestes Garrett? — warknat.

Podniostem wzrok. Facet byl potezny, szeroki w barach, koto trzydziestki, z ming twardziela
1 odziany w szmaty, jakie znalez¢ mozna tylko na Gorze. Ale nie nosit liberii. Wynajety petak, ktory
dziata z ukrycia. Nic nie zdradzato, do kogo nalezy.

— Kto chce wiedzie¢? — Ja.

— Mam wrazenie, ze si¢ nie polubimy. Nie przypominam sobie, zebym ci¢ zaprosit do kompanii
1 stohu.

— Nie potrzebuje zaproszenia od takiego gowna jak ty.

Na pewno byt z Gory. Woda sodowa uderza im do gtowy, kiedy znajdg tam punkt zaczepienia.

— Wiedziatem, ze nie bedziemy kumplami.

— Yamiesz mi serce, cwaniaczku.

— Wolatbym raczej ztamac¢ ci inng czes¢ ciata, rami¢ lub nogg. Co sobie zyczysz, Bruno?

Bruno to pogardliwe okreslenie tepego dupka. Rozejrzatem si¢ szybko 1 stwierdzitem, ze mo;
gos¢ ma kilku kumpli, ktorzy jednak sg zbyt daleko, aby udzieli¢ mu szybkiej pomocy. Stali przy
barze, udajac, ze sg stad.



— Powiadaja, ze krecisz si¢ wokol domu Raver Styx. Dostaniesz kataru, jesli bedziesz wtyka¢ nos
w nie swoje sprawy. Chcemy wiedzie¢, co kombinujesz.

— Co to znaczy my? — Byt takim chamem, Ze nie odpowiedzial. Zaproponowatlem wiec: — A moze
zapytasz Strazniczke?

— Ciebie pytam, Garrett.

— Tracisz czas. Wynos si¢, Bruno. Przeszkadzasz mi w piciu.

Wyciagnal reke, ztapat mnie za nadgarstek i1 Scisngt. Mial dobry chwyt, ale moja prawa rgka
spadta na jego dton. Wbitem kciuk w miejsce, gdzie lacza si¢ palec wskazujacy 1 Srodkowy,
1 przycisnglem mocno. Oczy wylazty mu na wierzch, ggba pobladta. Usmiechngtem si¢ przyjaznie.

— Dobra, Bruno. Teraz powiesz mi, dla kogo pracujesz 1 dlaczego tu przyszedte$ 1 probujesz
straszyC przyzwoitych ludzi.

— IdZ do cholery, ty tani... uch!

— Musisz nauczy¢ si¢ mysle¢, zanim zaczniesz mowiC. Z taka geba jak twoja to cud, ze dotad
w ogole jeszcze zyjesz.

— Garrett, pozatlyjesz, zes si¢ kiedykolwiek... uch!

— Powiadaja, ze bdl jest najlepszym nauczycielem. W twoim przypadku jednak chyba nawet on
nie pomoze. Mam racj¢?

Ktos$ podszedt do stotu. Zblizyt si¢ niezauwazony, poniewaz akurat obserwowatem kumpli Bruna,
ktorzy chyba juz przewachali, ze nie pozostaje w najlepszych stosunkach z ich kolesiem.

— Pan Garrett?

DaPena to grzeczny ludek.

— Junior? Siadaj. Bruno wtasnie wychodzi.

Puscitem jego reke. Wstat 1 zgigt ja kilkakrotnie, usitujagc posta¢ mi na pozegnanie swoje
najlepsze mordercze spojrzenie.

Chcial mi przylozy¢, ot tak, na pamigtke, ale zanim si¢ zamierzyl, datem mu kopniaka pod stotem
trafiajac w golen. Znowu wywalit Slepska, wydatl z siebie cichy dzwiek, dziwnie przypominajacy
szloch, po czym odszedl, poki jeszcze byl w stanie chodzic.

— Widze, ze Domina Dount wyciggneta ci¢ w jednym kawatku. — Tak.

— Gratulyje szczescia. Ale jak to si¢ stato, ze wtdczysz si¢ po takich spelunach?

Syn byt Zywym odbiciem ojca, jesli nie liczy¢ sladow uplywu lat 1 rozpusty. Skad pojawita sie¢
kwestia ojcostwa? Moze, kiedy byl maty, nie przypominat tak uderzajaco swego najblizszego
przodka po mieczu. Takie rzeczy ciggng si¢ potem za czlowiekiem.

— Chciatem panu osobiscie podzigkowac.

— Dzigkowac? Mnie? Za co? Przeciez nic nie zrobilem. — Chtopak miat jekliwy, zawodzacy
glosik, ktory nasuwat przypuszczenie, ze kazdym stowem przeprasza za to, ze zyje.

— Alez tak. Przynajmniej tak to wygladalo. Porywacze... styszatem, jak rozmawiali. Kto$
obserwowal nasz dom. Kiedy pana zobaczyli, przedyskutowali to 1 stwierdzili, ze musza wszystko
rozegraC najprosciej, jak si¢ da. Znali panska reputacje. Widzi pan zatem, ze winien mu jestem
wdziecznos¢. Mogto mnie tu nie by¢, gdyby...

Oproécz innych wyjatkowych urokow, Junior lubit si¢ kotysa¢ w tyl 1 w przod za kazdym razem,
kiedy otwieral usta. Gapil si¢ przy tym przed siebie, w przestrzen. Co6z to musi by¢ za rados¢:
spedza¢ mtodos¢ w domu Strazniczki.

Mialem dziwne przeczucie, ze chcial powiedzie¢ znacznie wigcej, ze wdzigcznos¢ to tylko



pretekst, aby mnie odnalez¢. Ciezko jednak przycisna¢ takiego faceta, jesli nie ma si¢ na niego haka.
Zalamuja si¢, zeby ich nie mgczy¢. Dlatego tylko odchylitem si¢ 1 usilowatem wyglada¢ na
zadowolonego z jego pochwal, nie moOwigc juz o zainteresowaniu tym, co jeszcze ma do
powiedzenia.

Wkrotce stato si¢ widoczne, ze Junior co§ kombinuje. Zaczat si¢ jakac. Nie dane mu jednak byto
otworzyc¢ usta.

— A, tu pan jest, milordzie. — A otdz i on, Slauce, kwitngcy przydupas Dominy, z bezczelnym
usmiechem na gebie 1 Slepiami, w ktorych ostatnia iskra humoru zgasta sto lat temu. — Wszedzie pana
szukatem.

Watpitem w to. Musial sledzi¢ Juniora, zeby wyskoczy¢ w tak odpowiednim momencie.

— Courter! Wihasnie moéwitem panu Garrettowi, jak bardzo jestem mu wdzieczny. — Zndéw si¢
zakotysat.

Zdradzily go oczy. Bat si¢ tego typa Courtera, ktory w kontaktach ze mng uzywal nazwiska
Slauce.

— Domina prosi, aby pan natychmiast przyszedt, milordzie. Byl to rozkaz starannie zamaskowany
uprzejmoscig, wytacznie na moj uzytek. Junior wzdrygnat sie.

Po drugiej stronie sali Bruno i jego kompania naradzali si¢ przez chwile miedzy sobg. Zdaje sig,
ze obecnos$¢ Juniora i1 jego straznika sprawita, iz zrezygnowali z dalszych zakuséw. Wyszli, cho¢
Bruno zdazyt jeszcze posta¢ mi ponure spojrzenie.

Junior wstat 1 Courter ujat go pod ramie. Niezbyt mocno, ale tak, jakby uwazat, ze chtopak moze
mu zwiaé. Przeszedl na tyle blisko, ze mogtem podstawi¢ mu nogg. Chciatem nawet sprobowac, ot,
tak, zeby zobaczy¢, co z tego wyjdzie, ale na checi si¢ skonczyto.

— Do zobaczenia, Karl.

Pelne rozpaczy spojrzenie rozbtysto nagle. Widocznie przyjat to na serio.

Courter spojrzat na mnie. Po raz pierwszy od poczatku spotkania. W $lepiach miat zadze krwi
1 obraz krwawej jatki. Usmiechngtem si¢ 1 mrugnaglem don przyjaznie, ale 1 tak wygladal, jakby miat
wrzody.



X

Probowalem, jak umiatem, ale za nic nie mogtem si¢ upi€. Po chwili przegadywania si¢ z samym
sobg ogtositem referendum 1 w jego wyniku postanowitem wréci¢ do domu, aby oczysci¢ dusze,
poddajac ja torturom starego Deana, recytujgcego niekonczace si¢ listy swoich niezameznych
kuzynek, albo po prostu przespac¢ wszystko przy akompaniamencie poteznej porcji ztosliwego humoru
Truposza.

Rozczarowali mnie. Obaj. Zdaje si¢, ze podczas mojej nieobecnosci wszystko sobie przemysleli.
Kiedy wszedlem, Dean gwizdat pod nosem.

— Co si¢ stato? Czyzby twoje samice zasadzily si¢ na oddziat huzarow 1 wzigty ich w stodki
jasyr?

Byl w za dobrym nastroju, zeby si¢ obrazi¢. Nie mogtem wydoby¢ z niego nawet najmniejszego
dasa.

— Co si¢ tu dzieje? — zapytalem. — Czemu tak szczerzysz zeby jak lis, ktory ma jeszcze gesie
piorka na wasach?

— To jego koscisto$¢. On szaleje. Roznosi go. Jest w ekstazie.

— Wszystko naraz? Ejze, muszg to zobaczyc.

— To trzeba upamietnié, panie Garrett.

— Nad czym teraz pracujesz?

— Pieczen jagnigca.

— Jagnie to baranina. Nie znosze baraniny. — Nazarlem si¢ baraniny wiecej, niz chcialem, kiedy
bytem w Marines. JedliSmy ja przy kazdym positku, z wyjatkiem chwil, kiedy musieliSmy zadowoli¢
si¢ twardymi jak rzemien kawatami solonej wieprzowiny, albo gdy okolicznosci zmuszaty nas do
zjadania wtasnych koni lub, co gorsza, korzonkow 1 jagod.

— To panu bedzie smakowac. Zobaczy pan — mowit jak chodzaca ksigzka kucharska.

— Baran zawsze pozostanie baranem 1 jest to tylko baran — mrukngtem 1 wyszedtem. Czutem, ze
bede musial zjes¢ to swinstwo z wielkim pokazem mlaskania 1 zachwalania. Jesli gotowanie Deana
mi nie zasmakuje, a on to zauwazy, nastepny positek z cala pewnoscig bedzie zawierat zielong
papryke. Nie ma na catym Swiecie nic rownie obrzydliwego jak zielona papryka. Nawet swinia —
bardzo gltodna swinia — ma dos¢ rozumu, zeby nie tkng¢ zielonej papryki. Ale nie ludzie. Naprawde,
nie mog¢ wyjs¢ z podziwu, czym to sobie ludzie potrafig zapychac zotadki.

W takim wtasnie humorze wparowatem do pokoju Truposza. Ach, Garrett. Dobry wieczor. Mito,
ze wpadles. Jak tam twoje sprawy z porywaczami?

— Chtopak wrocit do domu w jednym kawatku. — Wyszedtem z pokoju, rozejrzatem sie
1 wrocitem do srodka.

Gratuluje. Dobra robota. Musisz mi o tym wszystko opowiedzie¢. Dlaczego tak tancowates
przed chwilg?

— Upewnilem si¢ tylko, ze jestem we wlasciwym domu z wtasciwym Truposzem. Nie przyymuje



gratulacji. Nie mam z tym nic wspolnego. — Usiadlem i opowiedzialem mu wszystko, nie pomijajac
zadnego szczegotu, z wyjatkiem jednonocnych wakacji Amirandy poza domem Strazniczki.

Interesujqca sytuacja, az sie¢ roi od anomalii. Prawie szkoda, ze nie masz z tym nic wspolnego.
To prawdziwe wyzwanie, Zeby zgnies¢ skorupe i dobrac sie do mieska.

— Alez nam si¢ dzisiaj geniusz rozhulat, co?

Istotnie. Rzeczywiscie. Tajemnica magii Glory’ego Mooncalleda nie jest juz tajemnicq. Mozna
to oczywiscie udowodnic¢ na bazie obserwacji.

— Wigc wiesz juz, jak on to robi? Teraz, kiedy Rada Wojenna Venageti potrafi tylko dreptac
w koétko?

W istocie.

— Jak?

Rozumowanie, moj chiopcze.

Moj chlopcze? Zdaje sie, ze to powazna sprawa...

Myslenie. Dedukcja. Indukcja. Powtarzane doswiadczenia, manipulujgce mozliwymi
przebiegami zdarzen w zakresie znanych parametrow. A stgd wyplywa hipoteza o ciezarze
gatunkowym bliskim pewnosci. Wiem, jak Glory Mooncalled zrobit to, co zrobit, i z duzq dozq
pewnosci moge powiedziec, co zrobi potem.

— Wigc jak to robi? Czy staje si¢ niewidzialny? Czy moze zakrada si¢ 1 wykrada podziemnymi
tunelami?

Musze na razie zachowac dla siebie odpowiedZz na pytanie ,,jak”. Hipoteza nie jest w petni
przeanalizowana, oparta na jednym tylko, nie do konca sprawdzonym zatozeniu. Dalsze
obserwacje powinny to potwierdzic¢, a ty bedziesz pierwszy, ktory sie o tym dowie.

— Bez watpienia. — Bedzie piat jak stado kogutow obserwujacych wschdd potrdjnego stonca.
Jesli juz nie zaczat. — Dlaczego wiec nie...

— Panie Garrett? — Dean wsadzil glowe w drzwi. — Przepraszam. Jest tu mtoda kobieta, ktéra
chce si¢ z panem zobaczy¢.

Zadarl nosa 1 sam fakt, iz uzyt stowa ,,kobieta” zamiast ,,dama”, powiedzial mi, ze uwaza ja za
tajze 1 jaka$ mojg przyjacioteczke, niewartg nawet liza¢ pigt ani jednej z jego tuzina bratanic.

— Kto to taki?

— Nie chciata powiedzie¢. Ale zdaje sie, ze zna pana doskonale. — Znowu ten nos u sufitu.

Przeprositem i ruszytem w strong¢ drzwi, pewien, ze to Amiranda. Po prostu nie moga bez ciebie
zy¢, Garrett.

To byta Amber. Kiedy ja wpuszczalem, obdarowata mnie jednym ze swoich kuszaco-drwigcych
usmiechow. Dean dostat instrukcje, zeby nie wpuszcza¢ nikogo bez poprzedniego porozumienia si¢
ze mng lub z Truposzem.

Wyjrzatem na ulice za jej plecami. Nie dostrzegtem Courtera Slauce’a, ale przyjatem, ze gdzies$
tam stoi 1 patrzy.

Amber pokrecita tyteczkiem w te¢ 1 z powrotem, pokazujac swoje najlepsze strony, ktorych miata
co najmniej kilka.

— Alez si¢ wystroita$, jak na towy! Co to za okazja?

Jeszcze raz wyjrzatem na ulice. Nic. Jednakze kobiety z Gory nie chodzg sobie po dolnej czesci
miasta bez przyzwoitki. No, chyba Ze sg tak kompletnie nie§wiadome istniejgcego niebezpieczenstwa,
ze opryszkowie cofajg si¢ przed nimi jak przed §wietymi szalehcami.



— Na towy... w pewnym sensie. — Obdarowata mnie uSmiechem petnym obietnic.

— Rozumiem. Ile masz lat, Amber?

— Dwadziescia. — Sktamata. Na pierwszy rzut oka byta to osiemnastka udajaca trzydziestke.

— Tedy prosze. — Gratem na czas, prowadzac ja do wlasnego biura. Mam w sobie takie cos, co
bardzo lubi kobiety. Takie drugie cos jest jednak nieufne wobec tych, ktdére nieproszone daja
prezenty. A kiedy sg bliskie centrum wtadzy, zepsute 1 zmienne, jak prawdopodobnie byta ta, ktora
stala przede mng, musialem rozgrywac parti¢ bardzo ostroznie. Zdaje si¢, ze ujrzalem pewne
wyjscie.

— Jestem czarujacym tajdakiem, wiem o tym. I, cho¢ bardzo mnie to boli, jestem dos¢ stary, dos¢
biedny 1 pospolity, aby podejrzewac, ze sprowadzila ci¢ tu raczej moja profesja, niz cos innego.

— Moze — dalej probowata flirtowac. Miatem zlte przeczucia, ze to jedna z tych dziewczyn, ktore
nie potrafig sobie poradzi¢ z mezczyzng, jesli nie udowodnig sobie, ze nad nim panuja. Ten typ
uwaza skonsumowanie zwigzku za cos, czego nalezy unika¢ za wszelkg cene. Byla mtoda, ale znala
swoich mezczyzn dos¢ dobrze, by wiedzie¢, ze przez oddanie im si¢ w istocie niweczy jej kontrole.

Uznatem, ze gra wlasnie w te gre, wigc robitem wszystko, aby myslata, ze dostanie to, czego
potrzebuje bez niepotrzebnego narazania cnoty.

Byla tadna. Do schrupania. Zanim jednak podejme to ryzyko, muszg pozna¢ corke Strazniczki
o wiele lepie;.

— Mozesz zrobi¢ tylko jedno — przyznata. — To jednak moze poczekac. Czy nie wydaje ci sig, ze
strasznie tu ttoczno? Nie mozna przejs¢ gdzie indziej? Ten stary cztowiek moze tu w kazdej chwili
wejsC.

W tym momencie popetnitem btad 1 usiadlem. Zaledwie moj tylek znalazt si¢ na miejscu, a juz ta
setka funtow potencjatu zaparkowata swoj kuperek na moich kolanach.

I to tyle, jesli chodzi o nieomylng opini¢ Garretta na temat okazéw samiczego gatunku.

Juz-juz mnie miata... przez minut¢. Dopoki nie zachichotala. Nie znoszg, kiedy moje kobiety
chichoczg. To sprawia, ze zaczynam powatpiewac w ich dorostosc.

Jednakze, kiedy taki egzemplarz siedzi ci na kolanach 1 merda ogonkiem...

— Panie Garrett. — To byl wlasnie wyzej wspomniany stary cztowiek. — Przyszedt pan Dotes.
Mowi, ze to wazne.

Uratowany!

Szkoda, cholera.



— Czy naprawde musisz, Garrett?

— Nie znasz Morleya Dotesa. Jesli tu przychodzi, to znaczy, ze ma co§ waznego.

Zdazylem niemal catkowicie uwolni¢ si¢ spod Amber, kiedy wpadt Morley. Zamurowato go,
rozdziawil gebe, a potem w oczach pojawity mu si¢ iskierki. Kiedys nasypi¢ mu do nich pieprzu,
moze 1zy je zgasza.

— Siadaj, stary. Co si¢ dzieje?

Amber udata, ze poprawia na sobie sukienke. Zdaje si¢, ze wiedziala, co robi 1 nie mogla si¢
powstrzymac, zeby tego nie pokazac.

— Chodzi o twojego kumpla Saucerheada. Lezy w Bledsoe, porznigty tak, ze mamut by tego nie
przezyl.

— W jego zawodzie to si¢ zdarza. — Byl to ten sam, cho¢ nieco bardziej publiczny zawod co
Morleya, wigc potelf postal mi ponure spojrzenie, skoro tylko udalo mu si¢ oderwa¢ wzrok od
Amber.

— Jak to sie stato?

— Jeszcze nie wiem wszystkiego. Wytoczyl si¢ z jakichs krzakow daleko w polu. Mowig, ze nie
powinien tego przezy¢, ale znasz go. Jest za uparty 1 za ghupi, zeby umrze¢. Jednak oni mysla, ze nie
wyzyje.

— Oni, to znaczy kto? A w ogole to co on tam robit? Morley spojrzat na mnie nieco dziwnie.

— Myslatem, ze wiesz. Wyszedt wczoraj wieczorem, poniewaz dostat zadanie. Powiedzial, ze to
Z twojego polecenia.

— Mojego? Nigdy... o, cholera. Chyba lepiej tam p6jde. — Poczutem na plecach ciarki wielkosci
kota. To Amiranda. Na pewno.

— Przejde si¢ z toba. Nie ¢wiczylem dzisiaj. — Niejaki Morley Dotes nigdy w zyciu nie przyznatby
si¢, ze ma przyjaciela w znanej cze$ci wszechswiata.

Odwrocit si¢ 1 ruszyt do wyjscia.

— Czekaj, Garrett — szepneta Amber. Jej glos nie byl juz ani troche melodyjny.

— Czy to wazne?

— Dla mnie tak.

— Morley, poczekaj na mnie przy frontowych drzwiach. No, dobra. Mow.

— Moj brat wrocil do domu dzis rano. Wypuscili go.

— To dobrze.

— To znaczy, ze Domina zaptacita okup.

— Chyba tak. No 1 co?

— No 1 to, ze gdzies tam jest sobie te okragle dwiescie tysiecy ztotych marek, ktore nalezy do
mojej rodziny, 1 nikt nie podniesie alarmu, jesli mu si¢ je odbierze. Myslisz, ze potrafisz je odnalez¢?



— Moze, jesli naprawde bede bardzo tego chciat. Taki szmal w rekach amatorow pozostawi §lady
jak mamut w rui. Sztuka bedzie polegata na tym, zeby dorwac si¢ do ztota, zanim zrobi to kto$ inny.

— Pom6z mi je znalez¢, Garrett. Mozesz dosta¢ potowe.

— Chwilunia, dziewczyno. To oznacza duze klopoty bez zadnej gwarancji na...

— Moze to moja pierwsza, ostatnia i1 jedyna szansa, zeby wykreci¢ numer, ktéry pozwoli mi uciec
od matki. Jesli uda mi si¢ dorwac t¢ forse, znikne tak doktadnie, ze nie znajdzie mnie nawet przy
pomocy calej armii. Tobie tez chyba przyda si¢ setka tysigcy, co?

— Przydatoby sie. Przydato. Zaczgta sie¢ krygowac.

— Sa jeszcze dodatkowe korzysci.

— Tak. Alez tak. Muszg¢ mie¢ troche czasu, zeby przemysle¢ to, czego potrzebuje 1 co muszg
zrobi¢. W miedzyczasie musisz mi wybaczy¢, bo mam w szpitalu przyjaciela, ktory usituje umrzec.
Chciatbym go zobaczy¢, zanim mu si¢ to uda.

— Jasne. — Nie wydawata si¢ zachwycona wzmianka o obowigzkach, jakie naktada przyjazn. —
Wroéce jutro, jesli uda mi si¢ zwia¢ Courterowi 1 jego chtopakom. Pojutrze na pewno. Moze dasz
staremu wychodne na caly dzien? — Przypomniata sobie o niewykorzystanym limicie uSmiechow.

— Pomysle 1 o tym... moze. Zachichotata.

— No pewnie! Poklepatem j3 po odwtoku.

— No, no. Sptywaj. Morley bedzie si¢ niecierpliwit — odprowadzitem jg do drzwi frontowych.
Szedlem za nig 1 doprawdy nie moge si¢ uskarza¢ na krajobraz rozciagajacy si¢ z tej perspektywy.

Dean czekal, zeby wyskoczy¢ za mng, co oznacza, ze znowu podstuchiwat. Rzucitem mu mrozace
krew w zylach spojrzenie, ale sptyneto po nim jak przystowiowa woda po kaczce.

Morley stat na zewnatrz. Odczekatem, az Dean zamknie zasuwy, a tymczasem obaj podziwialiSmy
odejscie Amber.

— Gdzie ty je wynajdyjesz, Garrett?

— Nie szukam. To one mnie znajduj3.

— Pieprzysz.

— Naprawde. Siedze¢ tu sobie zaczajony jak wielki, ttusty pajak krzyzak w sieci 1 tapie je, kiedy
przechodza. A potem wigczam do akcji garrettowski urok 1 po prostu same wpadajg mi w ramiona.

— Tym razem nie masz do czynienia z mdlejaca panienka, Garrett. Tamta zesztej nocy tez taka nie
byta. Obie mewki z Wysokiej Gory, mam racj¢?

— Z Gory. Ale nie nazwatbym ich mewkami.

— Nie. Chyba nie — westchnat ciezko. — Dlaczego kto$ taki nie moze si¢ cho¢ raz zjawi¢ u mnie?

— E, z tego, co widzg, jakos sobie radzisz. Ale jej akurat nie bierz sobie za bardzo do serca. To
tak, jakbys sie spodziewat wizyty tornado. Ona jest corkg Strazniczki.

— Kolejny sen rozwiany w pyl przez twardg rzeczywistosC. A jednak szkoda. Szkoda... to takie
urocze. Chodz, zobaczymy si¢ z Saucerheadem 1 zobaczymy, na co mozna postawi¢ w tej grze.

Szpital Bledsoe to osrodek imperialnej dobroczynnosci, co oznacza, ze powinien otacza¢ opieka
medyczng maluczkich. Jesli jednak znajdziesz si¢ w takim miejscu, masz znacznie wigksze szans¢ na
przezycie, jesli ty albo twdj przyjaciel przypadkiem macie troche grosza przy duszy. Zgaduje, ze to
ludzka natura. Nie zawsze jestem absolutnym fanem mojego wlasnego gatunku.

Z poczatku nawet nie chcieli mnie wpusci¢ do Saucerheada. Podobno byt w naprawde ztym
stanie 1 wkrotce mieli go wypisa¢ nogami do przodu. A potem ktos zobaczyt btysk zlota pomigdzy
moimi palcami 1 ustyszal stowo lub dwa na temat zmiany miejsca pobytu pewnego metalu, jesli



prognoza okaze si¢ nieco lepsza, 1 nagle caly szpital zmienit swoj stosunek do mnie. Hopla!
I w jednej chwili wraz z Morleyem znalezli§my si¢ na oddziale Saucerheada, otoczonego banda
doktorow i uzdrowicieli, ktorzy wreszcie zaczgli robi¢ to, co do nich nalezy.

Kiedy zaczynali, Saucerhead wygladal okropnie. Byt blady na skutek utraty — na oko — kilku
galonéw krwi. Kiedy skonczyli, nie wygladal o wiele lepiej, ale oddychat spokojniej 1 miat mniej
sktonnos$ci do charakterystycznych ostatnich westchnien. Rozdatem kilka marek 1 pokazatem, ze mam
ich wiecej 1 ze by¢ moze zechcg one dotrzymac tamtym towarzystwa.

Przez kilka godzin Saucerhead nie robil nic, tylko oddychal. Dla mnie wystarczylo. Od razu
wysunelismy si¢ o kilka punktow przed smier¢.

W ciggu catego tego czasu Morley odezwat si¢ tylko raz, szeptem:

— Gdybym kiedys stat si¢ takim desperatem, zeby tu wyladowacé, pozwalam ci przyjs¢ tutaj
1 skréci¢ moje cierpienia jednym dobrym cigciem przez gardto.

Ta uwaga odstonita mi inng strong charakteru Morleya Dotesa — $miertelng obawe przed
cierpieniem. Po tej wizycie bedzie przez najblizsze dwa tygodnie na podwojnych racjach,
magazynujac zielone listki wszedzie, gdzie tylko sie da.

Nie, Bledsoe nie bylo niczyja wizja niebios. Jedno spojrzenie wokoto mogtoby zmrozi¢ krew
w zytach wampira. A ten oddziat stluzyl wylacznie do umierania. Oddzialy dla psychicznych
prawdopodobnie zostaly przerobione z wytaczonych z eksploatacji korytarzy piekielnych.

Nie moglem zrozumie¢, dlaczego Saucerhead wybral wtasnie to miejsce. Nie byt rekinem, ale
1 nie biedakiem.

Po wyjsciu personelu zobaczylismy tylko jeszcze jedng posta¢ ludzka w pozycji pionowej. Byl to
duchowny, prawdopodobnie jedyna poczciwa ludzka istota pracujaca w Bledsoe. Znatem go troche.
Byl jednym z najwiekszych nazwisk w jednym z najmroczniejszych i najdziwaczniejszych z kilkuset
kultéw religijnych rzadzacych TunFaire. Podszedt blizej 1 objat wzrokiem ogromng masg¢ migs$ni
1 ciala, jaka przedstawial sobg Tharpe. Nawet w tej skrajnej sytuacji lezacego Saucerheada
cechowala jaka$ dziwna szlachetno$¢, przypominajgca szlachetno$¢ lwa lub mamuta. Dobrze go mie¢
po swojej stronie, zle po przeciwnej. Prosty, godzien zaufania i twardziel jakich mato.

— Czy odbyt juz rytuaty?

— Nie wiem, ojcze.

— Jakich bogow czcit? Odsungtem na bok pokuse.

— Nic nie wiem o zadnych bogach. Nie potrzebujemy sakramentow. Czuwamy nad zdrowiejacym,
nie nad umierajagcym. Da sobie rade.

Duchowny sprawdzit nazwisko, wypisane kredg na $cianie nad prycza Saucerheada.

— Odmoéwie za niego modlitwe. — UsSmiechnat si¢ lekko. — To nie zaszkodzi, nawet, jesli sprawa
jest pewna.

Odszedt do tych, ktorzy potrzebowali go bardziej, a ja pozostatem z niejasnym podejrzeniem, ze
wystrychni¢to mnie na dudka.

Saucerhead musiat si¢ obudzi¢ wczesniej, niz dat nam zna. Pierwsze jego stowa,
wypowiedziane chrapliwym, stabym gtosem brzmiaty:

— Garrett, przypomnij mi, zebym si¢ trzymat z dala od twoich cholernych bab.

Mruknatem co$ 1 czekatem.

— Wywiezienie tej jednej z Kantardu omal nie kosztowato mnie zycia. Juz myslatem, ze mnie
zatatwita na dobre.



— Aha. A dlaczego si¢ znalazles wlasnie w tym miejscu.? Jesli miates dos¢ sit, zeby doj$¢ az
tutaj, mogtes dowlec si¢ do kogos, kto pomogltby ci naprawde.

— Tu si¢ urodzitem, Garrett. Wbilem sobie do glowy, ze juz po mnie, 1 wydawalo mi sie¢, ze
powinienem skonczy¢ tam, gdzie zaczatem. Zdaje si¢, ze to nie byt najlepszy pomyst.

— Pewnie. Ty wielki, dumy palancie. No dobrze, wyjdziesz z tego, na przekor sobie 1 tym hienom.
Masz dos¢ sit, zeby opowiedzie¢ mi, co si¢ stato?

— Tak. — Pociemniat na twarzy.

— No wiec? Co si¢ stato?

— Ona nie zyje, Garrett! Zabili j3. Sam wykonczylem pigciu lub szesciu, ale byto ich zbyt wielu,
przebili si¢ 1 zamordowali jg. — I, niech mnie szlag trafi, zaczat zwlekac si¢ z postania!

— Przytrzymaj go, Morley. Co u licha robisz, Saucerhead?!

— Musze 18¢. Nigdy jeszcze tak nie spieprzytem roboty. Nigdy, przenigdy!

Morley utozyl go z powrotem jedng reka. Saucerhead trzymal si¢ w pionie wytacznie dzigki
wtasnej silnej woli. Mial w oczach 1zy.

— Byta taka s$liczna, Garrett. Stodka jak cukierek 1 §liczna jak kwiatuszek. Nie powinm byli jej
tego zrobic.

— Masz racje. Nie powinni. — Jaka$ cze$¢ mojej osoby wiedziala o wszystkim od poczatku, ale ta
druga, ktora wierzy 1 ma nadziej¢, dopiero zaczynata przyswajac wiesci.

Saucerhead znowu probowat wstac.

— Muszg, Garrett.

— Musisz wyzdrowiec. Ja si¢ zajmg resztg. Mam w tym interes, ktory jest wazniejszy od twojego.
Kiedy powiesz mi juz wszystko, co wiesz, Morley zabierze ci¢ stad 1 zawiezie tam, gdzie bedziesz
chciat. A ja rusze na poszukiwanie.

Morley spojrzat na mnie, nic nie méwigc. Nie musiat.

— Nie udawaj madrali, Morleyu Dotes, 1 tylko mi nie mow, ze zaangazowanie jest wliczone
w koszta. Zrobilbys to samo, nawet, gdybys chcial udawac, ze to co$ innego. Chodz, Saucerhead.
Wydus to z siebie. Zacznij od poczatku, od chwili kiedy po raz pierwszy na nig spojrzates.

Saucerhead moze nie jest umystowym sprinterem, ale jego rozum idzie tam, gdzie chce
1 potrzebuje. Widzi, co dzieje si¢ wokot niego, 1 pamigta wszystko.

— Po raz pierwszy zobaczylem ja z tobg u Morleya. Pomyslatem sobie: jakim sposobem taki
kurdupel jak Morley albo taki domator jak Garrett zawsze wylapig najlepsze kaski?

— On nie umiera — oznajmitem. — Wisielcze poczucie humoru to pierwsza rzecz, jaka wraca do
zycia. Wyobraz sobie, nazywa mnie domatorem. Pomin t¢ noc, Saucerhead. Kiedy zobaczyles ja
znowu?

— Wczoraj po potudniu. Sama do mnie przyszia.

Znalazta go w domu 1 powiedziata, ze polecilem go jej, gdyby potrzebowata jakiejkolwiek
ochrony. Chciata co$ zrobic€ tej nocy, ale byta zdenerwowana 1 przestraszona, 1 cho¢ uwazata, ze nie
powinno by¢ probleméw, pomyslata, ze dobrze bytoby mie¢ kogos ze sobg. Na wszelki wypadek.
Tylko po to, zeby ja podnies¢ na duchu. Potem Saucerhead zgodzit si¢ pozosta¢ z nig, dopoki nie
uzna, ze juz go nie potrzebuje. Wyszta 1 wroécita dopiero na krotko przed zmierzchem,
przyprowadzajac maty, otwarty powoz.

— Czy miata co$ ze sobg?

— Kilka kufrow z tytu. Takie, w jakich kobiety przechowujg ubrania i1 rzeczy osobiste. Chyba nie



planowata powrotu.

— Uhm. Czy nie powiedziala, co zamierzat.

Po raz pierwszy wydawal si¢ nieco zbity z tropu, jakby nie wiedziat, co powiedzie¢. Uznal
jednak, ze musze wiedzie¢ wszystko.

— Nie mowita, co chce zrobi¢. Miata si¢ jednak z kim§ spotka¢ 1 na pewno nie zamierzata wrocic.

— Zatem, gdyby ciebie tam nie byto, mogtaby znikna¢ i nikt naprawde nie wiedzialby, co si¢ stato.
— Bogowie, czasem oslepiam sam siebie wlasng blyskotliwoscia.

— Tak. To co, moze ty opowiesz reszte, a ja si¢ zdrzemng?

— Jeszcze chwilke 1 bedziesz mogt sobie chrapng¢. Zaptata. Jak i kiedy?

— Z gbry. Zawsze kaze im ptaci¢ z gory... no, nie, dla niej omal nie zrobitem wyjatku. Zabratem
jej wszystko, co do grosza, a i tak jeszcze byta mi winna pot marki. Przebaczytem jej to 1 poradzitem,
by zatrzymala na razie cze$¢ zaptaty, zeby nie zostala sptukana. Ona jednak stwierdzita, ze to nie
problem, bo jesli dotrzemy tam, gdzie si¢ wybieramy, dostang swoje pot marki plus tadng premi¢ za
to, ze jestem taki kochany.

— No tak. To caty Saucerhead Tharpe. Prawdziwe kochanie. Dobrze. Méw dale;.



XIT

Wyruszyli o zmierzchu. Saucerhead jechal na koniu za powozem. Byl stabo uzbrojony, ale to nic
niezwyklego. Zawsze wolatl polega¢ na sile wlasnych migsni i sng szybkosci. Nie musiatem pytac,
czy widziat kogokolwiek, kto by si¢ przygladal albo szedt za nimi. Rozgladat si¢ 1 nie zobaczyl
nikogo. Opuscili miasto o zmierzchu 1 w spokojnym tempie skierowali si¢ na potnoc. Nie spieszyli
si¢, nie wlekli, stowem, starali si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi. Poniewaz przez wigkszo$¢ drogi
jechal za powozem, nie rozmawiali zbyt wiele. Ksiezyc jednak znajdowatl si¢ w trzeciej kwadrze
1 byto dos¢ jasno. Widzial, ze w miar¢ uptywu czasu dziewczyna staje si¢ coraz bardziej nerwowa
1 zatroskana. Pamigtata jednak i o nim, 1 0 zwierzetach, bo kilkakrotnie zatrzymywali si¢ na popas.

Okoto trzeciej nad ranem dotarli do skrzyzowania w lesie, o kilka mil od stynnego pola bitwy
pod Lichfield, gdzie, jak moéwig niektorzy, szkielety imperialnej armii wcigz jeszcze wstaja spod
ziemi 1 krecg si¢ wokoto w poszukiwaniu zdrajcy, ktory wydat ich dowodce.

Zgodnie z obyczajem, na duzych skrzyzowaniach, posrodku, znajdowat si¢ trawnik w ksztalcie
rombu z opiekunczym obeliskiem. Amiranda zatrzymata si¢ obok obelisku, gdzie zaprzeg mogt
spokojnie skubac trawe. Powiedziata Saucerheadowi, ze tu zaczekaja. Kiedy tylko pojawi si¢ osoba,
na ktorg czeka, moze rusza¢ z powrotem do TunFaire.

Saucerhead zsiadt z konia. Przeciagnat sie¢, opart o pow6z i czekal. Amiranda nie miata wiele do
powiedzenia. Mingta godzina. Z kazdg minutg dziewczyna stawata si¢ coraz bardziej niespokojna.
Saucerhead probowat jg pocieszac¢, ale bezskutecznie, poniewaz nie wiedziat, o co chodzi. I tak
uwazata, ze sprawdzajg si¢ jej najgorsze przewidywania.

Ksiezyc juz miat zachodzi¢, a na wschodzie pojawil si¢ jasny pas, kiedy Saucerhead zorientowat
si¢, ze nie sg juz sami. Powiedziato mu o tym milczenie ptakéw wsrod drzew. Zaledwie zdazyt
ostrzec Amirandg, kiedy tamci wyskoczyli na nich z cienia.

W chwili, kiedy ich zobaczyl, zrozumial, ze to nie patrol drogowy.

— Byto ich co najmniej pi¢tnastu, Garrett. Wilkotaki. Niektore czystej krwi, takie jakich juz
dzisiaj prawie si¢ nie widyje. Mieli noze 1 ostre patki, maczugi 1 wielkie gnaty. Widac¢ byto, ze mord
to ich specjalnos¢. Przeklinali po swojemu, ze tam bytem. Nie spodziewali si¢ mnie.

Saucerhead nie potrafit opowiedzie¢ doktadnie, co bylo dalej. Stwierdzit tylko, ze znalazl si¢
pomiedzy wilkotakami a Amiranda, plecami do powozu, 1 wzigt si¢ do roboty wlasnym nozem
1 patka. Kiedy je stracit, nadrabiat gotymi rekami i brutalng sita.

— Zabitem pigciu lub szesciu, ale jeden cztowiek naprawde nie moze zrobi¢ wiele, kiedy ma tylu
przeciwko sobie. Wtazili na mnie, ci¢li 1 bili. A ta dziewczyna nie miata dos¢ rozumu, zeby uciekac.
Tez probowata walczyC, ale przewrocili jg 1 zabili... chyba ich potem troche stluktem, bo wszyscy
uciekli na skraj lasu.

A potem upadiem 1 juz nie mogtem biec dalej. Nie moglem si¢ nawet ruszy¢. Mysleli, ze nie zyje.
Przeciagneli mnie, 1 wrzucili w krzaki, potem zrobili to samo z reszta. Potem zaczeli przetrzasac jej
rzeczy, klngc, bo nie bylo tam nic wartosciowego. I tak ktocili si¢ o kazda rzecz, jak sroki. I nawet



nie pomysleli, zeby ratowac swoich pobitych kumpli.

A potem ustyszeli, ze kto§ nadchodzi. Rozbiegli si¢, zacierajac $lady, 1 odjechali powozem i na
koniu Saucerheada.

Kiedy Saucerhead pozbierat si¢ na tyle, zeby stang¢ na nogi, odszukal Amirande, wziat ja na rece
1 ruszyt przed siebie.

— Nie myslatem zbyt jasno — mruknat. — Nie chciatem, zeby umarta, wiec wierzylem, ze zyje. Jest
taka wiedzma, ktora mieszka okoto trzech mil dalej, w lesie. Powiedzialem sobie, ze jesli doniose
dziewczyng do niej, to wszystko bedzie w porzadku. Znasz mnie. Kiedy sobie co$ postanowig...

Aha. Probowalem to sobie wyobrazi¢. Potzywy Saucerhead, ociekajacy krwia, wlecze si¢ przez
las, niosgc martwg kobiete. A potem wraca do TunFaire, zeby znalez¢ si¢ w odpowiednim miejscu,
kiedy bedzie umierat.

Zadalem wtedy jeszcze mndstwo pytan na temat wilkotakow 1 tego, co mowili, kiedy mysleli, ze
nie zyje. Nie ustyszal nic, co mogloby mi si¢ przyda¢. Dowiedziatem si¢ tylko, gdzie mieszka
wiedzma.

Potem Saucerhead ostabt troche, ale jeszcze pozbierat sity.

— Odpocznij troche — zaproponowatem. — Jesli nie zatatwig tej sprawy, bedziesz mogt ja przejac,
jak wyzdrowiejesz. Morley, musisz go stad zabra¢. Chodz. Saucerhead, Morley wrdci tu po ciebie.

Morley przemowit dopiero, gdy wyszliSmy na ulice.

— Paskudna sprawa.

— Styszates$ o kims, ktoby si¢ dzisiaj wzbogacit?

— Nie. — Lypnal na mnie spode tba.

— Masz jakie$§ kontakty w Dzielnicy Wilkotakow? — Jesli nie ma si¢ wilkotaczej krwi, nie mozna
tam wejs¢ nawet w dzien. Znatem tam kilka osob, ale nie na tyle, zeby poprosi¢ je o pomoc w tej
sprawie.

— Pare. Ale nikogo, kto by mi powiedzial co§ o umowie z Raver Styx jako druga strona.

— To moj problem.

— Chcesz si¢ tam wybrac 1 rozejrzec¢?

— Moze jutro. Dzi§ musze najpierw posprawdzac¢ pewne luzne fakty 1 powigzac je ze sobg.

— Chcesz, zebym poszedt z toba? Naprawde miatem dzisiaj mato ruchu.

Udawal, ze interesuje go wszystko inne, tylko nie to, co interesowato go naprawdg.

— Chyba nie. Kto$ musi tu zresztg zostac 1 przypomina¢ Saucerheadowi, ze jest ranny.

— To co$ osobistego, nie?

— Bardzo osobistego.

— No to badz przynajmniej ostrozny.

— Bedg, 1 to cholernie. A ty miej uszy otwarte. Interesujg mnie nowiny na temat wilkotakow
1 kogos, kto nagle ma petne kieszenie ztota.

Rozstalismy si¢. Poszedtem do domu 1 wlatem w siebie kilka galonow piwa.



XIII

Humor Truposza nie zmienit si¢ do nastgpnego poranka. Zaczatem si¢ martwic. Czyzby to miat
by¢ poczatek konca? Nie miatem wystarczajgce] wiedzy na temat Loghyrow, zeby wiedzie€, czego
symptomem moze by¢ uporczywy dobry humor. Opowiedziatem mu o Saucerheadzie, nie pomijajac
zadnego szczegotu.

— Masz jakies pomysty?

Kilka. Nie podates mi jednak dos¢ informacji, zeby sformutowac wiecej niz jedng ostateczng
opinie.

— Jedng? Ostateczng? Ty? Jaka opinig?

Twoja stodka nocna przekgska byta az po sliczne uszka zaplgtana w porwanie syna Strazniczki.
Jesli nawet nie brata udziatu w samym spisku, doskonale o nim wiedziata.

Nie zaprzeczylem. Sam podejrzewalem co§ podobnego. Dobrze wiedzie¢, ze md) umyst jest
prawie tak bystry jak jego, jesli nawet nie tak stanowczy, gdy chodzi o podejmowanie decyzji.
Jednak on jest geniuszem, a to uwalnia go od watpliwosci nurtujacych zwyczajnych smiertelnikow.

— Moglbys przedstawi¢ mi swoj tok rozumowania?

To chyba dos¢ proste i oczywiste, zeby nawet taki ograniczony mozdzek mogt pojgé, o co
chodzi.

Wyszczerzytem do niego zeby. W ten sposob postanowil mnie ukara¢ za to, ze oSmielilem si¢
sprowadzi¢ kogo$ na noc do mojego wilasnego domu. Niestety, nie potrafit catkiem pozby¢ sig
dobrego nastroju.

Kobiety stajq sie kiopotliwe, kiedy wychodzq ze swojej roli spiskowcow, manipulatorow,
plotkar, ztosliwcow, oraz nosicielek i karmicielek mtodych, ale zabijanie ich nie jest dopuszczalng
formq kary. Namawiam cie, Zebys prowadzit dalej te sprawe, Garrett. Oczywiscie, z nalezytg
ostroznosciq. Nie chciatbym patrzeé, jak podzielasz los tej kobiety. Jak mogtbym pojs¢ na
pogrzeb?

— Jestes sentymentalnym ghupcem, co?

Za czesto i za bardzo dla mojego wlasnego dobra.

— Ha! Ponura prawda wytazi na wierzch jak paluch z dziurawej skarpety! Gdyby mnie posiekali,
mogtbys zosta¢ zmuszony do opuszczenia tego blogiego stanu lenistwa, a twoj geniusz musiatby
popracowac troche, zebyscie wspolnie utrzymali dach nad glowa.

Jestem artystq, Garrett. Ja nie...

— A ja jestem ksigciem zamienionym w zabe zakleciem zlej czarownicy.

— Panie Garrett?

Obejrzatem si¢. W drzwiach stat Dean.

— Co sig¢ stato?

— Znowu przyszla ta kobieta.

— Ta, ktora byta tu wczoraj?



— Ta sama. — Patrzac na jego min¢, mozna by pomysle¢, ze wykryt we wlasnej spizami zgnitg
cebule.

— Zaprowadz j3 do biura. Nie pozwol, zeby ci¢ dotkneta. To moze by¢ zarazliwe. — Pozwolitem,
zeby odszedt poza zasieg gltosu, zanim dodatem: — Moglbys to zanies¢ swoim bratanicom 1 sprawic,
ze nagle stang si¢ seksowne.

Za mocno go ujezdzasz, Garrett. To wrazliwy cztowiek i bardzo sie troszczy o ukochane osoby.

— Pozwolitem, zeby odszedt, zanim zaczaglem mowic, czyz nie?

— Nie chciatbym go stracic.

— Ja tez nie. Musialbym zacza¢ sprzata¢ po sobie. — Wyszedtem, udajac, ze nie stysze, jak
koniecznie chce mie¢ ostatnie stowo. W ten sposob moglibysmy strawi¢ caty dzien.

Amber wygladata, jak mogla najlepiej, 1 wyczuta od razu, ze to zobaczylem 1 docenitem.
Probowala toczy¢ dalej przerwang gre.

— Zdecydowalem, ze znajde dla ciebie te pienigdze — przystopowalem jg. — Musimy myslec
o tym, co robimy, 1 dziala¢ cholernie szybko, jesli nie chcemy, zeby slad wystygt. Wczoraj
nachodzilem si¢, zagladajac pod kamienie, 1 wrocitem z pustymi rekami. Zaczynam sadzi¢, ze to
wszystko zostato zaplanowane poza miastem.

— Garrett! — Chciala si¢ bawic, ale potrafita zrozumie¢, ze za dwiescie tysiecy marek w ztocie
moze z tym troche zaczekac. Stwierdzitem, ze moze by¢ typem, ktory chetnie stawi czoto wyzwaniu,
1 to mogt by¢ moj nastepny problem.

— Co to znaczy: poza miastem?

— Tak jak powiedziatlem wczoraj, sprawa, w ktorej chodzi o dwiescie tysigcy marek 1 porwanie
syna Raver Styx, wymaga wielkiego planowania 1 pozostawia wyrazne $lady, nawet jesli zaymujg si¢
tym najlepsi profesjonalisci. Jeden sposéb, by zatrze¢ za sobg slady, to przeprowadzenie
planowania, rekrutacji, zakupow 1 prob gdzies daleko poza miastem. Wtedy rowniez 1 ztoto mozna
zabra¢ daleko stad. Z drugiej strony, kiedy chodzi o taka 1los¢ ztota, mozna zatrze¢ slady w inny
sposob: poprzez zlikwidowanie wszelkich powigzan miedzy sobg 1 ofiarg.

— To znaczy, pozabija¢ ludzi, ktorzy ci pomagali?

— Tak.

— To okropne. To... to po prostu straszne.

— Bo to straszny swiat. A na nim kupa strasznych ludzi, zeby nie wspomnie¢ o wilkotakach
1 upiorach, a takze wampirach 1 ludziach-wilkach, ktoérzy uwazajg ludzi za ofiary, cho¢ sami kiedys
nimi byli.

— To okropne.

— Oczywiscie. Ale czegos takiego wtasnie mozemy oczekiwac. Wcigz chcesz sie¢ w to bawic?
Jestesmy partnerami, bedziesz musiata nies¢ swojg czgs$¢ tadunku.

— Ja? Jak mogg pomoc?

— Mozesz dopomoc mi w skontaktowaniu si¢ z twoim bratem i Amiranda.

Wygladata na zdumiong. Czyzby moja Amber nie byta zbyt bystra? Za to jest dekoracyjna.
Zdecydowanie dekoracyjna.

— Do tej pory mam tylko jedng poszlake, ktora sama w sobie nie jest wiele warta.

— Co to takiego?

— Uuh, wole trzymac¢ karty zastoniete, dopoki nie uzyskam lepszego obrazu sytuacji.

— Dlaczego chcesz porozmawia¢ z Karlem 1 Amirandg?



— Z Karlem dlatego, ze tylko on miat bezposredm kontakt z porywaczami... z wyjatkiem moze
Dominy Dount, ktora przekazata okup. Z Amirandg dlatego, ze pracuje dla Dominy 1 moze spostrzegta
cos$ uzytecznego. Nie moge przycisna¢ samej Willi Dount. Sama chciataby odzyska¢ to zloto, gdyby
wiedziala, ze go szukamy. Mam racje?

— Aha. Ale Karl tez chciatby swoja dziatke, gdyby si¢ dowiedziat, co robimy. Chce wyrwac sie
z tego domu tak samo jak ja. Amirandg tez.

— Pom6z mi z nimi porozmawiac, a ja juz wymysle powod.

— Dobrze. Ale badz ostrozny. Zwtaszcza z Amirandg. To mata wiedzma.

— Nie lubisz jej.

— Nie za bardzo. Jest sprytniejsza ode mnie, a jesli zechce, potrafi by¢ prawie tak samo tadna.
Nawet moja wtasna matka zawsze traktuyje ja lepiej niz mnie. Ale chyba jej nie nienawidzg.
Chciatabym tylko, zeby si¢ wyniosta.

— I pomimo tego, ze jest lepiej traktowana niz ty 1 twdj brat, ona takze chce odejs¢? Rownie
bardzo jak wy?

— Lepiej niz Zle, to jeszcze nie znaczy dobrze, Garrett.

— Jak szybko mozesz mnie skontaktowac¢ z Karlem?

— Bedzie trudno. Nie da rady wymkna¢ si¢ z domu wtasnie teraz. Domina kaze Courterowi
pilnowac¢ go dzien i noc. MOw1, Ze porwanie nie utrzyma si¢ w tajemnicy, a jesli si¢ rozniesie, jaki
byt okup, ktos moze sprobowac jeszcze raz. Myslisz, ze to mozliwe?

— To si¢ zdarza. Jest mnostwo leniwych, gtupich tajdakow, ktorzy probuja nasladowac czyjes
sukcesy. Twoja rodzina bedzie w stanie zagrozenia, dopoki wasza matka nie podejmie jakiego$
dziatania, ktore udowodnitoby, ze ci, ktorzy z nig zadzieraja, zyja krdtko 1 bolesnie.

— Jej to chyba nawet nie obejdzie.

Obejdzie ja, nawet gdyby nie potrzebowata lub nie kochata wlasnego potomstwa, ale nie miatem
zamiaru oSwieca¢ Amber, jakie sg symbole 1 oznaki wladzy 1 co trzeba zrobi¢, aby zawsze btyszczatly
1 budzity respekt.

— Nastepnym krokiem bedzie twoj brat. Jesli nie moze tu przyjs¢, ja sprobuje dotrze¢ do niego.
Wymyslisz co$. Pojde za tobg do domu w odleglosci okoto pdt godziny 1 gdzies tam bede sie krecit.
Dasz mi znak, kiedy bed¢ mogt wejs¢. Jesli dasz rade, moglbym za jednym zamachem porozmawiac
z Amirandg. Jaki bedzie sygnat?

Przybralem konspiracyjny ton. Zadziatalo. Weszta w role osoby zamieszanej w ponure
1 tajemnicze sprawy.

— Blysng lusterkiem z okna. Daj mi potem pie¢ minut i spotkamy si¢ przy tylnym wejsciu.

— Ktore to okno?

W czasie, kiedy mi wyjasniata, pomyslatem sobie, ze ma ten trik doskonale opanowany 1 nie
mogta go wymysli¢ na poczekaniu. Mam wrazenie, ze w ten sposob wprowadzata do domu swoich
kochankow. Jesli im si¢ udawato, mnie tez moze si¢ udac¢. No, chyba ze robi mnie w konia...

Nie miata powodow, ktore mogtbym od razu zauwazyC. Zdaje si¢, ze naprawde jedynym
obszarem jej zainteresowania bylo ztoto matki...

W tym biznesie szybko stajesz si¢ paranoikiem. A moze paranoicy sa wlasnie tacy, poniewaz
wszyscy na nich poluja.

— Teraz juz lepiej spltywaj — poradzitem jej. — Zanim zatgsknig za tobg 1 zaczng si¢ zastanawiac.

— Pot godziny w t¢ czy w drugg strone chyba nie zrobi wielkiej roznicy?



— Pot godziny moze zadecydowac o wszystkim.

— Garrett, kiedy czegos chce, potrafie by¢ naprawde uparta.

— Wierzg ci na stowo. Mam nadzieje, ze si¢ uprzesz, zebySmy dostali ztoto, jesli ziemia zacznie
nam si¢ pali¢ pod nogami. — Doholowatem ja do frontowych drzwi.

— Pali¢ sie? Czy to moze by¢ niebezpieczne?

— Zartujesz chyba. Nie chce by¢ melodramatyczny — akurat, tu mi sie zgina... — ale zanim
dorwiemy si¢ do ztota, moze na nas czeka¢ dluga, waska 1 ciemna przepas¢ pomiedzy twoja matkg
a porywaczami.

Wytrzeszczyta na mnie oczeta. Informacja docierata do niej powoli, ale skutecznie. Po chwili
jednak uSmiechnela sie.

— Niech ta zlota marchewka przez caly czas wisi na kiju, a mul nawet nie zauwazy gor 1 dolin.

No. Moze nieco powolna, ale z jajami. Stary Dean gapil si¢ na nas z korytarza, przyodziany
w swo0j grymas dezaprobaty. Poklepalem Amber po posladkach.

— Tak trzymaj, mata. Pamietaj. Wychodze w po6t godziny po tobie. Nie pozwdl mi zbyt dlugo
czekac na ulicy.

Okrecita si¢ na pigcie 1 pocatowata mnie tak, ze Dean musiat od tego dosta¢ mrowek w pigtach
1 jeszcze gdzie indziej. Bo ja dostalem.

Odsuneta sie, puscita oko 1 znikneta.



X1V

Zawrocitem 1 zafundowatem sobie jedno duze zimne na wzmocnienie przed nadchodzaca
kampanig. Musiatem sobie sam nala¢, bo Dean oglucht 1 oslept na wszystko, co nie byto duchem.
Widocznie doprowadzitem go do rozpaczy.

Wychylitem jedno wieksze, nalalem drugie, ukatrupitem dzbanek 1 poszediem opowiedzieé
Truposzowi nowiny. Troche burczat 1 warczal, ot, tyle, zebym si¢ poczut u siebie. Zapytatem, czy juz
jest gotow wyjawic tajemnice Glory’ego Mooncalleda, ale odpowiedzial, ze nie, 1 wylaczyl sie.
Podejrzewam, ze jego hipoteza ma luki. Hipoteza z lukami moze by¢ $miertelnym ciosem dla ego
Loghyra.

Odstawilem pusty kufel w kuchni 1 poszedtem na gore. Przekopatem szafe stuzaca jako domowy
arsenal, wybratem kilka niepozornych kawatkow stali i obcigzong otowiem, obciggniety skorg pale,
ktora juz nieraz wiernie mi stuzyta. Poprositem Deana, zeby zamkngt drzwi, kiedy duchy pojda do
domu, 1 wyszedlem na ulicg.

Byl przyjemny dzionek, jesli komu$§ nie przeszkadza nieustanne przepychanie si¢ miedzy mgta
a mzawka. Taka pora roku.

Plantatorzy winogron lubig ja, chyba ze trwa za dtugo. Gdyby pozwoli¢ im rzadzi¢, kazdy straznik
burz miatby pelne rgce roboty na caty etat, dokonujac precyzyjnych regulacji pogody tak, by
zmaksymalizowa¢ dochod ze zbiorow.

Zanim dotartem do domu na Gorze 1 znalazlem sobie miejsce, gdzie mogtbym si¢ przyczaic,
bytem juz catkiem mokry 1 wymigty. Sasiedztwo bylo zaprojektowane w tak glupi 1 bezmyslny
sposob, aby uniemozliwi¢ zaczajanie si¢. Musialem zatem drepta¢ w t¢ 1 z powrotem, przystajac to
tu, to tam, 1 udajac, ze wlasnie tu mam staC. Wmowilem sobie, ze jestem inspektorem bruku
1 przyszedlem sprawdzi¢, czy kamienie zostaly wilasciwie utozone. Po pigtnastu minutach, ktore
trwaty pottora dnia, pochwycitem katem oka sygnat Amber — Swieczka zamiast lusterka — zaczatem
sung¢ w strong tylnej bramy. W dob¢ pdzniej brama zostata otwarta i Amber wyjrzata na zewnatrz.

— Ani o minut¢ za wczesnie, kochana. Wtasnie przybywajg dragoni.

Ludzie z Gory sktadaja si¢ do wspdlnej kasy, zeby mie¢ na swoje zawotanie bande¢ zbiroéw, ktora
ma ich chroni¢ przed niewygodami 1 kfopotami zwigzanymi z przestepczoscig. My, mieszkancy czesci
miasta znajdujacej si¢ blizej rzeki, musieliSmy to zaakceptowal jako czgS¢ naszego zycia, jak
paskudng pogode.

Parka tych wlasnie zbirow nie dala si¢ nabra¢ na mdj romans z kocimi tbami 1 wtasnie zblizata
si¢ w moim kierunku pod pelnymi zaglami. Zbyt dtugo byli w zawodzie. Mieli piki wigksze od nich
samych 1 powaznie traktowali wtasne zaj¢cie, totez nie bylem zainteresowany wejsciem w blizszy
1 bolesny kontakt z ichmos$ciami, ktorym wystarczy gwizdng¢, aby mie¢ po swojej stronie
powazniejsze 1 bardziej szkodliwe dla zdrowia argumenty.

Wszedtem przez bramg, a im na czubkach pik zawist jedynie Smiech Amber.



— To Meenie 1 Mo. Sg bra¢mi. Eenie 1 Minie mieli ci¢ chyba zajs¢ od drugiej strony. Kiedy
bylismy mali, nabijaliSmy si¢ z nich w okropny sposob.

Przyszto mi do glowy kilka komentarzy, ale sitg mgskiego postanowienia zatrzymalem je tam,
gdzie si¢ zrodzity.

Amber przeprowadzita mnie przez labirynt pomieszczen dla stuzby, wesoto trajkoczac o tym, jak
wraz z Karlem korzystali z tych korytarzy, aby umkng¢ czuyjnosci Willi Dount. I zndw powstrzymatem
si¢ od komentarzy.

Weszlismy po schodach: najpierw w jedna, potem w drugg strong¢, mineliSmy apartamenty,
ktorych dawno nie uzywano albo dawno nie sprzatano. Nagle Amber zatrzymata si¢ 1 potozyta palec
na ustach. Wyjrzata zza kotary, zastaniajgcej przejscie do czgsci zamku, w ktorej urzedowali zywi
ludzie z zytami pelnymi krwi.

— Nie ma nikogo. Szybko. — Pobiegla.

Postusznie podreptatem za nig, rozkoszujac si¢ widokiem. Nigdy nie zrozumiem kultur, ktore
nakazuja swoim kobietom 18¢ trzy kroki za mezczyzng. A moze maja racje. Wiecej jest kobiet
Zzbudowanych jak Willa Dount niz jak Amber.

Przepchneta mnie przez drzwi do jakiegos pustego pokoju 1 okrecita si¢ na pigcie, wyciagajac
ramiona. Objatem jg w pasie.

— Wyprowadzita§ mnie w pole, co?

— Nie. Bedzie tu za chwile. Musi si¢ wymkng¢. W migdzyczasie... znasz stare powiedzenie.

— Mieszkam z martwym Loghyrem. Znam wiele starych powiedzen, niektore tak pieprzne, ze same
gory rumienig si¢ ze wstydu, kiedy je przytaczam. Ktore z nich masz na mysli?

— To, ze praca bez zabawy sprawia, 1z Garrett nie jest cieckawy. Powinienem byt si¢ domyslic.

Byla zdecydowana mnie zmeczy¢. I wilasnie jej sie to udato.

Ltup! Krawedz drzwi trzasngta mnie w plecy akurat w momencie, gdy pochylatem si¢ w przod,
rozwazajac mozliwos¢ kapitulacji.

I tak to si¢ toczy w moim zyciu...

Rozped ponidst mnie kilka stop poza orbite wokot Amber. Rozesmiala sie.

Karl wpadl do pokoju, zachtystujac sie¢ przeprosinami, czerwony jak burak. Gdyby nie mial
zajetych rak, pewnie by je zalamywat.

— Czuje napitek — mrukngtem. Eliksir bogow.

— Przypomniatem sobie, ze tamtego dnia pil pan piwo. Pomyslalem sobie, ze uprzejmie bytoby
podac napoje orzezwiajace i dlatego...

Gaduta.

Bylem zdumiony. Nie tylko udalo mu si¢ skleci¢ jakis wtasny pomyst, ale rowniez zdotat
wykona¢ go samodzielnie 1 bez pomocy stugi dostarczy¢ tace. Moze rzeczywiscie pozostato w nim
cos z dziadka. Kawatek genu lub co§ w tym rodzaju.

Podat mi potezny kufel. Natychmiast zabralem si¢ do roboty. On tymczasem skubat pianke
Z mniejszego naczynia, a to wszystko tylko po to, zeby pokazac, jaki to on jest demokratyczny.

— Dlaczego chciat pan ze mng rozmawiac, panie Garrett? Nie mogtem nic zrozumie¢ z tego, co
mowita Amber.

— Chciatbym zaspokoi¢ swoja zawodowa ciekawos¢. Zostate§ porwany w najbardziej niezwykly
sposob, jaki zdarzyto mi si¢ widzie¢. Chciatbym przestudiowaé wszystkie szczegdly dla wtasnych
potrzeb, na wypadek, gdybym kiedys znalazt si¢ w podobnej sytuacji. Sukces porywaczy mogiby



zacheci¢ kogos do wykrecenia podobnego numeru jeszcze raz.

Karl wygladal na bardzo zaklopotanego. Rozsiadl si¢ w fotelu 1 objat kufel obiema dionmi.
Przycisngt go do kolana w nadziei, ze ukryje jego wyraznie dostrzegalne drzenie. Pozwolitem mu
mysle¢, ze mnie oszukat.

— Ale co mégtbym panu powiedzie¢ pozytecznego, panie Garrett?

— Wszystko. Od samego poczatku. Kiedy 1 jak ci¢ ztapali. Po kolei, az do konca. Kiedy 1 jak ci¢
wypuscili. Postaram si¢ nie przerywac, chyba ze przestang nadaza¢. W porzadku? — Pociaggnatem tegi
tyk — Catkiem dobre.

Karl kiwnat gtowa. On takze pociagnat ze swojego kufla. Amber podeszta do tacy 1 stwierdzita,
ze Karl przyniést rowniez wino, cho¢ nie raczyt jej nic zaproponowac.

— To sig¢ zaczeto pie¢ lub sze$¢ dni temu — rozpoczat Junior. — Zgadza si¢, Amber?

— Nie patrz na mnie. Do tej pory o niczym bym nie wiedziata, gdybym nie zaczeta podstuchiwac.

— Chyba sze$¢ dni temu. Spedzitem wieczdr z przyjacielem. — Pomyslat przez chwile, zanim mi
powiedziat: — Knajpa pod Potksiezycem.

— To miejsce o ztej stawie — podpowiedziata Amber, na wypadek, gdybym nie wiedziat.

— Styszatem o nim. Mow dalej. Ztapali ci¢ wtasnie tam?

— Kiedy wychodzitem. Wracatem tytem, zeby mnie nikt nie widziat.

To nie wygladato na zachowanie zawadiaki, jakiego miat opinig.

— Dlaczego si¢ kryte§? Myslatem, ze to nie w twoim stylu.

— Zeby Domina o tym nie ustyszata. Myslata, ze wyszedtem do pracy.

To mnie zaskoczyto.

— Powiadaja, ze kiedy wasza matka jest poza Kantardem, Domina trzyma wszystkich bardzo
krotko. A jednak wy dwoje chyba chodzicie wszegdzie, kiedy 1 gdzie wam si¢ podoba.

— Nie kiedy nam si¢ podoba — wtracita Amber. — Kiedy mozemy. Courter i Domina nie mogg si¢
roztroic.

— Myslatem, ze pan nie bedzie przerywat, panie Garrett.

— Oczywiscie, oczywiscie. Mow dalej, Ostatnio widzieli cig, jak wychodzite$ po kryjomu z domu
Lettie Faren.

— Tak. Zatrzymatem si¢, zeby si¢ z kim$ pozegna¢, tuz przy wyjsciu, plecami zwrocony bytem do
zewnatrz. Kto§ wsadzit mi na glowe skorzany worek. Musial by¢ Sciggany u gory sznurkiem, bo
zanim zdgzytem krzykna¢, juz mnie przydusili. Balem si¢ okropnie. Wiedzialem, ze mnie morduyja,
a ja w zaden sposdb nie mogg temu zapobiec. A potem stracitem przytomnos$¢. — Wzdrygnat sig.

Odstawitem moj kufel.

— Z kim si¢ zegnate$ u wyjscia? — staralem si¢, zeby zabrzmialo to nonszalancko, ale on tez nie
byt kompletnym gtupcem. Nie odpowiedziat. Spojrzatem mu wprost w oczy. Odwrdcit wzrok.

— On nie chce w to uwierzy¢ — szepngta Amber. — W co?

— Ze jego ulubiona $licznotka siedzi w tym po uszy. Bo chyba musiata, prawda? To znaczy,
musiata widzie¢ tego, kto si¢ zblizal zza jego plecow. Mam racje? A gdyby nie byta w to wplatana,
miata czas, zeby go ostrzec!

— Rzeczywiscie, warto bytoby wyjasni¢ tu co$ niecos$. Czy ta dama ma jakie$ imig?

Amber spojrzata na Karla. Usitowat odgadna¢ przyszto$¢ z metdéw w piwie. Moze nie spodobato
mu si¢ to, co zobaczyl, bo ztapal dzbanek z tacy i1 dolat sobie drugg porcje, mruczac przy tym co$ pod
nosem.



Chwycitem dzbanek w locie 1 poszedtem za jego przyktadem.

— Kto to byt?

— Powiedzial, ze miata na imi¢ Donni Pell.

Minus jeden dla chtopaka. Mogta to powiedzie¢ w kazdej chwili, ale czekata, az sam bedzie
gotow wykrztusi¢ prawde. Karl zaczat robi¢ z siebie typowa kupe¢ nieszczescia.

— Nie moge uwierzy¢, ze Donni byla w to zamieszana. Znamy si¢ cztery lata. Po prostu nie
moglaby...

Zachowatem dla siebie opini¢ o tym, co osoby typu Donni moglyby zrobi¢ dla pienigdzy, a czego
nie.

— Dobrze. Idzmy dalej. Przydusili ci¢ do utraty przytomnosci. Kiedy 1 gdzie si¢ ocknagles?

— Nie jestem pewien. W nocy, gdzies poza miastem. Tak mi si¢ zdaje, sadzac po dzwigkach, jakie
styszalem. Mialem worek na glowie, zwigzane rece 1 nogi. Bylem chyba w jakims zamknigtym wozie,
cho¢ nie jestem pewien. Ale to byloby sensowne, prawda?

— Dla nich by¢ moze. Co dalej?

— Bardzo bolata mnie glowa.

— Nie dziwota, zawsze tak jest. Mow.

— Doprowadzili mnie tam, gdzie mnie wiezli. Byt to jaki$ opuszczony dom na farmie.

Zmusitem go do podania dalszych szczegotow. Porywacze najtatwiej popelniajg bledy
w momencie przekazywania ofiary 1 okupu.

— Podniesli mnie 1 wyniesli z powozu. Ktos przecigt mi sznury wokot kostek. Wzigli mnie pod
ramiona 1 poprowadzili do srodka. Bylo ich co najmniej czterech. Moze pigciu lub szesciu. Kiedy
mnie wprowadzili, ktos przecigt mi wiezy na rekach. Jakies drzwi zamknety si¢ za mng. Stalem tak
dtuzszy czas, zanim zdecydowalem si¢ zdjac z glowy worek.

Urwal, zeby zwilzy¢ sobie gardto. Kiedy juz zaczal, postanowit skonczy¢. Jako dobrze
wychowany piwosz, szedlem z nim tyk w tyk, cho¢ nie pracowatem gardiem az tak ciezko.

— Farma, moéwisz? Skad si¢ o tym dowiedziates?

— Dojde do tego. W kazdym razie zdjatem z glowy worek. Bytem w pomieszczeniu dwanascie na
dwanascie stop, nie sprzatanym od wiekow. Bylo tam kilka kocow... wszystkie stare i1 brudne
1 Smierdzace... nigdy nie oprozniany nocnik, rozchwiane krzesto 1 maty stolik ze ztamang noga.

Mial zamkniete oczy. Wyobrazat to sobie.

— Na stole staty naczynia z gliny: dzbanek i miska, z zardzewiatym metalowym czerpakiem do
picia. Dzbanek byl peknigty 1 woda przeciekala do miski. Wypitem od razu z kwarte. Potem
podszedtem do okna 1 wyjrzalem na zewnatrz. Probowatem wzig¢ si¢ w gars¢. Bylem Smiertelnie
przerazony. Nie wiedzialem, co si¢ dzieje. Dopdki nie wrocitem tutaj 1 nie dowiedziatem sig, ze
Domina zaptacita za mnie okup, bytem przekonany, ze to jaki$ polityczny przeciwnik matki porwat
mnie, zeby jg zmusi¢ do ustgpstw.

— Opowiedz mi o oknie. Zdaje si¢, ze to byt ich wielki btad.

— Raczej nie. Miato zamknigtg okiennice, ktora zostala przybita gwozdziami od zewnatrz. Dom
byt jednak bardzo stary i w okiennicy byta dziura, przez ktorg mogtem wyjrze¢. Jak si¢ jednak
okazato, to, co widzialem na zewnatrz, nie miato zadnego znaczenia.

— Jak to?

— Chodzi o sposob, w jaki mmie wypuscili. Po prostu odeszli 1 zostawili mnie tam.
Zorientowalem si¢ po tym, ze przestali mnie karmic.



— Czy widziales ktoregos z nich? — Nie.

— Wigc jak dawali ci jes¢?

— Kazali mi stawac twarzg do Sciany, przynosili jedzenie 1 zabierali stary talerz.

— Czy wtedy mowili cos do ciebie?

— Jeden z nich. Ale tylko zza drzwi, 1 tylko tyle, Zze czas stang¢ twarza do Sciany. Nieraz jednak
styszatem, jak rozmawiali mi¢dzy sobg. Niezbyt czgsto. Nie mieli sobie zbyt wiele do powiedzenia.

— Nawet o tym, jak wydadza swoje udzialty w tupie?

— W ogole nie styszatem ani stowa o pienigdzach. Dlatego wtasnie uznatem, ze ta cata sprawa ma
charakter polityczny. I jeszcze to, ze po wstepnym przyduszeniu przez caty czas obchodzili si¢ ze mng
bardzo ostroznie. Nie spodziewatbym si¢ tego w sytuacji, gdyby ktos porywat mnie dla zysku.

— To nie jest w ich zwyczaju.

Wcigz mial przymkniete oczy. Myslami byt w przesziosci. Chyba mnie nawet nie styszat.

— Tej nocy styszatem tylko jedng rzecz, ktora moglaby stanowi¢ jakas wskazowke. To byto
ostatniego popotudnia przed ich ucieczka. Ktos przyszedt do nich 1 zawotal. ,,Hej, Skredli, dzisiaj
wieczorem bedzie po wszystkim”. Ale nie ustyszatem o co chodzi.

— Skredli? Jeste$ pewien? — Tak.

— Myslisz, ze to nazwisko?

— Tak to wygladato. A moglo to by¢ nazwisko?

Jasne, ze moglo. Skred to wilkotaczy odpowiednik naszego Smitha, tyle ze wystepuje dwa razy
czesciej. Skredli mozna porowna¢ ze Smitty. Zdaje si¢, ze potowa wilkotakow na calym Swiecie
nazywa si¢ Skredli. To tyle, jesli chodzi o szczgscie w nieszczesciu.

PosiedzieliSmy nad tym przez chwilg, po czym podzieliliSmy miedzy siebie reszte zawartosci
dzbanka. Dobry to byt napitek. Chciatbym, zeby cos takiego zdarzato mi si¢ czgsciej. Z reguty jednak
nie mogg sobie pozwoli¢ nawet na to, zeby go chociaz powachac.

— No to juz jestesmy prawie u konca drogi. Co si¢ stato po tym, kiedy wywotali Skredliego?

— W zasadzie nic. O ile wiem, dla nich byt to koniec catej sprawy.

Czekalem, az rozwinie temat.

— Nie przyniesli mi kolacji. O potnocy bylem juz tak glodny, ze gotow bytem wali¢ w drzwi
1 wrzeszcze¢. To nic nie pomoglo. Probowatem spac. Troche mi si¢ udato, ale potem, kiedy nie bylo
takze $niadania, podniostem si¢ 1 naprawde wscieklem. Walilem w drzwi tak dtugo, az je
wyltamatem. A potem wystraszytem si¢, ze mnie pobija 1 schowalem si¢ pod kocami. Jednak nic si¢
nie stalo. Po jakims$ czasie nabralem odwagi na tyle, zeby wyjrze¢ na zewnatrz. Potem wysungtem si¢
1 zaczatem szukac.

— Nie bylo ich?

— I to od dawna. Popiot w kuchni nawet nie byt ciepty. Zjadtem troche resztek, jakie po sobie
zostawili. Kiedy zaspokoitem pierwszy gtdd, nabratlem nieco odwagi i1 zaczatem sie¢ rozgladac.

Karl urwat, zajrzat do kufla 1 zaklat, bo zobaczyl dno, a na tacy nie pozostaty juz zadne rezerwy.
A ja czekalem. Wreszcie si¢ odezwat:

— Wtedy zorientowatem sig, ze to farma. Catkiem duze miejsce, zanim zostato opuszczone — podat
mi wyczerpujacy opis. Nie byta to lepianka wiesniaka, ale 1 nie dwor dziedzica.

— Po jakims czasie nabratem wiecej odwagi 1 ruszytem §ladami wozu w glab lasu. Po jakiejs mili
z kawatkiem natrafitem na droge. Przechodzacy drwal powiedziat mi, ze to droga z Vorkuty do
Lichfield, okoto trzech mil na zachod od pola bitwy.



Ciekawe. Karl zostat uwigziony w obrebie dwoch mil od miejsca, gdzie Amiranda dostata za
swoje, a Saucerhead omal nie oberwatl o jeden cios za wiele. Bytem tak zdumiony, ze mogtbym
chyba nawet zamrugac.

— Wiec po prostu poszedtes do domu.

— Tak. Mysle, ze doleje piwa do tego dzbanka. To trwa dtuzej, niz sadzitem.

— Nie trzeba. Prawie skonczylismy. Jeszcze tylko kilka pytan.

— Co pan o tym mysli? Czy to nie niezwykle porwanie?

— W pewnym sensie. Ale udato si¢ 1 nie mozna powiedzie¢, ze nie poszto gtadko.

— Nie wiem zbyt duzo o tych sprawach. Bylem tak okropnie przerazony, kiedy mi si¢ to
przytrafito, ze ani nie myslalem, ani nie rozwazatem. Czy naprawde¢ byto niezwykte?

Wysungt haczyk i chcial sprawdzi¢, czy nie uda mu si¢ na nim wciggna¢ w jakis ciemny zakatek
imienia swojej przyjaciotki Donni Pell. Amber miata te samg nadzieje. Po raz pierwszy od pot
godziny byla czuyjna 1 niespokojna. Rozczarowalem oboje, poniewaz miatem wiasne pomysty
1 wolalem zachowa¢ Donni; dla siebie.

— Dwie szczegdlne cechy skacza do oczu jak wilkotaki z putapki. Jedna to ta, ktora martwi mnie
najmniej, to znaczy, ze zamkneli ci¢ w pokoju, skad mogles si¢ wyrwac, ale ani ci¢ nie zwigzali, ani
nie zastonili ci oczu. To jednak mozna wyjasni¢ na wiele sposobow. Nie, najwazniejszym hakiem
jest sposob, w jaki zachowala si¢ Willa Dount. Przekazata kupe forsy tajdakom z krwi 1 kosci, nawet
si¢ nie starajac sprawdzi¢, czy towar, za ktory placi, jest w dobrym stanie. Zwyczajem kupujacego
jest zadanie dostawy do miejsca sprzedazy. W przeciwnym przypadku nie ma zadnej gwarancji, ze
porywacze pozostang uczciwi.

Karl wymamrotal co$ pod nosem, co brzmiato jak:

— Tez si¢ nad tym zastanawiatem.

Byl w coraz gorszym humorze 1 zaczynat si¢ niepokoi¢. Uznalem, ze najwyzszy czas na atak.
Wypytatem go ostro o czas 1 rachuby, a kiedy zauwazylem, ze Amber patrzy na mnie jakos dziwnie,
za$ Karl marszczy brwi, placzac si¢ w zeznaniach, uznatem, ze przesadzitem.

— O co do diabta chodzi? Wykonuje tylko zawodowe ¢wiczenie, a wy zachowujecie si¢, jakby to
byto na powaznie. Dzi¢ki, Karl. Byles bardziej cierpliwy, niz bylbym ja, gdyby role si¢ odwrdcity.

— Czy to wszystko? — Znowu zaczat oglada¢ dno kufla.

— Tak. Dzigki. Wypij za mnie jednego 1 pomysl o mnie cos dobrego, kiedy bedziesz to robit.

— Jasne. — Wstatl 1 wyszedt, przesylajac siostrze dziwne spojrzenie.

— Garrett, pod koniec zrobites si¢ bardzo natarczywy. Znalaztes chociaz cos? — dopytywata sie
Amber.

— Chyba raczej nie. O ile nie przeoczytem czegos, co znajdowato si¢ tuz pod moim nosem, to byta
to strata czasu.

— Wigc po co tracites ten czas?

— Poniewaz nie wiedziatem, co moze mi powiedzie¢. Poniewaz nigdy nie wiadomo, jaki drobiazg
moze okazaC si¢ najwazniejsza poszlaka. Doktadnie przepytatem go z synchronizacji akcji, poniewaz
chce ja zna¢ na pamigé, kiedy ustyszymy, co ma do powiedzenia Amiranda. To pozwoli nam
popatrze¢ na wszystko oczami Dominy.

— Nie mogtam znalez¢ Amirandy. — Co?

— Nie wiem, gdzie jest. Nie odpowiadata na pukanie. Rozpytywatam, ale nikt jej nie widziat.
Wreszcie zakradtam si¢ do jej pokoju. Nie bylo jej tam. Znikneta tez wigkszosc¢ jej rzeczy.



Odegratem — dos¢ przekonujgco, mam nadziej¢ — wielkie przedstawienie zaskoczenia 1 zadumy.

— Czy miata pokojowke? Rozmawiatas z nig? Co powiedziata?

— Rozmawialam z nig. Nie wie nic, poza tym, ze Amiranda znikne¢ta. Przynajmniej tak twierdzi.

— Cholera! To wywraca wszystko do gory nogami! — Wstatem 1 przeciggnatem sig.

— Co zrobimy?

— Zaczniemy z innego konca. Skubiesz, az znajdziesz luzng nitke. Ty dowiesz si¢ mozliwie
najwiecej na temat roli Willi Dount. Jak, gdzie, a przede wszystkim kiedy zaptacono okup, ale takze
zwro¢ uwage na wszelkie zdarzenia lub sytuacje, ktore wydadzg sie niezwykte lub interesujace.
Proby dalej odszuka¢ Amirande. Robigc to staraj sie jednak nie Sciggac na siebie zbyt wiele uwagi.
Nie chee, zeby ktokolwiek wiedziat, co robimy. Stawka jest dwiescie tysigcy marek w ztocie, a cena
wciaz rosnie. Moj domowy geniusz twierdzi, ze Glory Mooncalled wkrotce da o sobie znac.

Oczy jej zabtysty. Za kazdym razem, kiedy Glory Mooncalled wkraczal do akcji, pozycja
Venageti w Kantardzie stabta, Karentynczycy rozkwitali, cena srebra spadata na teb na szyje, a ztota
rosta w astronomicznym tempie.

— 7 kazda minutg jesteSmy coraz bogatsi!

— Tylko w wyobrazni. Musimy najpierw znalez¢ ztoto. Ruszyla w moja strong z wymownym
btyskiem w oku, gotowa Swietowac.

— Co ty bedziesz robil?

— Wszystko, co trzeba zrobi¢ na zewnatrz. Szukat §ladow. Pogadam z tg Donni.

— Jakzeby nie? Ale ja jestem o wiele tadniejsza, Garrett. I moze rownie utalentowana.

— Potem zjem kolacje, pogadam z geniuszem i rusz¢ w drogg, zeby by¢ jutro rano na farmie. Bede
mial caty dzienh na weszenie 1 szukanie sladow.

Znalazta si¢ tak blisko, ze omal mnie nie przewrdcita. Moja cnota zaczeta zbierac si¢ do wyjscia.
Nagle Amber zesztywniata 1 cofnela sie.

— Co sig¢ stato?

— Wiasnie przyszto mi do glowy cos okropnego. Matka moze wroci¢ do domu w kazdej chwili.
Jesli przed jej przyjazdem nie znajdziemy ztota 1 nie znikng stad... — Odsuneta si¢ jeszcze dalej —
Bierzmy si¢ do roboty.

Biedne bogate malenstwo. Jako$ nie mogltem z siebie wykrzesa¢ fali wspotczucia. Jesli nie bylo
jej wystarczajaco Zle, zeby uciekta w jednej koszuli, to wcale jej nie byto Zle.

Oczy zablysty jej nagle.

— Ale kiedy juz to zrobimy, uwazaj, Garrett!

Sa granice, do ktorych mozna kiwac ludzi 1 moc sobie jeszcze spojrze¢ w oczy, ale sg tez granice,
do ktorych mozesz kiwac sam siebie.

— Podziwiam twoja ufnos¢. Jesli je znajdziemy.

— Gdy je znajdziemy, Garrett.

— Dobrze. Kiedy je znajdziemy, uwazaj, Amber! WymieniliSmy idiotyczne usmiechy.

— Czy mam wyjs$¢ tg samg droga, ktorg wszedtem?

— Tak bedzie najlepiej. Nie pozwol, zeby cig¢ zobaczyta stuzba. I uwazaj na dragonow.

Pocalowalem ja w sposob, ktory mial by¢ oficjalnym przypieczetowaniem naszego paktu. Ona
przemienita go w obietnice przysztych rozkoszy. Wreszcie udato mi si¢ oderwac si¢ od niej 1 zwiac.

Bylem roztargniony. Tak wtasnie dzialaja na mnie mate wiedzmy. Zarzucilo mnie na zakregcie
1 omal nie staranowatem Karla Seniora i Dominy Dount.



Na szczgscie oni takze byli roztargnieni. Bardzo roztargnieni. Jesli w ogole kogo$§ zauwazyli,
prawdopodobnie uznali, ze to jaki§ zablgkany stuga. Wycofatem si¢, aby rozwazy¢ alternatywne
marszruty.

Amber mylita si¢. Willa Dount nie zmrozitaby wody w wannie.

Teraz juz wiedziatem, jakiego ma haka na Tatuska. Moze si¢ przydac lub nie.



XV

Rozum nie pomogt mi wiele w poszukiwaniu innej drogi. W ciagu dwoch minut zorientowatem
si¢, ze zaraz si¢ zgubi¢. Znalaztem miejsce, gdzie spoza zastony mogtem widzie¢ Swiat prawdziwych
ludzi. Rozpoznatem korytarz. Moglem tylko wyjs¢ 1 udawac, ze jestem tu w uczciwych zamiarach.

Wszystko szto dobrze, dopoki nie ruszylem przez dziedziniec w strong gtownej bramy.

Od strony ulicy wszedl nagle pyzaty Courter, Zaczat mowi¢ co$ do straznika, kiedy mnie
zobaczyl. Oczy mu wyszty na wierzch, geba poczerwieniala 1 zaczal si¢ nadymac jak krolewska
ropucha przed godami.

— Co pan tu u diabta robi?

— Do diabta, moglbym ci¢ o to samo zapytac. Troche tu nie pasujesz, nie uwazasz? Taki facet jak
ty powinien siekac jarzyny...

Bylem dos¢ blisko. Zamierzyl sie. Nie wiem dlaczego, ale nie ubitem go na sztywng piang.
Ztapatem tylko za nadgarstek 1 szedlem dalej, ciagnac za soba.

— Tsss. Powinnismy by¢ bardziej przyjaznie nastawieni do lepszych od nas.

Puscitem go, kiedy wyszedtem na ulice. On tymczasem ostygt. Cofnat sig, klngc pod nosem, a ja
tymczasem rozgladalem si¢ za tymi czterema blaznami, ktorzy otoczyli mnie, zamim wszedtem do
patacu. Znikneli jak sen.

Mialem pecha, ze pozwolitem si¢ tak ztapa¢. Moglem tylko mie¢ nadziej¢, ze to si¢ jakos
wyrowna 1 nie wzbudzi afery w zamku. Amber poradzi sobie z Willg Dount, zwtaszcza majac przed
oczami wizj¢ ztota, ale miatem pewne watpliwosci co do Juniora. Nie miat dos¢ silnej motywaci,
aby ukry¢ rozmowe¢ ze mng.

Uznatem, ze najlepiej zrobig, jesli natychmiast udam si¢ do domu Lettie Faren.



Nie dotartem tam tak szybko, jak planowalem, cho¢ opoznienie trwato tylko kilka sekund.
Schodzac z Gory zauwazytem, ze przyczepit si¢ do mnie jaki§ cien. Po krotkiej chwili stwierdzitem,
ze to moj kumpel Bruno z tawerny.

Czego on znowu chce ode mnie?

W pig¢ minut pdzniej wiedziatem juz, ze jest sam. Sprawa osobista. Zranitem jego uczucia, wiec
czut nieodpartg potrzebe, by odptaci¢ mi pigknym za nadobne.

Znalaztem odpowiednie do moich celéw podworze 1 wszedtem na nie. Wyszukalem kawatek
cienia 1 ukrylem si¢. Bruno wparowal w kilka sekund pozniej, chyba chcac skorzysta¢ z moje;j
glupoty. Kiedy jednak znalazt si¢ na miejscu, nie zobaczyl nic. Zaczat klac.

— Nie zwalaj calej winy na bogéw. Nic straconego. Tutaj jestem, Bruno. — Wyszedtem z cienia.

Byl zbyt wsciekly, by bawic¢ si¢ w gre wstepng. Cofnagt podbrodek i ruszyt na mnie.

Ja takze nie miatem nastroju do gry na ego. Przy pierwszym zamachu poklepatem go po
nadgarstku mojg rasowang palg i trzepnglem w tokie¢, tym samym zubazajac go o wladz¢ w jednym
ramieniu. Pozwolilem mu si¢ pozbiera¢ 1 dotozytem kilka razy porzadnie po durnej tepetynie, az
zwalil sie na ziemi¢. Wtaszczylem go w plame cienia, zeby uliczne dzieciaki nie rozebraty faceta do
naga, zanim dojdzie do siebie. Zastanawiatem si¢, czy doceni moja uprzejmos¢. Mogltem mie¢ tyko
nadziej¢, ze nie jest az tak beznadziejnie glupi, by zakonczenie naszej drobnej sprzeczki byto
rOwnoznaczne ze Smiercig jednego z nas.

Knajpa Lettie byla wypelniona tlumem, ktory zwykle zjawial si¢ pomiedzy popotudniowymi
dzentelmenami w interesach a nocnymi markami. Zbira w drzwiach mingtem bez klopotow.
Widocznie mnie nie znat.

Znalazlem Lettie na jej zwyklym miejscu, na zapleczu, gdzie liczyla zarobiong fors¢. Byla to
groteskowo ttusta istota ptci zenskiej, krwi mieszanej, acz niemozliwej do zidentyfikowania. Truposz
wygladatby przy niej smukto, zwinnie 1 mtodzienczo.

— Garrett. Ty sukinsynu. Jak si¢ tu u diabta dostates?

— Czarodziejskie stopy. Whozylem magiczne buty 1 przyszedtem. Wygladasz jak zwykle uroczo,
Lettie.

— A ty jak zwykle masz teb peten wielbtadziego gowna. Czego u diabta chcesz?

Zrobitem boles$nie urazong ming.

— Dobra — warkneta. — Wynocha stad.

Zabrzgczalem monetami 1 pokazatem jej gebe dawno zmartego krédla na ztotej dwumarkowce.

— Myslatem, ze mottem tego domu jest ,,Klient, ktory ptaci, zawsze zostaje obstuzony”.

Ztoto w tym czasie krzyczato w TunFaire wielkim glosem. Lettie zezem spojrzata na monetg.

— Czego chcesz?

— Nie: czego. Kogo. Nazywa si¢ Donni Pell. Oczy Lettie zwezily si¢, a wzrok stwardniat.



— Kurde. Chcialbys. Nie mozesz jej mie€.

— Wiem, ze mnie nie lubisz 1 nigdy nie zostaniemy parka sklepikarzy, nie méwigc o wspolnym
wychowywaniu malenstw, ale odkad to pozwalasz, aby osobiste uczucia wchodzity w droge forsie?

— Ostatni raz zdarzyto mi si¢ to, kiedy miatam trzynascie lat 1 bylam po uszy zakochana cieleca
mitoscig. Ale nie o to chodzi. Nie mogg ci sprzedac towaru, ktorego nie mam na magazynie.

— Nie ma jej tutaj?

— Wreszcie do tego doszedles. Jesli masz taki teb, po co trzymasz w najlepszym pokoju te kupe
padliny?

— Sentymenty. Dzigki temu nie wychodzi na ulice. Gdzie poszta Donni?

— Ale masz na nig ochote, co?

— Musze si¢ z nig zobaczyC. Nie probuyy mnie zwodzi¢, Lettie. Masz pracownikow, ktorzy
powiedza mi to samo za srebro.

— Cholerna ludzka natura. Zrobitbys to, nie? Daj mi chodZ jeden dobry powdd, zebym nie
wezwala tu Leo. On juz by ci przekrecit gebe tak, zebys ogladat tyt wlasnej glowy.

— Taki maty okruszek stonca. — Blysngtem dwumarkowka.

— Zgoda. Wygrates, Garrett. Czego chcesz?

— Odeszta, wigc dlaczego, jak, gdzie? A potem opowiedz mi o samej Donni Pell.

— Dlaczego? Dlatego, ze dostata kupe forsy. Ta sama odpowiedz na pytanie ,,jak?”. Przyszta tu
trzy czy cztery dni temu 1 wykupita swoj kontrakt. Nie byta zbyt mocno pograzona. Podobno jakis
wuyjek na pdinocy umart i1 zostawil jej fortung. Gowno prawda. Gdyby mnie kto pytal o zdanie, to
zlapala jakiegos polgtowka z Gory. Miala na to styl, maniery 1 wyglad. Twierdzita, ze wyjezdza,
zeby zarzadza¢ domostwem wuja. Jeszcze wigksze gowno prawda. Nie moglaby wyzy¢ bez plutonow
chtopa dookota.

Po staremu uniostem brew. Ona to lubi, ten moj stary trik. Uzywam go przy niej najczesciej jak
moge.

— Ta kobieta to byl potwor, Garrett. Dziewigcdziesiat procent na sto z nich nienawidzi mezczyzn.
Ona uwielbiala swoja robotg. Gdybym jej nie sprzedawata, dawataby za darmo.

— Pracujaca dziewczyna, ktora lubi swojg robote? Niezwykte. Na pewno Sciggala klientele.

— Hordami. Chciatabym mie¢ ze setke takich jak ona. Nawet, jesli byta zboczona.

Poczgstowatem jg uniesieniem drugiej brwi.

— Wiesz, ze w interesach trzeba by¢ tolerancyjnym 1 wyrozumiatym, Garrett. Ale kiedy doskonale
pickna mtoda kobieta woli wilkotaki, to wykracza poza wszelkie zrozumienie 1 stawia tolerancj¢ pod
znakiem zapytanmia. Nawet samice wilkotakow nie chcg mie¢ z tymi tajdakami do czynienia.
Wolatabym tu wpusci¢ wampira lub cztowieka-wilka.

Rozpedzita si¢, wiec pozwolitem jej wyrzuci¢ to z siebie, wywrze¢ ztos¢ na obiekcie innym niz
moja osoba. Tylko raz wtracitem:

— Istniejg seksualne mity. — Chciatem, zeby si¢ upewni¢, ze wylala juz caty jad.

— Pierdoty, Garrett. To wszystko pierdoty. Mowisz z ekspertem, Garrett — bredzita jak najeta.

Wreszcie si¢ wypalita. Potozytem przed nig dwumarkowke.

— Zashluzylas sobie na nig tym kawatkiem o wilkotakach. Rzu¢ jeszcze cos takiego, a moze
zobaczysz wiece] przodkow krolewskich.

Zmruzyta oczy.

— Chodzi o0 morderstwo, nie, Garrett? I cholernie duzego klienta. Znam to spojrzenie. Spojrzenie



btednego rycerza. Gnasz za czyja$ gtowa. Ty glupolu, ciggle grasz ze specami od mokrej roboty.

— Szukam dziwki nazwiskiem Donni Pell, ktora moze powiedzie¢ mi co$, co chce wiedzied.

— Masz juz wszystko, Garrett. Za reszt¢ twojej forsy moge da¢ ci co najwyzej buziaka na
szczescie.

— Powiedz mi co$ o niej. O jej rodzinie. Znasz je wszystkie. Jak dtugo tu byta? Skad pochodzita?

— Nie miala swoich. Umarli nazaraze cztery lata temu. Dlatego nie uwierzylam w historie
o wujku. Byla tu przez trzy lata. Nieraz sprawiata wigcej ktopotow, niz byta warta za te sztuczki,
ktore wyprawiata na swoich kogutkach. Sama opowiadata o sobie prawie same ktamstwa, tak jak
1 pozostate. Zwykle jednak wydobywam od nich prawdziwe dane, kiedy majg zta noc.

— Wiem o tym.

— Jej rodzina pochodzita ze wsi 1 miata duza, wtasng farme gdzie§ w okolicy Lichfield.

— Trafitbym tam jak po sznurku — mrukngtem. — Co?

— Nic takiego. Ta blaszka wyglada tam bardzo samotnie, nie uwazasz? Co jeszcze mozesz mi
powiedzie¢ o Donni?

— Wiesz juz wszystko, Garrett. — Siggneta po monetg.

— A meska czes$¢ Styxow? Dwaj Karlowie. Oczy jej zabtysty.

— Kto$ zabil jednego z nich?

— Jeszcze nie. — Poczutem, ze musi dosta¢ kolejnego kopa, zeby zachowac rozped. Pokazatem jej
drugg monete.

— Mtody byt jednym ze statych klientéw Donni. Zdaje sie, ze chyba go troche lubita. Traktowat ja
jak dame 1 nie wstydzit si¢ z nig pokazywac. Ojciec odwiedzal ja czasem, ale z nim to byl czysty
interes. Nie wiem, czy chce jeszcze rozmawiac o tej rodzinie, Garrett. Ta kobieta to trucizna.

— Nie ma jej w miescie, Lettie.

— Wroci. Masz to, po co przyszedtes. Wychodz. Wyno$ si¢, zanim sobie przypomng 1 zaczne
wotac Leo.

Potozylem drugg ztota dwumarkdéwke obok pierwsze;j.

— Chyba nie chcemy przerywac¢ Leo drzemki, co?

— Wynocha, Garrett. I nie pokazuj tu wigcej swojej paskudnej mordy, bo ci ja przefasonuja.

Uwielbia mnie ta stara, tlusta Lettie.



XVII

Poszedlem do stajni 1 kuzni Kolesia 1 poprositem, zeby za kilka godzin przystat mi do domu
pow0z wypchany wszelkim dostepnym u niego sprzetem. Spojrzal na mnie zezem, ale wiedzial, ze nie
nalezy zadawac¢ pytan. Mogtbym mu powiedzie€ cos, czego nie chciatby wiedziec.

Stary Dean myslat, ze mnie przekupi. Wciaz nie odzywal, ale potozyt na stole najlepsze zarcie,
jakie widzialem tu od miesigcy. Uhonorowatem je nalezycie, wigc kiedy poszedtem zobaczyC si¢
z Truposzem, ledwie si¢ turlatem.

Nie miatem nadziei na przyzwoity positek przez kilka najblizszych dni.

Garrett! Zwolnij natychmiast tego potwora. Wyrzuc go z mojego domu!

— Jak mito widzie€ ci¢ w normalnym, radosnym nastroju. Jakiego potwora? Dlaczego?

Tlego Deana. tajdak przyprowadzit tu niejedng, nie dwie, ale trzy kobiety. Pozbgdz sie go,
Garrett. Wyrzuc go.

No wtasnie. Znalazto si¢ wyjasnienie bajecznej kolacji. Dean chciat, zebym zobaczyl, za czym
powinienem teskni¢. Co6z, bedziemy musieli sobie trochg porozmawiac, on 1 ja, jak mezczyzna
Z me¢zczyzng 1 wyjasni¢ sobie pewne sprawy. Im szybciej, tym lepie;.

Usiadtem na moim go$cinnym krzesle, pociagnatem pare tykow piwa i zaczatem mowic. Truposz
dasat si¢, udawal, ze nie stucha, ale chlongt kazde stowo. Musial si¢ czyms zaja¢ 1 rozerwac
w oczekiwaniu na nastepny ruch Glory’ego Mooncalleda, ktory miatby potwierdzi¢ jego hipoteze.
Gadatem bez przerwy przez dwie godziny, a poczciwiec Dean pilnowat tylko, zebym zawsze miat
pelny kufel. Podobata mu si¢ ta zabawna przygoda. Jego ciagte krecenie si¢ w t¢ 1 z powrotem
swiadczylo o tym, jak ptytko siggata uraza Truposza.

Zakonczytem swoj raport, nie pomijajgc zadnego szczegdhu.

Czegos tu brakuje, Garrett.

— Wiem. Brakuyje, albo wiem za duzo i to mnie rozprasza. Mc cie nie rozprasza.

— Ciagle uwazam, ze stron¢ porywaczy mam rozpracowang. Juz trzy razy pod rzad uznatem, ze
Junior sam si¢ porwal, a potem znowu okazuje sie, ze siedze po tytek w wilkotakach, ktore doskonale
pasuja do opisu czarnego charakteru. A jesli chtopak sam si¢ porwat, po co wrocit do domu? Wraz
z siostrg tak bardzo chcg si¢ stamtagd wydostac, ze omal z portek nie wyskoczg. W taki sposob, jak si¢
to odbylo, bez bezposredniej wymiany, musial jedynie zabra¢ ztoto, odjechac 1 pozostawi¢ mamuske
z reka w nocniku.

Okup zostat zaptacony?

— Willa Dount wyskrobata dwiescie kawaltkow 1 komus je przekazata. Junior wrocit nastepnego
dnia. Amber sprawdza to dla mnie. Ten robal, ktory mnie gryzie gdzies gleboko, moze okazac si¢
tasiemkg od majtek. Dlaczego Amiranda musiata umrze¢? Czy to bytlo porwanie prawdziwe, czy
falszywe, z jej udzialem czy bez, dlaczego ja zabili?

Jestem pewien, ze odkryjesz powdd. Pozwolites sobie na zaangazowanie emocjonalne. Znowu.

Widzialem juz, jak wsiada na ulubionego konia, gotow jezdzi¢ mi po grzbiecie 1 nerwach. Minute



temu Dean poszedt otworzy¢ drzwi. Wstatem.

— Moj transport juz przyjechat. Przemysl to sobie dla zabicia czasu. Moze zobaczysz zwiazek,
ktorego ja nie widze.

Nie watpitem, Ze juz zobaczyt jeden lub dwa, ale nie raczyt mi o nich powiedzie¢. Zaden z nas
nie wtozyl w to prawdziwych pieni¢dzy, a on nie byt nawet zaangazowany emocjonalnie, wi¢c czy
zobaczyt cos, czy nie, pozwolit mi przetrenowac¢ moje wlasne szare komorki.

Odwiedzitem zbrojownie. Nie jestem Saucerheadem, nie uwazam, Zze rece to moja najlepsza
obrona. Wrzucitem zawinigtko do bryczki, pod siedzenie, 1 juz miatem ruszy¢ w droge, kiedy z domu
wyskoczyl Dean, obtadowany wielkim koszem.

— Panie Garrett, prosze poczekac!

— Co to takiego?

— Zywno$é. Wiktuaty. Racje.

— Resztki?

— To takze. Czlowiek musi co$ jes¢. Co pan tam bedzie robit? Cholera. Straszny ze mnie
mieszczuch. Nie mysle o zarciu.

— Juz miatem troch¢ poudawaé¢ Morleya i1 zy¢ przez par¢ dni korg i korzonkami, ale nie chce
urazi¢ twoich uczu¢, wiec daj mi ten kosz. Zaparkuje¢ go obok na siedzeniu i1 bede cierpiat.

Odprowadzit mnie radosnym usmiechem. Cho¢bym nie wiem jak dtugo siedziat w tej dziczy,
kazdy kes bedzie mi przypominat o tym, ze potrzebuje karmiciela i nianki, za$ zarcie jest najlepsze,
jesli zostato przyrzadzone przez jedng z jego bratanic.

Ten facet jest opetany. Tylko tyle moge powiedzie¢. Pracuje dla mnie juz tyle lat, ze powinien
wiedzie¢, jaka za mnie partia. Zaden szanujacy sie wuj nie chcialby powierzyé mi swojej
krewniaczki. On jednak jest niezmordowany.

Karenta jest krolestwem w stanie wojny. Nalezaloby si¢ spodziewaé, ze u wejscia do jednego
z jej najwiekszych miast czeka¢ powinny straze, na wypadek, gdyby jacys$ przedsiebiorczy Venageti
zechcieli sprobowac czego$ naprawde zmyslnego. Ta wojna jednak trwa juz od czasu, kiedy moj
pradziadek nosit koszule w zebach i1 rzadko wychodzil poza Kantard i oblewajace go morza.
Straznicy, jesli nie $pig, zbyt sg zajeci gra w karty, zeby wyj$¢ 1 sprawdzi¢ moja bonafides. Tylko
nasi lordowie z Gory chcieliby, zeby zwyczajni ludzie dyszeli nienawiscig do wroga...

Znacznie tatwiej jednak dysze¢ nienawiscig do Raver Styx 1 jej podobnych. Oni zawsze
wychodzg z zyskiem, bez wzgledu na wynik walki.

¥ %k sk

Jechatem drogg, ktérej przedtem uzywali Saucerhead i Amiranda. Ksigzyc byl teraz w petni.
Zaprzeg z godno$cig znosit nocng podroz, nawet ze mng na kozle, cho¢ konski réd zawsze, odkad
pamigetal, darzyt mnie serdeczng nienawiscig.

Byta to spokojna, gladka jazda, gdzie nic nie byto do ogladania. Jedynym zaprzggiem, jaki
mingtem, byl nocny dylizans z Derry, pot godziny przed czasem, ktory toczyt si¢ powoli z dwdjka czy
trojka sennych pasazerow 1 tadunkiem poczty. Straznik 1 woznica rzucili mi przyjazne pozdrowienie.
Widac byto, ze nie czujg si¢ pewnie tej nocy.

Teoretycznie bytbym sktony przypuszczaé, ze nawet na minut¢ nie powinienem zdejmowac reki ze
srebrnego ostrza. Ksiezyc byt w pelni. Jednak od czasu, kiedy wstgpitem do Marines, nie
odnotowano ani jednego potwierdzonego wypadku z cztowiekiem-wilkiem w tak niewielkiej



odlegtosci od miasta.

Kiedy$ juz rozwigzywatem sprawe morderstwa upozorowanego na robote cztowieka-wilka.
Cholernie trudno jest tak zalatwi¢ starego, zeby cie nie skreslit z testamentu.

Dotartlem do skrzyzowania mniej wigcej o tej samej porze co Saucerhead. Rozejrzatem si¢
uwaznie, stwierdzajac, ze ksi¢zyc na pewno Swieci jasniej niz ostatniej nocy. Nic nie zobaczylem ani
nie wyczulem, wigc poluzowatem uprzaz koni, upewnilem si¢, ze nie uciekng, wspigtem si¢ na
siedzenie 1 uciglem sobie drzemke.

Chyba chrapatem poteznie. Mys$latem, ze obudzi mnie pierwszy brzask, ale ten zaszczyt przypadt
w udziale dziesigcioletniemu tobuziakowi, ktory potrzasnagt moim ramieniem 1 zapytat:

— Czy wszystko w porzadku, pszepana?

Policzytem r¢ce, nogi 1 sakiewke, stwierdzitem, ze nie zostalem obrabowany, okaleczony ani
zamordowany.

— W porzadku, synu. Jesli nie liczy¢ przypadku przedwczesnego uwiadu starczego.

Spojrzat na mnie jako$ dziwnie 1 zadat kilka typowo dziecigcych pytan. Staratem si¢ udziela¢
rozsgdnych odpowiedzi i1 sarn tez zapytatem go o kilka spraw. Szedt gdzie§ pomaga¢ komus w pracy
na farmie, ale pozwolit postawi¢ sobie $niadanie. Wida¢ z tego przyktadu, jak tagodng sielankg jest
w tej chwili okolica TunFaire, gdyz my, mieszczuchy, zapominamy o wsi. Zaden chtopak z miasta nie
odwazylby si¢ tak rozmawia¢ z obcym. Prawdziwe potwory mieszkaja w mrocznych zakamarkach
miasta, piwnicach 1 salonach.

Nie powiedziat mi nic pozytecznego.

Dziatajac zgodnie z zasada, ze pokusa czyni zlodzieja, odprowadzilem bryczke w strong
przeciwng do obszaru, ktéry zamierzatem przeszuka¢. Upewnitem si¢, ze bestie nie zaznajg radochy,
zwiewajac gdzie pieprz rosnie, wrocitem do skrzyzowania i1 sprawdzilem, czy caly zaprzgg jest na
pewno niewidoczny. A potem zaczatem przetrzasac krzaki.

Nietrudno bylo znalez¢ miejsce, gdzie prowizorycznie wrzucono rannych 1 zabitych. Krzaki byty
potamane 1 zgniecione. Ciata usuni¢to, ale sprzatacze zapomnieli o tym, co z nich wycieklo. Potem
przyszly 1 odeszty muchy i mrowki. Teraz kazda plama krwi wygladata jak szaroczarna lepka masa,
doktadnie znaczaca kazda krople 1 struzke. Nic wiecej si¢ nie dowiedzialem, poza tym, ze kupa ludzi
porzadnie si¢ tu wykrwawita.

Nie bytem lepszym tropicielem niz za czasOow w Marines, ale nie trzeba byto lesnego geniusza,
zeby podazy¢ za obu §ladami wiodagcymi w giab lasu. Pierwszy rozdzielil si¢ po okoto pot mili,
a wieksza grupa nagle odbita na wschod. Wydawato sie, ze grupa czterech czy pieciu wilkotakow
szto po $ladach Saucerheada, ale potem zostali odwotani przez swoich kompanow. Drugi §lad
prowadzit wprost do lasu, na wschdd od miejsca, w ktdérym statem.

Nie musialem 1$¢ za sladem Saucerheada, zeby wiedzie¢, dokad trafit. Ruszylem na wschod.

Po pieciuset jardach zatrzymalem si¢, opartem kolanem o zwalone drzewo i kazalem mozgowi
zabra¢ si¢ do roboty. Wiedzialem, co zobaczg, jesli pojde jeszcze troche dalej. Juz teraz styszalem
brzeczenie much 1 dzikie psy, poszczekujace na sepy. Jeszcze par¢ krokdw 1 poczuje to takze nosem.
Czy jednak musze patrzec?

W zasadzie nie miatem wyjscia. Byta moze jedna szansa na sto, ze si¢ myl¢ 1 Zze centralnym
punktem tej upiornej fety jest martwy bizon. Jesli miatem racje, istniata jedna szansa na dziesie€, ze
znajde co$, co sprowadzi objawienie. Ale nie moge ucieka¢ i i8¢ na skréty. Szanse sa zawsze
przeciw tobie, dopoki nie wpadniesz na t¢ jedng z dziesigciu.



Jednakze trupy, lezace w lesie od kilku dni, naprawde¢ nie byty zbyt wielka pokusg. Spedzitem
kilka minut na ogladaniu pajeczyny, wciaz jeszcze ozdobionej peretkami rosy. A potem wziglem si¢
w gars¢ 1 ruszytem w strone cigzkiego przypadku podraznienia zotadka.

Pig¢ lat w Marines nie raz stawilo mnie oko w oko z nie§wiezym nieboszczykiem, czgsciej
nawet, niz chciatbym to pamietac. Od tej pory samo zycie dostarczytlo mi kolejnych takich smutnych
spotkan, ale sg rzeczy, do ktorych po prostu nie moge si¢ przyzwyczai¢. Nie pozwala mi na to
swiadomos¢ wlasnej Smiertelnosci.

Konklawe nieboszczykow odbywato si¢ u stop wzgorka, na skraju otwartej, porosnietej trawag
polany, szerokiej na dwadziescia jardow 1 dtugiej na piecdziesigt. Z ziemi wystawaly ptlaty
omszatego granitu. Podniostem okoto tuzina kawatkoéw pasujacych do reki 1 zaczatem rzucaé w psy.
Uciekty, warczac 1 szczerzac klty. Odnosity si¢ do ludzi z wielka ostroznoscig, poniewaz towcy
nagrod polowali na nie nieustannie, a zwtaszcza dzieciaki z farmy, ktore chciaty zarobi¢ kilka groszy
na jarmarku.

Muszyska 1 s¢py probowaly mnie wykotowac. Ale ja nie blefowatem. Wzniosty si¢ w powietrze
1 zaczely krazy¢ cierpliwie w kotko, zagladajac w dot 1 myslac: ,,Kiedy$ 1 ciebie to czeka,
cztowieku”. W panteonie jednego z mniejszych kultow TunFaire sep jest bogiem czasu.

Moze dlatego tak nienawidz¢ tych drani. A moze dlatego, ze identyfikuje je z moja stuzbg
wojskowa, gdzie widziatem ich tyle krazacych wokot pol, na ktorych umierali za swoj kraj mtodzi
Karentynczycy.

Statem tam, jak wielka cztekoksztattna matpa, pan ziemi umarlakow. Zamiast jednak wali¢ si¢
w piersi 1 zmusza¢ do wdychania skazonego powietrza, stangtem po nawietrznej 1 zaczalem szukac
tego, po co tu przyszedtem. W kupie padliny nie byto bizona.

,Powinienem byl pami¢ta¢ o sktonnosci Saucerheada do przesady” mrukngtem.

Naliczytem dos¢ fragmentow, by utozy¢ z nich przynajmniej siedem ciat. On mowit o czterech lub
pieciu. Nawet porozrywane pozostaly po wilkotacku brzydkie. Pochowano je plytko pod warstwa
pytuy, lisci 1 kamieni. Powiedziatbym, Zze niedbale, ale ja inaczej patrze na kumpli niz wilkotaki. One
nie czujg wiezi jak ludzie. Dla nich martwy wspolnik to cigzar, a nie powinnosc.

A poza tym chyba spieszyli si¢, zeby opusci¢ to miejsce. Robi¢ to, co musze. Wszedlem w sterte
padta 1 za pomocg kija zaczatem szukac osobistych drobiazgow, ale po chwili zorientowalem sie, ze
wprawdzie zywi spieszyli si¢ troche, ale nie na tyle, zeby nie ograbi¢ trupoéw. Zdjeli im nawet buty.

Tak nie zachowuje si¢ banda, ktora ma w perspektywie duzg forse. Ale z wilkotakami nigdy nic
nie wiadomo. Moze ich matki wpajaty im powiedzenie ,,Lepiej nosi€ niz si¢ prosic”.

Okrazylem cmentarzysko trzykrotnie, ale nie moglem znalez¢ innych sladow niz te, po ktorych
przyszedtem, i sladow drugiej grupy blizej drogi.

Miejscami gleba byla bardzo mokra od wod gruntowych. Takie miejsca dtugo utrzymujg tropy.
Zaczatem je ogladac, usitujac wyodrebni€ §lad faceta o kulach lub z przekrecong stopa. Szukatem
czegos, co bytoby widoczne na pierwszy rzut oka, gdybym kiedys przypadkiem stanat twarza w twarz
z bandg wilkotakow goszczacg ktoregos z tych facetow. Nie spodziewatem si¢ znalez¢ czegokolwiek,
ale szczescie nie zawsze sprzyja wytacznie przeciwnikowi. Trzeba tylko szuka¢ tego jednego na
dziesiec.

Tak jak si¢ spodziewatem, nie znalaztem niczego, ale niezupeinie dlatego, ze nic nie byto do
znalezienia. Bylo to jedno z tych objawien, kiedy to nagle czujesz, ze musisz szuka¢ czego innego
1 zupetnie gdzie indzie;.



W lesie za moimi plecami ustyszalem szelest. Niezbyt wyrazny. Pomyslatem sobie, ze to ktorys
Z psOw nagle nabral odwagi, obejrzatem si¢, zamierzajac si¢ kijem, ktorego jeszcze nie zdazylem
wyrzucic.

— Jasna cholera!

Na skraju lasu stal kosmaty mamut. Z mojego miejsca uznatem, ze mogt mie¢ w topatce ze trzy
metry. Jak on mégl mnie podejs¢ tak cicho, to przechodzi moje pojecie, ale nie pytatem go o to.
Kiedy przechylit teb 1 mruknal, uzytem piet 1 palcow stop zgodnie z boskim zalozeniem. Bestia
postata mi za plecami ryk jak sto trab. Smiat sie ze mnie.

Zatrzymalem sie za debem o $rednicy dobrych dwoch stop i przyjrzalem sie. Mamut. Tutaj. Zaden
mamut nie zblizyt si¢ do TunFaire od ostatniego tuzina pokolen. Najblizsze stada zyly na potnocy,
wzdtluz granic krainy gromojaszczurow.

Mamut wytoczyt si¢ z lasu, wySmiat mnie jeszcze raz i1 poskubat trawe w ilosci kilku kep naraz,
wci3z zezujac na mnie jednym Slepiem. Wreszcie chyba przekonat si¢, ze nie jestem nieustraszonym
towca mamutow, bo obrzucit wzrokiem s¢py, obwachal martwe wilkotaki, prychngl z niesmakiem
1 odmaszerowat w glab lasu rownie cicho, jak si¢ pojawil.

A ja jeszcze wczora] wieczorem czulem si¢ bezpieczny, poniewaz od czasu, gdy bytem
dzieckiem, nie widziano tu cztowieka-wilka!

Tak jak powiedziatem, szczescie nie zawsze trzyma z czarnymi charakterami.

Najwyzszy czas przestac je kusi¢ — tym jednym na dziesi¢¢ — 1 zawracac do bryczki, zanim konie
zZweszg tego potwora 1 stwierdza, ze lepiej im bedzie w miescie. Biedny Garrett musiatby wtedy
wracac¢ na piechote.

Siedziatem na kozie bryczki, koto obelisku na srodku skrzyzowania, 1 przyjmowatem defilade
rodzin farmerskich i oslich zaprzggobw w drodze do Derru Road. Nie widzialem ich. Usilowalem
dokona¢ wyboru pomiedzy farmg, na ktorej wieziono Karla Juniora, a wiedzmg Saucerheada.

Wiasciwie decyzje podjatem juz wczesniej. Siedziatem jak na pinezkach, ale wcale nie bytem
przekonany, czy farmy nie wybralem dlatego, by jeszcze na jaki§ czas oszczgdzi¢ sobie bolu
zwigzanego z tym drugim miejscem. Inna sprawa, ze w obu przypadkach musialem jecha¢ w t¢ sama
strong, a farma znajdowata si¢ blize;.

Nie zmieni si¢ przesziosci, nie odwroci przyptywu, nie wygra ze sobg poprzez poszukiwanie
ukrytych motywow. I tak za kazdym razem zaskakujesz sam siebie. I nikt nigdy nie wie dlaczego.

— Do diabta z tym. W drogg!

Jeden z koni odwrocit teb 1 spojrzal na mnie. Miat w §lepiach ten blysk. Konskie plemi¢ bedzie
si¢ teraz zabawiac¢ kosztem Garretta.

Dlaczego one mi to robia? I konie, 1 kobiety. Nigdy nie zrozumiem zadnego z tych gatunkow.

— Hej, szkapo, nawet o tym nie mysl. Mam kumpli w fabryce kleju. Wstawa;.

Wstaly. W przeciwienstwie do kobiet, koniom mozna pokazac, kto tu jest szefem.

Utamek sekundy wspomnien — i juz rozgorzato we mnie na nowo pragnienie, aby dopas¢ ludzi
odpowiedzialnych za ludzki odpowiednik postania Amirandy do fabryki kleju.

Wyjazd z farmy znajdowat si¢ na skarpie, gdzie grunt byt zbyt twardy, by zachowac jakiekolwiek
slady, 1 porosnigty roslinnoscig. Przejechalem tamtedy dwukrotnie. Za trzecim razem wysiadlem
1 poprowadzitem zaprzeg, uwazniej przygladajac si¢ zaroslom, 1 tym razem udato mi si¢. Dwa mtode
drzewka morwowe, ktore rosng szybciej niz perz, zastaniaty przejazd, ale za nimi droga byla juz
tatwa, cho¢ od odjazdu Donni nikt jej nie czyscit.



Musiatem przejecha¢ okoto p6t mili zaroslami, a nie mile, jak twierdzit Junior. Las byt tu gesty,
ciemny, cichy 1 wilgotny. Muchy 1 gzy tancowaty jak opetane, a co kilka krokéw musiatlem wycierac¢
twarz z mokrych pajeczyn. Pocitem si¢, klepatem po ramionach, mamrotatlem 1 wyrywatem kolce ze
spodni. Dlaczego nie wszyscy ludzie mieszkajg w miescie?

Trafilem na polko ogromnych, stodkich czarnych jagdd 1 postanowitem skonsumowac je na
miejscu. Po pewnym czasie poczutem si¢ lepiej usposobiony do wsi 1 lasu, dopdoki Robale z krzakow
nie zaczely z kolei konsumowa¢ mojej osoby.

Sciezka przez las wykazywata $lady niedawnego uzycia, z przejazdem przynajmniej jednego
cigzkiego pojazdu wiacznie.

Mialem przeczucie, ze bez wzgledu na nurtujgce mnie podejrzenia, nie znajde ani §ladu dowodu,
ze wersja zdarzen przedstawiona przez Juniora jest fatszywa.

Na skraju lasu trafitem na tani¢ z mtodym. Obserwowalem, jak w podskokach przemierzajg teren,
ktory niegdyS byl czymS znacznie wigcej niz jednorodzinng farma, choC teraz wszystko byto
porosni¢te dzikimi r6zami 1 mtodymi cedrami. Trawa siggata mi do pasa, a niektore kepy chwastow
byly nawet jeszcze wyzsze. Wydeptana Sciezka prowadzita w dot zbocza do rudery, ktora niegdys
byta okazatym domem. W zasiegu wzroku nie widzialem udomowionych zwierzat, psow czy dymu
z kominow, an zadnego innego Sladu, ze miejsce jest zamieszkane.

Pozostatem jednak jak przykuty do miejsca, czekajac, az dzicz uspokoi si¢ po moim przybyciu.

Wzgorza Boga 1$Snity w oddali barwa indygo. Znajdujga si¢ tam najstynniejsze karentynskie
winnice. Ta kraina znajdowata si¢ dos¢ blisko, by udzielito jej si¢ nieco magii, jednak nikt nie
pomyslal o tym, aby uprawia¢ tu winorosl. Ciekawe, czy komu$§ przyszto to do glowy, ale
zrezygnowat. Potem przypomniatem sobie Donni Pell.

Dos¢ bogata dziewczyna, ktora chciata pracowac dla Lettie, na kontrakcie, niby z tego powodu,
ze lubila te prace. Teraz ta sama dziewczyna prawdopodobnie posiada majatek, ktory kilka lat temu
byt w wystarczajaco dobrym stanie, by szybko sprzeda¢ go zawsze zagdnym ziemi lordom z TunFaire.
Watpitem, by sprawa ta miala jakikolwiek zwigzek z biezacymi problemami, ale moze ciekawe
bytyby odpowiedzi na pare: dlaczego?

Dziesig¢ minut udawania, ze czekam na kogos, sprawito, ze miatem dos¢. Przywigzalem konie,
pochylitem si¢ 1 zaczatem weszyc.

Teren byt pusty jak stary but. Wrocitem do zaprzegu, uwolnitem konie, zeby sobie poszczypaty
trawe, a sam powedrowatem dale;.

Raport Juniora byl doktadny do najdrobniejszego szczegdtu. Nie wspomniat jedynie o tym, ze
studnia byta wcigz dobra, a jego porywacze wyposazyli ja nawet w nowy sznur 1 kubet. Konie
przyznaly mi tymczasowy rozejm, kiedy je napoitem.

Nie byto watpliwosci, ze banda wilkotakow — lub inna, rownie niechlujna grupa — spedzita to
kilka dni, krecac sie po okolicy. W ciggu tego czasu musieli zywi€ si¢ gtownie drobiem, sadzac po
ilosci rozrzuconych wokoto 1bow, tap i pior. Ciekaw bytem, jak udato im si¢ ukras¢ taka ich liczbe,
nie $ciggajac na siebie gromow z calej wsi.

Dokonatem spokojnych ogledzin, poswiecajac specjalng uwage miejscu, gdzie zamknigty byt
Karl. Pomieszczenie wyposazono w rozchwiane meble, pekniety dzban, brudne wyro 1 wspomniany,
przepetniony nocnik. Ten nocnik byt znaczacym elementem. Uznatem, ze samo jego istnienie oznacza,
1z musz¢ na dobre porzuci¢ moje podejrzenia w stosunku do Juniora albo radykalnie zmieni¢ ocene
jego inteligencji 1 zdolnoSci dziatania. Jesli zmajstrowal t¢ scenografie, uczynil to z doskonatym



wyczuciem realizmu i szczegdtdw, co oznacza, ze spodziewat si¢ wroci¢ do domu caly i zdrowy, a to
z kolei oznaczato, ze...

Nie wiedziatem, co u licha miato to oznaczaé, poza tym, ze moze mialem spodnie rozporkiem do
tytu.

Dlaczego Amiranda musiata umrze¢?

Odpowiedz na to pytanie prawdopodobnie wyjasni wszelkie inne watpliwosci.

Swiadom swojej tymczasowej powinnosci wobec Amber jako mojej klientki, przetrzasnatem
okolice raz jeszcze z calg profesjonalng doktadnoscia, tak by niczego nie przeoczyc¢, czy bylby to slad
czterystufuntowego wilkotaka ze szpotawg noga, czy tez dwiescie tysiecy ztotych marek ukrytych
w studni. Tak, tak. Rozebratem si¢, zszedtem w dot i brodzitem w lodowatej wodzie, dopdki nie
upewnitem si¢, ze nie znajde ztotej bomby. Przeklinatem tak, ze woda powinna byta zawrze¢, ale nie
zawrzata. Zdaje si¢, ze po prostu nie mam drygu do tych rzeczy.

Cztery godziny 1 ryzyko zapalenia ptuc daty w efekcie tylko jedng rzecz wartag wspomnienia, to
znaczy srebrng monete, ktdra zapodziata si¢ pomigedzy kotami kurzu w miejscu, gdzie rzucono koce
Juniora. Biedulka, nie zdotata sama znalez¢ drogi do domu. Wygladata na nowa, ale nie miata
krolewskiej daty. Powinienem zatem odwiedzi¢ §wiatyni¢, gdzie zostala wybita, zeby dowiedzie¢
si¢, kiedy ja wprowadzono do obiegu.

Sama jednak jej obecno$¢ podsungta mi pewien pomyst. Poczulem niestrawno$¢ na mysl, ze nie
zadalem Juniorowi wtasciwych pytan, kiedy go mialem na patelni. Teraz bed¢ musiat zdoby¢
odpowiedzi brutalniejszymi metodami — po drodze do domu. Metody moze i byly brutalne, ale
odpowiedzi za to bedg jasne 1 precyzyjne.

Stonce wedrowato ku zachodowi. Nie odbije si¢ od tych wzgdrz, na to nie ma szans. Miatem
wizyte do odbebnienia, a jesli chcialem to zalatwié, zanim ludzie-wilki przyjda zapolowaé na
biednego mamuta, musialem sie¢ ruszy¢ z miejsca.

Konie wcigz podtrzymywaty rozejm. Nawet nie robity numerow, kiedy podszedlem, zeby je
zaprzac.



XVIII

Wskazowki Saucerheada, jak dotrze¢ do jego przyjaciotki-wiedzmy, nie wspomnialy ani stowem
o notorycznym braku jakiejkolwiek drogi w poblizu jej domu. W zasadzie nawet wszelkie
podobienstwo do sciezki byto catkowicie przypadkowe. Bylo to terytorium wiedzmy z gltebi lasu
1 kazdy, kto zdotal si¢ przedrze¢ przez ten batagan, zastugiwat na wszystko, co go spotkato.

Ja sam musiatem przejS¢ ja na piechote, prowadzac za sobg zaprzgg. Rozejm przetrwat jedynie
dlatego, ze konie wiedzialy, 1z bed¢ im potrzebny w drodze powrotnej. Kiedy znowu wyjdziemy na
roOwny trakt, wszelkie umowy szlag trafi.

Ostatnie kilkaset jardow nie byto az takie straszne. Podloze si¢ wyrdwnato, zarosla zniknety,
jakby ktos codziennie robit lasow1 manikiur. Drzewa byly wielkie i stare, a ich baldachim nad gtowa
zatrzymywal wiekszos¢ swiatla zachodzacego stonca. Blask lampy, padajacy od uchylonych drzwi,
dodat mi sit.

Czekala na mnie malutka, pulchniutka jak jabtuszko, dama o r6zowych policzkach. Miata moze
z metr trzydziesci wzrostu 1 wygladala jak wiejska babunia w dzien chrzcin wnuka, z haftowanym
fartuszkiem witacznie. Otwarcie obejrzata mnie sobie od gory do dotu, ale nie mogtem stwierdzi¢, co
pomyslata.

— Ty jestes Garrett?

Wziety z zaskoczenia, przyznatem si¢ bez bicia.

— Dlugo sie tutaj wloktes. Skoro juz jestes, to rownie dobrze mozesz wejs¢ do srodka. Mam
jeszcze troche wody na herbate 1 rogalik lub dwa, jesli Shaggoth jeszcze si¢ do nich nie dorwat.
Shaggoth! Ty nicponiu! Wytaz stamtad 1 zajmij si¢ konmi!

Juz mialem zapyta¢, skad wiedziata, ze przyjade, ale zaledwie zdotalem otworzy¢ jadaczke,
kiedy w drzwiach zaczat pojawia¢ si¢ Shaggoth. I pojawiat si¢ dalej. I jeszcze dalej. Drzwi byly
wysokie na siedem stop, a to bydle musiato przykucng¢, zeby si¢ przez nie przecisngé. Spojrzal na
mnie tak, jak spojrzatbym na rozktadajace si¢ szczurze padto, prychnat i zaczat wyprzegac konie.

— Wchodz — zaprosita mnie wiedZzma.

Przemknatem obok niej, nie spuszczajac jednego oka z przyjaciela Shaggotha.

— Czy to troll? — wyskrzeczalem: — Tak.

— Ma szczgki jak szabrys tygrozgby. Tyzab szablo gry sty... to cholerne warczace bydle z ktami
1 pazurami.

Zachichotata.

— Shaggoth jest czystej krwi. Mieszka ze mng od dawna. — Wprowadzita mnie do kuchni, po czym
do ogromnego kubka, ktory chetnie widziatbym wypelniony piwem, wrzucita koszyczek z herbatg. —
Reszta jego plemienia wyemigrowala, poniewaz ta ludzka zaraza zalala wszystko, ale on zostat.
Lojalnos¢ przed rozsadkiem.

Powstrzymatem si¢ od uwagi, ze ona takze byta cztowiekiem.



— To niezbyt bystra rasa. Chodz. Aha, czy zauwazyles, ze nie jest wrazliwy na §wiatto?

Nie. To do mnie nie dotarto. Widok z¢bow dotart.

— Skad znasz moje nazwisko? — Od razu byto widac, ze to wiedzma. — Skad wiedziatas, ze przy...
o, kurde!

Koto niewielkiego ogniska siedziala Amiranda. Dtonie miata ztozone na kolanach, oczy wlepione
w jaki§ punkt ponad moim prawym ramieniem. Nie. To nie byta Amiranda. Esencja Amirandy juz
dawno opuscita to ciato. Byta to juz tylko rzecz, a nie osoba.

Mniej by bolato, gdybym naprawdg tak myslat.

— Stucham? — Zerkngtem na wiedzme.

— Mowitam, ze Waldo zapowiedziat twoj przyjazd. Spodziewatam si¢ ciebie wczesniej.

— Kto to jest Waldo? Kolejny pupilek typu Shaggotha? I do tego przepowiada przysztosc?

— Waldo Tharpe. Powiedziat mi, ze jestescie przyjaciotmi.

— Waldo? — W moim chichocie musiala zabrzmie¢ nuta histerii, bo spojrzala na mnie ze
zmarszczonymi brwiami. — Nie wiedzialem, ze ma imi¢. Nigdy nie styszalem, zeby nazywali go
inaczej niz: Saucerhead.

— Nie przepada za tym imieniem — przyznata. — Siadaj, pogadamy.

Usiadtem, zadumany.

— Wigc Saucerhead nas wrobit. Ten wielki dupek nie jest az taki glupi, na jakiego wyglada.

Nie moglem powstrzymac si¢ od ciggtego zerkania na nieboszczke. Wygladata jak zywa, catkiem
nieuszkodzona. Juz za chwile piers uniesie si¢ oddechem, iskierki powrdca do oczu. Bedzie sig
Smiata, ze tak si¢ datem nabrac.

WiedZma usiadta na krzesle naprzeciwko mnie.

— Waldo mowit, ze masz jakie§ pytania. — Podazyta wzrokiem za moim spojrzeniem. — Troche
nad nig popracowalam. Poprawitam jej urode, natozytam czar, ktory powstrzyma rozktad, dopoki nie
bedzie mozna urzadzi€ jej przyzwoitego pogrzebu.

— Dzigkuje.

— Pytania, Garrett! Zadatam sobie sporo trudu z powodu Waldo. Co chcesz wiedziec?

— Wszystko. Cokolwiek. Chce wiedzie¢, dlaczego ja zabito i z czyjego polecenia.

— Nie jestem wszystkowiedzaca, Garrett. Nie potrafie odpowiedzie¢ na takie pytania. Chociaz
moge przypuszczac... a 1 to moze okaza¢ si¢ nic pewnego w obliczu posiadanych przez ciebie
informacji... mogg domyslac¢ si¢ dlaczego. Byta w trzecim miesigcu cigzy.

— Co? To niemozliwe.

— Gdyby dziecko si¢ urodzito, bytby to chtopiec.

— Alez ona spedzita pot roku praktycznie uwigziona w domu, w ktorym mieszkata.

— A co, nie bylo tam m¢zczyzn? A moze to byto cudowne poczecie?

Otworzytem usta, zeby zaprotestowac, ale zamiast protestu wyskoczylo pytanie:

— Kto jest ojcem?

— Nie jestem czarownicg, Garrett. To nazwisko, jesli je znata, umarto wraz z nig.

— Znala je. Nie byla z tych, ktore nie znajg... — Znowu zaczatem si¢ gotowac z wsciekltosci.

— Znates$ j3? Waldo nie znat. Wiedziat tylko, jak ma na imig, 1 Ze to ty jg do niego przystates.

— Znatem ja. Nie za dobrze, ale znatem.

— Opowiedz mi o niej.

Opowiedziatem. Bol troche zelzat, kiedy pojawita si¢ zywa w moich stowach.



— Potrafisz co$ z tego zrozumie¢? — zapytatem, kiedy skonczytem.

— Tylko tyle, ze stgpasz po sliskiej drodze. Rodzina Strazniczki, no, no. Czy Waldo powiedziat ci,
ze mordercy byli spokrewnieni z wilkotakami?

— Tak.

— Niech beda przeklete te bestie. Waldo pobit ich, ale za mato. Wystatam Shaggotha, zeby ich
poszukal. Znalazt tylko groby. Na ciatach nie byto niczego, co mogtoby ich zdradzi¢.

— Wiem. Sam ich ogladatem. Powiedz Shaggothowi, zeby uwazat na siebie w lesie. Jest tam co$
wigkszego niz on.

— Chyba zartujesz!

— Chyba. Kiedy ogladatem te trupy, zaszedt mnie od tytu jaki§ mamut.

— Mamut! W bialy dzien, tutaj? To rzeczywiscie niezwykle. — Wstata 1 podeszta do szafki, a ja
popijatem herbatge. — Od wyjazdu Waldo zastanawiam si¢ nad twoja sytuacjg. Wydawato mi sig...
1 dalej mi si¢ wydaje, teraz, kiedy wiem, kim ona jest... Ze najlepiej ci pomogg, ofiarowujgc pare
zaklec¢, ktorymi bedziesz mogl zaskoczy¢ przeciwnika.

Spojrzatem na szczatki Amirandy.

— Doceniam to. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego miatabys si¢ w to angazowac.

— Dla Waldo. Dla tej kobiety. Moze 1 dla ciebie, chtopcze. Moze dla siebie. A juz na pewno
w 1imi¢ sprawiedliwosci. W kazdym razie byl to okrutny czyn 1 nalezy odptaci¢ zan monetg rownie
nikczemng. Odpowiedzialny za to czlowiek powinien zostac... Ale herbata ci stygnie. Postawie
jeszcze jeden czajnik wody.

Dostalem $wiezej herbaty, tym razem z hartowanymi w ogniu klockami, ktore musialy by¢
wczesnie] wspomnianymi rogalikami. Sprobowalem. Gospodyni nalezy okazywac¢ jak najdalej
posunietg uprzeymos¢, zwlaszcza gdy jest wiedzma.

Shaggoth wsadzil glowe do izby 1 wybulgotal cos, co w jego dialekcie podejrzanie
przypominato: ,,A kto zezart moje rogaliki?”, 1 spojrzal na mnie zwe¢zonymi oczami, kiedy wiedzma
odpowiedziata:

— Nie zwracaj na niego uwagi. On tylko chce sobie pozartowac. Aha. Jak mangusta Zartuje sobie
z kobra.

Usiadta znowu 1 wyjasnita mi, jak korzysta¢ ze sztuczek, ktore dla mnie przygotowata. Kiedy
skonczyta, podzigkowatem jej 1 wstatem.

— Jesli Shaggoth mogtby mi pomdc, nie tamigc w zartach paru moich kosci, to chyba juz sobie
pojde.

Z poczatku wydawata si¢ oburzona, potem gore wzigto rozbawienie.

— Zbyt wielu historii si¢ nastuchates o wiedzmach, Garrett. Bedziesz bezpieczniejszy tutaj niz pod
ksigzycem. Shaggoth jest najmniej zlosliwym stworzeniem sposrdd tych, ktore jeszcze nie
wyemigrowaty. Pomysl o ksiezycu. Pomysl o niej.

Ci, ktorzy przezywaja w tym biznesie, majg doskonale rozwinigty instynkt, kiedy mozna si¢
sprzeciwiac, a kiedy nie. Spryciarze wykoncypowali sobie, ze nie nalezy si¢ ktoci¢ ze straznikami
burz, wojownikami, czarownikami 1 wiedzmami. Miejsce dla zastrzezen znajduje si¢ doktadnie tuz
poza linig zebow.

— Doskonale. Gdzie bede spal?

— Tu, przy ogniu. W lesie noc bywa zimna. Spojrzatem na to, co pozostato z Amirandy Crest.

— Garrett, ona nie wstanie, zeby spacerowac przy ksi¢zycu. Ma to juz za soba.



Kiedys spatem dos¢ czesto w towarzystwie trupow, zwlaszcza wtedy, gdy bytem w Marines, ale
niespecjalnie to lubilem, a juz na pewno nigdy nie dzielilem kwatery z martwa kochankg. Wcale mi
si¢ to nie podobato.

— Shaggoth wstanie o Sswicie 1 pomoze ci zatadowac ja do bryczki.

Obrzucitem wzrokiem ciato 1 pomyslatem sobie, ze to bedzie dtuga i1 ciezka droga do domu.
A kiedy juz si¢ tam znajde, bede musiat zadac sobie powazne pytanie: co z nig dalej robic¢?

— Dobranoc, panie Garrett. — Wiedzma okrazyta pokoj, zdmuchujgc swiece 1 zbierajgc zastawe do
herbaty, ktorg zaraz zaniosta do kuchni. Styszatem, jak szczeka naczyniami, zostawiajgc mnie samemu
sobie. Zaczatem si¢ zastanawiac, do czego stuza jaja, jesli si¢ z nich nie korzysta, po czym ztozytem
na kupe kilka poduszek 1 watkow, zastanawiajac sig, czy to juz 16zko, czy jeszcze nie.

Dorzucitem do ognia kilka kawatkow drewna 1 potozylem si¢. Gapitem si¢ w sufit jeszcze dtugo
po tym, jak szczekanie naczyn w kuchni ucichlo i1 zgasto Swiatlo. Migotanie ognia sprawialo, ze
wci1az wydawalo mi si¢, 1z Amiranda porusza si¢ tuz poza zasi¢giem mojego wzroku. Przemyslatem
sobie wszystko od poczatku. A potem jeszcze raz. Gdzies tu kryt si¢ jaki§ malutki, uporczywy
szczegolik, ktory w potaczeniu z moneta z farmy powodowal, ze znowu stalem si¢ cholernie
podejrzliwy wobec Juniora.

Nieraz intuicja wcale nie jest intuicja, tylko podswiadomg pamigcia.

Wreszcie go miatlem. Buty, ktore Willa Dount pokazata mi, kiedy po raz pierwszy znalaztem si¢
na Gorze.

Buty. Nalezato poswieci¢ im duzo uwagi, i to pod kazdym wzgledem.

W migdzyczasie jednak musiatem odpocza€. Jutro bedzie kolejnym w serii, dtugim 1 trudnym
dniem.



XIX

Sniadanie z Shaggothem bylo ciekawym przezyciem. Alez on jadl! Tréjka takich mogtaby
wpedzi¢ w gtod cate narody. Nic dziwnego, ze ten gatunek jest taki rzadki. Gdyby byto ich tylu co
nas, musieliby nauczy€ si¢ zre¢ kamienie, bo nic innego juz by nie zostato.

Przyprowadzil bryczke przed front domu i1 zaczal zaprzegal konie z tatwoscig, ktore; mu
pozazdroscitem. Te cholerne bestie potulnie 1 chetnie podreptaly na miejsce 1 staty tam, chichoczac,
bo wiedziaty, ze bede na nie wsciekty za to szybkie ustepstwo.

Niech szlag trafi cate konskie plemi¢!

WiedZzma wyszta z domu, niosgc zapakowany lunch. Podzigkowatem jej za trud, i za goscinnos¢
1 za calg reszte. Jeszcze raz powtorzyliSmy instrukcje, jak uzywac zaklec€, ktore mi data. Instrukcje te
byty mniej wigcej tak samo skomplikowane jak instrukcja rzucania kamieniem. Specjalisci jednak
zawsze Uwazajg, Ze niewtajemniczeni nie poradzg sobie bez pomocy technicznej.

Jeszcze raz zaproponowalem jej zaptlate za pomoc.

— Nie zaczynaj, Garrett. Pozwol mi dokonac tej odrobinki sprawiedliwosci. Gdzies tam jest kto$
o duszy glodnego krokodyla. Ktos, kto rozkazat zamordowac ci¢zarng kobiete. Znajdz go. Wyrdwnaj
rachunki. Jesli z jakiegos powodu uznasz, ze sam nie dasz mu rady, przyjdz tu znowu.

Na swoj cichy sposob byta wsciekta o Amirandg. A przeciez nawet nie znata tej dziewczyny. To
cickawe, jak wielu sprzymierzencOw Amiranda znalazta tylko dlatego, ze data si¢ zamordowac.
Szkoda, ze nie miala przy sobie zadnego z nich, kiedy ich najbardziej potrzebowata, cho¢ Saucerhead
naprawdg zrobil, co mogt.

Nie ktocitem si¢ wigce;.

— Dam c1 zna¢, jak sprawy si¢ potoczyly. Dzieki za wszystko. — Wymienitem ponure spojrzenia
z konmi 1 zrobitem odpowiednio grozng mine, zeby uwierzyly w ten blef.

— Uwazaj na siebie, Garrett. Grasz z banda twardzieli.

— Wiem. Oni tez.

— Prawdopodobnie wiedza, kim jestes, 1 moga domyslac si¢, ze weszysz. Ty za to nie wiesz, kim
oni s3.

— Mam praktyke w paranoi nabytej. — Wskoczytem na siedzenie, obejrzalem si¢ na ttumok, ktory
zabieralem do domu, 1 pognalem konie. Dobry stary Shaggoth podreptat przed zaprzggiem,
prowadzac nas przez las — skrotem, ktorego ja sam nie zauwazylem, jadac w te strong. Bestie ciggle
si¢ ogladaty, milczaco oskarzajac mnie o tchorzostwo.

Zaczatem od pierwszej farmy za droga wiodacg do miejsca, w ktorym przetrzymywano Juniora.
Nie, nikt nie widziat mtodego cziowieka idacego piechota w tym dniu, kiedy Karl miat wroci¢ do
domu. Na pewno nikt, Zadnej rasy, nie przyszedt wynaja¢ ani kupi¢ zadnej bryczki czy konia.

To wtasnie spodziewatem si¢ ustyszeC. Nie zrobitby tego tak blisko, ale nalezato sprawdzié
wszystkie mozliwosci. Przyszedt czas roboty durnia, szukania igly w stogu siana. Nie miatem nic
konkretnego, co mogloby potwierdzi¢ lub obali¢ moje podejrzenia.



Dom po domu dostawatem wcigz t¢ samg odpowiedz. Niektorzy odpowiadali chetnie, inni mniej,
jak to ludzie, ale koncowy wynik byt zawsze ten sam. Nikt nie wyzebrat, nie kupil, nie pozyczyl, nie
wynajat ani nie ukradl Zzadnego Srodka transportu. Czas obiadu nadszedt 1 mingl, a ja zaczalem
rozwaza¢ kolejng przebudowe moich hipotez.

Moze Karl Junior rzeczywiscie szedt piechotg. Na bosaka. A moze ktos go podwidzt, albo udato
mu si¢ ztapac ktorys z dziennych dylizansow jadacych do miasta. A moze wilkotaki pozostawily mu
jakis sposob, zeby si¢ dostat do domu.

To wydawalo si¢ z kolei cholernie nieprawdopodobne. Pdjscie na piechote, tapanie okazji,
zatrzymywanie dylizansu takze przedstawialy pewne trudnos$ci zwigzane z charakterem 1 oczywista
tatwoscig wykrycia. Woznica z reguty pamigta ludzi, ktdrych zabierat po drodze.

Jednakze tapanie okazji wydawato si¢ najlepszym 1 najbardziej logicznym wyjsciem. Ja sam
wtasnie tak udawatbym si¢ do miasta. Watpitem jednak, by zepsute dziecko Gory pomyslato o tym,
zeby odwotywac sie¢ do litosci obcych ludzi.

Jesli jednak dotart do domu wtasnie w ten sposob, moje szanse na odkrycie tego, kto mu pomogt,
byly jeszcze mmniejsze niz przyjmujac obecng, najbardziej przeze mnie faworyzowang hipoteze.
Robitem zatem dalej to, co zaczalem. Uznatem, Zze gdyby kto§ go podwidzl, na pewno on sam
wspomniatby o tym. Bardzo ostroznie udzielat informacji o tego rodzaju szczegotach.

Teraz miatem juz prawie pewno$¢, ze Junior maczat paluchy w swoim wtasnym porwaniu.
Musialem uwaza¢, zeby nie przekonac si¢ o tym do tego stopnia, ze zaczn¢ odrzuca¢ wszelkie
dowody swiadczace przeciwko tej hipotezie.

Ten widok przenidst mnie na chwile w moja wojenng przesztos¢. Farmer, jego synowie 1 kilku
innych szli przez pole szeregiem, rytmicznie wymachujagc kosami. Wygladali, jak ostroznie
posuwajacy si¢ strzelcy. Zatrzymatem konie 1 przez chwil? przygladatem si¢ w milczeniu. Zauwazyli
mnie, ale udawali co§ wrecz przeciwnego. Ojcowie rodzin spojrzeli w zasnute chmurzyskami niebo
1 zdecydowali, ze bedg kosi¢ dale;.



Doskonale. Rozegram to na ich nute.

Wysiadtem, podszedtem do skraju pola, tam gdzie siano byto juz skoszone — tylko po to, zeby
pokazac, jaki jestem ostrozny 1 zblizytem si¢ do thumu od flanki. Kobiety 1 dzieciaki, grabigce siano
1 tadujace je na grzbiety kilku zatosnych ostow, byly o wiele bardziej ciekawe od mezczyzn.
Przechodzac, rzucitem im krotkie powitanie 1 nic wigcej. Cokolwiek innego mogloby zosta¢ uznane
przez panow matzonkow za ordynarng probe podrywu.

Zaparkowalem si¢ w sporej odlegtosci od faceta, ktory wygladat na przywoddce tej bandy goryli,
1 jeszcze raz si¢ przywitatem.

Burknat cos 1 dalej machat kosg, co mi wcale nie przeszkadzalo. Sprobowatem by¢ uprzejmy.

— Mogtbys mi pomoc?

Tym razem pomruk byl az ciezki od powatpiewania.

— Szukam mezczyzny, ktory przechodzit tedy trzy lub cztery dni temu. Mogt szuka¢ konia do
wynajecia lub kupienia.

— Dlaczego?

— Dla tego, co zrobit mojej kobiecie.

Rytmicznie odwrdcit gtlowe 1 postat mi spojrzenie, ktére mowito, ze powinienem si¢ wstydzi¢
zebrania o pomoc, skoro nie mam w sobie na tyle me¢skosci, by upilnowac¢ witasng kobiete.

— Zabil ja. Dowiedziatem si¢ o tym wczoraj. Mam ja tu, w bryczce. Zabieram j3 do swoich.
Potem chce znalez¢ tego typa.

Farmer przestal wymachiwa¢ kosa. Spojrzal na mnie przez zmruzone powieki, oczami, ktore
widzialy juz zbyt wiele wschodow 1 zachodow stonca. Inne kosy takze przestaty pracowac i kosiarze
oparli si¢ na nich doktadnie tak samo, jak zolnierze opieraja si¢ na swoich wtoczniach. Kobiety
1 dzieci przestaty grabi¢ 1 tadowac. Wszyscy gapili si¢ na mnie.

Farmer lakonicznie skingt gtowa, delikatnie odtozyt kose 1 podszedt do bryczki. Przechylit si¢
przez porgcz 1 zajrzat pod derke okrywajaca Amirandg.

—Ladna dziewuszka.

— Bylta.  malenstwo w drodze.

— Na to wyglada. Wadiow, chodz no tu!

Podszedt do nas jeden ze starszych farmerow. Postawitl kose opart si¢ na niej. Wydawat sie
jeszcze bardziej lakoniczny niz ego szef.

— Kiedy sprzedates t¢ kulawa kobyle tamtemu cwaniaczkowi1 z miasta?

Drugi farmer popatrzyt w niebo, jakby spodziewat si¢ znalez¢ tam wypisang odpowiedz.

— Pig¢ dni dzisiaj bedzie. Koto potudnia. — Spojrzal na mnie jakby si¢ obawial, ze zazadam
zwrotu pieniedzy.

Wiedziatem juz to, co chcialem wiedzie¢, ale musiatem gra¢ dale;.

— Nie moéwil, dokad jedzie?



Wadiow spojrzat na mojego towarzysza, a ten powiedzial tylko:

— Masz mowi¢ mu wszystko, co chce wiedziec.

— Powiedzial, Ze jedzie do miasta. Ze ukradli mu konia. Nie méwit nic wiece;j.

— Mam nadziej¢, ze go dobrze obejrzates. Miat buty? — To bylo ostatnie, niezbyt pasujace do
reszty pytanie, ale musialem je zada¢. Byta to jedna z ostatnichrzeczy, jakich chcialem sig
dowiedzie¢. Moze jeszcze poza jednym: — Czy byt sam?

— Nie mial butow — odpowiedziat Wadiow. — Trzewiki. Eleganckie trzewiki bogatego chlopaka.
Tu nie wytrzymalyby nawet tygodnia. I byl zupetnie sam.

— To chyba wszystko — odpowiedziatem.

— Wiesz wszystko, co chciale§? — zapytal starszy farmer.

— Przynajmniej domyslam si¢, gdzie szuka¢. — To byla prawda. — Bardzo dzigkuj¢ — Spojrzalem
na niebo. — Jeszcze raz dzigkuje.

Odwrocitem sig, zeby odejsc.

— Powodzenia. Byta §liczna.

Ramiona mi zadrzaty 1 ugigtem si¢ pod naglym przyptywem uczucia. Uniostem rgke 1 odszediem.
Mialem megskg robote do zrobienia. Ci farmerzy rozumieli mnie lepiej niz ktokolwiek inny. Moze
z wyjatkiem Saucerheada Tharpe.

Zanim dotartem do bryczki, strzelcy podjeli na nowo swoja kampanie, a kobiety 1 dzieci wrécity
do pracy. Moze przy kolacji znajda czas, zeby o mnie pogadac.



Kiedy dotartem do miasta, byto juz p6zno, ale promien §wiatla wcigz jeszcze utrzymywal si¢ na
niebie. Rozpetatem burze mozgow. Byto jeszcze troche za wezesnie na wycigganie wnioskow, ale kto
wie, moze coS S1¢ Truszy.

Posadzitem cialo Amirandy obok siebie. Czar wiedzmy robit swoje, migotliwe Swiatto tez. Moze
ktos, kto wie, ze dziewczyna nie zyje, zobaczy ja 1 pomysli, ze chybit.

W tym celu wykonatem kilka ostroznych podjazdow pod kranie Dzielnicy Wilkotakoéw, a potem
okrgzytem dom Lettie Faren, zniewaz wtasnie tu wigkszos¢ panow Bruno z Gory przepuszczata swoj
zarobek.

Zarobek za grzech, ktory wydzieraja im oszustwem.

Potem skierowatem si¢ do domu, podjezdzajac z tylu, zeby nikt nie widziat, jak wnoszg ciato.

Dean byt na nogach mimo p6znej godziny. Przytrzymat mi drzwi i rozdziawit gebe.

— Co jej sie stato, panie Garrett? Nie bylem w najlepszym nastroju.

— Nie zyje. To jej si¢ stalo. Zamordowana.

Zajaknat sie, przeprosil, jakat si¢ jeszcze przez chwile, wiec 1 ja takze przeprositem 1 dodatem:

— Nie wiem dlaczego. Moze dlatego, ze byla w cigzy. Moze za duzo wiedziata. Zabierzmy ja do
jego koscistosci. Moze on co$ z tego wywnioskuyje.

Truposz nie zawsze jest taki twardy 1 niewrazliwy, jak czasami udaje. Odczytal moj nastrgj
1 zaoszczedzit mi zwyktej gadaniny.

To ta, ktora spedzita tu noc.

Po raz pierwszy przyznat, ze wie co$ na ten temat.

— Ta sama. Pozwol, Ze c1 opowiem, dopoki jestem w odpowiednim nastroju.

Pozwolit mi opowiada¢ do momentu, kiedy jg tu przywioztem. Dean nalewal mi kufel za kuflem,
1 miedzy jednym a drugim stat z boku troskliwy jak nianka. Wiedziatem, ze odstawitem kawat dobre;j
roboty w opowiadaniu 1 w weszeniu, poniewaz Truposz nie przerwat mi ani razu, a jedyne pytanie,
jakie zadal potem, dotyczyto mamuta. Zwyklta, osobista ciekawosc.

Garrett, wiesz co, niech to przemysle. A ty idz sie upij. Dean, pilnuj go.

— Pilnowac? MNIE? Dlaczego?

Zaczynasz sktaniac si¢ ku donkiszoterii. W takim nastroju stajesz sie nierozsqdny i niemqdry.
Radze ci, pohamuj sie troche. Informacje, ktore zebrates, to kupa zbiegow okolicznosci i trudno na
tej podstawie wskazac kogos palcem. Jutro zaproponuje ci pare ruchow, ktore by¢ moze dostarczg
bardziej konkretnych dowodow.

— Bardziej konkretnych? Dla mnie to 1 tak za duzo.

Zamierzasz skierowac oskarzenia na pupilka i syna Strazniczki Raver Styx na podstawie pary
butow i starej kobyly? Wiesz przeciez, zZe istnieje duze prawdopodobienstwo, iz bedzie go
ostaniata, nawet gdyby go przytapano na wyrywaniu serc niemowletom na srodku ulicy! A poza



tym moze wybrales ztego czarnego typa na obiekt swego gniewu.

— No to kto inny?

Witasnie to musisz odkryc. Istnieje rozsqdne prawdopodobienstwo, wierze w to, Ze mtody
daPena i ta kobieta byli uwikiani w zaaranZzowane porwanie. Ale to nie jest zadna pewnosc¢. Jeden
zwyczajny fakt moze roznies¢ w puch wszystkie dowody, jakie zebrates na niekorzys¢ mtodego
Karla.

— I znowu bawisz si¢ w tamigtowki z moja gtowa. Jak zatem to wszystko wyjasnisz?

Dwa tysigce marek w zlocie. By¢ moze okup tej wysokosci bytby w stanie obudzi¢ litos¢
w bestii nawet tak odrazajgcej jak wilkotak. Moze nie widzieli powodu, zZeby ogoloci¢ swojq ofiare
z zaskorniakow.

Cholera. On moze mie¢ racj¢. Ten problem miat jedng wade — zamiast za mato bylo w nim za
wiele odpowiedzi.

— Nie wierze w to — powtdrzytem z uporem.

No wiec zabierz ten problem ze sobg i pomysl o nim nad kolejnymi kuflami. Co stalo sie ze
ztotem?

— He?

O ile wiesz, zlotem zaplacono okup. Mam racje? Mowi o tym bezposrednie stwierdzenie
kobiety Amber, a takze posrednie informacje od innych osob. Wszyscy mlodzi ludzie chcieli sie
wydostac z domu Strazniczki. Ale miodszy daPena powrocit. Czy zrobitby to, gdyby to on otrzymat
zioto? A moze uciektby? Prawdopodobnie bedziesz musial rozwazyc¢ ten problem od strony
pieniedzy. A moze od strony tej rozrywkowej dziewczyny, Donni Pell, ktora dla mnie wyglgda na
osobe tqczgcq ludzi z wilkotlaczg spotecznosciq.

Tym razem powiedzialem to na glos:

— Choleral!

Obdarzyt mnie porcjg mentalnego hatasu, ktéry stuzyt mu za chichot.

Wro¢ rano, Garrett. Zaproponuje ci pewne ciekawe podejscie. Juz chcialem wyjs¢, ale
zatrzymato mnie to, co niegdy$ bylo Amiranda, a raczej pusty wzrok tego czegos.

— A co z tym?

Zostaw jq. Razem bedzie nam dobrze.

— A to co? Czy oprocz geniusza rozumowania jestes takze nekrofilem? A moze chowasz pewne
swoje zalety pod kocem?

Nie. Mowitem w przenosni. Wynos sie, Garrett. Nawet moja nieograniczona tolerancja okazuje
sie miec granice, a ty wltasnie do nich dotartes.



XXII

Wyszedlem 1 na smutno wlatem w siebie kilka galonéw piwa. Wierny wydanym rozkazom Dean
krecit si¢ w poblizu 1, kiedy nadszedl czas, zmioth resztki mojej smetnej osoby na 16zko. Niech
cholera wezmie tego Truposza. Czemu on zawsze musi komplikowac catg sprawe?

Stary Dean wiedziat, jak mnie rankiem postawi¢ na nogi. Zmusit mnie do zjedzenia porzadnego
sniadania, a kiedy wydawato mu si¢, ze zaczynam rezygnowac, wszczat za pomocg garnkow 1 patelni
taki reywach, ze wybralem mniejsze zto 1 dokonczylem positek.

Dobre, potezne sniadanie z odpowiednio duzg porcja soku jabtkowego 1 stodyczy naprawde
likwiduje, mojego kaca, ale zarcie Smierdzi mi zwykle tak potwornie, ze nie chce mi si¢ w to
wierzyc.

Kiedy juz napchatem si¢ dostatecznie, aby zadowoli¢ Deana, postawil przede mng ogromny,
parujacy kubas herbaty ziotowej o lekko przydymionym smaku, w posiadanie ktore; weszlismy jakis
czas temu, dzieki uprzejmosci Morleya Dotesa. Herbata ta miata dziatanie lekko przeciwbolowe.

— Jego koscistosc jest juz gotow, panie Garrett. Moze pan zabra¢ kubek ze soba.

Czyzby zamierzal zaufa¢ mi na tyle, ze pozwoli mi osobiscie wynie$¢ co$ z kuchni? Postalem mu
spojrzenie, ktore zostato prawidtowo zinterpretowane.

— Ten pokoj byt dos¢ upiorny z jednym trupem w srodku — burknat. — Jesli chce trzymac¢ tam te
druga, moze sam po sobie sprzatac.

Wstatem.

— Moze si¢ pobiorg — rzucitem od drzwi. Stabizna, ale nie bytem dzisiaj w najlepszej formie.

Dean postal mi mroczne spojrzenie 1 siegnal po najwigkszy garnek, jaki mial pod reka.

Kiedy wszedtem do pokoju Truposza, ten akurat probowat zasng¢. Juz dawno powinien byt
zapas¢ z swoj3 trzytygodniowg drzemke, ale nie teraz, o, nie!

— Zbudz si¢, Kupo Gnatéw. Podobno miates dla mnie pare sugestii na dzis.

Mial, i to niejedng. Kilka pierwszych, niestety, nie nadaje si¢ do powtorzenia.

— Rozumiem, Ze jeste$§ na tyle pewien swojej teorii dotyczacej Glory’ego Mooncalleda, ze
mozesz pozwoli¢ sobie na krotkg stodka drzemke.

Ostatnie nowiny z Kantardu nie zawierajq zadnych sprzecznosci.

— Ztamiesz si¢ 1 powiesz mi? Jeszcze nie.

— A co z obiecanym wczoraj podejsciem, jakie miales mi zasugerowac?

Myslatby kto, ze juz zobaczytes najlepsze rozwigzanie. Miates calq noc na przemyslenie
kolejnych ruchow.

— Mialem wolng noc na spanie. Gadaj.

Pozwalasz sobie na zaleznos¢ od mojego geniuszu. Powinienes ¢wiczy¢ wtasny, Garrett.

— My ludzie jestesmy leniwi do szpiku kosci. Gadaj. Pta¢ czynsz. Mtodszy Karl. Przyprowadz go
do mnie. Zdaje sie, ze jest to najstabsze ogniwo w tym tancuchu okolicznosci. Jesli ma w sobie



poczucie winy, otworze go i obnaze. Jedno moje spojrzenie na to biedne dziecko powinno by¢ dla
niego takim szokiem, ze zmieknie.

— I tylko to muszg zrobi¢, he? Wywlec go z tego fortu, ktory on nazywa domem, 1 zmusi¢, zeby tu
przyszedt 1 dat ci mozliwo$¢ przerobienia go na aniotka?

Garrett, ja za ciebie nie odwale zadnej bieganiny.

— Ba! — Stary Kosciotrup zaczat nabiera¢ sarkastycznego tonu. Moze potknie si¢ na swojej teorii
o Glorym Mooncalledzie i zleci z tego wysokiego konia.

Och, jak on lubi tru¢!

W obramowaniu frontowych drzwi zobaczytem nieznany mi przedmiot. — Dean! Przybiegt pedem.

— Stucham, panie Garrett?

— Co to u diabta jest?

W zasadzie wiedziatem, co to takiego. M¢j kumpel Bruno, zmrozony w pét kroku o metr od drzwi
wejsciowych 1 oparty o $ciang. Na gebie obnosit wyraz $wigtego przerazenia, rgka chwytat
powietrze gdzie$ przed wiasnym nosem. Dean wykorzystat go, zeby powiesi¢ sweter 1 wetniang
czapke, w ktorej przychodzi co rano. Nagle ujrzalem w starym rys charakteru, ktorego istnienia
przedtem nawet nie podejrzewatem.

— Przyszedt pod drzwi, kiedy pan byl poza miastem. Kiedy otworzylem, po prostu wpadt
1 odepchnat mnie na bok. Jego koscistos¢ musiat to ustyszec.

Lepiej niz system alarmowy.

— I nikt nie raczyt mi o tym powiedzie¢?

— Mial pan co innego na gtowie.

— Jak znalazt si¢ pod §ciang?

— Zepchnatem go z drogi, bo zawadzat. Musze wchodzi¢ 1 wychodzi¢ po zakupy.

Stangtem przed Bruno.

— I co ja mam z tobg zrobi¢? Po prostu ciggle wracasz. Moze wrzuci¢ ci¢ do rzeki 1 zobaczy¢, jak
szybko ptywasz? Muszg o tym pomyslec¢, bo inaczej tylko bedziesz si¢ platat pod nogami.

Odwroécitem si¢ do Deana.

— Powinni§my chyba zalozy¢ jakis$ tancuch, zeby takie rzeczy si¢ wigcej nie zdarzaty.

— Jego koscistos¢ mogt spac¢ — przyznal Dean.
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Problem ego Bruna umknat mi, skoro tylko zaatakowatem droge na Gorg. Miatlem wigkszy klopot.
Jak u diabta mam si¢ dosta¢ do Juniora, nie moéwigc juz o wywabieniu go na zewnatrz? Biorgc pod
uwage pewne osoby w tym domu, mogg nie zblizy¢ si¢ nawet do ogrodzenia. Moze juz czekaja na
mnie wynajete zbiry?

Nie czekali. Dyskretnie okragzytem dom daPena trzy razy, majac nadziej¢, ze Amber spostrzeze
mnie, zanim Eenie, Meenie, Meinie 1 Moe zaczng mnie podchodzi¢ od tylu. Bo wtedy musiatbym
pokaza¢ Gorze btyskajace w ucieczce obcasy. Nie udalo sie. Musiatem odej$¢. Postanowitem udac
si¢ na dlugi spacer. Czasem rozruszanie krwi likwiduje najmroczniejsze humory, a mézg w bodlach
rodzi jakas mysl.

Po trzech godzinach marszu stwierdzitem, ze prochu nie wymysle. Mogtbym posta¢ Juniorowi
liscik z adnotacja, ze wiem, gdzie jest zloto, a jesli wpadnie do mnie, moglibySmy to obgadac.
Problem polegat na tym, ze to rozwigzanie zajetoby znacznie wigcej czasu, niz go miatem.

Mogtby namysla¢ si¢ nawet kilka dni. A moze nie udatoby mu si¢ urwac¢ ze smyczy? Albo list
mogtby w ogdle do niego nie dojs¢, co z kolei daje szans¢ na wysoce nieprzewidywalne skutki.
A ciato Amirandy nie bedzie trwato wiecznie.

W poszukiwaniu jakiej$ konstruktywnej pracy wybratem si¢ do Saucerheada, zeby zobaczyc¢, jak
si¢ czuje. Jakas jego przyjacioteczka, ktorej nie znalem, oznaymita mi, ze Saucerhead ma si¢ dobrze,
a ja mam si¢ wynosic, jesli nie chce mie¢ wydrapanych obu oczu. Byla wielka jak pig¢ minut na
matym zegarku, ale trzymata si¢ prosto 1 wygladato na to, ze potrafi niezle przytozyc.

To tyle, jesli chodzi o Saucerheada. Moze Morleyowi wpadito co§ w rece, oczywiscie, poza
kolejng cudzg zong 1 jajeczno-roslinnym stekiem na kolacje.

Morley nie miat ochoty na gosci o tak wczesnej porze, ale nie spal, wiec otrzymatem audiencjg.
Przywital mnie ponurym grymasem bez cienia drwiny.

— Wygladasz jak facet, ktory nie dostaje dos¢ celulozy w diecie. Co si¢ stato? Czyzby w lasach
okry zmiotto wszystkie plony?

Mruknal pod nosem cos, co brzmiato jak ,,Goddim fraggle jig-ginitz”.

— Czy chcialbys, aby twoje dziewicze corki przystuchiwaty si¢ takiemu jezykowi?

— Snacken schtereograk!

Aha! Rzeczywiscie klat, ale w jednym z niskoelfickich dialektow. Wiedziatem od dawna, ze
kiedy zaczyna mamrota¢ po swojemu, to znaczy, ze ma problemy finansowe.

— Znowu grates na wodnych pajgkach, co?

— QGarrett, jestes przeklenstwem mojego domu! — W istocie uzyt karlego idiomu, ktory oprocz
,przeklenstwa” czasem oznacza réwniez ,tesciowg”. Ale ja jestem takim wspaniatym facetem, ze
chyba nikt nigdy nie posadzitby mnie o tesciowanie. — Jestes krukiem w negatywie, wiesz? Odwrotng
maskotka. Za kazdym razem, kiedy mam pecha, pojawiasz si¢ ty 1 pech zaraz narasta lawinowo. Moge



na to liczy¢.

— Jesli nie chcesz, zebym si¢ tu krecit, przestan stawiac¢ na robale. To tylko prosciutki zwigzek
przyczynowo-skutkowy — taki sam, jak stawianie na robale 1 wychodzenie z gotym tytkiem.

Powtorzyl $piewke o przeklenstwie domu.

— Czego chcesz, Garrett?

— Chce wiedzie¢, czy ustyszates jakies nowiny, ktore moglyby mi si¢ przydac.

— Nie, w Dzielnicy Wilkotakéw spokojnie jak w rodzinnym grobowcu. Ci faceci przyszli
skadinad. A kiedy wracali, zabrali ze sobg ztoto. W miescie nie ma ani §ladu po ztocie. Gdyby
pojawita si¢ chocby wzmianka o takiej kupie metalu, wsrdd naszych twardzieli zaroiloby si¢ jak
w stadzie pedrakow. Saucerhead ma si¢ dobrze.

— Wiem, dowiedziatem si¢ w brutalny sposob. Ma tam jaka$ mata diablice, ktora udaje straznika.
Myslatem, ze wypruje ze mnie flaki, zanim zamkne drzwi. Kto to jest, do diabta?

Po raz pierwszy od poczatku wizyty obdarzyt mnie btyskiem zebow.

— Moze siostrzyczka?

— Pieprzysz. Niczyja siostra si¢ tak nie zachowuje. Wyszczerzyt zeby.

— Wiasciwie ustyszalem cos, co mogloby ci¢ zainteresowac ale nie wiem, na co ci si¢ to moze
przydac.

— No?

— Jaki§ pijany majtek z nocnego statku przyturlat tu dzi§ rano tuz przed zamknigciem. Bogowie
tylko wiedza, po co przylazt.

— Ja tez si¢ nad tym zastanawiam. Wiedza to tylko ci, ktorzy tu bywaja. ,,Nocny statek” to
eufemizm oznaczajacy przemytnika. Szmuglerzy to trzecia dziedzina handlu rzecznego TunFaire.

— Chcesz postucha¢, czy wolisz si¢ wymadrza¢ 1 umrze¢ w niewiedzy?

— Moéw, mow, Kapusciana Wyrocznio.

— Wspomniat, ze statek Raver Styx zawinagt do portu w Leifmold tego samego popotudnia, kiedy
oni wyruszyli do TunFaire. Ona wraca do domu, Garrett. Bedzie tu za kilka dni. Nie wiem, czy to
wplynie jako$ na sposdb, w jaki zrobisz to, co uwazasz, ze powinienes zrobic.

— Moze 1 tak. Junior wymaga specjalnej uwagi z powodu Saucerheada 1 Amirandy. Mamuska
w zasiggu wzroku moze narobi¢ klopotu.

— No to byta ostatnia kropla przepelniajaca kufel goryczy. Odejdz, zebym moégl si¢ nad sobg
pouzalac.

— Wiasnie. Nastepnym razem, kiedy zaczniesz stawia¢ na robale, daj mi zna¢, zebym zdazyt wyj$¢
drugimi drzwiami 1 posprzatac.

— Nie bedzie nastepnego razu, Garrett.

— Morley, to wspaniata wiadomos¢ dla ciebie.

Wyszedtem z pokoju, przypominajac sobie, ze juz to kiedys$ styszatem. Moze przez jaki§ czas
rzeczywiscie bedzie sie tego trzymal, ale predzej czy pozniej znow ustyszy o jakim$ pewniaku
1 gorgczka powrdci.

Barmanowi na dole powiedziatem:

— Podaj mu na gore kilka kawatkow poledwicy z purchawki obtoczonej w cebuli 1 podwdjng
porcje pigciogwiazdkowego soku z selera. Na moj rachunek.

Nawet si¢ nie uSmiechnat.

Ruszytlem do domu z gtlowg peing wizji steku tak krwistego, ze Morley zemdlalby na sam widok.



Dean zamkngl dom na cztery spusty. Ma chtopina szczgscie, bo nieraz zapomina. Zaczatem walié
w drzwi. Podszedl 1 wyjrzal przez judasza. Z wielka pompa zaczat sprawdzac, czy nie jestem pod
niczyja presja. Nastgpnie z brzekiem i szczgkiem odsungt zasuwy 1 na koniec otworzyl drzwi.

— Dobrze, ze pan wreszcie wrocit, panie Garrett. — Rzeczywiscie, chyba si¢ ucieszyl. Cofnat sie.
Wszedlem w §lad za nim 1 zaczatem zamykac drzwi, ale nie skonczytem.

— A to co, do licha? Co to za Smiec¢?

W przedpokoju znajdowata si¢ nowa ozdoba. Zanim stata si¢ sprzetem ogdlnego uzytku
domowego, nazywata si¢ Courter Slauce.

— Dean!

Wezwany pedzit juz w strone kuchni z predkoscia turbo 1 zupelnie nie miat odwagi walczy¢
z momentem, jaki rozwingl. Rzucil mi tylko odpowiedz przez ramig, ale ta, mizerota, nie miata dos$¢
sit, zeby doleciec 1 upadta na podtoge, zanim do mnie dotarta.

Zatrzymatem si¢ koto Slauce’a.

— Co to, forsa ci si¢ skonczyta? Nie dorobisz si¢ majatku wtamujgc si¢ do domow.

Zabawne. Nie odpysknat.

Chyba jednak do niego dotarto, bo prawie moglem ustysze¢ paskudne mysli, jakie krazyly mu pod
koputa.

— Bedziesz Swietnym towarzystwem dla Bruno. — Usmiechngtem si¢. — Wprost umieral z braku
ramienia, na ktorym mogtby sie wyptakac.

Mingtem Bruna. Co za dylemat. Czy powinienem wpas¢ do Truposza 1 powiedzie¢ mu, ze nie
udato mi si¢ zwabi¢ Juniora do jego jaskini? Czy moze wytropi¢ Deana w kuchni 1 dowiedzie¢ sie,
po co nam drugi wieszak w korytarzu?

Dean wygrat. Byl blizej piwa.

Wchodzac w drzwi, ustyszatem:

— No juz, juz. Wszystko bedzie dobrze. Pan Garrett juz przyszedl. Zajmie si¢ wszystkim.

No pewnie. Wtasnie wszedl, zeby si¢ lepiej zorientowac, od czego zaczac.

Dean obeymowal ramionami Amber, ktora wygladata jak osiemnastka, udajgca przerazong
dziesigciolatke, zamiast trzydziestolatki. Dean klepat ja po plecach 1 usitowat ociera¢ 1zy
dziewczyny. Ten sam Dean, ktory juz przypieczgtowal ja szkartatng pieczecia dezaprobaty.

Cos$ nig mocno wstrzasneto. A migkkie serce w skorupie starego kraba zmigkto na widok jej
przerazenia.

— No dobrze — stwierdzitem, podchodzac do studni-chtodni. — Czy kto§ moglby mi powiedzied,
o co tu wtasciwie chodzi?

Amber wydata z siebie dziki pomruk, wyrwata si¢ Deanowi 1 rzucita na mnie, otwierajac po
drodze sluzy powodziowe. No to tyle, jesli chodzi o moje piwko.

Dean byl na tyle uprzejmy, ze podchodzac do chtodni, udat zaklopotanego.

Pozwolitem, Zeby si¢ wyryczata. Nie ma sensu przerywal beczace] babie. Jesli nie wyleje
z siebie wszystkiego za jednym zamachem, bedzie kapata po kilka kropli w nayjmniej spodziewanych
1 odpowiednich momentach... Tymczasem Dean nabrat dla mnie kufelek.

Kiedy Amber doszta do etapu pochlipywan 1 szlochow, posadzitem jg na krzesle 1 polecitem
Deanowi, zeby popuscil troche brandy, ktorg trzymat na specjalne okazje. Usiadtem naprzeciwko
niej, w zasiegu reki, 1 zajglem si¢ swoim kuflem. Pierwsza polowa poszta szybko 1 tatwo.

Kiedy uznatem, ze dziewczyna juz dojrzata, zapytatem:



— Czy mozesz juz o tym mowic?

Zanim skingta gtowa, pociggneta od serca swojej brandy.

— Juz si¢ opanowatam. To... to chyba zbieg okolicznosci. Najpierw Domina 1 moj ojciec zaczeli
si¢ kloci¢ 1 wrzeszcze€ na siebie tak, ze wszyscy sie pochowali, a potem dowiedziatam si¢ o Karlu.
Kiedy wreszcie udato mi si¢ wymkna¢, zeby z tobg porozmawiac, Courter dogonit mnie na ulicy,
a gdy nie chciatam wraca¢ do domu, wydawato mi si¢, ze mnie zaraz zabije. Chyba oszalatam, bo
pognatam przed siebie z wrzaskiem. Ale jesli caly §wiat oszalal, to czy ja tez nie mam prawa
odrobine zghupiec?

Stowa wylatywaly z niej jedne przez drugie, jakby si¢ spieszyly wydostac na Swieze powietrze.

— Czekaj! St6j! Dobra dziewczynka. A teraz odetchnij gteboko. Trzymaj si¢. Policz do dziesigciu,
powoli. Dobrze. Teraz powiedz mi, co si¢ stato. Zacznij od poczatku, zeby to miato sens.

Dean wzigl ode mnie kufel, ktory wymagat juz dopetnienia, jednoczesnie wtracit sie:

— Jesli mi pan pozwoli, panie Garrett, najwazniejsza rzecz trzeba powiedzie¢ na poczatku. Jej
brat nie zyje.

Otworzytem szeroko oczy jak spodki 1 wlepitem wzrok w Amber. Zadygotata, skingta glowa.
Policzyta juz chyba duzo dalej niz do dziesigciu.

— Jak?

— Mowia, ze popetnit samobdjstwo.

To zbilo mnie z ndg. Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Zanim uporzadkowatem mysli, moj staty
nieruchomy rezydent ztamat w drobny mak wszystkie precedensy 1 dosiggngt mnie poza granicami
swego lokum.

Przyprowad? ich do mnie, Garrett.

Dean takze to pochwycil. Spojrzat na mnie uwaznie, oczekujac instrukcji.

— Zrdb, co mowi. Tak mi si¢ wydaje. Amber, chodz ze mng. Md) wspdlnik chce, zebysmy
rozmawiali w jego obecnosci.

— Czy musz¢?

— Mysl o dwustu tysigcach marek w ztocie.

— Nie wiem, czy chce brng¢ w to dalej... Nie, no oczywiscie, ze chce. Muszg wyrwac si¢
z tamtego miejsca, bardziej niz kiedykolwiek. Nigdy juz nie bede si¢ tam czuta bezpieczna.

— No to chodzmy. Nie boj si¢ go. Jest nieszkodliwy dla tych, ktorzy nie zycza mu Zle.

Zapomnialem o pewnym drobiazgu.
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Amber wydata z siebie krotki okrzyk, ktory w potowie byl wyrazem bolu, w polowie
przerazenia. Myslatem, ze zemdleje, ale chyba zostata ulepiona z twardszej gliny, niz myslalem.
Kiedy pozerata wzrokiem Amirande, zwista mi odrobing z ramienia, ale opanowala si¢, odsuneta
1 spojrzata na mnie.

— Co tu sie¢ dzieje, Garrett?

— To wtasnie znalaztem zamiast zlota. Podeszta blizej do trupa.

Garrett, przyprowadz tu Slaucea, moze taki sam szok pozwoli nam dotrze¢ do niego.

— A ten drugi?

Kiedy skonczymy, po prostu pozbgdz sie go. Chyba juz dostatl nauczke.

— Pomozesz mi, Dean? — Nie watpilem, Ze sam poradze sobie z panem Slaucem. W ostatecznosci
moge go przewrocic 1 poturlac, ale po co si¢ nadwyrezac?

Weciagnelismy go do srodka i zgodnie z instrukcjg posadziliSmy naprzeciwko Amirandy. Amber
wydawata si¢ juz prawie opanowana.

— Chyba macie mi co$ do powiedzenia — szepneta.

— Opowiem ci mojg historig, a ty opowiesz swoja.

Mniej wigcej w tej samej chwili Truposz rozluznit uchwytu na Courterze Slacue’u. Podszedtem
do drzwi, by si¢ upewnic, ze nie uzyje ich, zanim z nim nie skonczymy. Caty dygotal. Nie blefowat,
kiedy rozgladal si¢ wokot siebie, ale milczal. To mnie troche rozczarowalo. Spodziewalem si¢
potoku stow, a takze inwokacji do Strazniczki.

— Chcialbym wiedzie¢ pare rzeczy — oznajmitem mu. — Mysle, ze panna daPena tez ma parg pytan.
Mozliwe tez, ze 1 panna Crest chciataby si¢ dowiedzie¢, dlaczego zostata zabita.

Szybko zerknat w strong trupa.

— Nic o tym nie wiem. Skad si¢ to wzieto? Myslatem, Zze uciekta. Domina truta mi catymi dniami,
ze udato jej si¢ zwia¢ z domu razem z bagazem. Niewazne, ze kiedy uciekata, bytem w drodze do
miasta z listem do jednej z dziewczynek Baroneta. To 1 tak nie byloby zadne usprawiedliwienie,
poniewaz nie mogtem jej tego powiedziec.

Mowi prawde i wierzy w nig, Garrett.

— Wigc nie ma z tym nic wspolnego?

Nie w sposob swiadomy, chociaz nie datbym za to glowy.

— Dobra. Slauce, kto porwat Juniora?

— Co u diabta? Skad mam to wiedzie¢? A w ogole, w co wtykasz swoj parszywy nos? Dostates
forse. Twoja robota skonczona.

— To znaczy, ze oprocz Willi Dount nikt by mnie nie zaangazowal. Slauce, mysle, ze znasz
odpowiedz na to pytanie. Ale i tak ci powiem, na wszelki wypadek. Nikt go nie porwat. Chyba, ze
facet moze porwac¢ sam siebie. Ale moim gtdéwnym obszarem zainteresowania jest kwestia, dlaczego



Amiranda musiata umrze¢? I kto wypowiedziat to stowo, ktore sprawito, ze umarta?

Amber otwarla usta. Uniostem dton, ostrzegajac, by milczata. Slauce nie musi znac¢ jej zdania na
ten temat.

U situjesz przeskoczy¢ wiasny tytek, Garrett. Nie mozna w zZaden rozsgdny sposob grozi¢, ani
manipulowac tym cztowiekiem, dopoki nie ustyszymy wszystkiego, co ma do powiedzenia panna
daPena. Zapomniales juz, po co tu przyszta? A moze smier¢ jej brata jest zbyt trywialnym
szczegotem, Zeby sie nad nim zatrzymac?

Nie zapomniatem. Czekatem, bo miatem do czynienia z rozpacza 1 histerig Amber, 1 w nadziei, ze
Slauce ztamie si¢ 1 podsunie mi rozwigzanie mego wilasnego dylematu. Ale nie bytem chyba soba.
Szalenstwem bytoby nie wystucha¢ Amber.

Poniewaz jestem jednym z najsprytniejszych facetow w okolicy, lepiej bylo nie robi¢ nic
glupiego, co zniszczytoby mdj image.

— Wygrates, Kupo Gnatow. Ale to na twoj tysy teb spadng wszystkie deszcze.

To nie ja czutem sie w obowiqzku skoczyc¢ na pomoc.

Mozna si¢ od niego odcia¢, ale kosztem duzej koncentracji... jesli w tym czasie ma w glowie co$
innego. Zawsze musi mie¢ ostatnie stowo. Nieraz taczy w sobie wszystkie wady, nie majac zadne;j
zalety starej Zony.

— Amber, czy juz czujesz si¢ na sitach, zeby moéwi¢? Wszystko w porzadku?

— Dziewczyno — warknat Slauce. — Nic im nie powiesz, o niczym. Pomaszerujesz prosto do domu.

Skrzywilem si¢ 1 spojrzatem na Truposza z wyrzutem.

— Pozwolites mu ztapa¢ drugi oddech. Amber zwrocita si¢ do Slauce’a:

— Mozesz mnie ugryz¢ tam, gdzie ci¢ mam, Courter. Juz si¢ ciebie nie boje. Za kilka dni ty
1 Domina bedziecie powiewaé na wietrze. A co, moze nie? Moze uda wam si¢ zamydli¢ mamie oczy
co do Karla, ale nie co do Karla 1 Amirandy razem. A ja na pewno tam juz nie wrdce 1 nie dam wam
szansy thumaczenia si¢ z Karla 1 z Amirandy 1 ze mnie!

— A co to za glupia gadka, dziewucho? Twoj brat sam si¢ zabit.

— Tak samo jak Amiranda uciekta. Pozwdl, ze lepiej znatam mojego brata niz ty. Moja matka tez
tego nie kupi. A ja juz nie podejde do zadnego z was na sto metréw. Nie woéwczas, kiedy dwoje
z trojki dziedzicoOw rodziny nagle zostaje zamordowanych.

— Troje z czworki — rzucitem, ot, po to tylko, zeby zobaczy¢, jak wysoko chlupnie woda w tym
bajorku. — Amiranda byta w cigzy. Trzeci miesigc. Dziecko bytoby chtopcem.

Okazato si¢ to niespodziankg zarowno dla Amber, jak 1 dla Slauce’a. Uciszyto ich. Jesli jednak
obudzitem pewne podejrzenia, oboje dobrze je ukryli.

Podszedtem do Truposza i pokazatem palcem na Slauce’a.

— Czy mozesz go wytaczy¢? Nie potrzebuje, zeby mett ozorem, kiedy dama bedzie opowiadac.

Jaka dama?

Slauce zesztywnial jak nieboszczyk.

Dobrze wycelowates, Garrett. Jest wstrzgsniety i dates mu do myslenia. Ale mozesz za to
zaptaci¢ swojg opinig w oczach dziewczyny. Juz zaczeta sie domyslac, ze nie catkiem byles
szczery, kiedy opowiadates o swoich motywach.

Aha.



— Chyba najlepiej bedzie, jesli zaczniesz od momentu, w ktorym si¢ rozstaliSmy — zauwazylem.

Amber zajakneta sig.

— Interesuje ci¢ wytacznie Ami.

— O? — przyznatem, ze mnie to interesuje. — I chce tego, ktory jej to zrobit. Nie lubie ludzi, ktorzy
marnujg atrakcyjne, mtode kobiety. Jesli jednak sadzisz, ze jestem nieczuly na czar dwustu tysigcy
marek w zlocie, to jestes o wiele glupsza, niz ci si¢ samej wydaje. Stuchaj no. Tak samo krazytbym
1 deptat mu po pigtach, gdybys to ty byta na jej miejscu, a ona na twoim. Chce faceta, ktory za tym
stoi. I zaloze sie, ze twoja matka tez bedzie go chciata, kiedy si¢ tu zjawi.

— Alez on za to zaptaci.

Ona to kupi, Garrett. Ty sliski nawijaczu. Spojrzalem na Truposza tak, jak na to zastugiwatl.

— Amber, akurat teraz moge pracowac tylko z tym, co mi powiesz. Wahata si¢ juz dos¢ dtugo, aby
usatysfakcjonowac swoje ego.

— Courter widzial, jak wychodzites. Popedzil wprost do Dominy. Naturalnie. A ona dostata
jednego ze swoich stynnych atakow wsciektosci. Tylko jeszcze silniejszego. Widziatam jg wsciekla
wiele razy, ale teraz naprawdg stracita kontrole nad sobg. Darta si¢, grozita i rzucata czym popadnie,
1 przestraszyta Karla tak, ze powiedziat jej wszystko, o czym rozmawialiSmy. Dobrze, ze nie
mowilismy o ztocie. O tym takze by jej powiedzial. Ja jej nie pisngtam ani stowa. To znowu
doprowadzito ja do szatu, wiec kazata Courterowi spusci¢ mi lanie 1 zamkna¢ w pokoju. Wypuscili
mnie dopiero dzi$ rano.

Okrecita si¢ na piecie, podskoczyta do Slauce’a, data mu w pysk 1 przetanczyla na swoje
miejsce.

— Masz.

— Okazalo si¢, ze okreslenie ,,oni”, odnosito si¢ do Karla, ktory przyszedt do niej, kiedy caty dom
jeszcze spat. Wydawal si¢ bardzo wzburzony, ale niczego nie wyjasnil, poza stwierdzeniem, ze
dostat juz tyle, ile mogt wytrzymac 1 nie zamierza wigcej, wiec wynosi si¢ natychmiast 1 juz nie
wroci.

— Ale to nie oznacza, ze chcial si¢ zabic.

Ja tez nie sadzitem, Ze to ten typ. Nie miatby dos¢ odwagi.

— Powtorz lepiej doktadnie, co powiedziat. Moze kry¢ si¢ w tym jakas wskazoéwka. Postaraj si¢
przypomnie¢ sobie doktadnie jego stowa 1 gesty.

— Nie wiem, co jeszcze moglabym powiedzie¢. Poprosit mnie, zebym z nim uciekla.
Odpowiedzialam, ze jeszcze nie jest mi tak Zle, zeby si¢ poddac i1 uciec bez zadnych perspektyw. Ale
on miat dos¢, naprawde. Cos nim mocno wstrzasneto. Byt bardzo blady. Nie mogl usta¢ na nogach.
Byl catly spocony.

— Innymi stowy, byl wystraszony.



— Przerazony.

— Tak, jakby zobaczyl ducha?

— Zabawne.

— Co takiego?

— Doktadnie to samo wtedy pomy$latam. Ze musiat zobaczyé ducha.

— Moze zobaczyl. Przynajmniej posrednio. Co dalej? Wyszedi?

— Natychmiast, kiedy si¢ zorientowal, ze z nim nie p6jdg.

— Jak sadzisz, dokad?

— W bezpieczne miejsce u starego przyjaciela. Tak mi powiedziat.

— Donni Pell?

— Moze. O tym pomyslatam, kiedy to powiedziat. Donni Pell albo Ami. Wydawato mi si¢ po
prostu, ze wie, gdzie pojechata Ami.

— Dlaczego wtasnie Amiranda?

— Wychowali si¢ razem. Byli ze sobg blisko. Zawsze co$ miedzy sobg szeptali. Jesli uciekta,
musial wiedzie¢, dokad. Nie odesztaby, nie zostawiajagc mu jakiej$ informacji. Nawet, jesli byt
porwany, kiedy uciekta.

Im wiecej wiedziatem, tym bardziej powigzania 1 czyny rodziny daPena mnie zaskakiwaty.

— Dobrze. Mogtaby to by¢ Amiranda, ale nie byla, poniewaz juz nie zyla. Musimy przyjac, ze
miata to by¢ Donni Pell. To takze moze by¢ nieprawda, ale wszystko inne wydaje sie
nieprawdopodobne. Biorgc pod uwagg jego nature, musiata to by¢ kobieta. Zgadza si¢? Kogo jeszcze

Rozwigzywanie tej sprawy polegato wylacznie na chodzeniu. Morleyowi spodobalyby sie te
¢wiczenia, ktorym musiatem si¢ poddac.

— Opowiadaj dalej. Tw@j brat podat tyly 1, przerazony, uciekt w nieznane. A co potem?

— W dwadziescia minut poézniej przyszedt Courter. Wiedzieli, ze Karl wyszedt. Chcieli, zebym im
powiedziata, gdzie poszedt.

— Oni?

— Courter. Dopiero pozniej okazalo si¢, ze to oni. Courter nie przyszedt z wlasnej woli. Oni go
przystali.

— Mysle, ze poczgstowatas go praktyczng rada, gdzie si¢ moze ugryz¢.

— Tak. Wtedy jego miejsce zajal ojciec. I mialt w oczach co$ takiego, ze mnie przerazit. Jakby byl
tak przerazony, ze gotdow na wszystko. I tak nic nie wskoral. Zaczal wrzeszcze¢. Moj ojciec chetnie
1 duzo wrzeszczy. W wigkszosci udawato mi si¢ przebywac poza jego zasiggiem, dopdki nie zjawita
si¢ Domina. Starata si¢ mowic tak, zebym nie styszala, ale 1 tak podstuchalam czes¢ tego, co
powiedziata. Ustyszata od kogos ze stuzby, ze Karl dowiedziat si¢, ze matka jest juz w Leifmold.
Oznacza to, ze moze tu zjawiC si¢ lada chwila, poniewaz moze si¢ dosta¢ do TunFaire rownie
szybko, jak wiesci o jej przyjezdzie. Wtedy ojciec naprawde si¢ podniecit.

—Ico?

Amber wygladata na zawstydzona.

— Chciatabym, zebys$ wiedzial, ze kocham mojego ojca. Nawet, jesli robi nieracjonalne rzeczy.

Sprobowatem wykona¢ moj trik z brwig. Dawno nie ¢wiczylem. Nie zrobito to na niej wigkszego
wrazenia.

— Wrzasngt na Doming, zeby postata po Courtera. Wybija to ze mnie. Nie mogta go uspokoic,



wiec wybiegla, chyba po Courtera. Ojciec zaczal mnie goni€ 1 rzeczywiscie uderzyt. Nigdy przedtem
tego nie robit. Nie osobiscie.

—1co?

— Ztapatam buta 1 uderzytam go w glowe. Uciekt. I nie wrocit. W kilka godzin potem ustyszatem,
jak on 1 Domina klocg si¢ na caty glos, tak ze stycha¢ byto w catym zamku. Nie potrafi¢ jednak
powiedzie¢ o co. Pomyslatlam, zeby sie¢ zakra$¢ 1 podstuchaé, ale nie miatam odwagi. Balam si¢
wychodzi¢ z pokoju. Wszyscy jakby oszaleli. A potem, w krotkg chwile pdzniej, stwierdzitam, ze
musze si¢ wynosi¢ z tego domu. Natychmiast 1 na zawsze. Bez wzgledu na wszystko. Nawet, jesli nie
znajdziesz ztota.

— Dlaczego?

— Poniewaz jeden ze stuzgcych powiedzial mi, ze Karl popelnil samobdjstwo. Kiedy to
ustyszatam, wiedziatam, ze muszg odejs¢ 1 to daleko. Bardzo daleko, gdzie nikt mnie nie znajdzie.
Albo ja tez moge zging¢. Tyle tylko, ze chyba nie bieglam do$¢ szybko. Courter mnie dorwat tuz
przed twoim domem. Probowal nawet Sciggnagé¢ mnie z powrotem do zamku, kiedy twoj cztowiek
mnie wpuscit.

Spojrzatem na Courtera, potem na Truposza. Monitorowal reakcje Slauce’a tak doktadnie, jak
potrafil.

Ten facet jest na pewno opryszkiem, ale chyba nie ma zwigzku ze smierciq Karla ani z jego
porwaniem. Przynajmniej nie ma poczucia winy z tego powodu. Wigkszos¢ z tego, co tu ustyszat,
byto dlan nowosciqg. Wyglgda na takiego, co wolno mysli i chyba uwazany jest za zbyt gtupiego, by
mozna mu byto zaufac.

Spojrzatem na Amber.

— Jeste$ pewna, ze twoj brat nie bylby w stanie odebra¢ sobie zycia?

Tak, juz ci moéwitam.

— W porzadku. To daje mi nowg lini¢ ataku. Kiedy, gdzie i jak si¢ to stato?

— Nie wiem.

— Jak to nie wiesz? To znaczy, ze tylko...

— Nie zaczynaj 1 ty na mnie wrzeszcze¢! — Uniosta stope, zdjeta but 1 zamierzyla sie.

W trzy sekundy potem ryczeliSmy ze $miechu. Opanowatem si¢, zerkngtem na Slauce’a, potem na
Truposza. On wie.

— Dean, wez pann¢ daPena do pokoju goscinnego 1 pomoéz jej si¢ urzadzi€. A skoro juz przy tym
jestesmy, sam takze urzadz si¢ na pare nocy. Mozemy ci¢ tu potrzebowac.

— Tak jest, sir. — Wygladal na podnieconego. Przynajmniej bral w tym udziat. — Panienko, prosze¢
7a mna.

Poszta, ale bardzo niech¢tnie.



— Mysle, ze musze zmieni¢ strategie — powiedziatem. — Chciatem wypusci¢ Slauce’a 1 pozwolic¢
mu wroci¢ do domu. Niech namiesza.

Wiasnie tak sqdzitem. Mysle, ze juz czas, bys zwrocit sie do pana Dotesa na zasadach czysto
profesjonalnych, a nie przystuga za przystuge. Bedziesz potrzebowat wiecej oczu.

— Racja. Sprawy s3 wystarczajaco zagmatwane bez mojego udziatu. Czy mozna sprawic, zeby
zapomnial o wszystkim, co tu widziat 1 styszat?

Mysle, Ze tak.

Zobaczmy zatem, co ma do powiedzenia na temat wyprowadzki Juniora z tego Swiata.

Truposz uwolnit Slauce’a ze swego uchwytu.

Przyjaciel Courter byt wrazliwy. Odpowiedziat, skoro tylko zapytatem, i nie twardniat jeszcze
przez dtuzszy czas. Dal mi adres 1 podat przyblizony czas $Smierci w okolo dwie godziny po
opuszczeniu domu przez Karla.

— Jak to zrobit? — zapytalem, udajac, ze wierze w bajeczke o samobdjstwie wytacznie na uzytek
Courtera.

— Podciat sobie zyly.

To byl ten trik.

— Ajajaj, nie gadaj! [ ty w to uwierzytes? Znates chtopaka. Gdybys powiedzial, ze si¢ powiesil,
uznatbym to za mozliwg, cho¢ naciggang prawde¢. Ale nawet ja znalem go wystarczajaco dobrze, by
wiedziec¢, ze nigdy by tego nie zrobit. Prawdopodobnie nawet goli¢ si¢ nie mogl, tak bardzo bat si¢
widoku krwi.

Nie naciskaj, Garrett, bo zacznie mysle¢, a to moze by¢ dla niego niebezpieczne i catkiem nowe
doswiadczenie.

Po prostu chcial, zebym mu utatwit jego wtasne zadanie.

1dzZ, porozmawiaj z Dotesem. Zanim wrocisz, pan Slauce catkiem zapomni o wszystkim, co tu
widzial i styszal. Bedzie moze troche ogtupialy. Wez to pod uwage, kiedy zaczniesz zastanawiac
sie, jak go stqd wyprowadzi¢. Przy okazji moglbys zrobi¢ to samo z tym drugim, skoro juz
zaczniesz.

Jasne. Cholera. A niech si¢ cieszy.

Morley wynajat mi pigciu zbirow. Dzieki znizce dla przyjacidl ich cena byta ruynujgca tylko
w potowie. Postawitem jednego, zeby pilnowal mojego domu, na wypadek, gdyby zdarzyto si¢ cos,
z czym Truposz nie poradzitby sobie sam. Swiat pelen jest ludzi, ktérych dziatan nie mozna
przewidziec.

Jeden dostal zadanie §ledzenia Courtera Slauce. Pozostata trojka otrzymata przydziat nie do
pozazdroszczenia: $Sledzenie mieszkancoOw domu Strazniczki. Kazatem im raportowac¢ wszystko do
Morleya. Gdyby stalo si¢ co$, o czym powinienem wiedzie¢, Dotes bedzie mial wiecej szans



znalezienia mnie.

Pieciu ludzi, to byto troche za mato, zeby wykona¢ robote tak jak nalezy, ale ptacilem za nich
z wilasnej kieszeni. Jedyny klient, jakiego miatem, trzymal mnie tylko warunkowo, a cho¢ bardzo
miatem ochote na kawatek okupu, moje szans¢ wygladaty raczej pesymistycznie.

Odnotowatem w pamigci, ze powinienem wypyta¢ Amber o to, czego dowiedziala si¢ na temat
sposobu, w jaki Domina Dount dostarczyta ztoto.

Pozbycie si¢ Bruno i1 Slauce’a okazalo si¢ tatwym, poélgodzinnym zadaniem przy uzyciu
pozyczonej bryczki. Nieprzytomny Bruno zostal zdeponowany w alejce, gdzie wkrotce obudzi sie¢ tak
glodny, ze gotéw bedzie nawet skumac sie z kanibalami.

Courter nie byt catkiem przy¢miony, a tylko pijany jak bela. Nie wiem, jak Truposz to zrobil.
Nigdy mi nie wyjasnit. Wprowadzitem po prostu Slauce’a do knajpy, posadzitem przy stole obok
dzbana i1 odprowadzitem bryczke na miejsce.

Teraz mialem czas sprawdzi¢ wszystko, co byto do sprawdzenia na scenie samobdjstwa Juniora.



XXVII

Drewniane, trzy — 1 czteropigtrowe rudery opieraly si¢ o siebie jak ranni zotnierze po bitwie. Tu
jednak wojna nie miata konca. Czas jest wrogiem, ktérego nie mozna pokonac¢, a brak rezerw nie
pozwala przetrwac jego uptywu.

Byla noc 1 jedynym $§wiattem na ulicy byl blask padajacy od okien 1 drzwi, otwartych na osciez
w nadziei, ze upat dnia uleci w chtdd nocy. Nadzieja ta byta tylko nieco mniej ptonna od marzen, ze
bieda uleci wraz nim. Ulica petna byla powaznych, niezgrabnych dzieci, a rudery roily si¢ od
rozjazgotanych dorostych. Na rogach brakowato waskookich mtodziencow, szukajacych okazji pod
maskg chtodnej obojetnosci. Tu nikt ani nie zaczepial, ani nie szukat zaczepki.

Wszyscy s3 w Kantardzie, wypalajac mtodzienczy energie w zotnierskiej bezcelowosci 1 strachu.

Wojna miata jeden pozytywny skutek. Kiedy chciate§ pogada¢ o zbrodni, musiates znalez¢
staruszka, ktory pamigtatby dobre stare czasy.

I tak musiatlem uwazac¢ na siebie — 1 to z catkiem nieromantycznych powodow. Na ulicy bylo tylez
psow, co dzieci. A w kazdej chwili moglty si¢ otworzy¢ niebiosa, wyrzucajac z siebie ulewe
nieczystosci.

Istniato prawo sanitarne, ale kogo ono obchodzito? Nie byto nikogo, kto mégltby je wymusic.

Dom, ktorego szukalem, byt jednym z najbardziej okaleczonych zotnierzy w szeregu, trzy pietra
zapomnialy o latach swej mtodosci jeszcze przed poczatkiem tego wieku. Stangtem po drugiej stronie
1 zaczalem si¢ przygladac. Zatozenie: Junior uciekt do swojej przyjacidteczki Donni Pell, kiedy
zaczeto si¢ robi¢ goraco. Zatozenie: Donni Pell maczala w tym tapki 1 pomogta zaaranzowac
porwanie Juniora.

Miejsce, w ktorym zgingl mtody Karl, wskazywalo na to, ze w obu zatozeniach kryt si¢ blad.
Gdyby zgarngta najwiekszy okup w historii TunFaire, czy zagrzebywalaby si¢ na takim $mietnisku?

A jesli nie uciekl do Donni, to gdzie? Nie pojawilo si¢ zadne inne nazwisko. Junior nie miewat
przyjaciot.

Zdaje sig¢, ze ani jednego. W ciggu dwoch godzin z jego domu powiato Smiercia.

Cale podniecenie wygasto juz dawno, wiele godzin temu. W tej czesci miasta nawet najbardzie]
groteskowa Smier¢ przestawata by¢ czyms dziwnym, kiedy tylko krew przyschta.

Teraz ja sam, poniewaz statem 1 tylko si¢ przygladalem, zaczalem by¢ obiektem zainteresowania.
Ruszylem przed siebie.

W takich domach na drzwiach frontowych nie ma ani zamkow, ani zasuw. Bytyby jedynie zawadag
dla cigglego ruchu masy ludzi, ktéra zamieszkiwata ruder¢. Wszedtem, przekraczajac $pigcego
pijaka, ktory lezat rozciggniety na dziurawej podtodze. Schody skrzypialy 1 jeczaty pod kazdym moim
krokiem. Nie bylo sensu si¢ skradac.

I tak wszelkie proby skradania si¢ bytlyby smieszne. Zanim dotartem do wtasciwych drzwi na
drugim pigtrze, musialem ming¢ dwa mieszkania, w ktérych wcale nie byto drzwi. Rodziny milkty



1 gapily si¢ na mnie.

Pokoj $mierci posiadat drzwi, ale nie takie, ktdére zamykatyby si¢ doktadnie. Pchngtem je, az
szurnety po podtodze.

Byto to miejsce odpowiadajace doktadnie moim wyobrazeniom — jeden pokdj trzy na cztery, bez
mebli, jedno okno z okiennicg, ale bez szyby. Kupa kocow lezata pod $ciang, udajac t6zko, a wokot
walaty sie rozmaite przedmioty. W jednym kacie podtoga 1 Sciany poplamione byly czym$ brazowym.
Musiato to przypomina¢ rzeznig, ale tak jest zawsze — ludzki owoc ma w sobie mnostwo soku.

Musieli go jako$§ przymocowac. Nie mozna cztowieka porznag¢ nozem, zeby nie wszczal
awantury. Przekopalem cate pomieszczenie, ale nie znalaztem ani sznurdéw, ani rzemieni, ani niczego,
czym moznaby go skrepowac. Zdaje sie, ze nawet wilkotaki majg czasami do§¢ zdrowego rozsadku,
zeby po sobie posprzatac.

Czy aby na pewno?

Wplatany w kigb poscieli lezat przedmiot, ktory byl mi znajomy z opisu Karla. Skorzana torba
z dtugimi, cigzkimi rzemieniami. Odpowiednia, zeby wsadzi¢ ja cztowiekowi na teb 1 przydusi¢ do
utraty przytomnosci.

Poplamiona byta zaschnigtymi wymiocinami. Wyobrazilem sobie, jak jaki§ wytworny zbir
odrzuca ja na bok z niesmakiem.

Niekoniecznie trzeba wigzaé faceta, jesli przydusisz go odpowiednio, zanim zaczniesz rzng¢. Nim
si¢ ocknie, wykrwawi si¢ na Smier¢.

— Tak jak jest, pot marki w srebrze za tydzien. Jak chcesz mebli, to sobie przywiez swoje.

Obrzucitem kobiete w drzwiach najniewinniejszym z moich spojrzen.

— A co z tym bajzlem?

— Chcesz mie¢ posprzatane, marka z gory. Naprawy zatatwiasz we wlasnym zakresie.

— I odliczam od czynszu? Spojrzata na mnie jak na durnia.

— Placisz z gory co tydzien. Jak mi pokazesz, ze mozna ci wierzy¢, za kilka miesigcy moge
zrozumie¢, jesli spoznisz si¢ o dzien lub dwa. Po trzech dniach wynocha. Dotarto?

Bytla czarujgca pod kazdym wzgledem. Gdyby nie muata tej oszatamiajgcej osobowosci
jaszczurki, facet mogltby si¢ pokusi¢ o przepranie jej kudtow i1 szmat. Nie mogta mie¢ wiele ponad
trzydziestke, ale to co w $srodku, zostato kompletnie wypalone. To, co na zewnatrz, takze wkrotce nie
pozostanie daleko w tyle.

— Patrzysz tak, jakby$ myslal, ze to pokdj z gosposig. USmiechneta si¢, pokazujac miejsce na
brakujace zeby. — To tez za dodatkowg optata.

Blysneta mi pewna mysl. Moze inspiracja z niebios. Co robig dziwki, kiedy sg juz za stare albo
zbyt zdarte, by sie liczy¢ w konkurencji? Nie wszystkie zostajg Lettie Farens. Moze byt to kto$ kogo
Donni znata, zanim zostata dziedziczka.

— Nie interesuje mnie tak bardzo pokoj, jak jego lokator. — Wyjatem sztuke ztota, btysnatem jej
w Slepia, ktére natychmiast omal nie wyskoczyly z orbit. A potem jej usta po prostu si¢ zamknety,
cate w podejrzliwych grymasach, obramowanych rozkudtanymi, brudnymi wiosami.

— Lokator?

— Lokator. Osoba, ktora mieszkata w tym pokoju. Oraz osoba, ktora za niego ptacita, jesli to nie
byta jedna i ta sama.

Oczy pozostaly podejrzliwe.

— Kto chce wiedzie¢? Spojrzatem na monetg.



— Dister Gereteke. — Stary Gister to byt zmarty krdl, jeden z wielu, ktorymi poblogostawione
zostato TunFaire. Teraz przydatby nam si¢ jeden zywy — gdyby zrobit co§ wartego wzmianki.

— Dubel?

— Tak mu si¢ zdaje.

— To byl chtopak, nazywat si¢ Donny Pell. Nie wiem, co si¢ z nim stalo. Ptacit za siebie. —
Wyciagneta reke.

— Kpisz chyba. Donny Pell, he? Czy spotkatas si¢ z nim, kiedy jeszcze bytas na fali?

Potozytem monete na parapecie okna, odsungtem si¢. Oblizata wargi, zrobita krok. Juz widziata,
jak zamyka si¢ nad nig putapka, ale nie umiata otrzasna¢ si¢ z chciwosci, a moze myslata, ze mnie
sptawi. Zrobita kolejny krok.

W jednej chwili ona byta przy oknie, a ja przy drzwiach.

— Powiesz mi?

— Co chcesz wiedziec¢?

— Donni Pell, ale kobieta. Z domu Lettie Faren. Przyszia si¢ tu ukry¢ jaki§ tydzien temu. Zgadza
sig?

Skingta gtowa. Miata jednak odrobing wstydu.

— Znatas$ j3 wczesniej?

— Bytam juz tam, kiedy przyszta. Byla inna od reszty dziewczyn. Ambitna. Ale wtedy jeszcze
porzadna. Jesli wiesz, co mam na mysli. Moze stata si¢ za ambitna. — Kostki jej prawej dtoni
pobielaty, kiedy scisngta monete. Juz od jakiego$s czasu byta poza interesem 1 juz od jakiegos czasu
nie widziata takich pieniedzy. Oczywiscie, wtedy, kiedy jej tak tatwo przychodzity, nie myslata
0 oszczedzaniu. Jej spojrzenie powedrowato w strong krwawych plam.

— Nabrata dziwnych gustow, jesli chodzi o przyjaciot.

— Wilkotaki?

To jg zaskoczyto. — Tak. Skad...

— Wiem o paru sprawach. O paru nie wiem. Ty tez wiesz pr¢ rzeczy 1 nie wiesz, ¢zego ja nie
wiem. — Wypozyczylem sobie od Morleya Dotesa jego trik: wyjalem ndz i zaczatem robi¢ manikiur.
— Moze zatem powiesz mi wszystko co wiesz o niej 1 ludziach, ktorzy ja tu odwiedzali?

Jej blef byt grubymi ni¢mi szyty 1 wiedziala o tym. Mimo to sprobowata:

— Jesli krzykne, zleci si¢ tu caty dom.

— Zdaje sig, ze ten facet z kata myslat tak samo. Jeszcze raz spojrzata na plamy krwi.

— Niech bedzie. Chcialam tylko wiedzie¢, czy nie zaptacitbys jeszcze troche. Zgoda? No to, co
chcesz wiedziec¢?

— Powiedziatem ci juz. Wszystko. Zwlaszcza to, kto jeszcze byt tu dzis rano 1 gdzie ona jest teraz
— aby unikna¢ dalszej serii wykretow, dodatem: — Nie chee jej zrobi¢ krzywdy. Szukam jednego z jej
chtopaczkow. Wpakowata si¢ w sam srodek wielkiej 1 niebezpiecznej gry.

Dla niej moze nawet Smiertelnie niebezpiecznej. Gdyby w tej grze miata by¢ kolejna ofiara,
postawilbym calg fors¢ na Donni Pell. Chciatbym, przy odrobinie szczescia, znalez¢ j3, zanim
bandyci usung ostatnie ogniwo w swoim tancuchu stabych punktow.

— Nie wiem, dokad poszta. Nie wiedziatam nawet, Zze jej nie ma, dopoki ktos nie odkryt tego
bataganu. To najswietsza, najuczciwsza prawda, panie.

Wygladato na to, ze rzeczywiscie mowi prawde. Chyba miatem bardzo wsciekle spojrzenie, bo
stala si¢ nerwowa. Ale z dziwkami do konca nigdy nic nie wiadomo. Cale ich zycie to ktamstwa



1 falsz, ktéry nieraz przenika je tak glteboko, ze potem sami nie potrafig odroznié, co jest co.

— Panie, postucha;...

— Mow, tylko mow dalej, kochanie. Powiem ci, kiedy uznam, ze mam tyle, za ile zaptacitem.

— Odwiedzato ja tylko trzech ludzi, o ktorych wiem. Ten, ktéry si¢ zabit dzi§ rano. — Jesli chciata
dalej udawac, ze w to wierzy, w porzadku, nie zglaszatem sprzeciwu. — Widzialam go tutaj po raz
pierwszy. Ten drugi przyszedt tylko dwa razy. Za kazdym byt dokladnie okryty takim plaszczem
z kapturem, jakie noszg bogaci faceci na nocne wycieczki. Nie widzialam jego twarzy 1 nigdy nie
styszatam imienia.

Niezbyt mi to odpowiadato, ale robita chyba, co mogta, bioragc pod uwage okolicznosci.

— Wysoki?

— Nizszy od pana, tak mi si¢ wydaje. Nigdy nie umiatam oceni¢ wzrostu.

— Ile miat lat?

— Moéwitam panu, nosit ptaszcz.

— A gltos? Co powiesz o glosie?

— Nigdy nie styszatam, zeby mowit.

— Kiedy tu przyszedt? — Bylem zdecydowany co$ z niej wyciagnac.

— Weczoraj wieczorem po raz pierwszy. Zostat okoto dwoch godzin. Chyba si¢ pan domysla, co
robili. A potem wrécit dzis rano.

Wsiadtem na nig jak kwoka, usitujgc ustali¢ porzadek wydarzen. Ale ona nie wiedziata, kto kiedy
przyszedt.

— Chyba ten w ptaszczu byt pierwszy. Moze nie. Moze to byt ten, co si¢ zabit. Tamten przyszedt
ostatni, tego jestem prawie pewna. Dwoch z nich byto tu jednoczesnie, ale nie wiem, ktorzy.

Nie byta zbyt inteligentna, za to porzadnie wystraszona. Trzeci go$§¢ Donni, ten, ktory, jak sig
okazato, przychodzit co wieczor, wystraszyt ja nie na Zarty.

Byta jednak catkiem pewna, Ze pierwszy wyszedt ten w ptaszczu — Chyba.

— Opowiedz mi o tym trzecim. Tym czestym gosciu. Tym, ktory cig tak wystraszyt. Wyglada
ciekawie.

Dla niej wcale nie wygladat ciekawie. Nie chciata w ogole o nim mowic. To zty mojo.

Uznatem to za dobry znak. Wie co$ 1 to na pewno. Moze wystarczy pare stodkich stowek...

— Ja jestem jeszcze gorszy mojo, kochanie. I jestem tutaj — a do tego kilka delikatnych ruchow
nozem...

— Dobra, Bruno. W porzadku. Nie musisz si¢ wscieka¢. On sam si¢ tobg zajmie. Chtopaki, ktorzy
za nim chodza, nazywaja go pigknis. Kiedy go zobaczysz, bedziesz wiedziat dlaczego. Jest gorszy od
cztowieka-wilka w rui.

— Brzydki? — Pewnie poét-wilkotak, pomyslalem, bo co innego? Gdzie§ tu musial by¢ jakis$
wilkotak.

— Brzydki? Taki paskudny, Zze trudno powiedzie¢, czy to cziek, czy mieszaniec. Za kazdym razem
przychodzit z kim innym, nieraz z wilkotakami, nieraz nie. Ale zawsze byt z nim jeden wilkotak,
nazywal si¢ Skredli.

Oczy mi chyba zabtysty, cho¢ niekoniecznie z radosci. Cofngta si¢ o krok, uniosta reke,
rozgladajac si¢ za jakas$ kryjowka.

— Spokojnie, kobieto. Skredli? Oto wtasnie imi¢, ktdre chciatem ustysze¢. Jeste§ pewna?

— Pewnie, Ze jestem pewna.



— Mowitas, ze odwiedzato ja tylko trzech facetow. A teraz twierdzisz, ze Pickni§ odwiedzat ja
z catym ttumem.

— Ci, ktorzy z nim przychodzili, nigdy nie byli w srodku. Jak goryle, albo cos w tym rodzaju.
Tylko dzi$§ rano ten facet Skredli wszedt do srodka, a kiedy indziej jeszcze jeden. Tak. Zgadza sig.
On chyba nawet kiedys$ przyszedt tu sam 1 zostal z nig przez klika godzin. Zapomniatam o tym. Uch! —
Wzdrygneta sie. — Robi¢ to z wilkotakiem!

— Chce miec tego Skredli. Gdzie go znajd¢? Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Chyba w Dzielnicy Wilkotakow. Ale zeby go znalez¢, musisz tez znalez¢ Pigknisia.
Moze 1 dziewczyne. Tylko ze ona na pewno bedzie przebrana za chlopaka. Jako Donny Dlaczego juz
sobie stad nie pojdziesz? Dlaczego nie z mnie w spokoju?

— Wiesz cos jeszcze?

— Nie.

— Wiesz, jasne, ze wiesz. Kto przyszedt po cialo? Co chcg z nim zrobic?

— To byl chyba ktos z jego rodziny. Albo od rodziny. FEleganccy ludzie z Gory ze swoimi
wlasnymi zolnierzami 1 bez cienia wspotczucia dla biedakow. Mowili tak, jakby mieli oddac¢ ciato
do kremacji.

Jeknaglem. To wlasnie si¢ robi, jesli si¢ nie chce, zeby kto§ zbyt doktadnie przygladal sig
nieboszczykowi. Na przyktad kobieta, ktora data zycie tym zwtokom.

Moze jednak jestem zbyt podejrzliwy? W tym zawodzie czesto tak si¢ dzieje. Musisz pamietac,
zeby nie komplikowac. Nie szuka¢ ogromnej, pokre¢tnej kombinacji, na mile Smierdzacej sprytem
1 podstepem tam, gdzie wszystko mozna doskonale wyjasni¢ odrobing glupoty potaczonej
z desperackim wysitkiem, by wszystko ukryC. I trzeba pamigtac, zeby patrze¢, kto na tym skorzysta.
Tylko ten szczeg6t dziewigé razy na dziesie¢ wskaze ci winnego.

I to wlasnie tym razem catkiem zbijalo mnie z tropu, bardziej niz cokolwiek innego. Nie chodzito
oczywiscie o ztoto. Cokolwiek by sie¢ okazalo, ztoto zawsze bedzie wytlumaczeniem. Ale kto mogt
c13gna¢ korzysci ze Smierci Amirandy Crest? Jak 1 dlaczego?

Gapilem si¢ na te kobiete. Ona nie bedzie wiedziata. Watpitem, czy w ogole wie cos jeszcze, co
warto byloby ustyszec.

— Stan tam, w kacie, dobrze? Doskonale. A teraz usigdz. Pobladta. Rece, ktorymi objeta kolana,
zbielaty z napiecia, jakby chciata ukry¢ ich dygotanie.

— Nic c1 nie bedzie — obiecatem. — Chce tylko wiedzie¢, gdzie jestes, kiedy bede jeszcze raz
przeszukiwat to miejsce.

Znalaztem doktadnie to, czego szukatem. Bingo. Zabralem torbe ze skory 1 wycofatem sie.

Kiedy przechodzitem przez drzwi, kobieta zawotata za mna:

— Panie, nie znasz kogos, kto chciatby wynaja¢ pokoj?



XXVIII

Znalazlem sobie kawalek gestego jak syrop cienia 1 zainstalowatem si¢ naprzeciwko rudery.
Ulica opustoszata juz z ludzi i co uczciwszych kotow 1 psow. Wrzaski 1 szamotanina wewnatrz
budynkoéw ucichta nieco. Slumsy zbieraty sity na jutrzejsza walke z bytem.

Czekalem. 1 czekatem jeszcze troche. A potem jeszcze czekalem. Banda niedorostkow
w poszukiwaniu mocnych wrazen przesuneta si¢ obok mnie, ale nie zwrocili uwagi na moja osobe.
Czekalem.

Po dwoch godzinach datem spokdj. Albo kobieta nie miata zamiaru popedzi¢ do Pigknisia
1 Skredliego, albo opuscita dom innym wyjSciem. Podejrzewatem, ze nie miata ochoty nikogo
ostrzegac.

Przygotowatem si¢ na dluga noc. Najpierw do domu, powiedzie¢ Truposzowi, czego si¢
dowiedziatem, potem do Morleya, zeby si¢ dowiedzie¢, co doniesli mu jego ludzie 1 co on sam wie
na temat zbira o ksywie Pigknis. A potem moze jeszcze dalej, jesli dowiem si¢ czegos ciekawego.

Ta ciekawa czgS¢ rozpoczeta sie, zanim jeszcze dotartem do domu. Pomimo pdznej godziny
zobaczylem grupe ludzi krecacych si¢ wokot glownego wejscia. Zatrzymatem si¢ 1 zaczalem
obserwowac.

Wiasnie to robili, nic innego. Krecili si¢ 1 nawet nie usitowali tego ukry¢. Podszedtem nieco
blizej. Teraz widzialem, ze noszg liberie. Podszedtem jeszcze blizej 1 stwierdzitem, ze liberie nalezg
do dworu Raver Styx.

Nie miatem ochoty wspotpracowac. Jesli czekali na mnie, to tylko po to, zeby si¢ brzydko
zachowac, skoro tylko si¢ pojawie. Usungtem si¢ w cien 1 okragzylem dom od tytu. Tam przynajmnie;j
nie byto dodatkowego towarzystwa. Skrobatem 1 stukatem w drzwi, dopoki nie Sciggnatem Deana.
Wpuscit mnie natychmiast.

— Dean, co my tu mamy?

— Towarzystwo z Gory.

— Tak podejrzewalem. Dlatego jestem taki dobry w tym, co robi¢. Kiedy widze pietnastu chiopa
krecacych si¢ wokot po ulicy, momentalnie doznaj¢ wrazenia, ze mamy towarzystwo. A nasz gos¢?

— Na gorze. Zwingla si¢ w kiebek i siedzi cicho.

— Dowiedziata si¢ juz?

— Ostrzeglem j3.

— Dobrze. Gdzie nasz drugi gos¢?

— W biurze. Czeka bardzo niecierpliwie.

— Bedzie musiala jeszcze troche poczekac. Jestem glodny 1 mam zamiar przekaza¢ staruszkowi to,
czego si¢ dowiedziatem. I nie miatbym nic przeciwko temu, zeby wysaczy¢ z galon piwa, zanim
stawig czoto tej harpii.

Datem mu az dwie szanse, zeby zapytat, skad wiem, ze moim gosciem jest Domina Dount we



wtasnej osobie, a on dwukrotnie zignorowat przynete. Ma swoje malutkie sposobiki wyréwnywania
rachunkéw.

— Nie byloby dobrze niepokoi¢ jego koscistos¢. Poszedt spac.

— Gdy obcy s3 w domu?

— Chyba ufa, Ze pan to zalatwi — ton Deana sugerowatl, ze stary uwaza, iz tym razem geniusz
Truposza zawi6dt go co nieco, a On sam, biedaczyna, wszedt w zakret przed ostatnig prosta wiodaca
wprost do nieba Loghyréw.

Wygadato na to, ze teraz juz dwoch na nas trzech nie wie, kto jest wlascicielem domu, a kto
gosciem 1 pracownikiem. Nie zdziwitbym si¢, gdyby Dean myslat o wprowadzeniu si¢ na stale.
Osiggnat wtasnie stan marudzenia-o-forse.

— Badz grzeczny, Dean. Albo postawig ci¢ przy ottarzu z Willag Dount 1 uciekne.

Nie uznal tego za zabawne.

— Tyle si¢ tu dzieje, ze wlasciwie mogtbym si¢ ozeni¢. Postawil przede mng talerz z trzaskiem,
jakiego nie powstydzitaby si¢ nadgsana stara zona. Ale zarcie byto pierwsza klasa.

Pozwolitem sobie na peten satysfakcji grymas.

Na poétnoc od krainy gromojaszczuréw znajduje si¢ miejsce zwane Odnoga Piekta. Nie jest
catkowicie nie do zamieszkania, ale nikt chyba nie zostalby tam z wyboru. Gdziekolwiek si¢
zwroOcisz, w niebo strzelajg gorgce gejzery, ziongce siarkg rozpadliny, 1 miejsca, gdzie roztopiona
ziemia lezy w wielkich rozedrganych katuzach, od czasu do czasu bekajac mokrym ka-blup! gazu.

Jeziorka lawy przyszty mi do glowy doktadnie w momencie, kiedy uyjrzatem Willg Dount. Cata je;j
imponujgca sita woli skierowana byla na powstrzymanie biatej furii. Prawie §wiecita na czerwono,
ale twardo postanowita, ze nie beknie.

— Dobry wieczor — przywitatem si¢. — Gdybym spodziewat si¢ goscia, nie wracatbym tak p6zno.

Usadowilem si¢ z moim kuflem.

— Mam nadzieje¢, ze nie sprawito to pani zbyt wiele ktopotu. — Zanim wyszedtem z kuchni, Dean
przypomnial mi o cukrze, occie 1 muchach, a ja wziglem sobie te rade do serca.

I tak nie jest zbyt rozsgdnie robi¢ sobie wrogdw na Gorze, jesli checesz do czegos dojse.

— Czekatam dhlugo, ale z wlasnej winy — odparta. Zadziwiajace, ze przyznata si¢ do bledu
w czymkolwiek, co robita. — Gdybym jednak wystala kogos$, aby wyznaczy¢ dzien spotkania,
musialabym czeka¢ jeszcze dluzej... gdyby w ogodle zechcial mnie pan widzie¢. Jestem pewna, ze
odmowitby pan przyj$cia do mnie.

— Tak.

— Uswiadamiam sobie, Ze nie ciesze si¢ pana zbytnim szacunkiem, panie Garrett. Kontakty
z moimi podopiecznymi zapewne nie poprawity panskiej opinii w tym wzgledzie, ale uwazam, ze
nawet w takim przypadku nie powinno to wptyng¢ na nasze interesy. Do tej pory, w wiekszosci
przypadkow, pozostat pan w naszych kontaktach profesjonalnie neutralny.

— Dzigkuyje, staram si¢. — Rzeczywiscie. Czasami.

— Istotnie. A teraz po raz kolejny potrzebuje panskiej profesjonalnej pomocy. Tym razem nie na
pokaz.

Tym razem to ja powinienem byl spytaé: ,Istotnie?” — ale si¢ powstrzymatem. Zamiast tego
pokazalem mojg utalentowang tresowang brew.

— Jestem zdesperowana, panie Garrett. M6j §wiat wali si¢ w ruiny wokol mnie, a ja nie jestem
w stanie zatrzymac katastrofy. Jestem u kresu moich mozliwosci... nie, to juz dawno mnie przerosto.



Poinstruowatem mojg twarz, zeby wygladala na zamieniong w stuch, cokolwiek zostanie
powiedziane.

— Cate moje doroste zycie spedzitam w stuzbie Strazniczki. Jeszcze przed $miercig jej ojca.
Nieczesto byla to przyjemna stuzba. Nie miatam zadnych wakacji, a pozytywne strony tej pracy byly
co najmniej dyskusyjne. Dzigki posiadaniu pewnych informacji zgromadzitam niewielkg prywatng
fortune, okoto dziesieciu tysiecy marek. Wypracowatam tez sobie pewng osobowos¢ jako wirtualny
partner Strazniczki w jej przedsiewzigciach, ktéremu mozna wszystko powierzy¢ 1 ktory kazda
spraw¢ doprowadzi do pozadanego konca. W tym duchu popetnitam par¢ czynow, z ktorych nie
zwierzytabym si¢ mojemu spowiednikowi. Dumna bytam jednak, ze powierzono mi ich wykonanie
1 ze zaufano, 1z nigdy wigcej o nich nie wspomne. Czy pan mnie rozumie?

Skingtem gtowa. Lepiej jej nie spowalniac.

— Kilka miesiecy temu zostata wezwana do Kantardu, poniewaz szala zwycigstwa w wojnie
wydawata si¢ przechylac na nasza strong 1 nalezato uzy¢ wszelkich dostepnych srodkéw Pozostawita
mnie na gospodarstwie, jak to juz robita wielokrotnie, powierzajgc mi w szczegolnosci opieke nad
swoja rodzing, ktora wykazywata coraz wigkszg sktonnos¢ do wplatywania si¢ w skandale.

— Mowi pani o dwoch Kartach? To oni byli ukochani przez kroniki towarzyskie. O istnieniu corki
do niedawna w ogole nie styszatem.

— Strazniczka byla zaslepiona. Te dziewczyny zastugiwaty na wiele wiecej, cho¢ Amber ostatnio
zaczynata pokazywac rogi, po to tylko, aby zosta¢ zauwazona.

Skingtem gtowa, dopetniajac w ten sposdb obowi13azkow rozmowcy.

Zaczerpneta tchu.

— Tym razem, odkad wyjechata, jakby nas ktos przeklat. Ojciec 1 syn postanowili przy kazdej
okazji wyprowadza¢ mnie w pole. A potem musiato si¢ zdarzy¢ to porwanie. Musiatam znacznie
uszczupli¢ skarbiec rodzinny, sprzedawac srebro po nizszej cenie, zeby zgromadzi¢ tyle ztota. Byta to
katastrofa, ale dla sprawy, ktorg Strazniczka uszanowataby, kiedy jej gniew minie. Moze nawet
przezytlabym to, ze Amiranda uciekla, korzystajac z zamieszania. Zanim znikneta, byla juz od
dhuzszego czasu niespokojna. Nawet sama Strazniczka zauwazyta, ze co$ jest nie w porzadku. Ale
wydac¢ dwiescie tysigcy marek w ztocie na okup Karla, po to tylko, zeby sobie odebrat zycie, to juz
nie do zniesienia.

Czy powinienem wiedzie¢ o Juniorze, czy nie? Instynkt podpowiadat mi ostrozng gre:

— Czy powiedziata pani, ze Karl popetnit samobdjstwo?

— Dzi$ rano. Podcial sobie zyty 1 wykrwawit si¢ na Smier¢ w jakiejs dziurze w Fishwife’s Close.

— A po c6z mialby to robic?

— Nie wiem, panie Garrett. Mowigc calkiem szczerze, w tej chwili niewiele mnie to obchodzi.
On mnie tym zniszczyt. Moze taki miat zamiar. Byl zawsze dziwnym chtopcem 1 nienawidzit.

— Ale Karl nie jest powodem, dla ktorego tu przysziam. Kiedy Strazniczka powrdci, a stanie si¢
to niedtugo, bede zgubiona, jednakze moja duma — zdruzgotana, ale nie pokonana — zmusza mnie do
dziatania, do ratowania, co si¢ da. Amber uciekta z domu dzi$ rano. I tu zaczyna si¢ panskie zadanie.

Zaproponowatem mojej twarzy, aby zmienita wyraz na zainteresowanie.

— Amiranda 1 Amber sa wolne 1 dlatego w niebezpieczenstwie. Jesli bede mogla cho¢ tyle
uratowac dla Strazniczki, zrobi¢ to. W tym celu siegnetam do moich wtasnych funduszy. Chce, aby
pan znalazl te dziewczyny.

Rzucita mi przed nos sakiewke.



— Sto marek w ztocie, zeby pana wynajac. Zaptace tysigc marek w ztocie za kazda z nich, jesli je
pan przyprowadzi przed przyjazdem Strazniczki.

— Czy pani czlowiek Slauce nie moze...

— Courter Slauce to nieckompetentny imbecyl. Dzisiaj wystatam go za Amber. Wrocil tuz przed
moim wyjsciem tutaj, zbyt pijany, zeby pamigtac, gdzie byt 1 co robit. Pocieszam si¢ pewnoscia, ze
zdechnie z glodu, kiedy Strazniczka wyrzuci nas wszystkich na bruk. Czy poszuka pan moich
zaginionych dziewczat, panie Garrett?

— Prosze da¢ mi par¢ minut do namystu. — Musiatem wygladzi¢ kilka szczerb w mojej etyce
1 0siggna¢ porozumienie z sumieniem. Uznalem, ze pracuje juz dla trzech klientow: ja sam,
Saucerhead i Amber. Chociaz Amber nie dostaje towaru pierwszej klasy. Zreszta, zaden z moich
klientow mi nie ptaci.

Willa Dount zaptaci, cho¢ nie dostanie wszystkiego za swoje pienigdze. Przyszedt mi jednak do
glowy pomyst pewnego eksperymentu.

— Przypus¢my, ze juz teraz mam pewien pomyst, gdzie znalez¢ jedng z pani dziewczyn?

— Czy tak jest naprawde?

— Uwazajmy to za przypuszczenie. Skad mam wiedzie¢, czy dostane moja zaptate?

Podniosta si¢ z krzesta, prostujac plecy, jakby byta starsza o kilka dziesigtkow lat.

— Bylam przygotowana na taka ewentualnos¢. — Cos$, co mogloby zosta¢ uznane za uSmiech
zakrecito sie w kaciku jej ust.

Zaczeta wyciagac sakiewki z kieszeni ubrania. W ciggu minuty stat przede mng szereg dziesi¢ciu
sztuk, kazda blizniacza siostra tej, ktorg zaoferowata mi jako zaliczke. Sprawdzitem zawartos¢ jedne;
z nich.

Byla dobra.

Jedenascie setek marek w zlocie. Wiecej, niz kiedykolwiek mogloby mi si¢ przysni¢. Z widokami
na kolejny tysigc, ktory moge zgarng¢ bardzo tatwo. Pokusa, ktoéra wystawitaby na probe ciemng
stron¢ duszy kazdego cztowieka.

Wszyscy szukamy wielkiej okazji — mamy na nig nadziej¢, mowimy o niej — ale nie sagdzg, abySmy
o niej mysleli. Nie na powaznie. Poniewaz, kiedy juz si¢ pojawi, trzeba si¢ porzadnie namyslec.

Amiranda nie zyje. A czym jest dla mnie Amber? Morley zawsze powiada, ze zrodto kobiet jest
niewyczerpane. A komu bede si¢ musial thumaczy¢ 1 przepraszac?

Tylko sobie. I moze Truposz bedzie si¢ krzywit zza mojego ramienia.

A poza tym zawsze jest okazja do wykonania pozytecznego doswiadczenia.

Wstatem 1 zebratem ztoto jednym wielkim niedzwiedzim usciskiem.

— Prosze 1$¢ za mng.

Dean wytaczyl lampy w pokoju Truposza. Nie wiem, dlaczego uwaza, ze to ma jakie$ znaczenie.
Truposza nie obchodzi ani nadmiar, ani brak $§wiatta. Kiedy chce spa¢, sp1 w stoncu, w burzy,
w trzesieniu ziemi. Pochylitem si¢ 1 zZtozylem moj tadunek pod jego fotelem.

— Czy pan co$ mi dostarczy, czy nie, panie. Garrett? — zapytata Domina Mount.

— Proszg si¢ obrocic.

Na chwilg stata si¢ czlowiekiem. Wydata z siebie cichy skrzek 1 uniosta dtonie do twarzy.
Wezwata jednak na pomoc cate swe opanowanie, potrzebujagc jedynie minuty na poskladanie
wszystkich potrzebnych elementow. Potem wyszeptata.

— Czy ta seria katastrof nigdy si¢ nie skonczy? Spojrzata na mnie.



— Rozumiem, ze pan to moze wyjasnic?

— Co wyjasnic?

Odczekata dziesie¢ sekund z przymknigtymi powiekami, przycisnglem ja.

— Zaangazowala mnie pani, abym znalazt 1 dostarczyl pani, w miar¢ mozliwosci, Amber daPena
1 Amirand¢ Crest. Potowe¢ zadania juz wykonatem.

Spojrzata na mnie z nienawiscig za przymruzonymi powiekami. Mimo to jej glos pozostat
neutralny, kiedy zauwazyla:

— Miatam nadziej¢, ze dostarczy je pan w lepszym stanie. Bo ona rzeczywiscie nie zyje, prawda?
Nie jest w transie ani zaczarowana?

— Tak. Amiranda juz od jakiegos$ czasu czuje si¢ tak fatalnie.

— Panskie proby dowcipkowania sg me¢czace, panie Garrett. Podejrzewam, ze mogg uwazac, iz to
nie pan byt osoba, ktora zadata t¢ Smier¢. Chee wiedzie€ kto, co, kiedy, gdzie, dlaczego 1 jak.

Ja tez.

Moj eksperyment spalil na panewce. Domina Dount nie byta osobg, ktorg zaskoczeniem mozna
zmusi¢ do powiedzenia czegokolwiek. O ile wiedziala cos, czego ja nie wiedziatem.

— No 1 co? — zapytala.

A dlaczego nie? Moze cos jeszcze z niej wydebie.

— W dniu, kiedy miata pani zaptaci¢ okup, Amiranda wynajeta mojego przyjaciela w charakterze
ochrony. Tego wieczoru towarzyszyl jej] w drodze na wies$, na potnoc od TunFaire. Amiranda miata
ze sobg kilka kufréw. Dojechali do skrzyzowania koto Lichfield. Tam si¢ zatrzymali. M6j przyjaciel
sadzil, ze miata si¢ tam z kims$ spotkac 1 jego rola si¢ skonczy, kiedy ten kto§ si¢ pojawi.

— Kto?

— Nie wiem. On lub ona nigdy si¢ nie pojawili. Zamiast nich przybyta tam banda wilkotakow.
Moj przyjaciel zabit kilku, ale nie byl w stanie ich przepedzi€, ani zapobiec Smierci Amirandy. Nie
mogt uratowac nawet samego siebie, cho¢ napastnicy mysleli, ze jest na tyle martwy, by wrzuci¢ go
do dotu razem z innymi ofiarami, gdy rozproszyli si¢, aby unikng¢ przypadkowych podroéznych, mo;
przyjaciel zmobilizowat dos¢ sil, by podnies¢ Amirande 1 wlec ja przez trzy mile do kogos, kogo
znatl, a kto, jak sadzil, mogt j3 jeszcze uratowac.

— Daremnie.

— Oczywiscie. M0j przyjaciel nie jest bardzo inteligentny. Nie udalo mu si¢. Poczut si¢ urazony,
jego duma zostala zraniona W jaki§ sposob wrocit do TunFaire, az do Lazaretu Bledsoe, gdzie
ustyszalem jego histori¢ na oddziale dla umierajacych.

Willa Dount zmarszczyta brwi, niepewna, po co jej to wszystko mowie.

— Cos$ pan jeszcze zostawit dla siebie, prawda?

— Tak.

— Dlaczego?

— Pani nie musi tego wiedzie¢. Nikt inny nie musi tego wiedzie¢, oprocz przyjaciot mojego
przyjaciela... a niektorzy z nich to chtopcy, ktorzy zjadajg wilkotaki na $nmadanie 1 uwazaja, ze
pozostaty pewne rachunki do wyrd6wnania.

Willi Dount nie rozbije si¢ nawet mtotem. Spojrzata mi prosto w oczy 1 rzekta:

— Wigc to dlatego weszytes 1 wszedzie wtykates swoj nos.

— Tak.

— Strazniczka nie lubi ludzi, ktorzy wtykajg nos w jej rodzinne sprawy.



— Zatozg sie, ze jeszcze bardziej nie lubi tych, ktorzy zabijajg jej dzieci. — Och, ta moja cholerna
wielka geba! To tak, jakbym wyrzucil przez okno worek ztota. Na szczescie udata, ze tego nie styszy.

— By¢ moze. Ale ci, ktorzy za duzo wesza, bardzo tatwo pdzniej zapadajg na zdrowiu.

Zachichotatem.

— Bede o tym pamigtal. Jestem pewien, ze przyjaciele mojego przyjaciela takze. Moze
zdenerwujg si¢ nawet tak bardzo, ze zechcg zatatwic sprawe, zanim Strazniczka wroci do domu.

Porzucitem taktyke eksperymentow na rzecz strategii zwigkszania nacisku na Wille Dount. Na
razie nie udato mi si¢ jej na niczym przytapac, ale wiedziata o rzeczach, ktore mnie interesowatly.
Moze nawet powie mi niektore, zeby troche odetchnac.

— Powie mi pani jak, gdzie 1 kiedy zostat zaptacony okup?

7. dumg Dount usmiechneta si¢ blado.

— Nie, panie Garrett. — Wydaje si¢ jej, ze jest kryta. O ile tego potrzebuyje.

Wzruszytem ramionami.

— Niech bedzie. Potrzebuje pani transportu, zeby przewiezl ciato? Moge postac mojego
czlowieka...

— Przyjechalam powozem. To wystarczy. Zaraz przysle ludzi, zeby ja zabrali.

— Nie, nie zrobi pani tego. Prosze przyprowadzi¢ powo6z. Wyniose ja — Doskonale. — Skwitowata
to kolejnym uSmiechem.

Kiedy odwroécitem twarz od powozu, Domina Dount szepneta.

— Niech si¢ pan postara sprowadzi¢ Amber w lepszym stanie, dobrze?

Policzytem do pigciu, zeby ostygnac z gniewu, jaki wzbudzita we mnie jej pewnos¢, ze zloto jest
wszechpotezne. Usitowatem pamigtac, ze to tylko interes.

— Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy.

Wsiadla do powozu z usmiechem, pewna, ze wygrata runde 1 dobrata si¢ do mnie bardziej niz ja
do niej. Nie bylem pewien, czy nie ma racji.

Zawrocitem, zeby ustyszec, co mysli o niej Truposz.

Ten cholerny, ttusty 1 martwy sukinsyn przespat catg pieprzong sceng.



XXIX

Dokonczytem jedno wielkie 1 zimne, po czym otartem usta.

— Mam ochote strzeli¢ barylke, ale noc jeszcze mtoda. Powiedz pannie daPena, ze Domina juz
poszta, ale jesli ma cho¢ troche rozumu 1 instynktu samozachowawczego, to nie wychyli nosa z okna.
By¢ moze osiggnelismy etap, w ktorym ludzie juz sprzataja po sobie S$mieci rzeczywiste
1 wyimaginowane. Id¢ zobaczy¢ si¢ z panem Dotes, wyjde tylem, na wypadek, gdyby kto$s nas
obserwowal. Pozamykaj; wszystko. Nie otwieraj, dopdki nie wyjrzysz 1 nie stwierdzisz, ze to na
pewno ja.

Dean skrzywit sie, ale byl z nami juz dos¢ dtugo, zeby pamigta¢ niejeden trudny moment. Wyjat
tasak do migsa 1 swQj ulubiony noz rzeznicki, oba tak ostre, ze moglyby odcia¢ noge bez wiedzy jej
wtasciciela.

— IdZ — rzekt. — Dam sobie rade.

Wyszedlem, myslac, ze pewnego dnia wroce do domu 1 zastane wszystkie pokoje zastane
kawatkami wiamywaczy. Dean nie nalezal do osob, ktore przyjelyby napas¢ spokojnie lub z minimum
przemocy. Bruno 1 Courter mieli szczgscie, ze zastali go nieuzbrojonego.

— Uff! przebytem juz ze trzy czwarte drogi do domu Morleya, kiedy orientowatem si¢, ze mam
cien. Co wcale nie znaczy, ze nie widzialem — to on byt taki dobry. Wiasciwie az tak dobry, ze
w minut¢ po tym, jak go odkrytem, on juz wiedziat, Zze ja wiem, i nie wpadl w zadng z putapek, jakie
na niego zastawitem, zeby mu si¢ przyjrzec.

Wiasciwie rownie dobrze mogtby mi przedstawi¢ podpisane zeznanie.

W TunFaire jest tylko trzech tak dobrych facetow. Dwdch z nich to Morley 1 ja, a Morley wcale
nie uwaza si¢ za gorszego ode mnie.

Trzeci facet nazywa si¢ Pokey Pigotta 1 jest moze nawet lepszy od nas. Styszalem, jak go
podejrzewaja o to, ze jest na wpot duchem.

Pokey jest w tej samej branzy co ja. Czyzby Domina Dount wynajeta go do pilnowania

wynajetego pachotka?

Nie wydawato si¢ to prawdopodobne.

Wiec kto?

Tymczasem Pokey odkryl, Ze odczytalem jego podpis. Zaczal kombinowaé, jak mnie
przechytrzyc.

Opartem si¢ checi zagrania w t¢ gre, wotajac, by sie do mnie przytaczyt. Cisza. Pokey Pigotta ma
konserwatywne poglady na to, co stanow1 jego zobowigzania wobec klienta.

Uznatem, ze do diabta z tym, 1 skierowatem si¢ do Morleya.

Wszedlem przez frontowe drzwi 1 wprost do baru. Zaskoczony nocny barman tylko otworzyt
gebe, kiedy zobaczyl, ze kieruje si¢ do kuchni. Rzeznicy karpieli przestali pracowac 1 wytrzeszczyli
oczy. Przespacerowatem si¢ miedzy nimi jak ksigz¢ posrod poddanych z prowincji: ,,Doskonate, moj



dobry cztowieku. Dobrze. Ty tam. Pilnuj troche wielko$ci porcji. To nie-wiadomo-co jest pokrojone
za grubo”.

Przeszedtem do magazynu, zanim poddanmi zerwali si¢, zeby mnie zlinczowaé. Magazyn
doprowadzit mnie wprost do tylnych drzwi, z ktorych natychmiast skorzystatem. Wykonatem szybki
sprint w glab alejki 1 w boczng uliczke do rogu akurat na czas, by zobaczy¢, jak frontowe drzwi
zamykaja si¢ za Pokeyem.

Dobrze!

Stwierdzil, ze skoro ja nie bawie si¢ w gierki, to 1 on nie bedzie. Po prostu wejdzie za mna, nie
troszczac si¢ o to, by pozosta¢ niewidzialnym. A to z kolei takze moze urzadza¢ jego klienta,
poniewaz obecno$¢ Pokeya powstrzyma mnie od bardziej ryzykownych gestow.

Poczekatem, az drzwi si¢ zamkng, 1 wyszczerzytlem zgby Podbieglem i rozejrzatem si¢ wsrdd
klientéw. Nie mozna byto lepiej tego wyrezyserowac.

— Mam cig, Pokey — mrukngtem i ruszylem w strong drzwi. Rozejrzat si¢ po sali 1 obrocit, zeby
wyj$¢. Byl to wysoki facet bez krzty migsa na szkielecie — same gnaty, kanty 1 skora tak blada, ze
mozna by pomysle¢, iz jest synem wampira z nieprawego toza. Na obcych wywierat bardzo
nieprzyjemne wrazenie.

— Tym razem naprawde ci¢ mam, Pokey. — Zajrzalem mu przez ramie.

Od drzwi zblizat si¢ wtasnie Saucerhead Tharpe. Dobrze ukrywat swoje uszkodzenia. Nie
wiedzialem, co tu robi, ale ucieszytem si¢ z jego obecnosci.

— Spieprzytem robote. — Pokey wzruszyt ramionami.

— Co kombinujesz, Pokey?

— Mowites cos, Garrett? Mam problemy ze stuchem.

— Co si¢ dzieje, Garrett? — Saucerhead podszedt do nas. Wszystkie oczy w catej knajpie
zwrocone byly w strong naszej grupki.

— Wiasnie szliSmy z Pokeyem ztozy¢ wizyte Morleyowi. Mam wreszcie jaki$§ §lad tych facetow,
z ktorymi zderzyte$ sie wtedy. Mito nam bedzie ci¢ gosci¢. — Zaprositem gestem Pokey, ktory poddat
si¢ nieuniknionemu, wiedziony przyjemng pewnoscia, Ze nie wiem o nim nic takiego, co uczynitoby
z nas wrogow. Czutbym si¢ 1 myslat tak samo, gdyby nasze role si¢ odwrocity.

Puscitem Pokeya przodem. Saucerhead ruszyt za mng. Wszystkie oczy odprowadzity nas az na
szczyt schodow. Morley, naturalnie, juz nas oczekiwat.

—No i co cheesz z nim zrobi¢? — zapytal zaraz na wstepie.

— Skoro nie chce powiedzie¢, po co za mng tazi ani kto mu za to ptaci, to nie wiem, czy go
zostawic, czy nie. Ale... strzezonego... 1 tak dalej. Musi pdj$¢ do magazynu.

— Na jak dtugo?

Moze na dzien.

Pokey?

— Siedzg czy pracuje, ptacg mi tyle samo.

Morley myslat przez pét minuty, po czym zwrdcit si¢ do jednego ze swych chtopcow.

— Jucha, czy mogtbys bardzo grzecznie pozbiera¢ wtasno$¢ pana Pigotty 1 potozy¢ tu, na stole?

Pokey zniost 1 to.

Wiem, jak si¢ czul. Sam przez to przechodzitem wiele razy.

Morley pogrzebat w zdobyczy, ktora zawierata sporo srebra, przyjrzat si¢ jednej z monet.

— Ze $wiatyni.



Wzigtem druga. Rzeczywiscie, prywatna mennica, Taka sama jak ta, ktorg znalaztem na farmie.

— Mowi ci to cos? — zapytat Morley.

— Aha. Juz wiem, dla kogo nie pracuje. — Domina Dount miewata wylacznie ztoto.

Wiec kto?

— Wsadzcie go — polecitem Morleyowi. — Mamy par¢ spraw do omowienia, do zdecydowania
1 moze do zrobienia, a juz jest pdzno.

— Jucha. Magazyn korzenny. Grzecznie 1 uprzeymie. Uwazaj go za goscia pod pewnym przymusem.

— Jasne, panie Dotes.



Morley usunat z pokoju swoje oddziaty. Przy dwoéch tylko swiadkach Saucerhead odprezyt sie,

1 teraz dopiero bylo widac, jak bardzo Zle si¢ czuje. Minute albo 1 dwie zmarnowatem na
wyjasnianiu mu, jakim jest durniem. Nie sprzeczat si¢. Ale do domu tez nie poszedt.

Morley odezwatl si¢ pierwszy:

— Mot chtopey powiedzieli mi tylko o jednej rzeczy, o ktorej mozesz nie wiedzie€. Ciato Juniora
daPena zostato zabrane do krematorium przez t¢ Dount po drodze do ciebie. Przyjmuje, ze wiesz, ze
zrobit sobie krzywde.

— Wiem. Tyle tylko Ze nie sam. Przyjaciele bardzo mu pomogli.

— Garrett, znowu masz w oku ten btysk. Czy oznacza on, ze wiesz, kto to zrobit?

— Aha. Jeden z nich to wilkotaczy mieszaniec nazwiskiem Skredli, 1 zupetnie przypadkiem jakis
Skredli jest takze zamieszany w tak zwane porwanie Juniora... 1 prawdopodobnie w atak na
Saucerheada 1 Amirande. A tenze sam Skredli kreci sie¢ wokot osoby o ksywie Pieknis, ktora
podobno jest wyjatkowo nieestetyczna... co si¢ dzieje, Morley?

— Pigknis? Powiedziates: Pigkni§? — No. Znasz go?

— Nie osobiscie. Styszalem o nim.

— Teraz mnie si¢ nie podoba ten btysk w twoim oku.

— Wigc patrz w $ciang lub gdziekolwiek indziej 1 opowiadaj dalej. Kiedy méwitem, Saucerhead
siedziat, przytakujgc sam sobie.

Bardzo szybko wyczerpatlem worek nowin 1 Morley natychmiast wyciagnat pioro, papier
1 atrament 1 zaczat co$ gryzmoli¢. Kiedy zamknglem worek, Morley mruknat:

— Sztuczka Donni Pell jest osig kota. Masz powigzania miedzy nig a wszystkimi innymi
z wyjatkiem tej Dount. O Crest nie mozna nic powiedzie¢, ale mozna przyjac, ze wiedziata, kto to jest
Donni, poniewaz byta w bliskiej przyjazni z Juniorem. A zatem Donni jest kluczem. Spojrzmy, czy
mozemy na niej potozy¢ tapy.

Saucerhead 1 ja wymieniliSmy spojrzenia.

— Ten facet to geniusz, no nie? Czyzby wyobrazit sobie, Ze to ona nastgpna wyptynie brzuchem do
gory? Jesli twardziele sg na tyle twardzi, zeby porwac si¢ na syna Raver Styx...

— Mysle — baknal Morley — Ze nastepng ofiarg bedzie facet zwany Pieknisiem... chociaz moze si¢
myle.

Wcigz mial w oczach ten wyraz.

— Dlaczego? — zapytat Saucerhead. Przyjaciel Waldo jest zawsze taki bezposredni...

— Opowiedz mi o Pieknisiu. Nigdy o nim nie styszatem.

— Powiniene$ by¢ lepiej doinformowany, Garrett. To wazna osobistosc.

— Staram si¢, ale mi pomoz.

— Jasne. Jest tu od niedawna. Naprawde nazywa si¢ Conrad Staley. Przyjechat z Hasbro po
smierci kacyka, widocznie uwazal, ze to dobra okazja, zeby uszczkng¢ dla siebie kawatek miasta.
Jest cztowiekiem, ale tak cholernie ztosliwym 1 paskudnym, ze bardziej pasuje do wilkotakow. Na
poczatku przyw16zt ze sobg wtasny gang, ale kiedy zaczat rekrutowac tubylcow, tamci wrocili do
domu. Mocno trzyma starg baze. Przez jaki§ czas bylo goraco mi¢dzy nim a Chodo Contague, ale
jakos to sobie Pouktadali. Pigkni§ ma Dzielnice Wilkotakdéw. Placi procenty, zeby mie¢ tam spoko;.
Chodo tez nie chce wojny, poniewaz ma ktopoty z wtasnymi ludZzmi.



Chodo Contague to zbir, ktory mianowatl si¢ kacykiem po $mierci swojego poprzednika. Jest
silniejszy niz wigkszo$¢ lordow z Gory, cho¢ zyje w cieniu.

— Cokolwiek zrobimy w sprawie Pigeknisia, Chodo bedzie musiat zaakceptowac. — Morley
skierowat si¢ ku drzwiom. — To moze oznacza¢ wojne. Chtopaki, siedzcie tu cicho. Jesli czegos
potrzebujecie, powiedzcie tym z dotu. Wréce za kilka godzin.

— Dokad idziesz, do licha? — zapytatem.

— Pogadac¢ z Chodo. — I juz go nie bylo.

— Zastanawiasz si¢, nad czym si¢ zastanawiam, Garrett?

— Nie zastanawiam si¢, Saucerhead. Wiem.

Chodo Contague jest wtadcag podziemia TunFaire czgsciowo dlatego, ze niejaki Morley Dotes
podarowat staremu kacykowi trumne zawierajaca wygtodzonego wampira. Staruszek otworzyl pudto,
przekonany, ze to co§ w srodku zostato zabite przed dostawg. Saucerhead i ja byliSmy dostawcami
tego wielkiego kantu, a nasz kumpel Morley nie zatroszczyt si¢, aby nas o wszystkim wczesniej
poinformowac.

Miat powazny powod, zeby tak zrobi¢. Uznal, ze jesli si¢ dowiemy, nie zechcemy pomoc.

Maty, zmyslny sukinsyn miat racje.

Dtugo, dtugo bede zbierat przystugi za te drobng uprzejmosc.

— Saucerhead, wiesz co, on jest znowu w dtugach. I znowu wyscigi robali. Ale ja nie chcg sam
wchodzi¢ do Dzielnicy Wilkotakéw, wiec pozwo6l mu rozegrac te parti¢. Jednak nie mam zamiaru
siedzie¢ tui czekac na niego. Jesli musimy zabi¢ kilka godzin, zr6bmy przynajmniej co$
pozytecznego.

Saucerhead tylko spojrzat na mnie: wielki, zmeczony facet, ktory przecenit swoje sity.
Wiedziatem, ze jesli przyjdzie nam ruszy¢ za Pigknisiem — a tak czy owak tym si¢ skonczy —
Saucerhead ruszy za nami, cho¢by miat si¢ wlec na czworakach.

— A ty mozesz sobie w tym czasie ucig¢ drzemke. Zobaczymy si¢ za par¢ godzin.

Na dole pozegnatly mnie ponure geby, ale nikt mnie nie zatrzymat.



Poszedlem do Kolesia 1 tak dtugo walilem w drzwi, az wyciagnatem go z 16zka. Burczal
1 przeklinat przez caty czas, ale wyprowadzit woz 1 przygotowal zaprzgg. Wykrztusit nawet
obowiazkowg odmoweg, kiedy probowatem mu zaptaci¢, cho¢ w koncu ztamat si¢ 1 przyjat pieniadze.
Jak zawsze zreszta. Potrzebuje forsy, chocby nie wiem jak udawat.

Krematorium Larkin bylo odlegte o mil¢. Spieszytem si¢, cho¢ nie miatem szczegdlnego powodu.
Ciato Juniora zostalo dostarczone pdzno, jesli dobrze zrozumiatem Morley a, a zatem jeszcze nie
postano go do pieca. Bylo to niedozwolone nocg. Prawo zarowno religijne, jak 1 Swieckie, zabrania
kremacji w po zmroku. Dusza uwolniona w tym czasie bylaby skazana na wieczne btgkanie si¢
W clemnosci.

W TunFaire sg tylko trzy krematoria. Bylem pewien, ze Junior ma by¢ spalony w Larkin,
poniewaz lezato ono po drodze dla kazdej osoby podazajacej z domu Strazniczki do mojego. Nocny
straznik na pewno nie jest uczciwym czlowiekiem.

Rakiem swiata sg ludzie opetani: niektorzy muszg dawac upust chorobie na umartych, za§ inni
muszg im tych zmartych dostarczac.

Wprowadzitem woz w alejke obok krematorium 1 pozostawitem zaprzgg spetany zakleciem
zlozonym z najstraszliwszych grozb, jakie mogtem wymysli¢. Przynajmniej zwrocitem na siebie
uwage koni.

Zrobitem to tak, jak robiono to zazwyczaj, to znaczy podszedtem do bocznego wejscia,
wystukatem hasto 1 czekalem, podczas, kiedy kto§ uwaznie mnie ogladal przez ukryty wziernik.

Wreszcie drzwi si¢ otwarly. Musiatem mocno zacisna¢ zgby, zeby nie wybuchng¢ $miechem lub
tkaniem. Nocny straznik wygladat jak zywcem wyjety z cmentarnych horrorkow, garbaty szczur tak
paskudny, ze moglem przypuszczaé, iz jego uroda przyCmitaby nawet Pigknisia. Miatem tylko
nadzieje¢, ze bede mogl dokona¢ porownania jeszcze przed Switem.

Jesli istniato jakie$ hasto, to na pewno go nie znalem, a on nie pytat. Wsungtem mu ztotg monete,
a on wprowadzil mnie do pomieszczenia, w ktorym lezaty zwtoki. Jak w starym dowcipie, ludzie
oddawali ducha, by si¢ tu dosta¢. Siedem z dziesigciu ptyt byto zajete przez niecierpliwie
wyczekujacych nieboszczykow.

Szczur byt urodzonym salesmanem. Podniost przescieradto:

— Te tutaj sg najlepsze, jakie mam. A dzisiaj jeste$ jedynym klientem — zachichotat.

Dziewczyna miata okoto czternastu lat. Nie widac byto, dlaczego zmarta.

— Moze nawet byta dziewica.

Byla to jedna z tych chwil, kiedy ma si¢ ochote tamac gnaty, ale dla dobra interesu wklada si¢
wtasne uczucia do kieszeni 1 szczerzy zgby. Mingtem szczura 1 podniostem ptachte z glowy drugiego
trupa, ktory wydawat si¢ bardziej odpowiedniej wielkosci. Nie, to nie byt mo;j cztowiek.

Za drugim razem trafitem bez pudta.



— Ten. Ile za to, zebym mogt go zabrac ze sobg?

Nigdy nikt na mnie tak nie patrzyt, 1 mam nadzieje¢, ze juz nigdy nie bedzie. Widziatem, ze chce
dyskutowaé, wiec potozytem na plycie zlota dziesigciomarkowke. Watpie, zeby kiedykolwiek
wczesnie] widziat takg monete.

Chciwos¢ wykrzywita 1 tak paskudne rysy. Ostroznos¢ jednak stata o krok za nig.

— To kto$, kto zostal przywieziony z Gory, panie. Nie chce pan na pewno w to wchodzi€.

— Masz racje¢. Nie mam zamiaru w to wchodzi¢. Mam zamiar to kupic.

— Ale... po co?

— Do kolekcji. Mam zamiar oddac¢ jego gtowe do skurczenia 1 nosi¢ jako kolczyk.

— Panie, mowitem juz, ze to kto$ z Gory. Jego rodzina przyjdzie po prochy.

— No to dasz im prochy. Ilu z nich to miejskie smieci? — Tun-Faire ma takie rozporzadzenie, zeby
ciata wtdczggow, nierozpoznane 1 nieodebrane trupy rozdziela¢ rotacyjnie pomi¢dzy osiem zaktadow
pogrzebowych, ktorym ptaci si¢ z funduszu publicznego. Jest to lwia czes¢ dochodow kazdego z tych
przedsiebiorstw, poniewaz wigkszos¢ rodzin grzebie swoich zmartych po prostu na najblizszym
cmentarzu.

— Czworo. Ale musze w to wciagnac szefa.

— Ile? — Nie ubije tego interesu bez milczacej zgody przetozonego. — I nie badz chciwy. Moge po
prostu to zabrac 1 pdjs¢ sobie, zostawiajac ciebie na jego miejscu. — Miatem na to wielka, ogromng
ochote.

Szczur przetknat sling.

— Dwadziescia marek.

— Masz dziesig¢. Nastepne dziesieC, kiedy go zaladuje. Bede za chwile. — Mogltby sprobowac
szczescia 1 zamkng¢ mi drzwi przed nosem, ale nie zrobi tego, majac przed kaprawymi Slepiami
wizje dalszych dziesigciu marek.

Cos tam gulgotal, ale udalem, ze nie styszg. W dziesig¢ minut Pdzniej to, co zostato z Juniora
daPena mialem juz w wozie, Spojrzatem na garbusa, z monetag w dtoni:

— Ci samu ludzie przywioza ci tu jutro drugie zwtoki. Jesli nie beda nalegaC, zeby obejrzec
kremacje, chce je takze. To bedzie kobieta 1 niech ci¢ bogowie chronig, jesli ktos jej dotknie.
Rozumiesz?

Przetknat sling.

— Pytatem, czy rozumiesz?

— Tak, panie. Tak, panie. — Ostroznie siggnat po ztoto. Podatem mu monete tak, zeby mnie nie
dotknat.

Dean odpowiedziat na drugie stukni¢cie. Byt ubrany.

— Spates?

— Nie moglem zmruzy¢ oka. A to kto? Czy teraz kolekcjonuje pan trupy, panie Garrett?

— Tylko kilka, ktére mogg mi si¢ przydac. Zabieram go do pokoju Truposza. Przytrzymaj mi
drzwi. Jesli Truposz si¢ zbudzi 1 bedzie chciatl cos wiedzie¢ na ten temat, powiedz mu, ze to Junior
daPena i ze chroni¢ go dla jego matki.

Dean pozieleniat, ale wytrzymal. Kiedy juz posadzilem trupa, nieco roztrzesiony, wrocitem do
kuchni i wymordowatem kilka kwart piwa, po czym znowu zebratem si¢ do wyjscia.

— Znowu pan wychodzi, panie Garrett?

— Nocna praca nie zostala jeszcze wykonana.



— To niedtugo juz bedzie noc.

Miat racje. Wkrotce swit da o sobie znac.

W powrotnej drodze udalo mi si¢ przescigna¢ Morleya, ale zaledwie na czas, aby zbudzic¢
Saucerheada. Potem przyszedl Dotes ze swymi ludzmi: Juchg, Sierzantem 1 Katuza. Po pigtach
deptalo mu jeszcze dwoch innych. Nie znatem ich osobiscie 1 nie zalezalo mi na tej znajomosci.
Wiedzialem bowiem, kim s3: Crask i Sadler, pierwsze skrzypce wsrod mordercow Chodo Contague.
Urodzili si¢ jako ludzie. Nastgpnie zostali zabalsamowani 1 przerobieni na zombie, nie kfopoczac si¢
umieraniem w mi¢dzyczasie.

— Co u diabta robig tutaj ci faceci? — prychngtem. Nie pomogto mi, ze wydawali si¢ na rowni
zachwyceni widokiem moim i Saucerheada.

Morley zaczynal swoje stare sztuczki.

— Spokoj, Garrett. Jesli nie chcesz ruszy¢ za Pigknisiem zupetnie sam.

Ugryztem si¢ w jezyk.

— Tak niestety musi by¢, Garrett — rzekl Morley. — Pigkni$ zaszyt si¢ w Dzielnicy Wilkotakow.
Sterroryzowat tamtejszych ludzi, ale nikt nie kiwnie palcem, jesli nagle Pigkni$ zniknie z powierzchni
ziemi. I on, 1 jego numer jeden, Skredli. Ty chcesz go dosta¢. Chodo tez go chce. Chodo bedzie cie
ostaniat tak dtugo, jak dtugo bedziesz grat czysto. Ale zada za to pierwszego ciosu, kiedy juz ich
dostaniecie. Dasz mu list¢ pytan, na ktore chcesz mie¢ odpowiedzi, a juz on ci je zalatwi.

— Cudownie. Po prostu cudownie, Morley. — Bylem wsciekty. Tak cholernie wsciekly, ze balem
si¢ powiedzie¢ cokolwiek wiecej. Morley spojrzat mi prosto w oczy w oczy 1 wzruszyt ramionami.

Zrozumiatem, ale niekoniecznie musialo mi si¢ to podobac. Saucerhead tez byt pod para, ale
lepiej to ukrywal. Wstal, sploth palce 1 wygial, az kostki trzasnety.

— Trzeba zy¢ z tym, z czym musi si¢ zy¢. Zrobmy to, dopdki jeszcze $pig — mrukngt 1 ruszyt
w strone drzwi.

— Czekaj! — zawotal Morley. — To nie spacer w lesie z dziewczyng. — Wyszedl zza biurka
1 dotkngl czegos. Czgs¢ Sciany otwarta si¢, cholernie odstaniajac najwieksza kolekcje
smierciono$nych przedmiotow, jaka zdarzyto mi si¢ widzie¢ od czasu, gdy rozstatem si¢ z Marines.

Saucerhead spojrzat na arsenal 1 potrzasnat gtowa, nie na znak odmowy, lecz ze zdumienia.
Dotaczyl do zbirow Morleya, ktorzy juz zaczgli si¢ tadowac. Crask 1 Sadler przyniesli swoje
narzgdzia, ja takze. Uwazatem, ze jestem dobrze wyposazony. Grymas Morleya powiedziat mi, ze on
ma inne zdanie na ten temat. Wybratem jeden noz, na tyle dlugi, ze mogtby by¢ mtodym mieczem,
1 jeszcze jedno cnotliwe malenstwo, jakie damy (ktore nimi nie sg) noszag w podwigzce. Morley nie
przestal si¢ krzywi¢, ale nie skomentowat.

W kazdej sytuacji, oprocz ostatecznej, wolatem mojg tamigtowke. Na ostateczne sytuacje miatem
to, co podarowata mi wiedzma.

RuszyliSmy na dot. Chlopcy Morleya na czele, towcy glow Chodo z tytlu. Ciekawskie oczy
obserwowaly nas, kiedy schodziliSmy 1 pozniej, gdy ruszyliSmy ta samg Sciezka, ktorej uzytem
w rozgrywce z Pokeyem. O tej porze jednak w knajpie bylo niewielu gosci 1 raczej tych
zaprzyjaznionych z Morleyem. Niepredko rusza plotki 1 informacje.

Kiedy mijalismy bar, barman skingl na Morleya. Dotes zatrzymal si¢ 1 szeptali przez chwile.
Dogonit nas w drzwiach.

— Ostatnia nowina z rzeki. Statek Strazniczki zostal zauwazony o zmierzchu, kiedy rzucat kotwice
na noc.



— Wigc bedzie tu jutro po potudniu.
— Dos$¢ p6zno, wiatry sg niesprzyjajace.

Nalezato to przemysle¢. Jakbym nie miat juz dos¢ do przetrawienia.
%k %k ok

Alejka wypetniona byta wielka, czarng masg czterokonnego zamknigtego powozu. Dwa ogromne
stwory o I$nigcych oczach 1 btyszczacych ktach smiaty si¢ z wysokosci dwudziestu stop.

— Hej, chtopcey.

Byly to grolle — pot trolle, pot olbrzymy, w dzien zielone, totalnie ztosliwe 1 bardziej wytrzymate
od stada gromojaszczurow. Te¢ dwojke akurat znalem. Byly to dwie trzecie trojaczkow, ktore
wyjechaly ze mng do Kantardu na poszukiwanie kobiety dziedziczacej ogromng fortung. Pomimo, ze
razem przeszliSmy niejedno, nie miatem najmniejszego pojecia, czy powinienem im ufac. Ich
przeklenstwem byly nieprawdopodobne imiona: Doris 1 Marsha.

— Mate ubezpieczenie na wszelki wypadek — szepngl Morley. — Myslisz, ze kompletnie
zdurnialem, mieszajac w to Chodo?

— Nie, mysle, ze uwazasz, 1z pomogg ci si¢ wydostac¢ z dtugow. Mam nadziej¢, ze masz racjg.

— Jestes bardzo cyniczny 1 podejrzliwy, Garrett.

— Ludzie podobni do ciebie czynig mnie wiasnie takim. Grupka Morleya wsiadta do powozu,
a Saucerhead wtasnie si¢ tam gramolil. Crask 1 Sadler zaj¢li miejsca woznicy 1 straznika, wktadajac
tradycyjne wysokie kapelusze 1 dtugie ptaszcze. Kazdy z nich mial bezposredni dostep do silnych
1 napietych kusz.

Takie przyrzady sg niezbedne na ulicach TunFaire, jesli jestes doS¢ bogaty, zeby pozwoli¢ sobie
na powo0z, a nie dos¢ potgzny, aby namalowac na jego drzwiczkach tarcze¢ herbowa kogos takiego jak
straznik burz.

Wiegkszos¢ wytwornych panstwa podrézuje z eskortg jezdzcow. Nam musialy wystarczy¢ dwa
grolle, drepczace z ulubionymi zabawkami w objeciach. Byty to mtoty dtugie na dwanascie stop
1 prawie za ci¢zkie, aby mogt je udzwigna¢ taki mizerota jak ja.

Morley wsiadl ze mng do powozu, wychylit si¢ 1 polecit Craskowi, zeby rusza¢. Pojazd skoczyt
w przod.

— Podejrzewam, ze masz juz plan? — zagailem.

— Wszystko przygotowane. Dlatego wilasnie wciggnatem w to Choda. Jego chiopcy znajag dom
Pieknisia. Ja nmigdy go nie widziatem1 ty takze nie.

Mruknatem co$ pod nosem. Reszta drogi uptyneta w milczeniu.



Dzielnica Wilkotakow byta o tej porze bardziej cicha niz smier¢. Wydaje sig, ze istnieje jakis
kulturalny imperatyw, ktory posylta ich do t6zka bardzo p6zno 1 zrywa do zycia péznym popotudniem.
Wjechalismy wkrotce po tym, jak wigkszos¢ wilkotakow poszta spac. Ulice nie byty caltkiem puste,
ale to nie robito wielkiej réznicy. Na zewnatrz pozostali sami wtdczedzy 1 bardzo starali si¢, aby nas
nie zauwazyc.

Dwanascie godzin wczesniej bylibysmy w klopotach. Ulice bytyby zaludnione bardziej
zdradziecka obsadg.

Wsunelismy si¢ w przejazd pomiedzy budynkami, szeroki tylko na tyle, by zmiescit si¢ w nim
powoOz. PrzesungliSmy si¢ tylko odrobinge dalej, zeby moc otworzy¢ drzwi. Crask polecit nam
Wysigs¢. Wysypalismy si¢ na zewnatrz. Crask znow wycofat pow6z w przejazd, tak ze moglismy sie
teraz ukry¢ w cieniu.

— To jest ten dom — Morley wskazat czteropietrowy pionowy Prostokat w gtebi ulicy. To cate
nalezy do Pigknisia. Wyburzyt domy po obu stronach, zeby nikt nie mogl si¢ do niego dosta¢, My
dobierzemy si¢ do niego tamtedy.

— Cudownie. — W oknach na dwoch gornych pigtrach wcigz palito si¢ Swiatto. — Jestes$
geniuszem.

Budynki w Dzielnicy Wilkotakow sg o piecdziesiagt do stu lat starsze od ruder w Fishwife’s
Close. W wielu przypadkach jest to nawet widoczne. Zostaly one jednak zbudowane z cegly
1 kamienia, a cytadela Pigknisia byla w doskonatym stanie. Nie musial wspiera¢ si¢ na sgsiadach,
aby pozosta¢ w pozycji pionowej.

Pojawit sie pierwszy, ledwie zauwazalny promien switu.

Morley wyjasnit:

— Doris 1 Marsha wdrapig si¢ na budynki po obu stronach. Spuszcza sznury. Ja, Crask, Jucha
1 Sierzant wejdziemy na ten blizszy. Reszta na drugi, a kiedy zlapiemy wiatr w zagle... — monotonnym
szeptem objasnial plan.

— To $mierdzi — wtracitem.

— Chcesz wej$¢ przez frontowe drzwi 1 wywalczy¢ droge na gore?

— Nie. Do licha, gdybym nie miat pytan, ktore musze zadac¢, po prostu podpalitbym parter. Ogien
poszedtby w gore jak dym z komina.

— Ale chcesz zadawac pytania. Gotow? No to w droge. — Dorisa 1 Marshy juz nie byto. Nie
czekali, az zaczng wyraza¢ swoje protesty.

Bylismy juz w p6t drogi do celu, kiedy przez frontowe drzwi wyszedt jaki§ mgzczyzna. Rece miat
schowane w kieszeniach 1 wpatrywat si¢ w ziemi¢. Byl cztowiekiem, nie wilkotakiem. Przeszedt
okoto piecdziesigciu stop w naszym kierunku, zanim zorientowat si¢, ze nie jest sam. Zatrzymat sig,
spojrzat na nas 1 oczy wyszly mu na wierzch.



— Bruno! — sykngtem.

Okrecit sie na pigcie 1 ruszyt w strong budynku.

Brzekneta kusza Sadlera.

Jak na strzat z r¢ki, trafit doskonale. Chyba ugodzit Bruna w lewe rami¢. Facet zatoczyl si¢ na
prawo i ruszyl ulicg, koncentrujgc si¢ na szybkosci.

— Zostawcie go. Zapoluyjemy na niego pozniej! — zawotatem. — Zna par¢ odpowiedzi na moje
pytania.

Zanim dokonczylem, Crask wystrzelit grot, ktory rozszczepit kregostup Bruna o trzy cale ponizej
karku. Sadler dosiegnat go w trzy sekundy pozniej 1 przeciagnal wijace si¢ jeszcze cialo w cien.

— Serdeczne dzigki — warknagtem.

Crask nawet nie zwrocilt w mojg strone zabalsamowanej geby.

Doris 1 Marsha dotarli na dach — kazdy swojej — konstrukcji. Zaczepili sznury 1 spuscili je.
W domu Pigknisia Swiatta powoli gasty. Saucerhead 1 ja staliSmy przy zwisajgcym sznurze.

— Dasz rade? — zapytatem.

— Garrett, martw si¢ o siebie. Mnie juz nic nie jest w stanie zatrzymac. — Zaczat si¢ wspinac. Ja
naciggatem sznur. Saucerhead gnat pod gore, jakby miat siedemnascie lat. Sadler szedt za nim nie
z jedng, lecz dwoma kuszami przewieszonymi przez rami¢. Nastgpny byt Katuza. Garrett miat jak
zwykle szczescie: nikt nie naciggat mu sznura.
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Kiedy dotartem na dach, stwierdzitem, ze Marsha juz przeskoczyl na budynek Pigknisia.
Saucerhead odwigzywat ling, ktorg groll mu odrzucit. Sadler stat oparty o komin, ktory
przytrzymywal oba sznury 1 celowal z jednej kuszy w okno na najwyzszym pietrze. Przez okiennice
wci3z przesaczalo si¢ Swiatlo.

Ciekaw bytem, czy ladowanie Marshy na dachu byto styszalne z dotu. Nie mogtem sobie jakos
wyobrazi¢, jak prawie dwie tony grolla harcujacego nad gtlowa Pigknisia moglyby go nie ostrzec.

Katuza dotaczyl do Marshy. Odwigzat sznur, aby Marsha mogt go przeciagna¢, a sam przyjat
Znowu $miercionosng pozycje.

Marsha zwingl jeden koniec liny w uprzaz dla mnie. Wchodzac w nig, zastanawiatem sie, czy
Pigkni$s 1 jego chlopcy doznali naglego napadu gluchoty, czy moze siedza tam sobie, chichotac,
1 szykuja nam jakgs malutka niespodzianke?

Mialem si¢ o tym przekona¢ bardzo szybko.

Teraz bylo juz dos$¢ jasno, bym mogt widzie¢, jak Morley wchodzi w podobny kosz. Doris
podciagnat go 1 przenidst przez krawedz dachu.

Wszech§wiat zawirowat. Pod moimi stopami otwarla si¢ przepas¢. Obracatem si¢ na koncu liny,
zezujac na Sadlera, ktory celowat, jak na moj gust, o wiele za blisko.

Marsha trzepngl mng o cegly, a potem przesungt mnie na tyle blisko, bym mogt zajrze¢ przez
szpary w okiennicy.

W pierwszej chwili nic nie zobaczytem. Zadnych §ladow putapki, zadnego ruchu, nic. Pusty pokoj
1 nic wigcej. Nagle ktos bardzo paskudny wsadzit ggbe przez drzwi 1 powiedzial cos do kogo$
drugiego, kogo nie mogtem widzie¢. Plecy tego drugiego kogo$ btysnety mi na chwile, kiedy w slad
za tym paskudnym wychodzit z pokoju. Po napigciu ramion widziatem, ze jest poruszony.

Zamachalem reka. Saucerhead przywigzal ling do czego$ na dachu i zostawili mnie wiszgcego.

Raport z drugiej strony byt chyba rownie pomyslny. Marsha przechylit si¢ przez rynne 1 rabnat
pala prosto w okiennic¢. Nastepnie wysungt Saucerheada na wyciggnigcie ramienia — to znaczy
o jakas mile¢ — 1 wrzucit go przez okno. Saucerhead ztapal mnie 1 wciggnal do srodka. Katuza
wparowal w sekunde potem.

Pokodj byt pusty, jesli nie liczy¢ ruchliwych insektow zamieszkujgcych stos pietrowych tozek.
Saucerhead 1 Katuza skierowali si¢ ku drzwiom, a ja walczylem z ling, jak mucha w pajeczynie.
(Gdzies za Sciang stycha¢ bylo okropny hatas.

W chwili, gdy Saucerhead podchodzit do drzwi, wparowat przez nie jakis gos¢. Jego nos zderzyt
si¢ z piescig Saucerheada. Bez walki. Oczy wilkotaka wywrdcity si¢ na lewa strong. Kiedy padat,
Saucerhead dotozyl muraz jeszcze, tak dla pewnosci.

Wyplatatem si¢ 1 ruszytem za Saucerheadem 1 Katuza w waski korytarz, ktory z lewej strony
konczyt si¢ slepo. Kiedy ruszyliSmy w prawo, przez drzwi drugiego pomieszczenia wyskoczyta grupa
stworow. Nie mieli wigcej szczgscia niz ich poprzednik — Saucerhead byt w odpowiednim nastroju.



W migdzyczasie niebiosa przywdzialy butki do stepowania 1 zaczety wywija¢ czeczotke na
dachu. To grolle robity porzadek za pomoca swoich patek.

Okropny hatas za $ciang okazal si¢ odglosami nierd6wnej walki pomiedzy ekipg Morleya
a Picknisiem 1 dziesiatka jego pupilkow. Na podtodze rozrzucone bylo jeszcze kilka ciat, wszystkie
naszpikowane grotami. Gdy skoczyliSmy na pomoc, jeszcze jeden z nich popeinit btad 1 stangl obok
okna. Padl, kwiczac jak zarzynana swinia. Otruty? Bardzo mozliwe.

Poniewaz jestem mitym chtopcem, rozwalitem tylko kilka tbow moja pata, zamiast dzga¢ w plecy
jak Katuza. Saucerhead rzucal wilkotakami dokota, jak normalny $miertelnik rozpedzatby bande
podworzowych kotow. W suficie pojawily si¢ pierwsze dziury, wybite patkami grolli. Ciosy byly tak
silne, ze tamaty debowe dzwigary dwa na dziesiec cali.

Nasz atak z tylu przeistoczyl si¢ w szarze kawalerii. Nagle zyskaliSmy przewage liczebna.

Pigknis dat dyla na schody. Wystawitem noge 1 musnglem jego piete na tyle, ze stracit
roOwnowage. Z rozpedu walnal we framugg 1 sptynal na podtogg.

Walka dobiegata konfica, ale jeszcze nie wygraliSmy. Wilkotaki sg silne 1 uparte. Kilku jeszcze
pozostato w pozycji pionowe].

Chlopcy Morleya pozostawili ich naszej troskliwosci 1 poszli wykonczy¢ tych, ktorzy lezeli.
Zaprotestowalem dzikim rykiem, ale mnie zignorowano.

Najgorszy etap przeszedlem bez zadrasnigcia. Inni mieli po kilka simiakéw 1 drobnych zacigc,
z wyjatkiem Sierzanta, ktory zarobit ciecie w piers do kosci 1 wycofat si¢ z akeji, zeby je opatrzyc.

— Tego nie! — rykngt Saucerhead do Katuzy. — Tego zostaw mnie! — Trzasnat ostatniego stojacego
wilkotaka w teb 1 wyjasnil:

— To ten, ktéry dowodzil, kiedy zabili dziewczyne.

— Widzisz tu jeszcze jakichs, ktorzy tam byli? — zapytatem, chwytajac oddech.

— Tylko ten. — Wywlokt z ogdlnego zamieszania jeszcze jednego wilkotaka.

— To ten, ktoérego nazywaja Skredli — rzekt Morley. Tak wiasnie podejrzewatem.

Od kilku minut na dole stycha¢ byto jaki$ niesamowity fomot, teraz Pigkni§ podniost sie 1 ryknat.
Morley i ja skoczylismy, zeby go uciszy¢, ale za p6zno.

Schody zatrzesty si¢ od dziesigtkow stop.

Nadciagneta wataha wilkotakow.

W pierwszej partii musiato ich by¢ ze dwudziestu. Zepchneli nas na druga strone pokoju, pod
sciane. Grolle walgce po tbach z gory zaledwie ich spowolnity.

A byto ich coraz wigce;j.

Sierzant nie mogl si¢ porzadnie broni¢. Katuza padt. Myslalem, ze Morley nie zyje. Dla reszty
najblizsza przysztos¢ rysowata si¢ dos¢ mrocznie. Pigkni§ ochryptym glosem wywrzaskiwat
histeryczne, krwiozercze rozkazy.

Nadszed! czas na cos desperackiego.
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Upuscitem prezent od wiedzmy 1 przydepnagtem go noga. Krysztal rozpryst sie. Zgodnie
z instrukcjg zakrytem oczy, zarabiajac w nagrode kilka podstgpnych ciosow. Lewe przedramig¢ liznagt
mi waski jezyk ptomieni.

Piekto przywotato wszystkich do porzadku.

Otworzytem oczy. Ttum ryczat jak stado krow w panice, dziko wymachiwat rekami 1 miotat si¢
bez celu. Niektorzy kwiczeli, trzymajgc si¢ podiogi. Odskoczylem od najblizszej grupki szalencow
1 mocniej ujagtem w dton mojg tamigtowke.

Zgodnie z tym, co mowita wiedzma, kazdy z nich widziat potrdjnie 1 caty Swiat im si¢ zakrecil.
Ale to 1 tak nie utatwiato sprawy. Byto ich o wiele za duzo, nawet zdezorientowanych.

Przygladatem si¢, jak Pieknmi§ trzy razy walnal w Sciang, usiluyjac dosta¢ si¢ na schody.
Probowalem go siegna¢, zanim da noge, ale moje szczescie jak zwykle wyszto do toalety. Bytem
o dwa wilkotaki od niego, kiedy trafit w drzwi. Polecial ze wszystkich schodow, wyjac z bolu
1 strachu.

Bardzo mi byl potrzebny, ale nie na tyle, zebym zostawit przyjacidt na pastwe losu. Wrécitem do
moich zniw.

Zanim uporatem si¢ z thumem, oberwatem kilka zadrapan, ale solidnie podeptalem przeciwnika.
Stwierdzitem, ze Morley w koncu przezyl. Stat oparty o $ciang, blady jak Smier¢. Saucerhead
rozstawil nogi 1 wyszczerzyt zeby. Grolle, ktore dostaty si¢ zaledwie na skraj czaru, zagladaty przez
dziurg w suficie 1 tez si¢ Smiaty. Pomogly mi przy rozwalaniu tbow. Jucha, kumpel Morleya, puszczat
pawia w kacie. Sierzant 1 Katluza lezeli gdzies pod stosami ciat.

Wszystkim nam przydatoby si¢ troche tataniny.

Pokustykatem do okna.

Bylo juz jasno, a z zewnatrz dochodzity jakie§s dzwieki. Odgtosy ttumu. Dzielnica Wilkotakow juz
nie spata, ba, wydawata si¢ zainteresowana.

Najwyzszy czas pozbiera¢ zabawki 1 spadac.

— Hej, wy tam — rzucitem w przestrzen. — Zamkna¢ oczy, oprze¢ rece o $ciang 1 po omacku
dotrze¢ do wyjscia na schody. Tam czeka¢ na mnie.

— Co jeszcze kombinyjesz, Garrett? — zapytal Morley gtosem o jedng oktawe za wysokim. Dtawit
si¢, jakby zotadek stangl mu w gardle 1 nie chcial si¢ stamtad ruszyc.

— Nie tw(j zafajdany interes. Ciesz si¢, ze mi si¢ udato, ty geniuszu taktyki. Ruszaj do drzwi, a ja
poszukam Sierzanta, Katuzy 1 Skredliego.

Jakis wilkotak jeknat. Poczgstowalem go patkg po makowce. Alez zostawie po sobie bolacych
tbow.

Najpierw znalaztem Skredliego, odciagnaglem go 1 przekazatem Saucerheadowi. Nastepny
nawingt si¢ Sierzant.

— Morley, Sierzant wyciagnat kopyta. Chcesz go zabra¢ do domu?



— Po co? Pospiesz sie, czuje dym.

Ja tez. Zaczatem wykopywac Katuze.

— Do licha — mrukngt Morley. — Co powiedzialbym moim chtopcom, gdybym ktoregos zostawit?
Powiedzieliby, ze nie jestem lepszy od tych wilkotakow. — Zagadat do grolli w ich jezyku.
Odtrajkotali mu cos.

— Podnies go do gory, Doris go przejmie — polecit mi. — Szybko. Oni mowia, ze tam na dole
zaczat zbieraC si¢ thum. Crask 1 Sadler strzelajg do chtopcdw, jak im si¢ ktory nawinie przed drzwi
frontowe.

Znalaztem Kaluze. Zyl, a przy odrobinie pomocy mogt sie nawet wylizaé. Zabratem go do
Morleya.

— Schodzg pierwszy, a wy za mng, najszybciej, jak si¢ da.

Pogalopowatem w dot po schodach.

Powital mnie hatas. Brzmiato to, jakby ktos wlokt sig...

Przytapatem Pigknisia na podescie drugiego pigtra, kiedy przygotowywat si¢ do pokonania
ostatnich schodow. Ale zeby go ztapac, musiatbym wskoczy¢ w ogien, ktory rozniecit w pot drogi na
trzecie pietro.

Mial ztamang noge. W tej chwili nie mogt widzie¢ wiecej niz podwdjnie 1 omal mnie nie
wykonczyt, zanim go obalilem. Rozejrzatem si¢ za innymi wrogami. Jedyni, jacy pozostali w pozycji
stojacej, byli na dole, przy drzwiach. Trzech czy czterech stato koto wyjscia 1 ktocili sie, jak maja
wyjs¢. Byto to jedyne wyjscie na parterze. Kazdy, kto go uzyt, natychmiast zarabial strzate z kuszy.

Zawrocitem, by pomoc pozostatym przejs¢ przez ogien. Pozar rozprzestrzeniat sig, ale dalismy
rade. Tylko Morleya troche osmalito. Na widok jego zatosnego wygladu nie mogtem powstrzymac
chichotu. Morley jest jednym z tych facetow, ktorzy moga spedzac¢ przed lustrem cate godziny.
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Problem wilkotakow na dole rozwigzat si¢ sam. Rzucitem si¢ na nich z krwiozerczym
wrzaskiem, wymachujgc nozami, a oni rozpierzchli si¢ jak stado przerazonych kuropatw 1 wyskoczyli
na ulice.

No, zaraz przekonamy si¢, na ile bezpieczni sg ci sojusznicy Morleya...

Wystawilem glowe.

Nie poczulem zadnej strzaty.

Ostroznie wyszedlem na zewnatrz, rozejrzatem si¢ 1 zmarszczylem brwi. Co si¢ stalo z thumem?
Nie widziatem nikogo oprocz wiejgcych wilkotakow 1 grolli, ktore wilasnie ztazity z budynku.

Pow6z wytoczyl si¢ z alejki, zakrecit 1 stanat.

— Wiazcie do srodka — warkngt Crask. — Nadchodzi wojsko.

Wojsko? Nic dziwnego, ze ulice opustoszaty.

Wiladowalismy si¢ do srodka, beztadnie padajgc na podlogg. Crask 1 Sadler ruszyli z kopyta,
zanim zdgzylisSmy si¢ jakos utozy¢. Grolle pogalopowaly przodem na zwiady.

Wreszcie udato mi sie usigsc.

— Morley, to dziwne. Nie wzywa si¢ wojska do bijatyki w Dzielnicy Wilkotakow.

Pow6z z hukiem 1 turkotem gnal przez alejki, ktore powinny by¢ za waskie 1 zakrecatl na
zakretach, ktore powinny by¢ za ostre. Cokolwiek mozna bylo powiedzie¢ o facetach na gorze, to
czego jak czego, ale jaj im nie brakowato.

Morley steknal cos w odpowiedzi.

— Przybywaja tylko z powodu zamieszek. I jest osmiu, moze dziesi¢ciu takich, ktdorzy majg prawo
ich wezwac.

Morley steknal znowu.

— Sam si¢ nad tym zastanawiaj, Garrett. Mnie to na razie nic nie obchodzi.

Chyba cos go bolato.

Gdyby Bruno nie zostat zabity... Bruno byl z Gory. Bruno spotykat si¢ z Pigknisiem. Tylko lord
z Gory moglt wyprowadzi¢ armi¢. Moze Bruno pracowal dla kogos, kto na tyle liczyt sig
z Pigknisiem, aby wezwa¢ mu wojsko na ratunek.

Cala ta sprawa zaczeta rozpycha¢ mi glowe. Moze Bruno i kilka innych faktow, ktorych nie
znatem, wymagali doktadniejszego przemyslenia.

— Musze si¢ dowiedzie¢, dla kogo pracowat.

Nikt nawet si¢ nie zainteresowat, co ja tam mrucze pod nosem.



Pow6z wypadl na gtéwnag ulice, budzac poptoch wsrod pieszych 1 Ssciggajac na siebie wigzanki
przeklenstw innych woznicow. Zaraz zwolnit, zeby wtopi€ si¢ w sznur innych pojazdow w porannym
ttoku. Nie spostrzegtem zadnego zolnierza. W pie¢ minut pdzniej znalezliSmy si¢ przed domem
Morleya. Sadler warknat, zebySmy si¢ wynosili do diabta.

Bylem wykonczony, obolaty 1 prawie na tyle zmgczony, aby przezy¢, ze kto§ przejmuje robote,
ktorg ja rozpoczatem.

— Spokojnie, Garrett — mruknat Morley. — Zamknij paszcze 1 ruszaj do srodka.

— Zamknij si¢, Morley. Mam juz dos¢.

— Rob, co c1 mowie. To znacznie poprawi twoje dlugoterminowe prognozy zdrowotne. — Ztapat
mnie 1 z niewielkg pomocg Saucerheada wcisngt w tylne drzwi. Statem si¢ znacznie bardziej potulny,
kiedy stwierdzitem, ze nasi sojusznicy znikneli.

Morley 1 Saucerhead wniesli do srodka pozostatych. Sadler zszedt do powozu, zeby zajac sie¢
Pigknisiem 1 Skredlim. Pojazd ruszyt.

— Moze poOjdziesz na gore 1 zrobisz liste pytan, na ktore chcesz ustysze¢ odpowiedzi? —
zaproponowat Morley. — Zaraz posle z nimi kuriera. Potem mozesz iS¢ do domu i wyspac si¢. Moze
wtedy bedziesz bardziej rozsadny.

Przyznatem, ze jesli Saucerhead moze przezy¢ to, ze nie zada pierwszego ciosu Skredliemu, to
1 ja znios¢ jakos, jesli kto inny zajmie si¢ Pigknisiem.

— Dobrze — odpowiedzialem, ale bytem przekonany, ze nie uda mi si¢ zazna¢ zbyt wiele
odpoczynku.

Po drodze na gore wyjrzatem przez okno wychodzace na Dzielnice Wilkotakow. Nad szalejagcym
ogniem, jak kamien nagrobny, wznosit si¢ potezny stup dymu. Moze dzigki Pigknisiowi cho¢ czesé
naszego ponurego dzieta zostanie zniszczona.

Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowatem, byla etykietka stugusa kacyka.

Zrobilem moja liste, cho¢ bylo to bezsensowne zadanie. Najtrudniejsza czes¢ stanowito
sformutowanie pytan o dwiescie tysiecy marek w zlocie w taki sposob, aby md;) zastgpca nie
zorientowat si¢, o co pyta, 1 nie zaczat radosnego sledztwa na wilasng reke. Rozwigzalem ten
problem, unikajac go 1 proszac o bezposredni dostep do chlopcow, a moze nawet nedzny podarek
w postact tej kreatury, Skredliego.

Kiedy skonczytem, wrocitem na dot, gdzie zywi byli wlasnie tatani 1 probowali jes¢ $niadanie.
Mialem juz tak dos¢, ze nawet nie skomentowalem dania, ktore mi przyniesli. Wygulgotatem kwarte
soku owocowego 1 zaczalem napychac sobie jame ustng.

Zapytatem:

— Saucerhead, skonczyles juz? Chcialbym, zebys cos dla mnie zrobit. — Kiedy z nim skonczytem,
przypartem Morleya do $ciany 1 namoéwilem go, zeby zamieni¢ si¢ rolami z Pokeyem Pigotta. Jesli go



wypuscimy 1 zaczniemy $ledzi¢, moze doprowadzi nas w parg ciekawych miejsc.



Kiedy wrocitem do domu, Amber i Dean byli w kuchni. Wszedlem 1 padtem na krzesto.
Saucerhead uznal moj przyktad za tak wzorowy, ze zaraz uczynil to samo. Dean 1 Amber
wytrzeszczyli oczy.

— Trudna noc, panie Garrett? — zapytat stary.

— Mozna tak powiedziec, jesli si¢ nie chce kogos za bardzo przestraszyc.

— Wygladasz okropnie — mrukneta Amber. — Cokolwiek to byto, mam nadzieje¢, ze byto warto.

— Moze. Dorwalismy si¢ do ludzi, ktorzy zabili twojego brata i Amirandg.

Obserwowatem jg uwaznie. Zareagowala tak, jak si¢ spodziewatem, bez znakow paniki czy
poczucia winy.

— Masz ich? Co zrobites? Udalo ci si¢ czegos dowiedzie¢ o okupie?

— Mamy ich. Lepiej, zebys nie wiedziata nic wigcej. Nie dowiedziatem si¢ niczego
o pienigdzach, ale nie mialem szansy. Wcigz nad tym pracuje. Jak bys sobie poradzita, gdybys na
poczatek nowego zycia dostata tysigc marek?

— Cholernie dobrze. Mam niewielkie potrzeby. Co$ kombinujesz, Garrett. Spiewaj.

— Juz za dtugo byta z nim — mrukngt Dean. — Zaczyna gadac tak jak on.

— Ja tez ci¢ kocham, Dean. Amber, Domina zaoferowata mi tysigc marek, jesli uda mi si¢ znalezé
ci¢ 1 odda¢ w jej rece, zanim twoja matka wroci do domu. Jesli checesz t¢ forse, zabiore cig¢ tam
okoto potudnia, a ten mdj przyjaciel pozostanie z tobg tak dlugo, az poczujesz si¢ bezpieczna.

Spojrzata na mnie przez zmruzone powieki.

— Co ci chodzi po gtowie, Garrett? — zapytata. Umiata myslec, kiedy si¢ o to postarata.

— Willa Dount. Wie ro6zne rzeczy, ktérych mi nie powie. Nie ma zadnych sankcji, jakimi mogtbym
to z niej wydoby¢. Moge jedynie probowa¢ z nig zagrywek i1 zobaczyC, czy nie zrobi czego$
ciekawego.

— A co z okupem, Garrett? Przeciez podobno nad tym pracujemy. — Jej oczy pozostaty zwezone.

— Nie sadzg, aby byla szansa, zeby go dostac¢. A ty? Naprawde? Kiedy twoja matka jest w domu?

— Prawdopodobnie nie. Ale nie zachowujesz si¢ tak, jakbys chociaz probowat.

Saucerhead zajat si¢ snmadaniem, ktore Dean mu zaoferowal. Rozdziawitem ggbe. Wcinat, jakby
nie jadt juz od tygodni, a przeciez dopiero co pochtongt solidne Sniadanie u Morleya. Ale c6z, tak sie
konczy spozywanie kroliczej strawy.

— Domina zaproponowata ci wczoraj pienigdze? A ty nie rzuciles si¢ na nie?

— Nie. — Dean nalewat sok jabtkowy. Zdatem sobie sprawe, ze jestem wysuszony od czubka
glowy az po odciski. — Daj mi tak z galon. Nie ma to jak dobre napiecie, zeby si¢ wypocic.

Saucerhead przytaknat z petng ggba jedzenia.

— To nie chodzi o pienigdze, co, Garrett? — zapytata Amber. Saucerhead czknat.

— A tobie co, wiesniaku.



— Przejrzata cig, Garrett — zachichotat. — Masz racje¢, dziewuszko. Z Garrettem prawie nigdy nie
chodzi o forse.

— Chcesz pogada¢, Waldo? Ile chcialbys na tym zarobi¢, co? Skwitowal imi¢ ponurym
spojrzeniem, po czym wzruszyt ramionami.

— Jest pare spraw, ktore nalezatoby uscislic.

Amber zorientowata si¢, ze chodzi o co$ wigcej niz to, o czym moéwimy. Skrzywita sie.

— Jesli wy mozecie by¢ szlachetni, to ja tez pdjde do domu, ale badzcie blisko. Dobrze?

— Dobrze.

— Co teraz chcesz robic?

— Ucigc¢ sobie drzemke. Juz zapomniatem, jak to wyglada.

— Spac? Jak mozesz spa¢ w tym catym zamieszaniu?

— Zwyczajnie. Klade¢ si¢ 1 zamykam oczy. Jesli chcesz co$ robi¢ 1 spali¢ troche energii,
przypomnij sobie wszystko, co wiesz o przyjaciotce Karla, Donni Pell.

— Dlaczego?

— Poniewaz z kazdej strony wyglada na wspdlny mianownik wszystkiego, co si¢ wkoto dzieje.
Poniewaz bardzo, bardzo chcg jg zobaczyc.

Mialem przeczucie, ze osoba Donni Pell moze wyjasni¢ nawet tajemnicze zjawienie si¢ wojska
w Dzielnicy Wilkotakéw. Domyslatem si¢, ze po wyeliminowaniu z rownania Pigknisia 1 Skredliego
ma nawet niewielkg szans¢ pozosta¢ przy zyciu na tyle dtugo, abySmy mogli ja odnalez¢ 1 wypytac.
Mialem nadzieje, ze nie dostala nagtego 1 nietypowego ataku sprytu 1 nie wyniosta z miasta swojego
kretackiego tytka.
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Opitem si¢ sokiem jablkowym, az zaczatem bulgotac jak stara manierka, po czym wstatem.

— No to cze$¢. Ide sie odtozy¢ na potke. Dean, obudz mnie w potudnie. Zanim sprzedam panng
daPena oprawcom, musze¢ jeszcze obrobi¢ jedng krypte. Saucerhead, mozesz przespac¢ si¢ w pokoju,
ktorego uzywa Dean.

Dean mruczat 1 mamrotal pod nosem co$, co brzmialo jak grozba, ze odnowi swoje mroczne
plany matrymonialne 1 znajdzie mi zon¢ posrod swych kuzynek. Zignorowatem go. Jeszcze si¢ nauczy,
a ja bylem zbyt zmeczony, zeby z nim walczy¢.

Dean nie obudzit mnie zgodnie z instrukcjg. Amber go wyreczyta o pot godziny wezesniej. Krotki
odpoczynek nie wystarczyl, zeby odnowi¢ moja zdolnos¢ oporu. Obawiam si¢, ze uleglem.

Nie rozczarowalem si¢ Amber.

Kiedy wrocitem do kuchni, stwierdzitem, ze Dean odnalazl swoja maske z grymasem. Byta
rOwnie okropna, jak zawsze. Udawal jednak, ze chce byC¢ grzeczny, wigc nic nie powiedziat.
Pozartem kilka kietbasek 1 ruszytem w droge.

Podstuchatem kilka rozméw wokot domu Kolesia, gdzie krecili si¢ starsi mezczyzni. Mieli okoto
tuzina teoril na temat tego, co zdarzyto si¢ w Dzielnicy Wilkotakow. Niektore byly rownie szalone
jak prawda, ale zadna nie byla prawdziwa.

Zabranie ciala Amirandy byto kwestig paru minut. Zaptacitem, a oni dostarczyli je do bryczki.
Zawioztem jg do domu, a Dean Pomogt mi umiescic ciato w pokoju Truposza.

Czyzbys znalazt sobie nowe hobby, Garrett?

Obudzit si¢. A juz myslatem, ze bede musiat podpali¢ dom, zeby zwroci¢ jego uwage.

A moze chcesz zmieni¢ zawod?

— Od czasu do czasu lubie mie¢ wokot siebie kogos, kto nie unosi si¢ gniewem.

Dean powiedzial mi, ze miales jakies przygody.

— Tak. A gdybys nie spat i troche popracowat, miatbym ich znacznie mniej — poinformowatem go
0 wszystkim.

Nareszcie zaczgles rozumiel, Ze pare rzeczy dzieje si¢ jednoczesnie. Jestem z ciebie dumny,
Garrett. Zaczgles myslec. Ciekaw bylem, jak dlugo jeszcze bedziesz pomijal fakt kolejnych
pojawien si¢ tego typa Bruno. Zwlaszcza w swietle faktu, o ktorym dowiedziales si¢ jako
pierwszym: ze Karl wyszedl z domu, zZeby rozejrzeé¢ si¢ w kwestii kradziezy, w ktorej, jak
sugerowala ta kobieta Dount, mogta maczac palce inna rodzina z Gory.

— Domyslites sig, ze jedno z drugim ma jaki§ zwiazek? Oczywiscie.

— Nie raczyte$s mi o tym wspomniec.

Zaczgles byc¢ ode mnie za bardzo zalezny. Powinienes ¢wiczyc¢ troche swoj mozg.

— Po to tu jeste$, zebym ja nie musiat si¢ wysila¢. My, ludzie, jesteSmy urodzonymi $mierdzacymi
leniami. Pamigtasz? Z wrodzong ambicjg 1 poziomem energii lekko tylko przewyzszajacym martwego
Loghyra.



Nie staraj sie tak usilnie, Zeby mnie zirytowad, Garrett. Doskonale sobie z tym poradzites za
pomocq kolekcji ciat i parady rozgorqgczkowanych samic. Jesli masz problem, ktorego nie potrafisz
sam rozwiqzac, gadaj. Jesli nie, zmien miejsce pobytu na takie, gdzie poziom mentalnosci jest
wystarczajqco niski, by doceniono twoje dowcipy.

— Dobrze, geniuszu. Odpowiedz mi na to: Kto zabil Amirande Crest? A moze jest jeszcze cos, co
chowasz za plecami, a ja bede musiat nadstawia¢ moj ghupi teb, zeby dowiedzie¢ sie tego w pocie
czola?

Zdaje sig, ze chodzi ci o to, czy wiem, kto datl rozkaz, ktory spowodowat Smieré panny Crest
z reki wilkotaka Skredliego i jego ludzi?

— Doktadnie mowiac.

Musimy by¢ doktadni, Garrett. Inteligentny umyst nigdy nie bywa niejasny.

Mogtbym dyskutowac na ten temat godzinami, ale si¢ powstrzymatem.

— Czy wiesz, kto jest za to odpowiedzialny? Nie.

— Wiesz, dlaczego?

Jest szansa, ze gdybysmy to wiedzieli, znalibysmy takze odpowiedz na pytanie , kto?”. W tej
chwili mogtbym podac trzy prawdopodobne mozliwosci, cho¢ nie przesqdzatbym, iz motywem byta
cigza, o ile nie przedstawisz dowodu, zZe komus o niej powiedziatla. Tobie takze oznajmita to
w sposob tak zawoalowany, zZe trudno bytoby sie domysli¢, a przeciez wiekszos¢ kobiet odstania
przed tobg najmroczniejsze zakamarki swej duszy.

— Wiesz, majac dwie marki 1 twoja pomoc, moglbym co najwyzej kupi¢ sobie barytke piwa.

Znajdz Donni Pell. Przyprowadz jg do mnie. Dowiedz sie, kto byt szefem Bruna. Szukaj
wszystkich powigzan z rodzing daPena. Sprawdz te kradzieze w magazynach daPenow. To moze
otworzy¢ catkiem nowe perspektywy. A teraz zmnikaj. Juz ani chwili dluzej nie zniose twoich
irytujgcych impertynencji.

— Jasne. Wyczaruje te Pell z powietrza.

Nigdy sie¢ niczego nie dowiesz, jesli tylko bedziesz tu siedzial, i chlat piwsko.

— Przyznaje, masz nieco racji. Zanim jednak rusze dalej na spotkanie z przeznaczeniem, moze
podpowiesz mi cho¢ w dwoch stowach, jak Glory Mooncalled odprawia swoje czary-mary, A moze
twoja hipoteza nie wytrzymata proby czasu?

Hipoteza wytrzymata jq catkiem niezle, Garrett. Ale nie uptyneto dos¢ czasu, aby jg umocnic.
Nie powinienem ryzykowac sprzecznosci z rzeczywistosciq, ale dostarcze ci klucz: Glory
Mooncalled nie odkryt tajemnicy niewidzialnosci w nieskonczonos¢. Wynalazt niewidzialnosc
uktadowq. Jesli nie mozesz oslepi¢ oka, mozesz je przekonac, ze Slepota lezy w jego najlepszym
interesie. A teraz znikaj. Zabierz te wiedzme do jej rodziny.
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— Jeste§ gotow? — zapytalem Saucerheada. Amber nie musiatem pyta¢, poniewaz wiedzialem, ze
nie jest — ani emocjonalnie, ani intelektualnie. Byla $miertelnie przerazona, ale za tysigc marek
gotowa byta sprobowac.

Saucerhead mruknat co$ 1 powoli wstal z miejsca. Wyczyny wczorajszej nocy wyraznie odcisngly
na nim swoje pi¢tno. Moglem tylko mie¢ nadzieje, ze niezbyt mocno nadszarpngt swoje rezerwy.
Nawet najbardziej uparta wola ma swoje granice.

— Do roboty, Garrett — odezwata si¢ Amber.

U bram domu daPena powital nas Courter Slauce we wlasnej osobie. Wygladat ponuro, wcigz
jeszcze nosit Slady tego, co przeszedt. Przypuszczam, ze zostat ukarany. Gapil si¢ na mnie
Z mieszaning ztosci 1 niepewnosci.

— Powiedz Dominie Dount, zZe jestem tu z druga z zamoéwionych przesylek — oznajmitem.

Przez chwile zezowal na Amber i1 Saucerheada, marszczagc brwi w zadumie, jakby w jego
zamglonej mozgownicy pojawil si¢ cien wspomnienia, zbyt ulotny, by go pochwycic.

— Mozecie 18¢ do jej biura. Pozostawita portierowi odpowiednie rozkazy.

— Uhm. Nie powiem, ze jej nie ufam, ale nalezy mi si¢ zaptata. Jesli mi ja tu zniesie, jest niejaka
szansa, ze g rzeczywiscie dostang.

Znowu to spojrzenie. Mam wrazenie, ze Truposz nie wykonat tak dobrej roboty, jak mu si¢
zdawalo. Niektore wspomnienia Slauce’a musiaty powrocic.

— Niech i tak bedzie. — Zawotat kogos z podworca, kazal przyprowadzi¢ Wille Dount 1 wyjasnic,
dlaczego. Kiedy znow zwrocit si¢ ku nam, czolo miat zmarszczone, jakby wciaz usitowatl ztowic to
ulotne wspomnienie.

Uznatem, 7ze moge go rozproszyC 1 za jednym zamachem dowiedzie¢ si¢ czego$. Opisatem
doktadnie Bruna 1 zapytatem, czy zna faceta.

Byl bardziej chetny do wspodlpracy, niz si¢ spodziewatem.

— Wydaje si¢ znajomy, ale nie mogg sobie przypomniec, jak si¢ wabi. A dlaczego?

— Moze mi si¢ wydaje, ale mogt mie¢ co§ wspolnego z kradziezami w waszym magazynie. Nie
wiem. Tylko co$ takiego styszatem. Nie wiem tez, jak si¢ nazywa, tyle tylko ze podobno pochodzi
gdzies stad. Powiadaja, ze miat robote zblizong do twoje;.

Slauce potrzasnat gtowa, usituyjac pozby¢ si¢ waty z mézgu. Amber 1 Saucerhead gapili si¢ na
mnie, wspolnymi sitami zastanawiajgc si¢, co tez kombinuje.

Nic, tylko kij w mrowisko, przyjaciele. Strazniczka na horyzoncie czai si¢ jak babunia tornado,
wiec kazdy moze spanikowac 1 popuscic nieco farby.

Ale nie Courter Slauce. On tylko stal tam z tepg ming, usitujac pozbiera¢ mysli.

Z drugiej strony dziedzinca przycztapala Domina Dount. Miala na twarzy ten sam obrazony
1 opanowany wyraz, ktory stat mi si¢ juz zanadto znajomy.



— Garrett znowu nadchodzi — oznajmitem rados$nie. Zmrozita Amber takim spojrzeniem, ze
dziewczyna schowata si¢ za Saucerheada.

— Najwyzszy czas.

— To byto trudniejsze, niz si¢ wydaje.

— Wejdz, Amber. IdZz do swojego pokoju. Amber nie wyszta z ukrycia.

— Co$ mi si¢ chyba nalezy — wtracilem.

— Tak. Oczywiscie. Garrett, jestes pasozytem.

— Niewatpliwie, ale w przeciwienstwie do pasozytow wysokiej klasy, koje bol, zamiast go
wywolywa¢ — mrukngtem 1 wyszczerzylem zeby. — Miesigc miodowy juz si¢ skonczyt?

Omal nie odpowiedziata mi uSmiechem.

— Ostatnie minuty. — Zaczgta wycigga¢ mate skorzane woreczki. Pozwolitem, by zlozyla je
w moich splecionych ramionach, po czym si¢ obrdcitem.

Amber wysuneta si¢ zza Saucerheada, wzigta jeden z woreczkow, odliczyta jego honorarium
1 szepneta:

— Zajmij si¢ tym, Garrett. Przyjde po to, jak tylko uwolni¢ si¢ od matki.

Stuchatem jej tylko jednym uchem.

— (Czysta zawodowa ciekawo$s¢ — zagadnatem. — Czy juz rozwigzano sprawe¢ kradziezy
w magazynach?

— Kradziezy w magazynach?

— Kiedy zostalem tu wezwany po raz pierwszy, powiedziata mi pani, ze mtodszy Karl zniknat,
kiedy wybrat si¢ sprawdzi¢, o co chodzi z tymi kradziezami. Ciekaw bylem tylko, czy juz pani cos
wie na ten temat.

— Nie mialam czasu, zeby si¢ tym zaymowac, panie Garrett.

W czasie, gdy rozmawialismy, Amber 1 Saucerhead przemkneli koto nas. Domina zorientowata
si¢, ze Saucerhead chce wejs¢ do srodka.

— Hej, ty! Wracaj tutaj, nie mozesz tam wejS$¢. Saucerhead udat, ze nie styszy.

— Garrett! Kim on jest, u diabta? Co on robi?

— To osobista straz Amber. Mtode pokolenie daPena pada jak muchy. Uciekta z domu dlatego, ze
bata si¢ by¢ nastgpna. Aby zechciata tu wroci¢, musiatem wynajac¢ jej straznika tak okrutnego,
paskudnego 1 upartego, zeby przeganial nawet bogow. A takze takiego, ktory ma kupe przyjaciot
sktonnych do krwawej zemsty, gdyby mu si¢ cos przytrafito.

— Garrett, nie podoba mi si¢ twoj ton. Zdaje si¢, ze mnie oskarzasz.

— Nikogo nie oskarzam. Jeszcze nie. Ale kto§ zamordowal Amirand¢ 1 Juniora. Po prostu
rozglaszam wszem 1 wobec, ze Jesli sprobujg tego na Amber, moze si¢ to dla nich cholernie smutno
skonczyc.

— Karl sam si¢ zabil, Garrett.

— Zostat zamordowany, Domino. Przez faceta zwanego Pickni§. Mysle, ze z polecenia strony
trzeciej. Pozniej sobie z nim porozmawiam. A pierwsze pytanie, jakie mu zadam, bedzie brzmiato:
dla kogo pracujesz? Dzigki za wszystko. Mitego dnia.

Pozostawilem jg z ming zadumang 1 mam nadziej¢, ze nieco przestraszong.
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Gra polegala na tym, ze najpierw Garrett wycigga ze swojego kramiku z horrorami troche tego,
co wie, a potem ma tylko nadzieje, ze to troche wyglada na wielki 1 potezny mur, o ktory moze
rozwali¢ winnego rozjuszona Strazniczka. Moze kto$ spanikuyje.

Odszedtem, rozgladajac sie, czy gdzie§ nie czyha na mnie ktorys z chtopakoéw Morleya. Nagle
ustyszatem za sobg kroki. Obejrzatem sig.

Courter Slauce biegl za mng z dziwnym wyrazem na ttustej twarzy.

— Panie Garrett! Prosz¢ zaczekac.

Czyzby moje strzalty w krzaki trafilty juz w czyj$ tylek? Najwyrazniej bardzo chcial mi co$
powiedzieC.

— Courter! Gdzie jestes? Natychmiast tu wracaj!

Domina Dount krzyczata jak handlarka ryb. Nie widzialem jej, wigc uznalem, ze 1 ona nie moze
mnie widzie¢. Slauce uniost rgce w gescie rozpaczy 1 podreptal do domciu.

Co chciat mi powiedzie¢?

W domu czekal na mnie Morley. Od niedawna.

— Co si¢ dzieje, Morley?

— Chodo chce si¢ z tobg widzie¢. Natychmiast.

— Nie ciesz¢ si¢ zanadto. Kto przyniost wiadomos$¢? Morley wzruszyl ramionami.

— Przekazuje tylko wiadomosé, jaka zostawit mi Crask. Powiem tylko tyle, ze nie wygladat tak,
jakby jego szef chcial tobg nakarmic rybka.

— To bardzo pocieszajace, wiesz, Morley?

— Chodo to cztowiek honoru... na swoj wtasny sposob. Nie posieka nikogo bez ostrzezenia.

— Jak Pigknisia?

— Picknis dostal wiele ostrzezen. A poza tym sam si¢ wystawil na tarcze 1 stal tam
z wystawionym ozorem. Sam si¢ o to prosit, Garrett.

— A jak ty uwazasz? Powinienem 1$¢?

— Tylko wtedy, jesli nie chcesz, zeby kacyk pogniewat si¢ na ciebie. Moze przyjS¢ czas, ze
bedziesz potrzebowat od niego pomocy.

— Masz racj¢. Ruszamy. Dean, zamknij drzwi.

Dean cos$ burknal. Szepngtem mu, ze to juz dtugo nie potrwa.

Chodo usadowit si¢ w posesji na przedmiesciu. Dom Strazniczki wygladat przy nim jak
kamienica ze slumséw, zard6wno pod wzgledem wielkosci, jak i1 ostentacji. Nasuwa si¢ komentarz na
temat ceny grzechu, jesli ma si¢ wytarte czoto.

Sadler czekat u bramy — komentarz na temat zaufania, jakim Chodo darzy wtasne nazwisko. Nie
odezwal si¢ ani slowem. RuszyliSmy za nim przez profesjonalnie utrzymane ogrody. Z moim
skrzywieniem zawodowym odruchowo analizowatem systemy zabezpieczeniowe.

— Nie schodz ze $ciezki — ostrzeglt Morley. — Jestes bezpieczny tylko w granicy zaklecia.



Wtedy zauwazytem, ze oprocz uzbrojonych straznikow oraz ludozerczych psow, ktorych obecnos¢
byta tu spodziewana 1 naturalna, w krzakach tazity sobie gromojaszczury. Nie byly to te wielkie jak
kamienica potwory, ktore zwykle w takich chwilach przychodza nam na mysl, ale male faceciki
wysokie na cztery czy pig¢ stop, dwunozne, sktadajace si¢ gtownie z ogona, zebow 1 tylnych nog
stworzonych do biegania. W przeciwienstwie do psow, te stwory byly za glupie, zeby je tresowac.
Umiaty tylko zre¢ 1 kopulowac.

— Mite stworzonka — powiedziatem do Sadlera. Nie odpowiedzial. Chilopcy kacyka to
pierwszorzedna kompania.

Ponury nastrgj zostat za frontowymi drzwiami.

Chodo wiedzial, co to znaczy zy¢ po krolewsku. Bytem w wielu domach na Gorze, ale Zaden nie
mogt rownac si¢ z jego domem.

— Nie rozdziawiaj ggby, Garrett. To nieelegancko.

Pluton prawie nagich slicznotek pluskat si¢ w podgrzewanym basenie, trzy razy wiekszym, niz
powierzchnia parteru w moim domu. Minglismy je.

— Interes musi prosperowac¢ — mruknatem.

— Na to wyglada. — Ten sam facet, ktory ostrzegl mnie, zebym nie rozdziawial geby, obejrzat sig.
Slepia blyszczaty mu jak bramy piekta.

— Nigdy jeszcze ich nie widziatem. — Wpakowat si¢ na filar.

Czgs¢ domu, w ktorej spotkaliSmy si¢ z kacykiem, byta mniej luksusowa. Wilasciwie byt to
zwykty, brudny 1 cuchngcy loch, tyle ze zlokalizowany na parterze. Sam kacyk byt bladawym, ttustym
1 nalanym facetem w fotelu na kotach. Nie wygladat na takiego, co zaatakowalby nozem chocby
kartofel, dopoki na ciebie nie spojrzal. Takie slepia widziatem tylko kilka razy w zyciu, u bardzo
starych i bardzo gtodnych wampiréw. Oczy Smierci.

— Pan Garrett?

Gtos pasowat do oczu, gteboki, wilgotny 1 zimny. Czuto si¢ wrecz te okropne istoty, ktore kiebig
si¢ pod jego powierzchnig. — Tak.

— Sadzg, ze mam u pana duzy dhug,

— To nic takiego, ja...

— Kiedy pan weszyt 1 szperat wokot tego, czego pan szuka, dat mi pan mozliwos¢ uwolnienia si¢
od wyjatkowo paskudnej zarazy. Skorzystatem z okazji, w pospiechu nieco moze nieco panu
namieszalem, w sposob, ktory witasciwie powinien wyprowadzi¢ pana z rownowagi. Pan jednak
okazat si¢ bardzo uprzeymy. Wzigt pan udziat w operacji, na ktorej to ja skorzystatem, cho¢ dzigki
temu stracit pan nadziej¢, ze znajdzie to, czego szuka. Dlatego uwazam, ze jestem panskim
dhuznikiem.

Gdyby nie ten pozagrobowy glos, mogtbym poczu¢ si¢ nawet rozbawiony jego pedantycznymi
manierami. Kiedy nie odpowiedzialem, ciggnat dale;:

— Pan Dotes nie wyjasnit mi zbyt sensownie tego, co pan robi. Jesli zapewnitby mnie pan, ze jego
interesy nie koliduja z moimi, zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby panu pomoc.

Miatem zamiar delikatnie odmowi¢ — wcigz wolalem, aby mnie z nim nie identyfikowano ale
Morley tracit mnie lekko. To prawda, go$s¢ mial dwoch ludzi, ktoérych bardzo chciatem przestuchac.
Wyjasnitem wszystko w mozliwie najbardziej treSciwy sposob, starannie omijajgc temat bujajacych
na wolnosci dwustu tysiecy marek w ztocie.

Sadler wtracit:



— Jedno z przedsiebiorstw Pigknisia zajmowato si¢ rozprowadzaniem towarow skradzionych
Z magazynOw na nabrzezu, sir.

— Tak. Prosze mowic¢ dalej, panie Garrett.

— W zasadzie chciatbym przestucha¢ Pigknisia 1 Skredliego, abym mogt okresli¢ sektor ich
pajeczyny intryg. — Czy to ci¢ zadowala, ty podta, swinska ostrygo? — Chce ich zapytac, kto zabit
Amirand¢ Crest 1 mtodego Karla daPena.

— Znalem Molahlu Cresta, kiedy bytem mtody. Mozna powiedzie¢, ze bytem jednym z jego
protegowanych. — Zgiat palec. Sadler podszedt do niego, pochylit si¢. Poszeptali chwile.

Kiedy Sadler si¢ wycofat, Chodo zapytat:

— Czy pytania, ktore chce pan zadac, to te same, ktore pdzniej zada Raver Styx, tylko duzo mnie;j
delikatnie?

— Bez watpienia.

— Wigc nie tylko muszg sptaci¢ moj dtug, ale musze tez zrobi¢ ruch, aby odwroci¢ uwage
moznych 1 poteznych. Zbtadzitem jednak, a dzis udowodnilem sobie wtasng omylnos¢ w sposob nie
pozostawiajacy watpliwosci. Moge ofiarowac¢ panu tylko mniejsza czg$¢ tego, czego pan pragnie.
Przecenitem wytrwalos¢ pana Staleya 1 biedak opuscit ten padot. Nie wytrzymat.

Westchngtem. Powinienem si¢ byl spodziewac, ze grob zatrzasnie mi jeszcze jedne drzwi przed
nosem.

— Kiedy go widzialem ostatnio, nie byl w kwitngcym zdrowiu.

— Moze jego obrazenia byly bardziej rozleglte, niz si¢ wydawato. Tak czy owak, dowiedzialem
si¢ niewiele. Jednak ten drugi, wilkotak, przezyt i jest sktonny do wspolpracy. Problem w tym, ze
chyba nie wie zbyt wiele.

— Nie moze.

Morley tracit mnie tokciem.

— Donmi Pell, Garrett. — Co?

Chodo uni6st pulchng, niemal biatg ggsienicg brwi. Byl w tym tak samo dobry jak ja.

— QGarrett, sam powiedziates, ze ta dziwka jest kluczem. A ty nawet nie wiesz, skad zaczac¢
poszukiwanie.

— Kim jest Donni Pell? — zapytat Chodo.

— Pajeczyca w tej sieci. — Postatem Morleyowi ponure spojrzenie. — Kiedys pracowata dla Lettie
Faren, ale uciekta w dniu, kiedy porwano Juniora. Moze by¢ spokrewniona z Lettie. Rodzaju
ludzkiego, ale ma sktonnos¢ do wilkotakow — opowiedziatem wszystko po kolei, jak to imi¢ Donni
Pell wyskakiwato na mnie na kazdym kroku. Zakonczylem: — Moze przebiera¢ si¢ za chtopaka, ale
uzywa tego samego nazwiska.

Chodo steknat. Zaczat oglada¢ paznokcie rozowej, pulchnej dtoni.

— Panie Sadler...

— Stuchanti, sir?

— Znajdz te dziwke. Dostarcz do rezydencji pana Garretta.

— Tak jest, sir. — Sadler natychmiast wyszedt.

— Jesli jest w mieScie, znajdziemy ja, panie Garrett — powiedziat Chodo. — Panowie Sadler
1 Crask sg wyjatkowo skuteczni.

— Zauwazylem to.

— Mysle, ze juz czas, bym zabral pana do mojego goscia-wilkotaka. Proszg. — Okrecit swoj fotel



1 potoczyt si¢ naprzod. Razem z Morleyem podazyliSmy za nim.

Kiedy zobaczylem Skredliego, pierwszym okresleniem, jakie przyszto mi do glowy, byt
,,podtopiony wrobel”. Wydawat si¢ bardzo maty, bardzo staby, okropnie zmaltretowany 1 trudno byto
uwierzy¢, ze byt kiedy$ grozny dla kogos wigkszego od pluskwy. Ciekawe, teraz go rozpoznatem.
Przedtem, w Dzielnicy Wilkotakdéw, ani pdzniej w powozie, nie pamigtatlem go, ale teraz tak. Byt
jednym z gangu, ktory usitowal mnie napas¢ w drodze do drogisty po jakie$s pachnidto.

Skredli siedzial na zmigetym postaniu. Uniost glowe, ale bez specjalnego zainteresowania.
Wilkotaki majg sktonno$¢ do fatalizmu.

Morley przytrzymatl drzwi Chodo, potem odstgpit na bok. Kacyk opart swo;j fotel o drzwi.

Przygladatem si¢ Skredliemu, zastanawiajac si¢, jak do niego dotrze¢. Cztowiek musi miec
nadzieje, zeby by¢ wrazliwym. Temu juz nie stato nadziei, wigc byt bardziej martwy od Truposza.
Tyle tylko, ze jego zdradzieckie serce wcigz pompowato krew, a zbite ciato nie przestawato bole¢.

— Dobre czasy zawsze kiedys si¢ koncza, co, Skredli? A im sg lepsze, tym z wigkszej wysokosci
spada si¢ na koncu. Mam racj¢?

Nie odpowiedziat. Nie oczekiwatem tego.

— Szansa na dobre czasy jeszcze nie przepadta.

Lewy policzek drgnat mu, ale tylko raz. Wilkotaki i1 ich mieszance nie sg wrazliwe na los swoich
kamratow, ale na swoj bardzo.

— Pan Chodo dowiedzial si¢ od ciebie tego, czego chcial. Nie ma do ciebie zadnej szczegodlnej
urazy. Ja takze; jesli si¢ gniewam, to nie na ciebie. Nie ma zatem powodu, dla ktérego nie mogtbys
stad wyj$¢, jesli dasz mi to, czego potrzebuje.

Nie zaprzatatem sobie glowy sprawdzaniem, jak Chodo zareagowat na to, ze wkladatem mu
w usta wlasne stowa. Niewazne. Zrobi wszystko, bez wzgledu na to, co powiem czy obiecam.

Skredli uniost gtowe. Nie uwierzyt mi, ale chciat wierzy¢.

— Wszystko diabli wzieli, Skredli. A ty jeste$ na dnie. Nie masz wyjscia tylko w gore lub na
tamten §wiat. Wybor nalezy do ciebie. — Po drodze do celi zadalem Chodo tylko jedno pytanie: czy
Skredli wie, ze Piekni§ nie zyje? Wiedzial. — Twj szef nie zyje. Nie musisz dalej by¢ lojalnym lub
si¢ go ba¢. Twoj los jest wytacznie w twoich rekach.

Morley poruszyt si¢ pod $ciang, spojrzat na mnie tak, jakby chciat powiedzie¢, ze moja gra szyta
jest zbyt grubymi ni¢mi.

Skredli steknat. Nie wiedzialem, co to moze oznacza¢. Uznatem to za zachetg.

— Jestem Garrett. Juz kiedys sie spotkalismy. Skini¢cie glowy.

Miatem go. Przynajmniej na razie. Obawialem si¢, ze za tatwo mi to przyszlo, ale potem
doszedtem do wniosku, ze tak wlasnie sprawy si¢ maja z wilkotakami. Kiedy nic nie masz, nic nie
mozesz stracic.

— Pamigtasz okolicznos$ci? Jeszcze jedno siekniecie.

— Kto ci¢ w to wrobil?

— Pigkni§ — byt to suchy, nieprzyjemny dla ucha skrzek.

— Dlaczego? Po co? Nie miatem nigdy do czynienia z Zadnym z was.

— Interes. MieliSmy nagrane sprawy w magazynie daPena i mysleliSmy, Zze masz zamiar si¢
wtraci¢ 1 wszystko zepsuc.

— Oni, to znaczy kto?

— Pigknis.



— I kto jeszcze? Powiedziates: ,,oni”.

Doszedt do nastepnego punktu decyzyjnego. Postanowit nieco poprawi¢ prawdg.

— Facet nazywa si¢ Donny jakistam. To on ustawit catg robote.

— Chodzi c1 zapewne o dziwke nazwiskiem Donni Pell, ktora pracowata dla Lettie Faren 1 miata
hysia na punkcie wilkotakow. Nie rob tego wigcej, Skredli.

Ramiona mu opadty.



Zrobilem sobie chwile do namystu. Pojawila si¢ sprawa czasu, ktora wymagata zwigkszonej
uwagi. Skredli byt w miescie, z tamtg grupg, kiedy Junior zostat porwany. A potem byl na farmie tego
popotudnia, zanim Junior odszedl, a nast¢pnego dnia juz prowadzit grupe, ktora zatatwita Amirande.

Przez chwile uktadatem to sobie w glowie.

— A teraz ten caty plan z magazynem. Wszystko po kolei. Przytapatem go na Donni Pell, wigc tym
razem postanowil poda¢ mi prawdziwsza wersje.

— To byt jeden z pomystéw Donni. Zawsze przynosita nam swoje pomysty, ktore brata z rzeczy,
jakie klienci opowiadali jej w t6zku. Niektorych sprobowalismy. Miata dziewucha oko. Teraz to byt
dobry kawatek. Raver Styx opuscita miasto, a Donni nawingta sobie majstra, ktory pozwolil jej
odprowadzi¢ dziesi¢¢ procent wszystkiego, co przechodzito przez magazyn. DzieliliSmy si¢ z Donni
pot na pot, poniewaz to ona trzymata reke na daPena. Czgs¢ majstra 1 wydatki szly jednak z jej
czesci. Wynieslismy kupe roznych rzeczy. Praktycznie tyle, co z catego nabrzeza razem. A potem
Donni ostrzegta nas, ze zaczynaja co$ podejrzewac. Ta baba od Raver Styx, Dount, wystata chtopaka,
zeby zaczat weszyC. A potem przyszedtes ty 1 zaczates wsadzac nos akurat wtedy, gdy zamierzalismy
zakonczy¢ sprawe jednym wymieceniem magazynu do czysta. Kazali mi zniecheci¢ ci¢ troche.

Ciekawe. Nie obawiali si¢ mojej reputacji eksperta w sprawach o porwanie?

— Kiedy uderzylismy na dom w Dzielnicy Wilkotakow, wychodzit z niego jakis facet. Taki Bruno
z GOry. Znasz go?

— Nie wiem, jak si¢ nazywa. Donni go znata. Pracowat dla faceta, ktory zabieral towar
z magazynu. Martwil si¢. Wynajat jakiegos innego typa, zeby cie §ledzil, 1 myslat, ze ty go ztapates.
Chcial, zebysmy z tobg cos$ zrobili. Zaczeta si¢ wielka panika z zacieraniem sladow, bo Raver Styx
byta juz widziana w Leifmold 1 mogta pojawic¢ si¢ w kazdej chwili.

Obrocitem si¢ do Morleya.

— Pokey?

— Prawdopodobnie.

— Co si¢ z nim stato?

— Wypuscitem go. Wrécit do domu 1 siedzi cicho. Wie, ze go obserwujemy.

— Aha. Skredli, dla kogo pracowatl Bruno?

— Nie wiem. Nie wiem, czy nawet Pigkni§ wiedzial. Donni albo ten Bruno przenosili wszystkie
wiadomosci.

— Ostrozny facet. Madry, biorgc pod uwage, kogo okradat. Ale towar trzeba bylo jako$
przewozic.

— MieliSmy wilasny magazyn, czgsciowo legalny. Bruno wynajat ludzi, zeby zanosili tam
wszystko.

Byla okazja, Zzeby sobie troche pochodzi¢, gdybym naprawde chciat si¢ dowiedzie¢, dokad



wedrowaty towary z magazynu Strazniczki. Zastanawialem si¢, czy powinienem zapytac, jakie
towary od Strazniczki byty tak atrakcyjne dla ztodziei, ale uznatem, ze niewiedza moze w przysztosci
okazac¢ si¢ korzystniejsza. Potrzebne mi byto kto i1 dlaczego, ale niekoniecznie: co.

— Pogadajmy o mtodszym Karlu daPena. Pewnej nocy, kiedy wychodzit tylnymi drzwiami od
Lettie Faren, kto§ wsadzit mu worek na teb, przydusit 1 wrzucit do powozu. A potem historia zaczyna
si¢ stawac niejasna.

Skredli doszedl wreszcie, czego od niego chce. Gotow byt udzieli¢ wszelkiej informacji bez
naruszania tej odrobiny sumienia, jakie znajduje si¢ w wilkotaczym sercu.

— Wszystko zaczeto si¢ jako mistyfikacja. Chtopak chcial uciec od starej i przy okazji ja obrobic.
Zaplanowat to z Donni, zeby Wygladato na porwanie, i chcial podzieli¢ si¢ z nig okupem, a potem
ruszyé w droge. Donni miata z kolei podzieli¢ sie z nami, ZebySmy zrobili wszystko jak trzeba.
Piekni§ raczej nie wchodzit w takie rzeczy, ale to wygladato na darmowe pienigdze, wiec postatl po
starg paczke 1 zrobiliSmy to.

— Tylko ze wyszto troche inaczej. Co si¢ stalo?

— Nie wiem. Naprawdg. Tej samej nocy, kiedySmy si¢ spotkali na ulicy, Pigkni§ postat po mnie
1 powiedziat, ze jest wielka zmiana planéw. Widzialem Donni, jak wychodzita, wiec wiem, skad ta
zmiana. W kazdym razie powiedziat, ze mam 1§¢ tam gdzie byt schowany chtopak, i zrobi¢ tak, zeby
to byto prawdziwe porwanie. A kiedy przyjdzie okup, mielismy wyj$¢ na tym znacznie lepiej niz
w starym planie. Mieli§my zostawi¢ chtopaka powiewajgcego na wietrze.

— Aha. — Myslatem przez chwile. — A jak wygladatl udzial Donni w tym lepszym planie?

— Mys$my mieli wzig¢ catg dole chtopaka.

Co$ mi mowito, ze Donni wzi¢ta swoja dole catkiem gdzie indzie;.

— Wiec to bylto tak? Poszliscie, wzi¢li pienigdze 1 ruszyli na péinoc?

Moj ton ostrzegt go.

— Nie. Wiesz o tym, prawda?

— Zeby wzigé te dole ekstra, musieli$cie zabié dziewczyne, tak?

— Pigkni$ kazal. Mowil, Ze tak trzeba. Mnie si¢ to wcale nie podobato.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Stuchaj, ustyszysz to ode mnie jeszcze nie raz. Bo naprawde nie wiem. Nie bytem
jego partnerem. Pigkni§ mowil mi pewne rzeczy, ja je robitem i dostawatem za to forse. A ptacit mi
1 za to, zebym nie zadawat pytan. Jesli chcesz wiedzie¢, kto chciat co zrobi¢ i dlaczego, musisz
znalez¢ Donni Pell 1 zapytac.

— To, co moéwisz, prawdopodobnie jest prawda, ale masz oczy, uszy 1 mozg. Widziates 1 styszates
rozne rzeczy 1 myslates o nich. Jak sadzisz, dlaczego dziewczyna musiata zging¢?

— Moze wiedziata za duzo. Wiedziata, ze porwanie to blaga, bo miata uciec z chtopakiem 1 forsg.
Moze dowiedziata si¢, ze z blagi zrobila si¢ prawda. Moze po prostu zrobita co$, czym narazita si¢
Donni. Moze tylko dlatego, ze brata udzial w falszywym porwaniu i1 Pigkni$ nie chciat, zeby kiedys
o tym rozgadata. Wiem, ze mieliSmy tak zrobi¢, zeby znikneta na zawsze. Dopiero, kiedySmy sie
pojawili, zeby to zalatwié, okazalo si¢, ze jest z nig jaki§ sukinsyn. Wyszto, ze to cholerna
jednoosobowa armia. Zanim go potozyliSmy, pojawity si¢ wozy 1 musieli§my rzuci¢ ich w krzaki
1 udawac, ze si¢ nic nie stato. A kiedy wrocili$my, okazato si¢, ze ta wielka matpa nie byta martwa.
Zabral dziewuche¢ 1 wyniost do lasu. Nie sadze, zeby zaszedl daleko, bo byl dobrze porznigty.
Zostawit nam tez duzo do sprzatania...



— Dosc¢ tego. Opowiadaj o okupie. Gdzie? Kiedy? Jak?

— Na starej drodze Chamberton, cztery mile na potudnie od miejsca, gdzie taczy si¢ z droga
Yokuta-Lichfield, na potnoc od mostu nad Matym Cedrowym Potokiem. Zaplanowany o potnocy
przed ta noca, o ktorej teraz rozmawialiSmy, ale dostawa przyjechata o dwie godziny za pdzno.
Chyba Pigkni$ nie byl wkurzony, bo si¢ nie skarzyt.

Nie znalem tego miejsca. Na mapie stara droga Chamberton przecina gorzysto-lesista kraing
cztery mile na zachod od drogi, ktorg jechatlem na poszukiwania.

— Dlaczego tam?

— Droga idzie prosto przez mile w obie strony od mostu. Nocg nikt tam nie jezdzi, ale gdyby si¢
cos$ zdarzyto, jest mnostwo czasu, zeby zauwazy¢. Mozesz tez obserwowac skarpe na pdinocy, po
ktorej 1dzie droga Lichfield. Miatem tam stac 1 patrze¢, czy nikt nie chce zrobi¢ nam kawatu. Jedna
flara miata oznaczac, ze wszystko w porzadku, dwie: Zze cos nie gra.

— Spodziewates sie ktopotow?

— Nie. TrzymaliSmy ich za gardlo. Ale z tymi ludzmi nigdy nie ma zartow.

— I dostawa si¢ spOznita?

— Tak. Ale to chyba dlatego, ze ta cholerna glupia baba nie wiedziala, co robi. Kazdy idiota
wiedzialby, ze czterokonny kryty woz nie pojedzie tak szybko jak bryczka czy powoz.

0?

— Wigc nie bytes przy samym przekazaniu forsy?

— Nie. Ale Pigknis powiedzial, ze wszystko poszto doktadnie zgodnie z planem.

— To znaczy?

— W0z przyjechat 1 zatrzymatl si¢ na drodze. Pigknis 1 Donni mieli powozy na skraju drogi. Kazali
swolm woznicom przenies¢ worki z pienigdzmi pot na pot. Kobieta i1 jej woz ruszyli na potudnie.
Donni miata odczeka¢ godzing, a potem takze ruszy¢ na potudnie. Pigknis przyszedt do mnie 1 dat mi
moja dolg 1 jeszcze tyle, zebym mogt optaci¢ chtopakow. Mieli is¢ do domu po robocie rano. Nie
chcielismy, zeby wrocili do TunFaire, schlali si¢ 1 rozpyskowali wszystko.

— Wiedzieli, co si¢ dzieje?

— Nie o okupie. Ale byli tam, zeby zabijac.

— Nie baliscie sig, ze kto§ moze jecha¢ za kobietg?

— Nie wiedziata, dokad ma jecha¢, dopdki nie data okupu.

— Jasne. — Skredli nie jest zbyt blyskotliwy. — Nic nie mowita, kiedy nie przywiezliscie chtopaka
po zaptaceniu okupu?

— Nie wiem. Moze 1 tak. Pigkni$ nic nie mowit.

— Chyba osobiscie catkiem dobrze na tym wyszedtes, co?

— No. Popatrz na mnie. Zyje jak lord. Tak. Dostalem moje zwykte dziesie¢ procent
z pigcdziesieciu procent Pigknisia, ale lepiej wychodzitem na magazynach, nawet jesli to diluzej
trwato.

— Obrobiliscie magazyn?

— Tak. Nie uwazalem, ze to rozsadne, ale Pigknis powiedzial, Zze tyle w to wlozylismy, ze juz
mozemy dokonczy¢ sprawe.

— Uhm. — Zaczatem krazy¢ po celi, zeby mie¢ troche czasu do namystu. Zajmowalem si¢ tym od
dtuzszego czasu. Skredli dal mi duzo do mySlenia. ByliSmy juz blisko rozwigzania, ale
potrzebowatem chwili, zeby sobie wszystko przemysle¢, przeorganizowac sity.



— Skredli, gdzie jest Donni Pell?

— Nie wiem.

— Byla tam, kiedy przyszlismy po was? Skinat glowa.

— Wybiegla za naszymi plecami i pognata na ratunek. Wzruszyt ramionami.

— Ciekawe bedzie, kiedy dowiemy si¢, kto wezwat wojsko. To byl bardzo glupi btad. Bardzo
glupi. Panika jest ztym doradcg. Raver Styx obedrze go ze skory. Gdzie jest Donni Pell?

— Ile razy mam ci powtarzac, ze nie wiem? Gdyby miata cho¢ tyle rozumu co karaluch, zabrataby
tytek z TunFaire.

— Gdyby miala tyle rozumu, wyniostaby si¢ z miasta natychmiast po odebraniu swojej czesci
forsy. Zdaje si¢, ze¢ ma w sobie troche prymitywnego sprytu, umie manipulowa¢ mezczyznami
1 §wigcie wierzy w swoje szczescie, ale rozumu to ona nie ma za grosz. Wierze ci na stowo. Nie
wiesz, gdzie ona jest. Ale dokad mogta uciec? Kto mogtby ja ukry¢?

Skredli wzruszyt ramionami.

— Moze jeden z jej klientow.

Tez o tym pomyslatem. Podejrzewalem, ze Skredli wyczerpat juz swojg wiedze na ten temat.
Chyba tez byt juz wystarczajaco odprezony, zeby przej$¢ do nastepnego etapu.

— Dlaczego trzeba byto zabi¢ syna Strazniczki?

— Co? Zabic¢? Przeciez on popetnit samobojstwo.

— Skredli, do tej pory szto nam catkiem dobrze. Zaczynam ci¢ nawet lubi¢. Nie marnuyj swojej
szansy. Wiem ze ty, Pigknis, Donni 1 jeszcze kto§ wchodziliscie 1 wychodzili z pokoju, kiedy umierat.
I znatem go na tyle dobrze, ze wiem, 1z nie mogltby si¢ zabi¢ w taki sposob... jesli w ogdle znalaziby
dos¢ odwagi, zeby odebrac¢ sobie zycie. Mysle, ze poddusiliscie go tym samym workiem, a potem
Pigkni$ go porznagt. Mysle, ze Donni... ale niewazne, co mysle. Nie moge tylko zrozumie¢, dlaczego
jeszcze zblizyt si¢ do tej kobiety cho¢by na mile po tym, co mu zrobiliscie.

— Nie znasz Donni Pell.

— Nie. Ale mam zamiar jg poznac. No, dalej. Opowiedz mi o tym poranku.

— Ale nie rozgadasz, co? Nie mam ochoty poczu¢ na karku oddechu Raver Styx.

— Nikt z nas nie ma na to ochoty. Ale nie martw si¢ o Raver Styx. Martw si¢ o mnie. Jestem
jedyng twoja szansg na wyjscie stad. Musisz mnie naprawde uszczesliwic.

Wzruszyt ramionami. Nie liczyl na mnie. Ale miat teraz nadziejg o ktorej jeszcze przed chwilg
nawet nie marzyl.

— Dobra. Zaczeto si¢ od tego, ze paradowales z tg zabitg pozniej kobieta. Ktos u Lettie Faren cig
widzial. Powiedzieli Donni, a Donni rozpowiedziata wszystkim w miescie. Postata do nas kogos
z wiadomoscig. Pigkni§ dostatl szatu, ale uwierzyt mi, kiedy powiedzialem, ze ona na pewno nie zyje,
a tylko ty probujesz namieszac.

Ale udato ci si¢ poruszy¢ Donni. Bo ona rzeczywiscie nie jest za madra. Myslata, ze ma haka na
tego chlopaka daPena. Postata mu wiadomos¢, gdzie ja moze znalez¢ 1 ze musi si¢ z nim zobaczyc.
Dupek poszedt tam. Nie wiem, co ona chciala na nim wymusi¢. Nie dawat si¢ nabrac¢ na zadne jej
sztuczki. Co nieco sam si¢ domyslil, a ta idiotka powiedziata mu jeszcze, ze dziewczyna nie zyje.

I to byto to. Chciat wylecie¢ stamtad 1 nagtosni¢ calg sprawe. I udaloby mu sie, tylko ze przyszedt
Pigkni$ 1 ja. Bo Pigkni§ martwil si¢, ze Donni moze si¢ za bardzo podnieci¢ 1 jeszcze zrobi co
glupiego.

— Wigc to nie bylo zaplanowane?



— Bylbym z tym ostrozny. Chyba nie. Nie wiem nic o zadnych planach, a zwykle jest inaczej, bo to
ja jestem tym, ktory idzie 1 zalatwia sprawe¢. Ale miatem dziwne uczucie. Moze Donni wymyslita to
tak, zeby wygladato, jak wygladato.

— Sam sobie zaprzeczasz. Czy Donni Pell jest glupia, czy nie?

— Jest dobra, kiedy trzeba wymysla¢ plany 1 wprowadza¢ je w zycie, tak dtugo, jak ma wszystko
w reku. Jesli wezmiesz jg znienacka, przestaje by¢ dobra. Mysli powoli, daje si¢ oglupi¢, popetnia
btedy. Dlatego Picknis uwazal, Zze lepiej tam iS¢ 1 przypilnowac jej, dopoki nie ochtonie, a to, co ja
gnebi, nie wyparuyje.

— A tam byt Karl.

— Tak, 1 rzucal si¢ jak wsciekly. Domyslit si¢ paru spraw i1 zamierzal rozglosi¢ to wszedzie.
Donni prébowata go nawet przekupi¢, moéwiac, ze da mu swojg dole tupu. Idiotka. Po tym, jak go
wydutkata, a on prawie wszystkiego si¢ domyslit! Nie mieliSmy wyboru. Nie wycofalby si¢. Nawet
przed Pigknisiem i mng. Nasze tytki albo on. Chyba dobrze to zrobilismy.

— Swietnie. Nie mogliscie wiedzie¢, ze to taki tchorz, 1 nikt nic uwierzy, ze sam to sobie zrobil.
Kim byt ten drugi facet?

— Jaki drugi facet?

— Czlowiek w czarnym ptaszczu z kapturem.

— Nie bylo tam takiego.

— Aha. — Znowu ruszylem w drogg. Bylo jeszcze wiele pytan, ktore chcialem zadac, ale
wiekszos¢ miato zwigzek z forsg. Nie chciatem, zeby Chodo si¢ tym zainteresowal. A Skredli 1 tak
dat mi duzo do myslenia. Moze nawet tyle, ile trzeba. Donni Pell zatatwi sprawe do konca. Wpusci
nieco Swiatla w najciemniejsze cienie cieni. [ podpisze na kogos wyrok Smierci.

— Wszystko powiedziatem uczciwie — rzekt Skredli. — Wydostan mnie stad.

— Musze porozmawiac o tym z panem Chodo — odpartem. — Co zrobisz?

— Pojade na potnoc tak szybko, jak bede w stanie biec. Nie chce byC blizej niz o sto mil stad,
kiedy Raver Styx wroci do miasta. A tu 1 tak mnie nic nie trzyma.

— Bedziesz trzymat jezyk za zgbami?

— Zartujesz chyba? Czyje gardto pierwsze znalazloby sie pod nozem?

— Stusznie, stusznie. — Machnatem r¢ka do Morleya, wskazujac na drzwi. Podszedt, zeby je
otworzy¢. Chodo wytoczyt si¢ z celi, a za nim Morley 1 ja.

— No 1 co? — zapytalem kacyka, wskazujac drzwi lekkim ruchem gltowy.

— Uwolnitem si¢ od pijawki, ktora mnie dreczyta. To tylko najemnik. Moze go pan sobie wziac.

— Nie wiem jeszcze, czy go chce. Moze machat nozem, ale nie wydawatl rozkazow. — SzliSmy
przez chwile w milczeniu.

— Zna pan Saucerheada Tharpe? — zapytatem.

— Styszalem to nazwisko. Znam jego stawe. Nie mialem przyjemnosci.

— Saucerhead Tharpe ma zal do Skredliego. Wigkszy niz ja. Chyba zastuguyje na to, zeby mu
zostawi¢ pierwszenstwo decyzji.

Szlismy przez t¢ wielkg salg, w ktorej bawity si¢ nagie panie. [ zndéw Morley mial problemy ze
sterownoscig. Dla Chodo byly Jedynie meblami.

— Powiedz Tharpe’owi, zeby przyszedt, jesli go chce — powiedziat. — Jesli do jutra nie bede miat
wiadomosci, puszczam go wolno. — I dodal, juz od drzwi: — Nieraz, kiedy wypusci si¢ jednego,
ludzie dowiadujg si¢, co spotkato tych, ktdrzy nie wyszli.



— Jasne. — Razem z Morleyem wyszliSmy na zewnatrz, czeka ja¢ na eskort¢. Nie rozmawialismy,
dopoki nie znalezliSmy si¢ z powrotem na ulicy.

Dopiero wtedy spytatem:

— Myslisz, ze Chodo go pusci? — Nie.

— Ja tez nie.

— Co teraz, Garrett?

— Nie wiem jak ty, ale ja id¢ do domu si¢ wyspac. Wczoraj balowatem do pozna.

— Calkiem niezly pomyst. Powiadomisz mnie, jesli cos si¢ zacznie dziac.

— Morley, jak ostatnio stoisz z forsg?

Rzucit mi mroczne spojrzenie, ale odpowiedziat:

— Catkiem dobrze.

— Jasne, tak wtasnie myslatem. Stuchaj, zakuty tbie. Trzymaj si¢ z daleka od wyscigow pajgkow
wodnych. Nie mam zamiaru zging¢ w jednym z twoich odmézdzonych planow, zeby cie¢ wydoby¢
z dotka.

— Hej, Garrett...!

— Dwa razy mi to zrobites, Morley. Tym razem moze nie bylo az tak zle jak ostatnio, ale to
cholerstwo w Dzielnicy Wilkotakow byto bardzo, ale to bardzo blisko. Styszysz, co moéwie?

Styszal na tyle dobrze, ze si¢ nadat jak zaba.



Potrzebowatem szesnastu godzin snu, ale zamiast tego pozartem pieczone kurcze
z przyleglosciami 1 wytrgbitem kilka kwart piwska. Poszedtem potem do biura Truposza, gdzie
musialem uwaza¢, by nie nastgpi¢ na trupy, 1 podreptalem do poétki na podinocnej S$cianie.
W pangjgcym tam balaganie znalaztem niezla kolekcje map. Wyjatem kilka 1 usiadtem
w zarezerwowanym dla mnie krzesle.

Chyba miates pracowity dzien.

Przestraszyl mnie. Nie wiedziatlem, ze nie $pi. Ale on lubi bawi¢ si¢ w takie gierki: podejsé
1 wystraszy¢. W glebi serca uwazam, ze wszystkie ztosliwe 1 kaprySne duchy to bezcielesni
Loghyrowie.

Nie odpowiedzialem od razu.

Bardzo pracowity dzien. Jestes catkiem pewien, Ze masz wszystko w garsci i nie potrzebujesz
juz mi marudzic, zebym myslat za ciebie.

Przeciwnie — ale zdaje si¢, ze on wlasnie tego chcial — przekazalem mu punkt po punkcie
wszystko, co si¢ zdarzylo od czasu mojego ostatniego raportu. Wydawato si¢, ze sposob, w jaki
odegratem si¢ na Morleyu nawet go rozbawit.

Kiedy mowitem, wodzitem palcem wskazujagcym po liniach na jednej z map, usitujagc wyobrazi¢
sobie najwazniejsze miejsca, zaledwie widoczne w realnym swiecie.

Szukasz miejsca, gdzie ktoS nie obeznany z terenem moglby uznaé za bezpieczne
zachomikowanie kupy ztota, gdyby go przyparto do muru?

— Mysle o wyjezdzie na wies, moze jutro, a moze nawet zamierzam przeptyna¢ sobie pod paroma
mostami.

Ciekawy pomyst. Cho¢ moze nigdy nie bedziesz musial wprowadzi¢ go w Zycie.

Dlaczego nie?

Wcigz trzeba ci wyjasniaé konsekwencje twoich witasnych dziatan? Strazniczka Burz Raver
Styx powinna by¢ dzisiaj w domu. W zasadzie powinna by¢ w domu juz od paru godzin i juz wy¢ do
ksiezyca. A kto siedzi w tej sprawie po same uszy, i to z kilku roznych stron? Kogo zaraz powlecze,
zeby odpowiedzial jej na wszystkie pytania wraz z Domina Dount i baronetem daPena?

Zdaje si¢, ze ta mysl ttukta si¢ w moje mozgownicy gdzies na dnie, przestonigta catg uktadanks.
Moze tez byta to odrobina goraczki ztota.

— Dean!

Kiedy wsadzit glowe w drzwi, wydawat si¢ nieco wyprowadzony z rownowagi.

— Tak, sir?

— Nie otwiera] dzisiaj nikomu. Ja to zrobie. Wlasciwie dlaczego nie miatby$ 1§¢ do domu
1 usung¢ si¢ z linii strzalu? Nie wychodzites od kilku dni. Moze ktores z twoich kuzynek dorwaty juz
jakichs chtopow?



Dean u§miechnat sig.

— Teraz mnie pan nie wyrzuci nawet kijem. Zostaje, sir.

— To bedzie twoj pogrzeb.

O wilku mowa... W tej samej chwili kto$§ zaczat wali¢ w drzwi — Wyszedtem 1 spojrzatem przez
judasza. Nie rozpoznawatem nikogo z thumu, ale nosili barwy Raver Styx. Zatrzasngtem judasza
1 poszedtem po kolejne piwo.

Jej ludzie? zapytat Truposz, kiedy wrocitem.

— Tak. — Znowu zajatem si¢ mapami.

Ignorujesz jg na wlasng zgube. Twoja takze, pomyslatem.

— Wiem, co robig.

Zawsze tak myslisz. Od czasu do czasu masz nawet racje. Jego tez zignorowatem.

W dziesig¢ minut pdzniej zapukal kto§ inny. Tym razem, kiedy wyjrzalem, zobaczylem na
stopniach Sadlera.

— Chodo powiedziat, ze mam panu przekaza¢, co nam si¢ udalo dowiedzie¢ — oznajmil, kiedy
otworzytem drzwi, ale nie zdradzat ochoty, zeby wejs¢ do srodka. — PytaliSmy w roznych miejscach.
Musiata sie od kogos dowiedzieC, ze jej szukamy. Wyniosta si¢ z miasta. Nikt nie wie gdzie.
Pytalismy.

Na pewno.

— Chodo mowi, ze wcigz winien jest panu przystuge.

— Powiedz, ze bardzo serdecznie dzigkuje.

— Nie rozmawiam duzo z cywilami, Garrett. Ale pan dobrze sobie poradzit w Dzielnicy
Wilkotakow. Moze wyciagnat pan nas wszystkich tg swoja sztuczkg. Wigc mowie panu, prosze nie
roztrwoni€ tej szansy na co$ ghupiego.

— Jasne.

Obrocit sie 1 odszedt. Zamknatem drzwi 1 wrocitem do Truposza. Dobra rada, Garrett.
Przystuga kacyka to wigcej niz junt ztota zakopany w sypialni.

— I tak mi si¢ to nie podoba. Mam tylko nadzieje, ze bedzie zyl na tyle dtugo, zeby mi t¢ przystuge
wyswiadczyC. — Kacykowie majg t¢ samg niemilg mani¢ umierania niemal tak czgsto jak nasi
krolowie.

Przez godzing byto spokojnie. Tak spokojnie, ze zdrzemnglem si¢ w fotelu, a mapy zsunety mi si¢
z kolan. Nagle Truposz obudzil mnie jedng silng mysla:

Znowu towarzystwo, Garrett.

Ustyszatem pukanie, gdy usitowatem zmusi¢ wszystkie czgsci mojego ciata do kolektywnej pracy.
Kiedy wyjrzatem, zobaczylem stojacego na schodach Morleya. Byt sam. Otwartem drzwi 1 elf wsunat
si¢ do srodka.

— Obudzitem ci¢?

— Tak jakby. Myslatem, ze 1 ty sobie chrapniesz. Co si¢ dzieje?

— Wiasnie ustyszalem co$ takiego, ze pomyslatem, iz powiniene$ o tym wiedzie¢. Znalezli tego
goscia, Courtera Slauce’a, w alejce o kilka ulic stad. Ktos dat mu w teb.

— Co takiego? — M) umyst jeszcze spal — Nie zyje?

— Jak przystowiowy trup.

— Kto to zrobit?

— A skad mam wiedziec¢?



— To nie ma sensu. Musze si¢ napi¢ herbaty albo czegos. Rozjasni¢ sobie w gtowie.

— W tym celu bedziesz potrzebowal powodzi stulecia. Nieraz wydaje mi si¢, ze jedyng substancja
w twojej glowie jest kupa kurzu.

— Nic cie tak nie podniesie na duchu, jak wotum zaufania od przyjaciela. Dean! Herbaty!

Dean mial gorgca wode... zawsze ma. Uwielbia herbate tak jak ja piwo. Zaparzyt mi kubek tak
mocnej, ze mozna jg byto kroi¢ nozem. W miedzyczasie zapytatem Morleya:

— Czy ktos z twoich pilnuje domu Strazniczki?

— Czy trzeba, czy nie. Do dzisiaj. — I co?

— Trudno dobrze wykonywac prace, kiedy osiemdziesiagt procent czasu spedza si¢ na uciekaniu
patrolom.

— Wiec nic?

— Zippo. Zilch. Zero. Cata armia moglaby wejs¢ 1 wyjs¢, a oni nic by nie zauwazyli.

— To 1 tak nic nie dawato. Co z Pokeyem?

— Co zmim? Czego jeszcze od niego chcemy?

— Mogt przejs¢ si¢ do kogo$ interesujgcego.

— Garrett, ty majaczysz. Pokey Pigotta? Chyba zartujesz. — Zawsze jest szansa.

— Zawsze jest szansa, ze jutro bedzie koniec Swiata. Stawiam piecdziesiat do jednego, ze Pokey
nie zrobilby nic nieprofesjonalnego.

— Nie chce od ciebie stysze¢ ani o stawkach, ani o zaktadach. Spojrzal na mnie zwezonymi
oczami.

— Nie czepiam si¢ twojej trucicielskiej diety, Garrett. Nie czepiam si¢ twojej samo niszczacej
rycerskosci. A teraz ty nie czepiaj si¢ mnie. Pojde do piekta na swoj wlasny sposob.

— Nie obchodzi mnie, jak pojdziesz do piekta, Morley. To twoja sprawa. Ale za kazdym razem,
kiedy tam jeste$, wystawiasz teb 1 rzucasz sznur, zeby mnie wciggnac.

— Jesli tak uwazasz, przestan wlec mnie za sobg na te twoje krucjaty.

— Place ci za robote 1 tylko tyle oczekuyje.

— Kto§ musi zyskac¢. Jesli jestes tak cholernie czysty jak lilia, powinienes zgodzi¢ sie, aby
zadowolenie z siebie byto twoja jedyng zaptata. W koncu niszczysz zto...

Dean wtracit si¢ nagle.

— Chtopaki, jesli chcecie wrzeszcze¢ na siebie, wyzywac¢ si¢ 1 opluwac, robcie to gdzies
w alejce, dobrze? A przynajmniej wynoscie mi si¢ z kuchni.

Juz miatem cierpliwie wyjasni¢, do kogo wtasciwie ta kuchnia nalezy, a kto tu tylko pracuje,
kiedy do moich drzwi zapukat kolejny gos¢, wotajac mnie na cate gardto.

— Saucerhead! — krzyknalem 1 pobiegtem w tamtg strong. Morley poszedt za mna. Zapytatem: —
Kto zabit Slauce’a?

— Powiedzialem ci, ze nie wiem. Slyszalem, Zze nie zyje. Przyszedtem ci powiedzie¢. Nie
wywrocitem mu kieszeni, zeby sprawdzi¢, czy nie zostawit listu z nazwiskiem mordercy.

Wyjrzatem przez judasza, tak na wszelki wypadek. Akurat bytem w odpowiednim nastroju.

Saucerhead, to si¢ zgadza. I Amber. I kilku ludzi Strazniczki, w tym paru takich, ktorzy juz tu byli.
Pozwolitem, zeby 1 Morley spojrzat.

— Chcesz si¢ w to mieszac?

— Nie. Mam dos¢. Ciebie, ich, catego tego cholernego bataganu.

— Jak chcesz. — Otworzytem drzwi, kiedy Saucerhead juz zamierzyt si¢, zeby walng¢ w nie



jeszcze raz. Morley wysunat sie, mruknat jakie$ powitanie.
— Wy dwoje wchodzicie do srodka — polecitem. — Armia zostaje tam, gdzie jest.
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— Co si¢ stato Morleyowi1? — zapytal Saucerhead. Wygladat na lekko zamarynowanego, ale nawet
statua by Scierpta, gdyby ja wystawiono na bezposredni kontakt ze Strazniczka Burz Raver Styx.

— Chciat co$ ugryz¢, ale to mu si¢ odgryzto. A moze na odwrot. Co wy wyprawiacie z tg
prywatng armig na zewnatrz?

— Matka chce ci¢ widzie¢ — zakomunikowata Amber. — Powinienes byl widzie¢, jak pan Tharpe
postawit si¢ Dominie i Mamie. Byt cudowny.

— Styszatem, jak go okreslajg roznymi przymiotnikami, ale ,,cudowny” nie znajdowat si¢ na tej
liscie.

— Nic nie zrobitem. Stanglem tylko 1 udawalem, ze jestem gluchy jesli nie zmusity mnie, zebym
cos$ powiedziat. A wtedy tylko glupio gadatem i1 odsylatem je do niej, bo przeciez dla niej pracuje.

— A 0 co w ogole chodzito? — zapytalem Amber.

— Chcialy, zeby sobie poszedt. Wsciekly si¢ okropnie, bo nie chciat 1§¢ sam, a ja mu nie
pozwolitam.

— Dobrze im to zrobi. A wigc twoja matka chce, zebym przybiegt z wywieszonym jezykiem?

— Tak.

— Dlaczego przystata ciebie?

— Poniewaz postata Courtera, a on nawet nie wrocil. Potem postata Dawsona, a ty mu nie
otworzytes drzwi.

Courter? Przystata go po mnie?

— Dean! ChodZ no tu na chwile! — Przyszedl natychmiast. — Czy kto$ dzis$ tutaj przychodzi? Zanim
powiedziatem, ze sam bed¢ otwierat drzwi?

— Nie. Tylko ten maty, ktory przyniost list.

— Jaki list?

— Ten, ktory potozylem na panskim biurku. Myslatem, ze go pan widziat.

— Przepraszam na chwile — mruknatem 1 poszedtem do biura. Rzeczywiscie, list byt na miejscu.
Przejrzatem go pobieznie. Byt od Tinnie. Co z oczu, to z serca.

— Co$ waznego? — zapytat Saucerhead po moim powrocie.

— Nie. Ryza rusza na TunFaire. Spojrzat na Amber z ukosa, skrzywit sie.

— To powinno wpusci¢ nieco zycia w t¢ dziurg.

— Amber, czy twoja matka mysli, ze polec¢ tam na ztamanie karku, bo kiwneta palcem?

— Jest Strazniczka Raver Styx, Garrett. Przyzwyczaita si¢ dostawac to, czego chce.

— Tym razem nie dostanie. Jestem zmeczony i ostatnio tyle si¢ natancowalem ze zbikami, ze jeden
wiecej czy mniej juz mnie nie nisza. Powiedz jej, ze jesli chce mnie widzie¢, wie, gdzie mnie
znalez¢. W czasie normalnych godzin urzedowania. Jesli przyjdzie teraz, nie otworze.

— Nic jej nie powiem — zaprotestowata Amber. — Nie wracam. Zapomniatam, jakie to moze by¢
okropne, dopoki nie wparowata do domu. Zupetnie nic mnie nie obchodzi, co zrobi z ojcem 1 Donii,



ale swoja niekochang cérke widziata na pewno po raz ostatni... Mowite$ serio, ze pozwolisz mi
wzig¢ to ztoto, prawda?

Miatem ochotg zaprzeczy¢ tylko po to, zeby zobaczy¢, jak szybko zmienia zdanie, ale datem sobie
spokdj. — Tak. — Wigc id¢ na gore. Moze pan juz wraca¢ do domu, panie Tharpe.

— Chwilunia, dziewcze. Chcesz zadeklarowaé niezawistos$¢, prosze bardzo, deklaruj sobie ile
chcesz. Dzisiaj mozesz zostac, bo jest juz za pdézno, zeby gdzie$ 1§¢, ale jutro pdjdziesz poszukad
sobie wlasnego gniazdka.

Przez chwilg wydawata si¢ zaskoczona. Potem juz tylko urazona. Probowalem ztagodzi¢ to, co
powiedziatem:

— Tu jest bardzo niebezpiecznie 1 ja jestem w niebezpiecznej sytuacji.

— A ja mam niebezpieczng rodzing.

— To takze. Kiedy przekazesz mojg wiadomo$¢ zolnierzom na dole, powiedz, zeby przekazali
twojej matce, ze Courter jednak nie uciekt. Kto§ zwabit go w ciemng alejke 1 rozwalil mu teb. Niech
sobie to przemysli.

Amber rozdziawila usta. Otwarla je 1 zamkneta kilka razy.

— Wygladasz jak mtody karp.

— Naprawdg? Courter naprawde zostat zamordowany? — Tak.

— A po co to zrobili?

— Pewnie dlatego, ze szedt do mnie.

— Niechich cholera!

Tak, jak przypuszczatem, gniew, ktory wzbudzitem, przerodzil si¢ w dzika furie. Amber
pomaszerowata do drzwi. Uniostem dion, zeby zatrzyma¢ Saucerheada.

— Chodo wpuscit mnie dzi§ do swojego domu. Wcigz ma tego typa, ktory zabit Amirande.
Zaproponowal, ze mi go da. Powiedziatem, ze ty masz wigksze prawo. Odpowiedziat, ze jesli jestes
zainteresowany, to lepiej rusz tytek, bo inaczej wypusci go na wolnos¢.

Saucerhead wydat wargi 1 obmacat si¢ po miejscach, ktore go jeszcze bolaty. Steknat.

— Ja takze chciatbym, zebys tu jutro przyszedt. Zamierzam wyruszy¢ w podroz i chciatbym, zebys
mial oko na Amber.

Kiwnat glowa.

— Tak. Tej jednej nie dostang, Garrett.

— Fajnie. Zobaczymy si¢, kiedy...

Wrzask Amber sprawil, ze rzuciliSmy si¢ wszyscy do drzwi. Ja ztapatem po drodze moja
tamigtowke. Saucerhead chwycit dwoch ludzi Strazniczki 1 stukngt ich o siebie glowami. Ja
trzepnagtem dwoch innych w ucho. Pozostato trzech, z ktérych dwoch miato pelne rece roboty
z Amber. Saucerhead zdjat ich delikatnie, podczas gdy ja przygwozdzitem do miejsca samego
dowodcg.

— Co chcieliscie zrobi¢, konskie tby?

— Zabra¢ ja do domu.

— Nie bedg si¢ sprzeczat. Zamierzam wam tylko przekaza¢ jej stowa: ona nie chce i$¢. Jest na
tyle dorosta, ze moze mie¢ wtasne zdanie. Zabieraj swoich kompanow 1 wynocha.

Spojrzat na mnie tak, jakby chcial mi powiedzieé¢, co si¢ moze zdarzy¢, kiedy kto§ si¢ stawia
Strazniczce, ale tylko wzruszyt ramionami. Saucerhead wypuscil tych dwoch, ktorych trzymat.
Oddziat zaczat zbiera¢ manatki.



Amber chciata co§ powiedzie¢. Kazatem jej wraca¢ do srodka. Porozmawiamy, kiedy thum sie
rozejdzie. Odeszta. Zbiry Raver Styx takze poszly swoja droga, obdarzajagc mnie na pozegnanie
chmurg obiecujgcych mrocznych spojrzen.

— Zaczynasz chwytaC, Garrett. Najpierw kopa¢ w dupe, potem gada¢. Wtedy o wiele chetniej
stuchajg tego, co masz do powiedzenia.

To Morley Dotes przemowil z ganku sgsiedniego domu. Wstat 1 zszedt do nas, obserwujac, jak
chtopcy Strazniczki kustykaja do domu. Nic nie powiedzialem, zeby go nie wsciekac. Podat mi
zwinieta w rulon kartke papieru. Przez moment spogladaliSmy sobie w oczy, ale wyraz jego twarzy
pozostat nieodgadniony. Na kartce byto tylko nazwisko: Lyman Gameleon.

— Styszatem o nim. Wielka szycha z Gory 1 tak dalej. Co to oznacza?

— Pomyslatem sobie tylko, ze zaoszczedze ci troche klopotu, Garrett. Ten cztowiek przystat
zolmierzy do Dzielnicy Wilkotakow. Czlowiek, ktory przypadkiem jest sgsiadem twojej Strazniczki
1 zarazem jej najzagorzalszym wrogiem, politycznym i osobistym. Nie Wspomne juz, ze jest starszym
przyrodnim bratem jej meza.

— Hej, to bardzo ciekawe. Dzigki, Morley.

— Nie ma za co, Garrett. — Machnat reka 1 odszedt.

Ta wiadomos¢ miata stuzy¢ Morleyowi za gatazke oliwna.

— Chyba czas, zebym juz ruszal — mrukngt Saucerhead. — Zaopiekuj si¢ panng daPena.

Przez chwilg obserwowatem jego szerokie plecy. Czy powiedzial wiecej, niz powiedziat?
Z Saucerheadem trudno powiedzie¢, czy rznie durnia, czy tez jest subtelnym cynikiem.

Wszedtem 1 zamkngtem drzwi. Rozejrzalem si¢ za Amber, ale nie byto jej w poblizu.

— Amber!

— W twoim biurze.

Wszedtem. Rozsiadta si¢ na moim fotelu 1 wygladata na nadasana.

— Usmiechnij si¢. Bytas cudowna.

— Postuzytes si¢ mng.

— Oczywiscie, ze tak. Czy postawitabys si¢ tym zbirom, gdybys nie byta wsciekta?

— Pewnie nie. Usiadtem na rogu biurka.

— Powiem ci co$, co ci¢ ucieszy. Mysle, ze jest pewna mata szansa, ze potozg tapg przynajmnie;j
na czgsci ztota.

— Znowu mnie robisz w konia?

— Nie. To moze troche potrwac, ale szansa istnieje. Przedtem chyba takiej nie byto. Wszystko
zalezy od tego, jak bardzo twoja matka jest emocjonalnie zaangazowana w to, co si¢ zdarzyto Wydaje
mi si¢, ze wiem, co stalo si¢ z czescig zlota, ale jego odnalezienie bedzie przypominato
poszukiwanie 1glty w stogu siana. Bedziemy potrzebowali czasu.

— Naprawde tak uwazasz, Garrett?

— Tak. Cho¢ przyznaje, ze to tylko przeczucie. Dean przyniost piwo 1 wino. Podzigkowalismy mu.

— Juz nie mogg si¢ utrzymac¢ na nogach — mrukngtem. — Ide podleczy¢ oczy. Zobaczymy si¢ rano.

Rzucita mi bardzo nieprzyzwoity uSmiech.

Dos¢ szybko zrozumiatem, co oznaczal ten usmiech.
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Nie zamknatem drzwi na zamek. Kto robi co$ takiego we wlasnym domu? Amber uznata to za
zaproszenie. Nie tylko zobaczyl j3 wczesniej, niz si¢ spodziewatem, ale 1 zazytem o wiele mniej snu,
niz zamierzalem. Kilkakrotne walenie w drzwi frontowe, zignorowane przez reszte¢ mieszkancow,
takze nie pozwolito mi zmruzy¢ oka.

Wyturlatem si¢ z sypialni, gdy zapach sniadania przemogt moje lenistwo. Kiedy schodzitem ze
schodow, za drzwiami frontowymi znowu zerwala si¢ wrzawa. Zblizylem si¢ na paluszkach
1 zajrzalem przez judasza. Na zewnatrz kiwala si¢ paskudna, nalana 1 czerwona morda. Ggba petna
zepsutych zebow byla otwarta 1 wydobywato si¢ z niej ohydne wycie.

Zatrzasnglem judasza 1 poszedtem na Sniadanie.

Odchylitem si¢ 1 poklepatem po brzuchu.

— Dean, z kilku geniuszy, jacy zaSmiecajg t¢ siedzibe, ty chyba jestes najcenniejszy. Skad u licha
zdobytes truskawki?

— Przyniosta je moja bratanica May. Lezaty w zimnej studni przez trzy dni.

Znowu jakie$ bratanice? Przy tej predkosci regresji Truposz wkrotce znowu zainteresuje sie
Glorym Mooncalledem.

— Chyba lepiej pojde zobaczyC, czy jego koscistos¢ jeszcze spi. Predzej czy pozniej trzeba bedzie
otworzy¢ te frontowe drzwi.

— Amber, twoja matka ma tu przyj$¢. Chcesz si¢ ulotni¢?

— Moge stang¢ przed nig, jesli znajdzie si¢ miejsce, do ktorego bede mogla uciec w razie
klopotow.

— No to wszystko w porzadku. Dean, daj mi kubek herbaty 1 id¢ pogrzechota¢ Kupa Gnatow.

Dean krzywil si¢ 1 mruczat, wcale nierad, ze chcg wzig¢ sprawy w swoje rece. Przygotowywatl
herbate z taka troska 1 starannoscig, ze zanim skonczyl, bylem juz gotow zrezygnowac. Herbata to
herbata. Nie jest wcale lepsza, jesli z jej przygotowania robi si¢ ceremoni¢ religijng.

Sa osoby, ktore pewnie uznajg mnie za barbarzynce — te same, ktore nie sg dos¢ cywilizowane,
aby doceni¢ dobre piwo.

Truposz nie spat juz. Nie byt w odpowiednim humorze, zeby mu przeszkadza¢. Wiedzial, ze
spodziewamy si¢ gosci, 1 przygotowywal si¢ do tego. Sadze, ze spodziewal si¢ wykorzystac
Strazniczke — ktora byla w Kantardzie przez szeS¢ miesigcy — aby udekorowac i uswietni¢ swojg
teori¢ 0 Glorym Mooncalledzie.

Poszedlem za przykladem Amber 1 udatem si¢ do swojego pokoju, aby si¢ troche ogarng¢ przed
nadchodzacym dniem.

Nastepnie usadowilem si¢ przy oknie 1 wyjrzatem na zewnatrz.

Nie bylo zbyt spokojnie. Ludzie Strazniczki pozostali na swoich posterunkach, ale nie
obserwowali domu. Ich postawa Sciagneta juz maty thumek.



Lordom z Gory uchodzi bardzo wiele. Zazwyczaj pozostaja ponad prawem, ktore nas,
prostaczkow, powstrzymuje przed napadaniem na siebie. Jednak najscie domu bez nakazu
sedziowskiego jest czyms, czego ludzie nie Scierpig.

Gdyby zotnierze Strazniczki probowali wlamac¢ si¢ w nocy, mieliby szans¢ na powodzenie —
gdyby, oczywiscie, Truposz im pozwolit. Teraz byto za p6zno. Niechby sprobowali, thum rozerwatby
ich na strzgpy. Nasi wiladcy, jesli chcg zdepta¢ prywatnos¢ jakiego§ domu, muszg to robi¢ bardzo
ostroznie.

Mialem nadzieje, ze chtoptasie z Gory nie zrobig czego$ glupiego. Juz 1 tak wplatalem sie
w bardzo skomplikowang kabate. Przytrzymali mnie przy oknie. Towarzystwo natomiast pojawito si¢
z catkiem nieoczekiwanej strony. Kgtem oka zauwazytem jakis ruch na drodze z dolnej czesci miasta.
I c6z innego moglem zobaczy¢, jak nie Saucerheada Tharpe, konwojowanego przez Sadlera i1 Craska.
Cala grupa wygladata, jakby zjadta na Snmadanie zup¢ z dziegciu u Morleya. Westchngtem.

— Wiedziatem, ze sprawy zaczely 1§¢ za dobrze. W korytarzu natkngtem si¢ na Amber.

— Juz tu jest? — zapytata.

— Nie. Jeszcze nie. To Saucerhead 1 dwoch facetow, ktorych chyba nie checiatabys poznac. A ja
nie dowiem si¢, czego chcg, jesli mnie nie wypuscisz na schody.

— Och. — Odsungta si¢ na bok. — Menda.

— Prawdopodobnie masz racj¢. Mozesz ostrzec Deana, zeby cos przygotowal. Wyglada na to, ze
bardzo tego potrzebuja.

Bylem o trzy kroki od drzwi, kiedy Saucerhead zapukal. Zajrzalem w judasza i otworzytem
szeroko drzwi, rzucajac czerwonogebemu kolesiowi z brygady Strazniczki krotkie: ,,Nawet o tym nie
marz’. Zrobit si¢ chyba jeszcze bardziej czerwony, ale ja juz nie musialem tego ogladac.
Zatrzasnglem mu drzwi przed nosem.

Usadowitem ich w pokoiku obok biura. Dean pojawit si¢ z herbatg 1 ciasteczkami w tej samej
chwili — jakbysmy na nich czekali.

— No 1 co? — zapytalem. — Jak bardzo Zle to wyglada? Saucerhead obejrzat si¢ na pozostala
dwojke. Najwyrazniej to na niego wypadto gadanie. Nie catkiem rozumiatem, co ta trojka kombinuje.
Nie wyczuwalem miedzy nimi napiecia, a jedynie wspdlny, nieukierunkowany niesmak. Wreszcie
Tharpe stwierdzit:

— Skredli zwiat.

— Skredli? Zwial? Jak? Co on zrobit? Zapuscit sobie skrzydta i odleciat? Moze to jaki$ rodzaj
muchotaka? — Nigdy nie styszalem o takiej istocie, ale na tym §wiecie nic juz nie jest w stanie mnie
zaskoczyc¢. Jesli cztowiek moze zmieni¢ si¢ w wilka, to wilkotak chyba moze zmieni¢ si¢ w muche?
Obie transformacje wydajg si¢ dziwnie na miejscu. Moze nawet symboliczne.

I kto tu jest przesadny? Ja? Niech mnie bogowie bronig.

— Nie, nie odlecial, Garrett. Po prostu pobiegt.

Juz mialem wyrazi¢ niedowierzanie, kiedy przyszto mi do glowy, ze predzej dowiem si¢ wiecej,
jesli bede trzymat gebe na ktodke. Musze przyznaé, ze nieczesto zdarzajg mi si¢ takie objawienia.

Saucerhead wyjasnil:

— Zaczynato swita¢, kiedy tam poszedlem. Zaprowadzili mnie na ganek i1 kazali poczekac.
A potem weszli do srodka 1 przyprowadzili Skredliego. I nagle, jakby tylko na to czekal, wyrwat si¢
jak gacek z piekia.

— W nocy byto dos¢ zimno — wtracit Crask. — Jaszczury robig si¢ leniwe, kiedy krew im stygnie.



— Psy nie zaatakujg wilkotaka, jesli nie sg specjalnie szkolone — dorzucit Sadler. — Zwierzaki
Chodo nauczone sg broni¢ przed dostepem ludzi z zewnatrz, nie przed ucieczka.

— To stato si¢ tak nagle — mowil Saucerhead — a on wyrwat tak szybko, ze wszyscy tylko sie
gapili.

No 1 nie ma o co si¢ mazac. To i tak nie byl moj klopot. A moze byt?

— Chyba przyszliscie tu nie tylko po to, zeby mi to powiedzie¢. Saucerhead oznajmit mi kolejng
nowing:

— Chodo mysli, ze bedziesz robit to, co robisz, dopoki nie odnajdziesz tej Donni Pell. Uwaza, ze
kiedy ja znajdziesz, znajdziesz takze Skredliego.

— To catkiem mozliwe.

— Chce, zeby Sadler 1 Crask byli tam, kiedy ich znajdziesz.

— Rozumiem. — Nie moge powiedzie¢, zebym byt rozczarowany. Przewidywatem catkiem sporg
liczbg r6znych mozliwosci na mojej drodze. Jesli zacznie fruwac puch, ta dwdjka moze okazac si¢
catkiem przydatna.

— W porzadku. Spodziewam si¢ tu dzisiaj towarzystwa grubego kalibru. Raver Styx.

— Znamy reguly gry 1 stawki, Garrett.

— Naprawde? — Czyzby Amber zaczeta ktapa¢ dziobem? Nie — Saucerhead tylko mysli, ze zna
stawke.

To zwrocitlo mojg uwage na fakt, ze nie bedzie polowania na ztoto, dopoki nie znajdziemy
Skredliego 1 Donni Pell. Chyba ze nie bedzie mnie obchodzita obecnos¢ zbirow Chodo, kiedy je
znajd?

— Pracyj zgodnie z planem — zaproponowat Saucerhead. — My nie bedziemy przeszkadzac.

No pewnie, ze nie. Jak dtugo w ich interesie nie bedzie lezato cos wrecz przeciwnego.

Zabijalismy czas, grajac w karty. Dean wchodzit 1 wychodzit, obdarowujgc mnie grymasem za
grymasem. Wiedziatem, o czym mysli: w przyptywie poczucia winy powinienem wynies¢ wszystkie
trupy 1 z pomocg moich lemiwych kumpli posprzata¢ dom. Nie rozumie, ze osoby takie jak
Saucerhead, Sadler 1 Crask nie przepadajg za pracami domowymi.

Amber pokazala si¢ tylko raz, stwierdzila, ze nie jest w stanie znies¢ tej jowialnosci 1 wycofata
si¢ na gore. Truposz przyczail si¢ w swoim pokoju, ale pozostal czujny. Za kazdym razem, kiedy Jego
dotknigcie przechodzito przez pokoj, czutem, jak wlosy mi stajg na karku, ale on sam nigdy nie
przyznatby, ze jest zdenerwowany.

Po jakims$ czasie Amber pojawila si¢ znowu.

— Ona tu idzie, Garrett. Myslatam, ze przynajmniej przysle najpierw Doming. — Zawahat si¢ przez
utamek sekundy. — Chyba zostane na gorze.

— Myslatem, ze zasugerujesz jej, aby ugryzta si¢ w nos.

— Na to nie jestem jeszcze catkiem gotowa.

— A jesli bedzie nalegac, zeby ci¢ zobaczyc?

— Powiesz jej, ze mnie tu nie ma. Ze ucieklam.

— Wiesz, ze nie uwierzy. Jest Strazniczka. Bedzie wiedziata, gdzie jestes.

Amber wzruszyta ramionami.

— Stane przed nig, jesli bede musiata. Jesli nie, zostaw mnie poza tym wszystkim.

— Jak sobie zyczysz.

Przyszios¢ zaczeta wali¢ w moje drzwi. Dean zajrzal, zeby sprawdzi¢, czy ma otworzyC.



Skingtem glowg. Poszedl, niechetnie powtdczac nogami. Wstatem 1 ruszylem za nim. Amber
popedzita na goére. Saucerhead 1 chtopcy zatozyli rece na plecach i spacerkiem skierowali si¢ do
holu.

Znajdowatem si¢ o pie¢ stop od Deana, kiedy ten otworzyt drzwi. Truposz tak si¢ natezyt, ze
powietrze niemal iskrzyto. Jedng r¢ke trzymatem w kieszeni, zaci$nietg na zakleciu podarowanym mi
przez wiedzme Saucerheada. Wiedziatem, ze gdybym go uzyt, Raver Styx zauwazy czar mniej wigce]
tak, jak zauwaza si¢ §piew komara.

Do drzwi podeszta sama, cho¢ towarzyszyta jej eskorta z Gory. Powo6z 1 mata armia robity tlok
na ulicy za jej plecami. Moi sgsiedzi nagle si¢ ulotnili.

Byta niewysoka, przysadzista i kanciasta, jak karlica. Nigdy nie przypominala Amber, nawet
w wieku szesnastu lat, kiedy wszystkie sg pickne. Twarz miata brzydka 1 ponurg, niebieskie oczy
wydawaty sie swieci¢ 1 sypac iskrami z obramowania smaglej, wyschiej na rzemien skory i siwych
wtosoéw. Wygladata na o wiele bardziej odprezong i spokojng, niz wiekszos$¢ ludzi, ktorzy stukaja do
moich drzwi.

Dean zamarl. Zrobitem krok w przod:
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— Prosze wejs¢, Strazniczko. Oczekiwatem pani. Wymineta Deana, mierzac go wzrokiem, jakby
si¢ zdziwila, ze tak zesztywniat. Czyzby byta az tak naiwna?

— Zamknij drzwi, Dean. Ruszyt si¢ — wreszcie.

Zaprowadzitem Strazniczke do pokoju, w ktérym przedtem graliSmy w karty. Biuro nie bylo dos¢
duze dla ttumu.

— Czy Dean moze pani cos podac? — zapytalem. — Herbate?

— Brandy. Albo co$ w tym rodzaju. I nie w naparstku. Chce¢ co$ do picia, a nie do wachania.

Miata grobowy, gleboki glos, najglebszy, jaki kiedykolwiek styszalem u kobiety. Mial taki
timbre, ze wydawato sig, 1z kiedys byta jednym z chtopcow.

Tak wlasnie o niej mowili. Nie znalem jej przedtem osobiscie — nasze Sciezki nigdy si¢ nie
przeciety.

— Dean, przynies butelke z tej skrzynki, ktorg przystali mi bracia Bahgell.

— Tak, sir.

Przyjrzalem si¢ Raver Styx. Nie byla poruszona tym, ze bracia Bahgell 1 im podobni mogli by¢
moimi wdzigcznymi klientami.

— Panie Garrett... to pan jest Garrett, prawda? — upewnila sie.

— Istotnie.

— A pozostali?

— Wspodlnicy. Reprezentujg interes dawnego protegowanego Molahlu Cresta.

Jesli te nowiny zdumialy ja lub zaskoczyty, lub w jakikolwiek inny sposob poruszyly, nie
pokazata tego po sobie.

— Doskonale. Zasiggnetam o panu pewnych informacji. Rozumiem, ze prowadzi pan interes na
swo] sposob albo nie prowadzi go pan wcale. Osigga pan wyniki, wigec nie mozna pana o to
obwiniac.

Zanim Dean przyniost butelke 1 kieliszek, jeszcze raz przyjrzalem si¢ jej uwaznie. Nie bytem
pewien, jak ja rozgryz¢. Rozczarowata mnie swoim zachowaniem. Bylem przygotowany, by stawi¢
czolo burzy imperialnej wsciektosci.

— Mowitem, ze spodziewatem si¢ pani — zaczatem — gtownie dlatego, ze zostalem wciggnigty
w zasieg pani spraw rodzinnych. Nie jestem jednak catkiem pewien dlaczego.

— Prosze nie by¢ falszywie skromnym, panie Garrett. Byl pan niezwykle blisko centrum, nie
jedynie w zasiggu. Moze blizej, niz si¢ Panu zdaje. Moje pierwsze pytanie brzmi: dlaczego?

— Reprezentuje oczywiscie klienta lub klientow.

Czekala przez moment. Kiedy nie dodatem ani stowa, zapytala:

— Czyj? — 1 zaraz: — Nie, prosz¢ o tym zapomnie¢. Nie powie mi Pan, jesli uzna, ze lepiej bedzie
to ukry¢. Niech chwile pomysle.



Dumata przez moment, po czym stwierdzita:

— Od kilku tygodni na mojg rodzing spada nieszcze$cie za nieszczesciem. Najpierw zostaje
porwany moj syn, aby wymusi¢ okup tak wielki, ze cala sytuacja finansowa rodziny stoi pod znakiem
zapytania. A moja adoptowana corka postanawia uciec z gniazda 1 za swojg fatyge zostaje
zamordowana przez bandytow.

Pogrozitem palcem Saucerheadowi.

— Moj syn po uwolnieniu popelnia samobodjstwo. A moja naturalna corka, pomimo wysitkow
pana 1 Willi Dount, ucieka z domu juz nie raz, ale dwa razy.

— Nie wspominajac o drobiazgach takich jak zamordowanie Courtera Slauce’a w drodze do
mojego domu wczoraj wieczorem, albo tego, ze ztodzieje rabujg magazyn rodziny daPena.

Jej twarz okryla si¢ cieniutkim obtokiem wzruszenia, pierwszego, jakie w ogole okazata.

— Czy to prawda? — Co?

— O tym magazynie. — Tak.

— Nie styszalam o tym.

— Moze Domina byta zbyt zajeta, by interesowac si¢ tym co dzieje si¢ po stronie handlowe;.

— Nonsens, Domina przekazuje mi informacje o kolejnych katastrofach w matych porcjach. Ma
nadzieje¢, ze nie obedr¢ jej ze skory, zeby sprawi¢ sobie nowe oktadki na ksigzki.

Byla to kwasna, ztosliwa uwaga, ktorej nie nalezato bra¢ powaznie. Wiedzmy 1 czarownicy tak
dtugo obrzucani byli tym oskarzeniem, ze stato si¢ ono zawodowym dowcipem.

Po odegraniu mojego popisowego kawatka czekatem, az i ona pokaze nieco swoich kart.

— Podejrzewatam, ze panska wiedza nie jest na moje rozkazy, panie Garrett. A teraz powiedziat
mi pan tak wiele, cho¢ nie wiem jakie motywy panem kierowaty. Dobrze. Wiemy oboje, ze chce
dowiedziec si¢ reszty. Chce pan co$ dla siebie. Czy mozemy znalez¢ spokojny, neutralny grunt?

— Prawdopodobnie tak. Nie sadze, aby nasze cele bardzo od siebie odbiegaty.

— Naprawde? Czegodz wigc pan chee?

— Mezczyzny lub kobiety, ktora wydata rozkaz zamordowania Amirandy Crest.

Domyslam sig¢, ze kiedy gra si¢ o stawki tak wysokie, o jakie grata ona, 1 od tak dtugiego czasu,
mozna si¢ nauczy¢ panowania nad sobg. Ta twarz bylaby mordercza za stolem pokerowym.

— Prosze mowi¢, panie Garrett.

— Chce dostac te¢ osobe, niewazne, kto to jest. Tego wiasnie chcg.

Rzucita okiem na moich towarzyszy. Sadler 1 Crask siedzieli nieruchomi, ale Saucerhead pochylit
si¢ cokolwiek w naszg strone.

— To oczywiste, ze wie pan o wiele wiecej ode mnie. Saucerhead nie mogt si¢ juz powstrzymac.

— Skredli 1 Donni Pell, Garrett. Ich tez dostaniemy. Strazniczka zmierzyta mnie wzrokiem.

— Moj przyjaciel byl tam, kiedy zamordowano Amirand¢ — wyjasnitem. — Probowat jg uratowac
1 nie udato mu si¢. Czuje si¢ w obowigzku wyréwnac¢ rachunki. Ma tez osobisty dtug do sptacenia.
Pokaz jej.

Saucerhead zrozumiat. Zaczal si¢ rozbiera¢. Rany, ktore pokazal, wcigz wygladaty paskudnie.
Glebsze ciecia jeszcze przez kilka miesiecy nie stracg purpurowo czerwonego koloru.

— Rozumiem — mrukneta Strazniczka. — Czy powie mi pan, jak to si¢ stato?

Saucerhead wtozyt koszule. Nie odezwatem sie.

— Aha, wiec to tak wyglada — mrukneta Raver Styx.

Przez ten czas patrzytem na Saucerheada tak, ze gdyby spojrzenie moglo zabijac, juz by nie zyl.



Wspomina¢ Donni Pell w obliczu Zzony! Chcialem zachowa¢ t¢ dziwke na moment, kiedy potrzebny
mi bgdzie maksymalny efekt.

W ogble nie zareagowala na to nazwisko.

— Zdaje si¢, ze w tym wypadku powinnam pana wynajac¢, panie Garrett. Moze wtedy bedzie pan
bardziej rozmowny.

— Moze. A moze wcale nie. Wykonuje prace na swoj wlasny sposob. Pomigdzy momentem
wynajecia a wynikami nie znosze¢, kiedy moj pracodawca si¢ wtraca. Ja jestem specjalistg. Jesli nie
mozna mi zaufa¢ na tyle, abym mogt wykonywac¢ swoja prac¢ bez niczyjego nadzoru, w ogodle nie
nalezy mnie wynajmowa¢ — moj glos chyba nie zadrzat. Nie, naprawde miatem nadziej¢, ze nie
zadrzal. — A w ogodle po co chce mnie pani wynajac¢?

Spojrzata na mnie jak na potglowka.

— Nie przeszkadza mi, ze mam wielu klientéw, ale nie przyjmuje ich, jesli majg sprzeczne cele.

Wciaz si¢ na mnie gapita. Weze gniewu zaczely wic si¢ pod powierzchnig jej spokoju. Koniec
ataku.

— Zanim bedziemy kontynuowac, chce pani co$ pokaza¢, Strazniczko. Uprzedzam panig, ze to nic
przyjemnego. Bedzie si¢ pani gniewaé. Ale musi pani to zobaczy¢, zeby nie wejS¢ w sprawe
z pajeczyng iluzji na oczach.

Truposz musngt mnie dotknieciem pelnym aprobaty.

Strazniczka wstala. Jej twarz miata starannie skomponowany wyraz opanowania.

— Powinna pani skonczy¢ te szklanke — zasugerowatem. — I moze nala¢ sobie jeszcze jedng, zanim
tam pdjdziemy.

— Jesli to cos tak mocnego, zabieram butelke ze sobg. Jak to chtopaka.

— Prosz¢ zatem za mng.

Przeszlismy przez hol do pokoju Truposza. Wszedtem pierwszy 1 odstgpitem od drzwi. Reszta
przemaszerowata przede mng jak na defiladzie, ze Strazniczka na czele. Chlopcy ustawili sig
w szereg wzdtuz Sciany koto drzwi. Crask 1 Sadler wybatuszyli $lepia na Truposza i chyba troche
pozielenieli.

Widzie¢ to wierzyc.

— Martwy Loghyr — wykrzykneta Strazniczka z entuzjazmem, jakby wtasnie zauwazyta uroczego
elfiego bobasa wygladajacego zza krzaka. — Nie wiedzialam, ze jeszcze jacys istniejg. Co by pan za
niego chciat?

— Nie przydatby si¢ pani. To pasozyt spoleczny. Moja osobista akcja dobroczynna. Tylko $pi
1 zabawia si¢ przeganianiem robali po $cianach.

— Lenistwo to rasowa przypadtos¢ Loghyréw. Nawet jednak martwego mozna wyszkoli¢ do reki,
jesli stosuje si¢ odpowiednie sposoby.

— Musi mi to pani kiedy§ wyjasni¢. Nie moge wykrzesa¢ z niego zadnej pracy. To, co pani
powinna zobaczy¢, jest tutaj. Dean! Przynie$ tu jakie$ przyzwoite lampy! — Mial to zrobi¢ juz dawno.
Przyszedt w podskokach, mamroczac przeprosiny. Dygotat na catym ciele i nie mialem mu tego za
zte. Byl to moment, ktoéry mégt si¢ skonczy¢ eksplozja.

Stangta, patrzac na ciata, nie tracgc opanowania nawet na chwile. Uniosta reke, skingta na Deana.
Wzieta od niego lampe, uklekta. Przez dlugg chwilg, cal po calu, studiowata ciato Karla. Skonczyla,
pociagneta tegi tyk z butelki brandy 1 powtorzyta to samo z Amirandg. Nie poswiecita jej ani sekundy
mniej. Whasciwie nawet wigcej.



Strazniczka siekneta, odstawita butelke 1 potozyta opuszki dwoch palcow na brzuchu Amirandy.
Po jakiejs minucie mrukneta:, Aha!” 1 wrocita do butelki. Pociggneta kolejny potezny tyk.

Wstala.

— Mam u pana dtug wdzigcznos$ci, panie Garrett. — Oddata lampg Deanowi. — Czy mozemy teraz
porozmawiac? Powaznie? Tylko we dwoje?

— Tak. Dean, zabierz chtopakow do kuchni 1 nakarm ich. Mnie przynie$ kufel 1 dzban. Do biura.

— Tak jest, sir. Panowie...

Nie zaprotestowali. Zdaje si¢, ze dostali od Chodo instrukcje, zeby wspotpracowac.
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Usadowitem si¢ za biurkiem. Strazniczka siadla naprzeciwko mmnie, calg uwage poswiecajac
wtasnemu wewnetrznemu krajobrazowi 1 butelce. Wreszcie mrukneta:

— Karl zostat zamordowany.

— Tak. Przez czlowieka zwanego Pigkni$ 1 jego najemnika, wilkotaka nazwiskiem Skredli.
Pigkni$ nie zyje. Skredli jest na wolnosci, ale zamierzamy go odnalezé. Byl rowniez przywodca
gangu, ktory zabil Amirandg. Niestety, to tylko wynajety zbir. Ktos musiat zaptaci¢ za przelanie krwi.

— Ma mi pan wiele do opowiedzenia.

— Jesli uznam panig za klientke. Zamyslita si¢ na chwile.

— W tej chwili pana zadaniem jest odnalezienie osoby odpowiedzialnej za Smier¢ Amirandy.
Zgadza si¢? Wie pan zapewne, ze rozporzadzam wielkg mocg. Nie mam jednak pojecia, jak odnalez¢
morderce. Co by si¢ stato, gdybym wynajeta pana, zeby odnalazt mordercow Karla?

— To moze si¢ udac, jesli zachowamy nastepstwo roszczen w przypadku, gdyby okazato sie, ze to
ta sama osoba.

— Nie bedzie problemu z nastgpstwem roszczen, jesli spetni pan jeden warunek.

— To znaczy?

— Moze pan skorzysta¢ z nastepstwa roszczen sam, moga skorzysta¢ panscy przyjaciele 1 panski
klient, o ile pozwoli mi pan by¢ obecng w chwili, kiedy bedzie konczyl sprawe. Niewazne, co pan
zrobi. Nawet $mier¢ nie bedzie ucieczka dla kogos, kto to wszystko zorganizowat.

Poczutem przyplyw uniesienia. Zaczatem si¢ zastanawia¢, skad mu si¢ to wziglo, gdy
zrozumiatem, ze wigksza jego cze$¢ pochodzi od Truposza. Co$ wiedziat albo co§ miat.

— Mysle, ze mogg si¢ na to zgodzic.

— Panie Garrett, nie bed¢ panu wchodzita w droge. Ofiaruje jednak wszelkg pomoc, jaka moze
okazac¢ si¢ potrzebna.

Dean przyniost piwo. Nalatem sobie do peina 1 omal od razu nie wypitem. Strazniczka zrobita to
samo z drugim kuflem, ktéry Dean troskliwie jej podsunat.

Powiedziala wreszcie:

— Podejrzewam, ze sptukat si¢ pan finansowo. Te ciata musiaty niezle kosztowac.

— To prawda.

— Prosze to doliczy¢ do zaliczki, jakg pan powinien dosta¢ na poczet wydatkow 1 honorarium.

— Chciatbym by¢ pewien, ze si¢ rozumiemy. Zamierza mnie pani zaangazowac 1 da¢ mi wolng
reke, nie wtrgcajac si¢ do niczego, jesli tylko zostanie pani zaproszona na zamknigcie sprawy?

— Tak.

— I bedzie mi pani po drodze stuzy¢ swoim autorytetem?

— Jesli to okaze si¢ konieczne.

— Moze si¢ okaza¢ w kilku przypadkach.

— Panie Garrett. Mam tylko jeden cel. Chce dosta¢ w rece osoby lub osobe odpowiedzialng za to,



co stato si¢ z moimi dzie¢mi. Koszty nie stanowig przeszkody. Imperator takze. Czy pan mnie
rozumie? — Lodowato niebieskie oczy zaptonely znowu. — Zrobi pan wszystko, co nalezy, zeby sie
panu udato. Bedg pana popierata az po granice samego piekta.

— Pakt?

— Chce pan przysiegi wiedzmy, podpisanej krwig?

— Przyrzeczenie Strazniczki Raver Styx wystarczy w zupelnosci. Wyglosita wszelkie niezbedne
formuty, pozwalajgc mi wezesniej sformutowacd klauzulg.

— Zalatwione — stwierdzitem. — JesteSmy wspolnikami. A teraz jestem pani winien opowiesc.

Zaczatem opowiada¢ wszystko po kolei, od chwili gdy ta sprawa wdarta si¢ w moje zycie.
Przekazatem wyniki, pomijajac jedynie osobiste zwigzki z Amirandg i Amber. Nie sadze, zeby data
si¢ nabrac.

Pomingtem réwniez par¢ ulotnych mysli o ztocie. W koncu miatem klientke.

Zajeto mi to kilka godzin. Nie przerywata. Dean tylko napelnial dzban i przynosit jedzenie, kiedy
uznat, ze nadeszta pora.

Kiedy skonczytem, nie od razu skomentowata opowies¢. Datem jej kilka minut, po czym
zapytatem:

— Czy wciaz jeszcze pracuje?

Spojrzata na mnie wzrokiem mowigcym ,,nie badz ghupi”.

— Oczywiscie. — Myslata jeszcze przez chwilg. — To nie ma sensu.

— Nie z naszej obecnej pozycji. Z poczatku wygladato to moze troche dziwnie. Dopiero, kiedy
ludzie zaczeli si¢ wzajemnie wrabiac, sprawy zaczely si¢ gmatwacé. Wtedy pojawit sie strach.

— Z tego punktu widzenia tez niewiele rozumiem. Nie ja.

— Proszg teraz nie zamyka¢ umystu.

Po raz pierwszy od wielu godzin powrocita do realnego §wiata 1 spojrzata na mnie okiem
bazyliszka. — Co?

— Zapomina pani o centralnym elemencie tej piekielnej uktadanki. Osobie, ktorej cien pada na
wszystko inne. O Strazniczce Raver Styx.

— Proszg si¢ wyttumaczy¢, panie Garrett.

— Zaraz to zrobi¢. Na przyktadzie. Przyymijmy, ze kazda z osob, on czy ona, jest tym, za kogo si¢
podaje. Natomiast pani, zamiast by¢ przerazajaca Raver Styx, jest spadkobierczynig fortuny winnic
Gallarda, tg jak-jej-tam-byto. Czy ktokolwiek zrobitby to, co zrobit, gdyby pani byta na jej miejscu
1 gdyby to ona wyjechata z domu na sze$¢ miesiecy? Czy ktokolwiek pokusitby si¢ o to? Moze tylko
Donni Pell 1 jej banda, ale ich motywem byta tu chciwos¢.

Kim pani jest lub nie, nie mialo najmniejszego znaczenia, dopdki nie pojawity si¢ podwojne
spiski 1 wielowarstwowe oszustwa i nie trzeba byto chroni¢ kolejnych tytkow.

Nie spodobato jej si¢ to, cho¢ zaledwie musnglem wlasciwy temat. Byta jednak najbardziej
cholerng, zatwardziatg realistka, jaka zdarzytlo mi si¢ spotka¢ na swej drodze. Przetkngta swoje
spienione ego.

— Rozumiem. — Willa Dount wygladataby przy niej jak kocigtko. Odczekata jeszcze chwilke,
jakby chciata sobie da¢ czas do namystu. Nagle uniosta gtowg.

— Co pan zamierza zrobi¢, Garrett?

— Chce przestucha¢ pani meza 1 Wille Dount w takich okoliczno$ciach, zeby nie mogli unikac¢
odpowiedzi 1 udawac, ze nie styszg pytan.



— To mozna zatatwic¢. Kiedy?

— Im szybciej, tym lepiej. Dzisiaj. Teraz. Staruszka z kosg juz dos¢ si¢ napracowata. Nie dajmy
jej czasu, aby namierzyla jeszcze kogos. — Stara Kostucha podobno jest Slepa, lecz zauwazytem, ze
nigdy nie chybia.

— Mysle, ze to najlepsze wyjscie. Jak chce pan to urzagdzi¢? RozmawialiSmy jeszcze okoto
kwadransa. Powiedziatem, ze rozegram to z pamigci, ale zaznaczytem od razu, ze chcg mie¢ peing
swobodg¢ dziatania. Wtedy wstata.

— Dobrze, panie Garrett. Teraz zabiore ciala.

— Najlepiej bedzie wynies¢ je tylnymi drzwiami. Miaty juz dawno by¢ spalone 1 nikt poza domem
nie wie, ze nie sa.

— Rozumiem.

Odprowadzitem ja do frontowych drzwi. Tam si¢ zatrzymata, czekajac, az ja wypuszcze.

— Niech pan si¢ dobrze opiekuje mojg corka, panie Garrett. Moze to wszystko, co mi pozostato.

— Mam taki zamiar, Strazniczko.

Przez chwile spogladalismy sobie w oczy. Zrozumielismy si¢ doskonale.

To zatosna prawda, ze ludzie pokroju Raver Styx nie umiejg wyraza¢ swojej mitosci do bliskich
w taki sposob, aby mogli oni zrozumie¢, o co chodzi.
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Zamknatem drzwi, opartem si¢ o nie plecami 1 pozwolitem sobie na glgbokie, serdeczne
westchnienie ulgi. Trzastem si¢ jeszcze przez okoto minuty, dopoki napigcie nie ulotnito sig
catkowicie. Miatem ochote wyda¢ prymitywny, ale gtosny okrzyk wojenny.

Saucerhead wystawit gtowe z kuchni:

— Poszta sobie wreszcie?

— Wreszcie.

Policzyl mi ramiona 1 nogi.

— Chyba udato ci si¢ cos zatatwic.

— No. Ciekawe, ile z tego zostanie.

— W co gramy?

— Najpierw jeden z jej chtopcoOw podejdzie pod tylne drzwi, zeby zabrac ciata. Badzcie tak mili
1 wydajcie je. A ja tymczasem pojde rozpali¢ ognisko pod tytkiem Truposza.

Saucerhead rzucit mi grozne spojrzenie, mruczac pod nosem co$ o ,,gowniarzach, ktorzy
zadzieraja nosa”, ale poszedt po Sadlera 1 Craska. Poczekatem, dopdki nie zabrali ciat.

Spokojnie, stary. W koncu chyba nie bylo az tak zle?

— Pewnie. Drobnostka. Tylko dlaczego caty si¢ trzesiesz?

To go zaskoczyto. Niemal widzialem, jak sprawdza, czy jakim$ cudem jego martwe cielsko nie
podjeto niektorych procesow zyciowych.

Punkt dla Garretta.

— Przezyles jaki$ rodzaj odlotu, kiedy z nig rozmawialem. Mozna si¢ dowiedzie¢, co to byto?

Stwierdzitem, ze dzigki krotkiej podrozy poza miasto jestes w stanie zatatwic¢ ostatecznie calg
sprawe.

Byl wyraznie przygotowany na kolejne peany pod adresem swojego geniuszu.

— Mowisz o wyjezdzie na farme, zeby przyskrzyni¢ Donni Pell?

Sam to wymyslites!

— Wiele razy mowiles mi, ze mam zacza¢ uzywac¢ wiasnej gtowy. Uzywanie twojej jest za bardzo
pracochtonne. Wszyscy ludzie 1 wszyscy tapacze kacyka zdotali przechwycic¢ tylko kilka starych,
dawno wystyglych sladow. Swoich przyjaciél w miescie juz wykorzystala do maksimum. Gdzie
indziej mogtaby sie¢ ukryc?

Doskonale. Wcigz jednak opieramy sie na zaloZeniu, ze nie wykorzystata bogatych owocow
swoich zdradzieckich i przebieglych poczynan, aby zainstalowac sie gdzies, gdzie nikt jej nie zna i,
przy odrobinie szczescia, gdzie mogtaby zostac ogolnie szanowang osoba.

— Nie sadze. Nie ma takiej sity woli ani charakteru, zeby skonczy¢ z tym wszystkim. Gdyby miata,
zrobitaby to juz dawno temu.

Pojedziesz na te farme?

— Wciaz jeszcze formulyje strategie — odpartem oszczednie. — Na razie wybierani si¢ do domu



panstwa daPena na mata pogawedke ze starym Strazniczki 1 Willg Dount, a takze ze stuzba, jesli
okaze si¢ to przydatne. A gdzie§ w zakamarkach mojej mézgownicy zastanawiam si¢, czy Skredli
bylby na tyle cwany, zeby samemu to wszystko wykombinowac. O tym nie pomyslatem.

— Bo nie myslisz jak zbir. BadZz pewien, Ze pierwsza rzecza, jaka zrobi Skredli, kiedy tylko
zorientuje si¢, ze moze juz przesta¢ uciekac, jest znalezienie kozta ofiarnego, na ktérego zrzuci wing
za bagno, w jakim si¢ znalazt. Bardzo latwo bedzie wyrowna¢ rachunki z Donni. Zobacz, jaki
doskonaly stanowi cel. Nie ma przyjaciét. Zadnych obroncéw ani ochroniarzy. Do tego ma worek
forsy, ktory mozna sobie wziaé bez obawy o konsekwencje. A przede wszystkim jest kobieta. Zal ci
jej?

— Nie za bardzo. To ona pierwsza chciata si¢ bawi¢ z niegrzecznymi chtopcami.

W drzwiach stangt Saucerhead, czekajac, az skoncze rozmawia¢. Gestem zaprositem go do
srodka.

— Poszli juz?

— Poszli.

— Wiesz, o czym mowitem?

— Styszalem twoje stowa.

— No to styszale§ wszystko, co byto warte ustyszenia. — Wzigtem do r¢ki jedng z map, ktére
studiowalem po rozmowie ze Skredlim, 1 roztozytem j3.

— Widzisz to? Tu jest skrzyzowanie, na ktorym ty 1 dziewczyna natkneliscie si¢ na Skredliego
1 jego chtopcow. Jesli teraz pojdziesz na zachdd, mniej wiecej do tego miejsca, dojdziesz do dwoch
mtodych drzewek morwowych, ktore zarastaja koniec starej, zapomnianej drogi. Znajdziesz tam
roOwnie starg, opuszczong farme. Tam wtasnie przetrzymywali Karla Juniora, kiedy caty ten batagan
byt jeszcze tylko porwaniem. Mysle, ze wlasnie tam znajdziemy Donni Pell.

— Chcesz, zebym ja tu przy wlokt?

— Och, nie. Niech sobie siedzi. Mam zamiar zorganizowa¢ rodzinne spotkanie wilasnie tam, na
farmie. Ale wtedy chcialbym juz wiedzie¢, w co wdepne.

— Wiegc cheesz, zebym wyruszyt na zwiad, tak?

— Dasz sobie rade?

— Bez problemu. Kiedy?

— Najszybciej, jak mozna. Nie zabtadz, idac do domu na koncu tej drogi.

Prychnat tylko.

— Garrett, mozesz mi chyba troche zaufac?

— Spotkajmy si¢ jutro na skrzyzowaniu. Postaram si¢ by¢ tam jak najblizej potudnia. W drodze
bede musiat si¢ pare razy zatrzymac.

Tharpe skingt glowa, przyblizenie w strong kuchni.

— A co z tamtymi chtopakami?

— Nie obchodzg mnie. Jesli chcg, mogg i8¢ z tobg albo zosta¢ tutaj. Ale jesli beda chceieli powlec
si¢ za toba, przypilnuj, zeby nie zaczeli wlasnej rozgrywki. Ja w tej chwili wychodze na kilka minut
na Gore, a ty dowiedz si¢ przez ten czas, co zamierzaja.

Garrett, co zamierzasz zrobi¢? Glos Truposza brzmial podejrzliwie.

— Nie wiem, bede improwizowat po drodze. Cos mi sie zdaje, ze masz jakis pomysl.

— Chciatbym mie¢. Kiedy to wszystko si¢ skonczy, pozostang rézne Slady 1 strzgpki spraw, ktore
mogg stwarza¢ problemy.



Na przyktad biedny Garrett, ktory znalazt sie nagle pomiedzy mtodq, atrakcyjng kobietq, ktora
zawsze dostaje to, co chce, a nieco starszq, zdecydowang na wszystko rudowtosq damg, uwazajqcaq,
Ze ma pewne prawo wtasnosci w stosunku do rzeczonego pana.

— Akurat o tym nie pomyslatem. Uznatem raczej, ze Strazniczka bedzie chciata si¢ do mnie dobrac
za podejrzenia 1 brak szacunku, skoro tylko przestane jej by¢ potrzebny. Amber przestanie si¢ mng
interesowac, kiedy tylko uda jej si¢ potozyc¢ tapki na tym ztocie.

Garrett, muszg przyznac, ze w wigkszosci przypadkow jestes niezwykle zdrowo myslgcym
przedstawicielem swojego gatunku. Jesli jednak chodzi o ple¢ przeciwng, najczesciej zachowujesz
sie jak glupiec.

— To wrodzone. Po ojcu. Ale pracuje¢ nad tym.

Jestem pewien, ze juz predzej przelamiesz w sobie natog picia piwa.

— A wracajgc do Amber, chyba powinienem powiedziec¢ jej, co si¢ dzieje.

Drobna rada, jesli nie chcesz znalezé sie na pierwszych miejscach listy Strazniczki, kiedy
bedzie wyrownywac rachunki.

— To znaczy?

Zmityguj nieco te czes¢ swojej osobowosci, ktora upiera sig, Zeby by¢ sarkastyczng, ztosliwg
i sktonng do konfrontacji.

— Nad tym tez pracuje. Chyba zajme si¢ tym zaraz po tym, jak zatatwie sprawe stosunku do kobiet.



XLVII

Wyszedtem i zajrzatem do kuchni.

— Postanowili zosta¢ ze mng — oznajmit Saucerhead. Z jego miny wida¢ bylo, ze ich decyzja
wynikala z chronicznej niecheci do wchodzenia w droge Strazniczce Raver Styx.

Mrugnatem 1 ruszytem na gore.

Zastukatem do drzwi Amber.

— Jestes tam?

— Drzwi sg otwarte.

Wszedtem.

Siedziata na skraju t6zka. Byta blada 1 zmeczona.

— Poszta sobie?

Usadowitem si¢ wygodnie na jedynym krzesle, jakie si¢ tam znajdowato.

— Poszta. Udato nam si¢ wypracowac¢ pewien uktad.

— O 1le wigcej ci zaptacita?

— Amber, ja nie lubi¢ twojej matki.

— Co to znaczy?

— Ludzie, ktorych nie lubig, nie s3 w stanie mnie przekupic, jesli w gre wchodzg ludzie, ktorych
lubie, cho¢ nieraz czasem pozwalam im myslec, ze jest inaczej.

— Dzigki — nie wygladata na pocieszong.

— O co chodz?

— To juz prawie koniec, prawda?

— Mam zamiar jutro zalozy¢ stryczek na czyjas szyje.

— Wiesz, na czyja?

— Nie na pewno. Na razie.

— Chyba nikogo to nie uszczesliwi...

— Morderstwo nigdy nie uszczgsliwia. Nie na dlugo. — I juz ci¢ nie zobaczg...

Mialem wielka ochote podrepta¢c na dot 1 podtozy¢ Truposzowi porzadnego kopa.
Prawdopodobnie teraz podstuchuje 1 kwiczy z radosci. Dlaczego ta cholerna kupa miecha zawsze
musi mie¢ racj¢?

— Kto wie? Stuchaj, wybieram si¢ do domu twojej matki, zeby przestucha¢ baroneta 1 Doming
Dount. Jak tam twoja kondycja psychiczna? Chcialabys wybrac¢ si¢ ze mng 1 odegrac role milczacego
swiadka? Moze wezmiesz sobie jakie$ ubranie na zmian¢?

— A co, Smierdze?

— Co takiego?

— Niewazne. Co to jest milczacy Sswiadek?

— Ktos, kto sobie stoi 1 zmusza ludzi do trzymania si¢ prawdy, poniewaz wiedza, ze milczacy



swiadek zawsze moze podwazy¢ ich stowa.

— Och. — Zmarszczyta czoto. — Nie wiem, czy bede w stanie. M6j wilasny ojciec...

— Bedziesz miata szans¢ zobaczy¢, jak Domina gryzie si¢ we wtasny tytek.

— Doskonale. — Zerwata si¢ natychmiast.

— Bogowie, ¢z za entuzjazm.

— Nie chee skrzywdzi¢ ojca, Garrett. Wiem, ze zapedzisz go w taki kat, gdzie bedzie musial
wyzna¢ rzeczy, ktérych moja matka raczej mu nie przebaczy.

Cos$ w jej tonie gtosu méwito mi, ze gotowa jest wyjawi¢ wszystkie sekrety rodzinne.

— Moze jesli nie zadam pewnych pytan, twoja matka nie bgdzie musiata ustysze¢ odpowiedzi.
Jesli tylko nie wywrze to wplywu na...

— Nie wiem! — w tym okrzyku brzmiat bol 1 btaganie o pomoc.

— Powiedz mi.

— Ami... to on byt ojcem dziecka, ktore nosita.

— Nie jestem zaskoczony ta nowing, Amber. Podejrzewam, ze twoja matka takze juz rozwazata
taka mozliwos¢.

— Domys$latam si¢, ze tak bedzie. Ale nawet wtedy niczego nie zrozumie. — Biedna Amber
wygladata jak kupa nieszczes$cia. Musiato jg to bardzo gryz¢€.

— To w zasadzie nie byto kazirodztwo...

— Mogto by¢.

— Jak to? Jakim sposobem?

— Ami... nie byta chetng partnerka.

— Zgwalcit j3? — nie mogtem uwierzy¢, ze Amiranda zniostaby to z czyjejkolwiek strony.

— Tak. Nie. Nie tak, jak myslisz. Nie przytozyl jej noza do gardta. On ja po prostu... sktonit do
tego... tak mi si¢ wydaje. Nie wiem, jak to zrobit. Nigdy mi tego nie opowiedziata. Tylko Kartowi.
Ale Karl powiedzial mnie: to si¢ zaczeto, kiedy miata trzynascie lat. Kiedy jest si¢ tak mtodym,
trudno... trudno osadzi¢, jak si¢ zachowac.

— Ale ciebie chyba nie...

— Nie. Ale... prébowal. Dwa razy. Kiedy miatam czternascie lat. Prawie pigtnascie. To bylo
straszne, Garrett. Mezczyzna chyba nawet by tego nie zrozumial. Za pierwszym razem, kiedy si¢
zorientowatam, czego chce, po prostu uciektam. Za drugim razem zatatwil to tak, zebym nie miata
gdzie uciec. I... on... nie chcial mnie zostawi¢ w spokoju, dopoki nie zagrozitam, ze powiem matce.

— A wtedy?

— Wpadl w panike. Psychotyczng panike. Dlatego wtasnie...

— Grozit ¢i? Fizycznie?

— Skineta glowa.

— Rozumiem. — Opartem si¢ o krzesto, zeby to przetrawi¢. Rozumiatem jej Igki. To ani trochg nie
poprawi sytuacji Karla Seniora, tym bardziej, ze uwazatem go za podejrzanego numer jeden. Wciaz
tylko miatem problem ze znalezieniem jakiego$ motywu.

— Oboje byli glupi. I Ami, 1 ojciec. Powinni byli zdawac¢ sobie sprawe z tego, ze predzej czy
pozniej tak si¢ to skonczy. W miejscach takich, jak zamek matki, zbyt wiele jest unoszacej si¢
w powietrzu swobodnej energii, zeby nie wplyneta ona na zaklgcie amuletu antykoncepcyjnego.

— Gdyby wiedziata, ze tak bedzie...

— Garrett, nie zaczynaj. Nie wiesz, jak to jest. Nie jeste§ kobietg. Nie jeste$ corka. I nigdy nie



bytes w tak trudnej sytuacji.

— Masz racje. W porzadku, postuchaj, co zrobi¢. Porozmawiam z nim wtedy, kiedy twojej matki
nie bedzie w pokoju. Jesli nie jest to istotne dla sprawy, nie dowie si¢ o niczym.

— Nie pozwoli na to.

— Bedg nalegat. Bede takze nalegat, abys byta z nami.

— Och, czy naprawde musze?

— Chce zapedzi¢ go w tak ciasny kat, zeby myslat, ze jedynym wyj$ciem jest wyznanie calej
prawdy. Nie bedzie ktamatl, widzac ci¢ w poblizu, gotowg wykrzykna¢: ,,A pamigtasz, jak
probowates...?”.

— Nie podoba mi sig¢ to.

— Mnie tez. Ale cztowiek radzi sobie tym, co ma pod r¢ka.

— On nie zrobiltby czego$ takiego, jak myslisz.

— Po Amirandzie niedtugo zaczetoby by¢ wida¢. Twoja matka jest dociekliwa, a kiedy pyta,
otrzymuje odpowiedzi. Jak zareagowalaby...

— Wiem, co powiesz, Garrett. Spanikowal. Oszalatl ze strachu. Tak, ale nie do tego stopnia.

— Moze masz racj¢. Ale kiedy go juz przyprzemy do muru, dowiemy si¢ tego z catg pewnoscig. —
Wolatem przemilcze¢, ze Strazniczka sama odkryta cigze Amirandy. Wydawalo mi si¢ to dobrym
wyjsciem.

— Garrett, czy mamy czas... Powoli pokrecitem glowa.

— Wielka szkoda, naprawde.

— Przykro mi.

Idac w strone schodéw, dodata jeszcze:

— Pewnie nawet nie wiedzial, ze Amiranda jest w cigzy. Nie powiedziataby o tym nikomu
z wyjatkiem Karla.

Burkngtem co$ niezobowiazujgco. Teraz juz wie, cho¢ chetni przyjme pod rozwage mozliwosé,
7e wowczas nie wiedzial. Zatrzymatem si¢, zeby zajrze¢ do pokoju Truposza.

— Juz idziemy.

Uwazaj na siebie, Garrett. I pamietaj o zachowaniu dobrych manier wobec lepszych od ciebie.

— Nawzajem, Chichotku. A moze teraz wyjawisz mi sekret Glory’ego Mooncalleda? Na wszelki
wypadek? Nie chciatbym opuszczaé tego padotu w nieswiadomosci...

Teraz, kiedy idziesz w samg paszcze Strazmiczki? O, nie. Poczekam, az wrocisz i wszystko
wyjdzie na jaw.

Miat troche racji.

Zanim wyszli§my, catkiem niepotrzebnie kazatem Deanowi zamkna¢ za nami drzwi.
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Postanowitem zboczy¢ z drogi 1 zahaczy¢ o Lettie Faren. Moze nie mialem racji. Czasem
naprawdg lepiej jest umrze¢ w nieSwiadomosci.

Facet przy drzwiach znal mnie 1 wiedzial, Ze moja obecno$¢ nie jest pozadana, ale zrobit tylko
symboliczny gest, zeby mnie zatrzyma¢. Amber rozdziawila buzi¢ 1 stwierdzita szeptem, ze nie
uwierzylaby, gdyby tego nie zobaczyta na wtasne oczy.

Ja takze rozdziawitem ggbe, ale z catkiem innego powodu.

Zakltad byt nieczynny. Do tej pory nie zdarzyto si¢ to nigdy, odkad siggam pamigcig.
Zaniepokojony przepchnatem si¢ obok barmana 1 goryla, ktory usitowatl mnie zatrzymac, ale bez
przekonania. Wpadtem do tego gniazda zarazy, ktore Lettie nazywa domem.

Wystarczyto jedno spojrzenie. Kazatlem Amber pozosta¢ na zewnatrz.

Kupa nieszczeg$cia, ktora niegdys znana byta jako Lettie Faren, probowala lypnag¢ na mnie
podsinionym i spuchni¢tym okiem, ale jej nie wyszto. Nie byla w stanie wykrzesa¢ w sobie tej iskry.
To, co pozostato, przypominato kiepska maske strachu.

— Chtopcy Choda? — zapytatem. Skrzekneta twierdzaco.

— Powinnas byla powiedzie¢ mi, gdzie jest Donni, kiedy jeszcze wiedziatas. Zanim dzielni
chtopcy stwierdzili, ze oni tez majg na nig chec.

Tylko si¢ na mnie gapita. Prawdopodobnie na chtopcéw Choda tez tylko si¢ gapita. Przez jakis
czas. Byta niemal tak cholernie twarda, za jakg si¢ uwazata.

— Ostatnimi czasy pracuj¢ dla Raver Styx. Wolatbym nie by¢ na miejscu tego, ktory wiaduje sig
w ciasng szparke pomigdzy Strazniczka a kacykiem.

— Nie miatam im nic do powiedzenia, Garrett, 1 tobie takze nie mam. Przyprowadz tu te starg
wiedzmg, jesli chcesz.

— Na ztodzieju czapka gore. Zycze ci szybkiego powrotu do zdrowia, Lettie.

Po drodze do wyjscia Amber zapytata:

— Dlaczego nie chciates, zebym tam wchodzita?

— Nie tylko ja szukam Donni Pell — wyjasnitem bez ogrédek. — Tamci pobili ja, usitujgc sie
dowiedzie¢, dokad udata si¢ Donni.

— Mocno?

— Mocno. To nie sg mili ludzie. Wtasciwie zaczynam dochodzi¢ do wniosku, ze jedyng mitg
osobg w tym catym balaganie jestes ty.

Zasmiala si¢ troche nerwowo.

— Przeciez jeszcze wcale mnie nie znasz — odparta 1 dodata konwersacyjnym tonem: — Ty takze
nie jestes wcale taki zly, Garrett.

Moze 1 ona wcale mnie nie zna.
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Zoierz u bramy domu Strazniczki byt mi obcy. Mial profesjonalny, kompetentny wyglad.

— Jak minety wakacje w stonecznym Kantardzie? Nie zatapat.

— Ponuro jak zwykle, panie Garrett. Strazniczka oczekuje pana w swoim gabinecie. Panna daPena
moze pokaza¢ panu droge.

— Taak. Dzieki. Robicie co§ w sprawie Slauce’a, chtopaki?

— Nie rozumiem?

— Sktadacie si¢ moze na jakie§ kwiatki czy cos? Tak sobie pomyslalem, ze w zasadzie to
mogtbym si¢ jako$s dotozy¢. W koncu nigdy by go to nie spotkato, gdyby nie wybierat si¢ do mnie.

— JeszczesSmy nie zdecydowali. Jesli si¢ zdecydujemy, damy panu zna¢, dobrze?

— Jasne. Dzigki.

Kiedy znalezlisSmy si¢ juz poza zasiggiem jego stuchu, Amber szepneta:

— Widzisz? Mowitam ci, ze wcale nie jestes taki zty.

— Cyniczny, manipulacyjny gest obliczony na to, by wzbudzi¢ sympati¢ wsrod zotnierzy.

— Jasne, Garrett. Cokolwiek powiesz, uwierze we wszystko.

Raver Styx siedziata sama w potmroku, w pozbawionym swiatel pokoju, mniej wigcej podobnym
rozmiarami do pokoju Truposza. Byla tak nieruchoma 1 zamknigta w sobie, ze poczulem dreszcz
niepokoju. Czyzbysmy stracili jeszcze jednego przedstawiciela rodziny daPena?

Nie. Te podobno przerazajace oczy otwarty si¢ 1 spojrzaty na mnie. Zobaczylem tylko zmeczong
1 sterang, starsza panig.

— Niech pan usiagdzie, panie Garrett — zaczgta si¢ zmieniaC, jak cztowiek-wilk w Swietle
ksigzyca. — Amber, sadze, ze powinna$ si¢ zamkng¢ w ktoryms$ z pokoi tego domu, ale jesli czujesz
si¢ bezpieczniej z panem Garrettem 1 jego wspoOlnikami, mozesz tu zostac.

Znowu stata si¢ Strazniczka Raver Styx — z odrobing troskliwej matki w tle.

Amber znajdowata si¢ w zasiggu, a moje stopy byly dla Raver Styx calkowicie niewidoczne,
z czego natychmiast skorzystatlem. Delikatnie kopngtem ja w kostke. Drgngta — zrozumiata, o co
chodzi.

— Dzigkuje, matko. Bede si¢ znacznie lepiej czuta z panem Garrettem. Przynajmniej na razie.

To nie bylto takie trudne. Nieraz, abySmy byli dla siebie uprzejmi, wystarczy tylko obecnos¢
trzeciej osoby, w ktorej oczach nie chcemy stac si¢ durniami.

— Jak sobie zyczysz. Od kogo zaczniemy, panie Garrett?

— Od Dominy Dount.

— Od Willi Dount, panie Garrett. Strata jej pozycji 1 tytutu jest karg tylko w zawieszeniu. Nie
nalezy budzi¢ falszywych nadziei.

— Pani tu rzadzi. W kazdym razie najpierw ona, pozniej pani matzonek 1, jesli okaze si¢ to
niezbedne, stuzba.

— Czy to nie nazbyt drobiazgowe?



— By¢ moze, ale w tej chwili wlasnie tego potrzebuje. Drobiazgow, ktorymi wypelnie luki
w obrazie, jaki juz posiadam.

— Kusi mnie, aby natozy¢ kary na wszystkich po kolei, a bogowie niech sobie rozstrzygna, kto byt
winny, a kto tylko niekompetentny.

Nieraz czuj¢ to samo w odniesieniu do klasy rzadzacej. Zastosowatem si¢ jednak do rady
Truposza 1 pozostawilem te opini¢ dla siebie.

— Wiem, co pani ma na mysli.

— Jak ma pan zamiar to zorganizowac? W mojej obecnosci? W obecnosci Amber?

— W przypadku Willi Dount, w obecnosci pani 1 bez Amber. Powiedzialem jej juz, jak dtugo ma
pozostawa¢ za drzwiami. Kiedy wejdzie, chcialbym, aby znalazta pani powdd do wyjscia
z pomieszczenia. Po zatatwieniu sprawy z Willg Dount chyba nie bede musiat przestuchiwaé nikogo
wiecej, ale chce sprobowac.

— Doskonale.

— Chciatbym tez zobaczy¢ wszystkie dokumenty bedace w jej posiadaniu. Listy od porywaczy
roOwniez. Widziala je pani?

— Tak. Widziatam.

— Rozpoznaje pani pismo?

— Nie. Ale wydawato mi sie, ze nalezy do kobiety.

— Ja tez tak pomyslatem. Wyjatkowo precyzyjne. Do tego stopnia, ze przez chwile zastanawiatem
si¢ nad szansg jedng na tysigc, czy to nie Amiranda.

— Amiranda miata charakter pisma pijanego trolla. Nie sposob je bylo odczytac, ale 1 nie sposob
podrobi€ czy si¢ pomylic.

— Dobrze. Z pani m¢zem chcialbym porozmawiac tylko w obecnosci Amber. W przypadku stuzby
bede panig 1 Amber prosit z kazdg osobg oddzielnie. Gdyby czynnik onieSmielenia, oczywisty w pani
obecnosci, okazat si¢ hamujacy...

— Rozumiem. Zaczynajmy juz.

— Gdzie teraz jest Willa Dount?

— W swoim biurze. Wykonuje prace, ktora bedzie naleze¢ do jej obowigzkoéw jeszcze tylko przez
kilka godzin.

— Czy mozesz j3 poprosi¢, Amber? Powiedz jej, zeby przyniosta wszystkie dokumenty.

— Tak, mistrzu. — Puscita do mnie oko, co zauwazyta jej matka.

— Prositbym, by dzisiaj powstrzymata si¢ pani przed wymierzaniem kary Willi Dount czy
komukolwiek innemu, Strazniczko. Jutro chcialbym zabra¢ wszystkich na wizje lokalng tego, co
zdarzylo si¢ tamtej nocy, gdy zaptacono okup 1 zgingta Amiranda.

— Czy to naprawde konieczne?

— Tak. Niezbedne. Potem nie bedzie juz zadnych watpliwosci. Nie zadata szczegotow, co
szczerze docenitem. Moze w sumie nie byla znowu az taka zta. CzekaliSmy w milczeniu.



Willa Dount wmaszerowata ze stosem papierow.

— Wzywata mnie pani, madam? — Nie wydawata si¢ zaskoczona moim widokiem...

...1 nie powinna by¢ nim zaskoczona, skoro ma wsrod stuzby swoich szpiegow.

— Wynajetam pana Garretta, aby odnalazl dla mnie osob¢ lub osoby odpowiedzialne za Smier¢
Amirandy, Karla 1 Courtera Slaucea. Pan Garrett chce ci zada¢ kilka pytan, Willo. Masz
odpowiedzie¢ sumiennie 1 zgodnie z prawda.

Uniostem brew. Slauce tez? Niespodzianka, niespodzianka. Ale na pewno punkt dla niej.

— Prosze dac te papiery panu Garrettowi. Ustuchata, aczkolwiek niechetnie.

— Jestes jak sep krazacy wokot tej rodziny. Nie spoczniesz, dopoki nie dodziobiesz si¢ do kosci.

— O ile sobie dobrze przypominam, nie prositem o zatrudnienie w rodzinie daPena nawet tyle
razy, ile pani ma nosOw na twarzy. Prosze policzyC 1 sprawdzic.

— Inteligencja ci si¢ jakos nie poprawila.

— Willo. Usiadz i uspokoj sie. Pohamuj swoje uprzedzenia 1 odpowiadaj wytacznie na pytania.

— Tak jest, madam.

Czy mnie stuch myli, czym styszat tu trzask bicza?

Willa Dount z chtodng, pusta twarzg usadowita si¢ na krzesle.

Jesli ona siedzi na grzedzie, to ja bede krazyt. Wstatem, zaczatem chodzié, przetasowywac
papiery. Porywacze dotozyli ogromnych staran, zeby Domina doktadnie wiedziata, gdzie ma iS¢ 1 co
robi¢. Wsunglem palec za listy, ktore juz poznatem 1 rzucitem pierwsze pytanie:

— Kiedy zorientowata si¢ pani, ze porwanie jest sfingowane?

— Kiedy znikngta Amiranda. Byla dziwna juz od jakiego$ czasu, a zanim znikneta, ciggle cos
sobie szeptali po katach z Karlem.

Kltamstwo numer jeden juz w pierwszym podejsciu? Domina Dount powinna byta by¢ w drodze
do miejsca zaptacenia okupu, zanim jeszcze Amiranda rozwineta skrzydetka... A moze...

A moze Willa Dount wiedziata wczesniej, co planuyje Amiranda.

— A kiedy spostrzegta pani, ze fikcja przerodzita si¢ w prawdziwe porwanie?

— Kiedy dotartam do miejsca, w ktorym miatam przekaza¢ ztoto. Ci ludzie nie grali. Byli
smiertelnie powazni. Obawiam si¢, ze omal nie stracitam panowania nad sobg. Nigdy jeszcze si¢ tak
nie batam.

— Proszg opisac ludzi, ktorzy tam byli. Zmarszczyta brwi.

— Juz przedtem pytalem panig o wyptate okupu — zaznaczytem. — Nie chciata pani mowic. Wtedy
byto to pani prawo. Teraz juz nie. Dlatego prosz¢ opowiedzie¢ o tamtych ludziach i o tamtej nocy.

Trzymatem w dtoni pierwszy z listow, ktorych jeszcze nie czytatem.

— Byly tam dwa zamknigte powozy 1 przynajmniej czworo ludzi. Dwoch woznicOw mieszanej
rasy, prawdopodobnie wilkotacze; 1 ludzkiej. Najbrzydszy cztowiek, jakiego kiedykolwiek
Widziatam. I catkiem atrakcyjna mtoda kobieta. Ten brzydki mezczyzna dowodzit.



— Powiedziala pani: przynajmniej czworo. Co to znaczy? Czy byt tam kto$ jeszcze?

— Ktos jeszcze mogt sie kry¢ w powozie kobiety. Dwa razy wydawato mi sie¢, ze widzg tam jakis
ruch, ale kazali mi zosta¢ na wozie. Nie bytam dos¢ blisko, zeby si¢ upewnic.

— Aha. — Znalazlem sobie kawatek dobrze oswietlonego miejsca 1 podsungtem tam krzesto. —
A teraz wszystko od poczatku o tej nocy. Kazdy, nawet najdrobniejszy szczegot.

Zaczeta opowiadac. Wkrotce ustyszatem doktadnie to, czego sie¢ spodziewatem, czyli historie
nieznacznie tylko odbiegajaca od opowiesci Skredliego.

Poswigcitem jej oboje uszu 1 jedno oko, bo drugim przegladatem listy. Wybralem kilka
1 przejrzalem jeszcze raz. 1 jeszcze raz. Az wreszcie stwierdzitem, ze zobaczylem to, co
spodziewatem si¢ zobaczy¢, pomimo ze nie jestem ekspertem w dziedzinie fatszerstw.

Willa Dount dotarta tymczasem do przejazdu po mostku nad Cedrowym Potokiem. Nie sgdzitem,
ze pozniej mogtoby sie jeszcze zdarzy¢ cos ciekawego.

— To mi wystarczy.

Zatrzymata si¢ w martwym punkcie. Gtos, jakim opowiadata, rowniez okreslitbym jako martwy.
Przez tak dtugi okres zyla w straszliwym napieciu, ze teraz wszystko juz si¢ w niej wypalito.

— Cata organizacja przekazania okupu byla réwnie dziwaczna jak rusatka wysoka na pigé
metrow. Zadnej wymiany na miejscu... choé musze przyznaé, ze w momencie dotarcia na miejsce
niewiele pani mogta zrobi¢. A w kazdym razie na pewno nie uciec. Jednak zostawili panig przy
zyciu, pomimo ze widziata pani ich twarze 1 wiedzieli, dla kogo pan pracuje. Wiedzieli tez, ze
w kilka godzin potem zostanie popetnione morderstwo.

— Tego nie umiem wyjasni¢, panie Garrett. Whasciwie, kiedy stwierdzitam, ze Karla tam nie ma,
spodziewatam si¢ juz tylko Smierci.

A moze zabezpieczytas si¢ w jaki§ sposob? Na przyktad, nie ptacac catego okupu i, by¢ moze,
odmawiajac wyréwnania rachunku do momentu, az oboje z Karlem bedziecie bezpieczni. Cos si¢ tam
stalo albo nie byloby cig tuta;.

Tak pomyslatem, ale nie powiedziatem na ten temat ani stowa.

— Czy styszata pani jakie$ nazwiska? Czy przyjrzata si¢ pani ktoremus z nich?

— Nazwisk — nie. Ksiezyc swiecil, wigc rozpoznalabym kobiete 1 tego szpetnego mezczyzng,
chociaz starali si¢ sta¢ w tyle. Doskonale widz¢ w nocy. Moze nawet nie zdawali sobie sprawy, jak
wyraznie ich widziatam.

— Moze. W tej chwili to 1 tak nie ma znaczenia. Oprdcz kobiety wszyscy nie zZyja.

Tylko uniosta na mnie wzrok. Tej kobiety nie zniszczy si¢ nawet mtotem parowym.

Wiedziatem juz wszystko, co chcialem wiedzie€ w obecnosci Strazniczki. Wlasnie
zastanawiatem sig, jak zawiesi¢ przestuchanie, kiedy zjawita si¢ Amber.

Raver Styx nie udawata 1 nie usprawiedliwiala si¢. Po prostu wstata 1 wyszla.

Amber szepneta:

— Nie znalaztam nic w jej pokoju. Nie prowadzita dziennika ani...

— Nie musisz szepta¢ mi poza plecami, droga Amber. Powiedz wprost.

Skingtem gltowg.

— Rachunki nie wydajg si¢ problematyczne. Srebro byto sprzedawane od siedmiu do dziesigciu
procent ponizej ceny rynkowej, ale podejrzewam, ze byt to jedyny rozsadny wybor w takiej sytuacji.
W kazdym razie ceny srebra spadly od tego czasu o tyle, ze obecnie kupujacy duzo na tym stracili.

To byla moja Amber — na biezagco z rynkiem metali szlachetnych pomimo wszelkich okolicznosci.



— Kto kupowal? Podata mi liste.

Ciekawe. Pierwsze nazwisko, Lyman Gameleon, opiewa na sto dwadziescia tysigcy po najnizszej
cenie. Ciekawe. Gameleon jest jednym z naszej trojcy gtownych podejrzanych.

Nawet to nie bylo w stanie poruszy¢ Willg Dount.

— To byta sytuacja wyzszej koniecznosci — stwierdzita jedynie. — Musiatam udac si¢ tam, gdzie
uzyskam najwiece] ztota z przeprowadzonych transakcji. Sama Strazniczka sprawdzata te rachunki
1 nie wyrazita dezaprobaty.

Nagty pomyst. Inspiracja? By¢ moze.

— Amber, czy pami¢tasz czas 1 daty transakcji? Nie zanotowata.

— Nie. Czy mam je przyniesc?

— To nie bedzie konieczne — wtracita Willa Dount. — Pamigtam — wyrzucita z siebie kazda
transakcje po kolei, jakby je czytata z rejestru.

Rozktad transakcji w czasie byt taki, ze one same mogly si¢ sta¢ przyczyng tancucha komplikacji.
A przynajmniej stanowi¢ zrodto komplikacji wtornych, rownie paskudnych.

— Czy Gameleon wiedzial, po co jest to ztoto?

— Lord Gameleon, panie Garrett — zganita mnie Domina.

— Stuchaj, dla mojej przyjemnosci mozecie go nawet nazywac¢ Pinky Porker. Chce ustysze¢
odpowiedz na pytanie.

— Tak. Musialam mu powiedzie¢ przed zawarciem transakcji. Ku mojej wielkiej satysfakcji,
wtlasnie ustanowitem powigzanie pomi¢dzy Gameleonem a Donni Pell.

— Czy to bylo rozsadne?

— Patrzac z obecnego punktu widzenia — nie. Ale wtedy Lord Gameleon byl nasza ostatnig deska
ratunku.

— Nie powiedzialbym tego. Ale nie kt6¢my si¢ o szczegoty. Tyle na dzis.

— Na dzi§?

— Jutro bede pani znowu potrzebowat. Wezesnie rano. Zrobimy wizje lokalng.

Wstata, obdarowujgc mnie zadumanym spojrzeniem. Co ja znowu kombinujg?

— Prosze znalez¢ baroneta 1 przystac go tuta;.



Zanim drzwi otwarty si¢ ponownie, bytlem juz zniecierpliwiony 1 wsciekty. Otwarcie rzeczonych
drzwi zreszta wcale nie poprawito mi humoru.

Do pokoju weszty bowiem Strazniczka 1 Willa Dount. Raver Styx wygladata jak jedna z jej
wtasnych burz.

— Czy zechce pan przestucha¢ stuzbe, panie Garrett?

— A gdzie jest pani mgz?

— Nie watpie, ze odpowiedz na to pytanie bedzie bardzo interesujgca. Wyszedt z domu wkroétce
po panskim przyj$ciu. Ostatnio widziano go, jak wchodzil do domu Lorda Gameleona, swego
przyrodniego brata, ktéry mieszka po drugiej stronie ulicy. Lord Gameleon nie zaprzecza, ze tam by,
ale twierdzi, ze teraz juz go nie ma. No wigc, co z tg stuzbg?

Wycisneta mnie do cna. Miatem do$¢. Zaczatem petga¢ jak wypalona $wieca.

— Do diabta z nimi. Rozwigze t¢ sprawe bez nich. Wracam do domu przespa¢ si¢ troche.
Spotykamy si¢ u mnie w domu o 6smej. Badzcie przygotowani na wycieczke za miasto. Niech juz
lepiej nikt nie ucieka. Kiedy bedzie pani wychodzi¢ z domu, proszg to zrobié tak, zeby wiedziato
o tym pot miasta.

— Jak pan sobie zyczy, panie Garrett. To wszystko na dzisiaj, Willo.

— Amber, a ty 1dziesz czy zostajesz? — zapytatem. Wbita wzrok w ziemi¢ 1 mrukneta:

— Ide z tobg. Musze¢ tylko zabrac par¢ rzeczy.

Zdaje sie¢, ze byla to odpowiedZ najblizsza propozycji ugryzienia si¢ w nos, na jaka mogta sie¢
zdoby¢ wobec matki. Strazniczce przygladat si¢ powazny przypadek tiku w lewej czes$ci twarzy, ale
si¢ nie odezwata. Potrafila zar6wno wygrywac bitwy, jak 1 przegrywac.

Zaraz po powrocie napisatem list do Morleya 1 postatem go przez dzieciaka z sgsiedztwa.
Nastepnie zaktualizowalem wiedz¢ Truposza w interesujgcej nas dziedzinie, udajac przy okazji, ze
probuje wydoby¢ z niego kilka sekretdw, ot, po to tylko, zeby si¢ poczut potrzebny. Dotaczytem do
Amber w kuchni, gdzie wspolnie ptawiliSmy si¢ w rozkoszach ostatniego dzieta sztuki kulinarnej
Deana. A potem udatem si¢ na nocny spoczynek.

Sny, ktorych zwykle nie pamigtam, miatem takie, ze tym razem tez wolatbym ich nie pami¢tac.

Dean $ciggngt mnie z betdow dos¢ wczesnie, bym spokojnie zdazyl sie przygotowac. Zjedlismy
potezne Sniadanie 1 zapakowali prowiant. Przejrzalem moj arsenal, wybratem jeszcze pare
smierciono$nych urzadzen odpowiednich dla damy. Uczytem Amber, jak si¢ nimi postugiwac, dopdki
nie pojawila si¢ kawalkada jej matki.

Strazniczka to troskliwa kobieta. Skad$s tam dowiedziata si¢, ze nie posiadam wtlasnego
transportu. Przywiozta pow6z, woz 1 luzaka. Sama zajeta powo6z, Willa Dount powozita wozem.
Amber wskoczyta na siedzenie obok niej. C6z za mita, przyjacielska 1 w ogole urocza przejazdzka!

Ostroznie obszedtem konia z przodu 1 zajrzalem mu w oczy. Odpowiedzial mi tym samym. Nie
dostrzegtem zwyktej ztosliwosci szkapiego pomiotu. Chyba po prostu jeszcze o mnie nie styszat.

Strazniczka wykazata tez nieco rozsadku rowniez w innej sprawie. Spodziewatem, si¢, ze bede
musial mocno nalega¢, aby wystata swojg armi¢ do domu, ale wzigta ze sobg tylko dwoch mezczyzn



na powozie. Nie moglem nawet pisnac, ze jest ich za wielu.

Podejrzewam, ze straznicy burzy potrzebuja obstawy jedynie na pokaz.

— Ty pojedziesz przodem — polecitem Dominie Dount. Skingta glowg 1 z twarzg jak stary kamien
nagrobny popedzita zaprzeg. Amber, kiedy zobaczyta, ze jade jako tylna straz, takze usadowita si¢
tytem do kierunku jazdy, cho¢ przez wigekszos$¢ czasu i tak rozdzielat nas powdz Strazniczki.

Willa Dount narzucita ostre tempo, zwalniajac od czasu do czasu, aby jej pani mogta dotaczy¢. Ja
jechatem pigcédziesiat jardow za powozem. W miescie przygladatem sig, jak ludzie gapig si¢ na nas.
Na wsi obserwowatem farmeréw. W miare, jak oddalalismy si¢ od miasta, powtarzalem sobie mapy
W pamigci.

Nie zobaczytem ani jednego miejsca, ktore mogloby by¢ odpowiednie do przeprowadzenia tego,
co podejrzewatem.

Rozwazatem mozliwo$¢ zmiany miejsca. Gdybym usiadl koto Willi Dount, moze popuscitaby
farbe.

Aha. A kamienie zatancza sambg.

Mialem zreszta swoje powody, zeby wlec si¢ z tytu.



LII

Morley dogonit mnie w dwoch trzecich drogi do Smierciono$snego skrzyzowania. W tym punkcie
droga wiodta migdzy drzewami 1 podrézni nie mogli by¢ obserwowani z daleka. Odwazyl si¢
zatrzymac 1 porozmawiac.

— Sg tam — rzekt. — Gameleon 1 szesciu ludzi. To nie bedzie tatwe.

— Probuja nas dogoni¢? — Nie.

— Dobrze. Wszystkich ztowimy w jedng siec.

— Oszalates, Garrett. Jest ich siedmiu 1 nie wiadomo co przed nami, a ty méwisz o nich tak,
jakbys juz ich miat pod nogg!

— Oni maja tylko przewage liczebng. Ja mam strazniczke burz. Ruszaj w przod 1 powiedz
Saucerheadowi.

Morley pospiesznie powrocit do roli samotnego jezdzca. Wszystko si¢ przepicknie uktadato, ale
wolatbym nie by¢ w srodku, kiedy si¢ zawali.

Kiedy dojezdzaliSmy do skrzyzowania, nie bytem najszczgsliwszym z ludzi. Nie znalaztem ani
jednego miejsca, ktore spelniatoby kryteria dla mojej koncepcji losu, jaki spotkat wieksza czes¢
forsy z okupu. Zauwazytlem wprawdzie kilka bocznych drozek 1 tym podobnych miejsc, ktore
zashugiwaly na pozniejsze blizsze zbadanie. Jesli w ogole bedzie jakie§ pozniej. Jesli Amber nie
okaze si¢ wigksza defetystka ode mnie.

Przez krotka chwile popelnitem te¢ omytke, ze zamarzyt mi si¢ wielki skok. Lepiej nie wpadac
w te putapke. Mozna si¢ zniszczy¢. Myslenie o wielkim skoku niszczy perspektywe 1 zaweza
horyzont, az wreszcie Swiat zaczyna uciekac¢ na boki.

— Sta¢! — rykngtem do Willi Dount. Skrecita na zachod bez zatrzymywania si¢. Moja wina. Nie
powiedziatem jej, ze bedzie posto;.

Zjechalismy z drogi. Zsiadlem z konia. Gdziez ten Saucerhead? Miat tu na nas czekac.

Wyszedt z lasu po potudniowej stronie drogi. Katem oka odnotowatem zdumienie Willi Dount.
Podszedtem do niego.

— I co si¢ dzieje?

— Miales racje¢. Ona tam jest. — Sama?

— (Gdzie tam. Petno luda. Wczoraj, okoto potnocy, pojawit si¢ jeden facet, catkiem sam. Potem,
tuz przed moim wyjsciem, pojawit si¢ caty thum wilkotakow.

— Skredli? Kiwnat gtowa.

— Iu?

— Pigtnastu.

— Crask 1 Sadler sg grzeczni?

— Nie sg durniami, Garrett. Wiedza, co im wolno, a czego nie.

— Mam nadziej¢. Powiem teraz Strazniczce. Znalazles$ jakie§s odpowiednie przejscie?



— Jasne. A co z tymi facetami za tobg?

— Potrafig si¢ sami sobg zaja¢. — Odczekalem, az przejedzie kawalkada kozich zaprzegow,
nastepnie podszedtem do powozu Strazniczki 1 wprositem si¢ do srodka.

— Dlaczego stoimy, panie Garrett?

— Nie spodziewatem si¢, ze nasza impreza begdzie az tak liczna. Poza tym wszystko gra. Ma pani
jakies propozycje?

— Nie. A ten cztowiek, ktory przyjechat w nocy? Czy to mo) mgz?

— Prawdopodobnie. Moj przyjaciel nie poznatby go, nawet gdyby go lepiej widziat.

— Czy Lord Gameleon wie, dokad jedziemy?

— Nie mam pojecia.

— Moze trzeba go sledzi¢?

— Nie jesteSmy w stanie napas¢ na niego.

— Wiem, panie Garrett.

— Mam paru ludzi do pomocy, ale nie jestem w stanie walczy¢ w stosunku czterech na jednego.

— Ma pan mnie.

Ciekawe, 1le to warte? Nie zapytalem.

— W porzadku. Moj przyjaciel 1 ja podejdziemy ich przez las. Pani niech tylko bedzie ostrozna.

— Wezcie ze sobg Amber. I pan tez niech bedzie ostrozny, panie Garrett. Musze co$ ocali¢ z tej
katastrofy.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnitem, wysiadajac z powozu. — Amber, jedziesz ze mna.

Strazniczka opuscita powoz z drugiej strony. Powiedziata co$ do ludzi na gorze. Woznica skinat
glowa. Drugi zszedt na dot 1 oboje ze Strazniczka wsiedli na woz. Amber dotgczyta do mnie
1 Saucerheada, a w6z odjechat.

— Co robimy? — zapytata.

— Idziemy na spacer do lasu. — Przywigzalem wodze mojego wierzchowca do powozu.

Weszlismy pomiedzy drzewa.

W samg por¢. Lord Gameleon 1 jego chtopcy przegalopowali obok. Nie byli w liberiach
1 starannie udawali, ze nie widza powozu. Kiedy przejechali, Saucerhead zapytat:

— Strazniczka jedzie bezposrednio na miejsce?

— Chyba tak. Musimy si¢ pospieszy¢. Gdzie Morley? Z Craskiem 1 Sadlerem?

— Zgadza si¢. Za mng. Panno daPena?

— Prosze prowadzi¢, panie Tharpe. Poradze sobie.



LIII

Mielismy doskonaty czas.

Znajdowalismy si¢ na skraju przecinki, kiedy nagle, znikad pojawit si¢ Morley.

— Niezle jak na mieszczucha — pochwalilem. Crask 1 Sadler wyskoczyli rownie niespodziewanie.
Gdybysmy nie byli po jednej stronie, miatbym powazne ktopoty.

— Dzieje si¢ cos ciekawego?

— Kupa wrzasku.

— Co?

— Zaczgto sig, zaledwie tu doszedtem. Kto$ zadaje pytania. Ktos odpowiada, ale nie tak, jak oni
by sobie tego zyczyli.

Nie bylem zaskoczony.

— Cos si¢ dzieje — zauwazyl Crask.

Podszedtem do niego. Z tego miejsca farma byta widoczna jak na dtoni. Wypadta z niej banda
wilkotakéw, ktore pognaty przez zachwaszczone pola w stron¢ miejsca, gdzie droga wychodzita
z lasu.

— Ich wartownicy musieli zauwazy¢ Strazniczke. Ktos steknat.

— Ciekawe, czy patrolowali drogg, czy tylko tak sobie patrzeli? — Tak sobie patrzeli — ponuro
stwierdzit Sadler. — To tylko wilkotaki.

— Dupki. Strazniczka chyba przecenita swoje sily. Oni mogg najpierw zabijaé, a potem zadawac
pytania.

— Teraz sa zajeci — wtracit Saucerhead. — Dobry moment, zeby si¢ ruszyC. Jesli pojdziemy
powolutku wzdtuz tamtego zbocza, bedziemy mogli podejs¢ dos¢ blisko. Moze nawet do miejsca,
gdzie byty kiedys fundamenty stodoty.

Przypomniatlem sobie Sciezynke, ktora prowadzita posrod wysokiej trawy dokladnie tg trasa.
Spojrzatem, ale nie mogtem dostrzec kamieni fundamentow.

— Byles$ tam juz?

— Aha. Musialem zobaczy¢ 1 upewnic sig.

— W drogg.

Saucerhead poszedt pierwszy, za nim Crask, potem Morley. Nakazalem Amber, zeby si¢ schylita
1 poszta jako nastgpna. Ja podazytem za nig. Sadler ostanial tyty.

Bylismy w polowie drogi, kiedy z lasu dobiegl nas okropny harmider. ZatrzymalisSmy si¢.

— To nie brzmi jak banda wilkotakow, ktora wpakowata si¢ na zaklecie-niespodzianke —
mruknatem.

— Chyba nie.

— Idziemy dale;j.

Przycupnelismy posrod kamieni o trzydziesci jardow od tylnej czesci domu. Banda Skredliego
wytonita si¢ wilasnie z lasu, prowadzac pigciu czy szeSciu wigzniow.



— Gameleon — mrukngtem. — A co ze Strazniczka?

— QGarrett, tam jest dwunastu chtopa — szepnal Morley. — Za chwile bedziemy ostonigci przed ich
wzrokiem. Moze wykonamy nasz ruch i1 zaczekamy na nich wewnatrz?

Nie bardzo mi si¢ to podobato. Ale nasze szanse¢ nie rosty, wrecz przeciwnie. Porozumiatem sig
z pozostatymi. Skineli glowami.

— Amber, siedz tu. Zawotam, kiedy juz bedzie bezpiecznie.

Niestety, to byt cigzki przypadek nagltej gluchoty. Kiedy ruszylismy w strong tylnego wejscia,
poszta za nami. Zaklaglem pod nosem, ale moglem najwyzej skoczy¢ jej na plecy i ogluszyc.

Dotarlismy niezauwazeni do samego domu. Morley poszedt pierwszy, na ochotnika. Nikt si¢ nie
sprzeciwial — w koncu on jest najlepszy.

Ruszylismy.

W srodku byty trzy wilkotaki, jedna kobieta 1 Karl daPena, senior. Morley zmiksowal dwa
wilkotaki jeszcze zanim si¢ zorientowaly, ze maja klopoty. Trzeci probowat krzycze¢, ale tylko
zawarczat, gdy Crask wsadzit mu n6z w krtan.

Sadler wykonczyl pozostatag dwojke.

Amber zwymiotowata sniadanie.

— Mowitem, zebys siedziata na tytku. — Zgrzytnglem zgbami 1 przyjrzatem si¢ naszym ofiarom.
Zadne nie wydawalo sie szczegdlnie uradowane naszym widokiem.

— Z deszczu pod rynng, co, baronecie?

Oboje przywigzano do krzeset. DaPena zostat zakneblowany. Kobieta nie, ale ona juz swoje
wywrzeszczata. Oboje byli torturowanti, 1 to w dos¢ prymitywny sposob.

— Ty chyba jestes ta wspaniala Donni Pell. Bardzo chciatem ci¢ poznacé, ale teraz nie wygladasz
na osobe, dla ktorej ktos mogtby popetni¢ morderstwo.

— Garrett, przestan §wiergoli¢ — burkngl Morley. — Juz 1dg. Wyjrzatem na zewnatrz.

— Ten btazen Skredli musiat tu §ciggna¢ caty armie.

— Damy sobie rad¢. Musza w koncu pilnowac¢ swoich wiezniow.

— Lubie pozytywne nastawienie do zycia, chlopcze. A moze wyjde sobie tylnymi drzwiami
1 zaczekam? Jak skonczycie, to mnie zawotacie.

— Czy zamierzasz klapac paszcza, czy wymyslisz, co dalej robic¢?

— Crask, Sadler, schowajcie si¢ w tamtym korytarzu. Saucerhead, czekaj przy drzwiach. Wpus¢
czterech czy pieciu 1 zamknij na zasuwe. Morley 1 ja skoczymy na nich z kuchni. Bedziemy musieli ich
zatatwic¢, zanim reszcie uda si¢ wejs¢ do srodka. Amber, ty si¢ schowa;.

Tym razem ustuchata. Nie ma to jak dobrze kogo$ postraszyc.

— I ty nazywasz mnie geniuszem taktyki — burkngt Morley, ale znikngl w kuchni, nie proponujac
zadnego wlasnego rozwigzania.

Nawet geniusz taktyki ma swoje zle dni. Kiedy Saucerhead podbiegl, zeby zatrzasng¢ drzwi,
Skredli 1 dwoch innych byli juz w progu. Miat dos¢ sity, zeby dwoch wypchng¢ z powrotem na
podworze, ale trzeci uwigzt pomiedzy framugg a skrzydtem drzwi. Dart si¢ 1 miotat, a Saucerhead
stekat 1 klat, probujac zamkng¢ na nim drzwi. Udato mu si¢ wytrzymac tak dtugo, ze my w tym czasie
zdazyliSmy rozwali¢ pozostatych pigciu.

— Siedmiu z gtowy — zachichotal Morley. — Saucerhead, nastgpni prosze.

Tharpe odskoczyt. Skredli 1 jego chtopcy wparowali do srodka.

Spodziewalismy si¢, ze juz wyciagneli sztuce 1 s3 gotowi do krajania, ale nie myslelismy, ze



grupka brunéw od Gameleona im pomoze. A jednak.

— Garrett, zrobili nas! — krzyknat Saucerhead, kiedy przetaczat si¢ obok mnie.

Dhugi n6z w jednej rece, tamigtowka w drugiej — tak utrzymywatem w ryzach dwoch wilkotakéw
1 jednego cztowieka. Wymanewrowatem si¢ w poblize okna i rzucitem okiem, czy nie nadchodzi
pomoc.

Strazniczki nie byto.

Czyzby gang juz sobie z nig poradzil? Moze ztapali j3 we wnyki w lesie?

Kopnatem jednego z chtopcéw w krocze, ale nie dos¢ mocno, zeby go spowolni¢. Cata trojka
moich przeciwnikow przepychata mnie w stron¢ kuchni. Bylem zbyt zajety utrzymaniem si¢ przy
zyciu, aby zwraca¢ uwage na to, co robig inni. Wygrana czy przegrana, ale Skredli 1 jego banda
popami¢tajg nas. Zadarli z wszystkim, co TunFaire ma najlepszego. Staba pociecha.

Zdeponowatem na jakim$ wilkotaczym ibie solidny cios i cofhatem si¢ do kuchni. Zachwiat sig,
hamujac rozped swoich kompandéw. Okrecitem sie¢ na pigcie 1 datem dyla przez okno kuchenne. Nie
wyladowatem dobrze. Powietrze z sykiem wylecialo mi z ptuc 1 za nic nie chciato wroci¢. Na
szczescie spadtem na nogi, dzieki czemu bylem w stanie uraczy¢ patka w czaszke faceta, ktory wpadt
na pomyst, zeby wyskoczy¢ za mng. Nie bylo to miazdzace uderzenie, ale troche go zniechecito.

Pokustykatem do drzwi frontowych, zebratem sily 1 rzucilem jeden z krysztaléw wiedzmy.
A potem opartem si¢ o $cian¢ 1 czekatem, az oddech mi wroci, a krysztal odwali swojg robote.

Hatas wewnatrz ucicht nagle.

Kiedy wszedlem, wszyscy byli posktadani w po6t 1 rzygali z calego serca. Pokrecitem si¢ wokoto,
walac po tbach. Potem, kiedy juz poubijatem wszystkich brzydkich chtopcow, zmiottem ich na kupe
1 powigzatem. Zdazytem akurat przed zakonczeniem dziatania zaklgcia.

Morley, skulony i oparty o §ciang, typnat na mnie okiem 1 zakwilit:

— Cholerne, gigantyczne dzi¢ki, Garrett. Jestem wykonczony.

— Niewdzigcznik. Przeciez zyjesz.

Nie odwaze si¢ opisac spojrzen, jakimi obdarzyli mnie ci niewdzigcznicy, Sadler i Crask. Mieli
w koncu szczescie, ze uszli z tego tylko z kilku ranami 1 obolatymi zotadkami do potatania.

Ustyszatem, ze na zewnatrz co$ si¢ dzieje. Wyjrzatem.

Nadjezdzata Strazniczka. Wreszcie.

Wysiadta z powozu i ruszyta w moja strone. Ustgpilem jej z drogi. Weszta, rozejrzata si¢ po polu
bitwy, pociaggneta nosem, spojrzata na mnie podejrzliwie.

— JesteSmy juz wszyscy — wyjasnitem. — Zaraz poustalam pewne sprawy 1 mozemy zaczynac.

— W porzadku. — Podeszta do baroneta. Jego krzesto przewrocito si¢ w trakcie walki. Przez
chwilg¢ przygladata mu si¢, po czym przeszta do Donni Pell.

— Czy to ta stynna dziwka, Garrett?

— Jeszcze nie pytatem, ale chyba tak.

— Niespecjalnie wyglada.

— Z babami nigdy nic nie wiadomo. Kiedy si¢ ja umyje 1 umiesci tak, zeby mogta poczarowac tym
1 owym, moze wyglada¢ zupetnie inacze;j.

Tymi stowami zarobitem sobie najczarniejsze z mozliwych spojrzen.

Tymczasem w drzwiach stangta Domina Dount, po raz pierwszy odkad ja znam catkowicie
oglupiata.

— Saucerhead, czy mogtbys przyprowadzi¢ Amber?



Obdarzyl mnie spojrzeniem rownie pelnym mitosci jak spojrzenie Strazniczki, skingt glowa
1 wyszedt na zewnatrz. Ja tymczasem zagadngtem Strazniczke:

— Pani wybaczy, nie wiem, czy lezy to w pani magicznych mozliwosciach, ale przydatoby nam si¢
tutaj co nieco uzdrawiajgcych czarow.

— Wszyscy, ktorzy stykaja si¢ z wojennymi lordami 1 Venageti muszg posiada¢ podstawowe
zasady magicznej pierwszej pomocy medycznej, panie Garrett.

— Ma pani zapewne na mysli ,,wszystkich” okreslonej klasy, madam — w tym momencie weszta
Amber 1 natychmiast poszarzata na twarzy. Juz myslalem, ze znowu pusci pawia.

— C6z, Amber, nieraz tak si¢ zdarza. Rzygaj, ile dusza zapragnie. Jak si¢ czujesz, Saucerhead?

— Przezyje. Garrett, do cholery, dlaczego nigdy nie uprzedzisz, kiedy wyciagasz z rgkawa ktorys
ze swoich cholernych trikow? — Skrzywit si¢ 1 rozmasowat obolaty zotadek.

Nie chcialo mi si¢ wyjasniac mu, ze gdybym ich uprzedzit, uprzedzitbym takze naszych
przeciwnikow.

Wrzucili$my wilkotaki 1 Brunéw w zarosla bez wzgledu na to, czy byli zywi, czy martwi. Farma
wciaz byta zattoczona jak krolicza nora. Znalezlismy dla wszystkich miejsce do siedzenia. Tylko
Amber 1 ja pozostaliSmy w pozycji stojacej. Ona oparta si¢ o framuge drzwi — byta zbyt nerwowa,
zeby usi13s¢. Siedzisko Strazniczki nie byto lepsze od innych, ale jej obejscie zmienito je w tron.

— Prosze zaczynac, panie Garrett — rzekta.

— Zaczniemy od mojego przyjaciela Skredliego. Skredli, opowiedz tym mitym panstwu historyjke,
ktorg mnie uraczyles u Choda. I pamietaj, prosze, ze ta pani moze ci zrobi¢ wigksza krzywde niz
Chodo.

Skredli jeszcze raz przezyt atak fatalizmu. Opowiedziat. Doktadnie to samo co mnie.

W jego opowiesci czarnym charakterem byta Donni Pell. Cudownie byto patrze¢, jak zwigzana
kusicielka stara si¢ na biezaco sktoni¢ go do zmiany opinii na temat jej osoby.

Na Gameleona 1 daPeng tez warto byto popatrze¢. I na Doming Dount, jesli juz o tym mowa, bo
wtasnie dowiedziala si¢ o paru sprawach, o ktorych styszata, ale ktorym w glebi ducha nie dawata
wiary.

Kiedy Skredli skonczyt, spojrzatem na Gameleona.

— Myslisz, ze uda ci si¢ z tego wykrecic?

— Obedrg¢ ci¢ ze skory.

— Moze go troche poobijaé, zeby byl milszy? — zaproponowat Morley. — Zawsze chciatem sie
dowiedziec, czy szlachetne gnaty tamig si¢ z takim samym trzaskiem, jak pospolite.

— To chyba nie bedzie potrzebne.

— Pozwdl mui chociaz troszke wykreci¢ mu rami¢. A co ty na to, Saucerhead? Moglibysmy
powiesi¢ go za kostki 1 rozszczepi¢ jak drewienko.

— Spokdj tam! — krzyknatem.

Raver Styx uniosta lewa reke 1 wyciaggneta ja w stronge Gameleona dtonig 1 rozpostartymi palcami
w jego strong. Jej twarz nie zmienita obojetnego wyrazu, ale lawendowe iskry zatanczyly miedzy
nimi.

— Nie! — wrzasngt Gameleon 1 wydat z siebie dtugi, mrozacy krew w zytach ryk. Nigdy bym nie
uwierzyl, ze kto§ moze mie¢ w phlucach tyle powietrza. Potem oklapt.

— To tyle, jesli chodzi o niego. A teraz pan, baronecie? Zaspiewa nam pan swojg arig?

Cholera, nie miat na to ochoty. Jego stara siedziala tuz obok. Usmazy mu jaja na patelni bez



masla.

— Karl — przemowita Strazniczka. — O czymkolwiek teraz myslisz, alternatywa jest znacznie
gorsza.

Znowu uniosta lewa dton. Zabtysto kilka iskier. Baronet skrzywit si¢, zaskomlat. Opuscita dion
na kolana 1 uSmiechneta si¢ nieprzyjemnie.

— To tez zrobig, wiesz o tym. Bylem przekonany, ze nie buja.

W pomieszczeniu byto jednak kilka obojetnych twarzy. Powiodtem wzrokiem od Gameleona,
poprzez daPeng, po Amber, ktora zdaje si¢ szczerze zatowata, ze przyszta. Biedny Skredli plut sobie
w brode, ze nie uciekl, zamiast probowac ostatniej szansy.

Donni Pell... Po raz pierwszy skoncentrowatem uwage na pajeczycy, autorce sieci. Do tej pory
staratem si¢ unika¢ blizszego z nig kontaktu, gdyz nawet ja jestem troszke wrazliwy na to, co byto jej
najniebezpieczniejsza bronia.

Nie wygladata groznie. Byta niewysoka, jasnowtosa, dobrze po dwudziestce, ale miata t¢
cudowng twarz 1 cere, ktora sprawia, ze niektore kobiety wygladaja jak nastolatki przez dziesiatki lat.
Byla tadna, ale nie pigkna. Nawet w tachmanach, brudna i wytarmoszona miata w sobie co$, co
poruszato w mezczyznie 1 ojcowska, 1 samczg strune. Cos, co sprawialo, ze chciatoby si¢ 1 chroni¢,
1 posiada¢ zarazem.

Nie bawi¢ si¢ z malymi dziewczynkami, ale znam to uczucie, kiedy cztowiek patrzy na
dojrzewajaca pietnastolatke.

Swojego czasu spotkatem kilka takich Donni Pell. Wiedza doskonale, jakie wrazenie wywieraja
na mezczyznach — potrafia nimi manipulowa¢. RoOwnowaza szalenstwo zmystow, grajac na
ojcowskiej nucie. Z reguty pomiedzy uszami majg tylko wielka pustke 1 rzeczywiscie potrzebuja
obrony.

Podejrzewam, ze Donni Pell to artystka, ktora przeksztatcita cokolwiek patriarchalny stereotyp
roli kobiety w zaklecie, ktorym podporzadkowywala sobie mezczyzn. Nawet teraz, spgtana
1 zakneblowana, wciaz usitowata to robic.

A pod ta catg warstwa byta po prostu twardzielem. ROwnie napalonym i pozbawionym serca jak
Morley Dotes, ktorego mozna by zakwalifikowa¢ jako meski odpowiednik Donni Pell. Skredli 1 jego
chtopcy nie byli az tak dobrzy.

— Czy pan kontynuuje, Garrett? — odezwata si¢ Strazniczka.

— Zastanawiam si¢, z ktérej strony wsadzi¢ kij w mrowisko. W danej chwili ci ludzie nie maja
bodzca.

— A perspektywa uj$cia z zyciem? — Wstata i1 podeszta blizej. — Kto$ z tych ludzi zabil Amirandg.
Kto$ z nich zabil mojego syna. I kto$ za to zaptaci. Moze wielu ktosiow, jesli niewinni nie przekonaja
mnie o swojej niewinnosci. Czy to wystarczy jako motywacja, panie Garrett?

— W zupetnosci. O ile zdota pani przekona¢ paru ludzi, ktdrzy uwazaja, ze miejsce, jakie zajmuja
w hierarchii spotecznej, stawia ich poza prawem.

— Prawo nie ma tu nic do rzeczy. Ja méwie¢ o zupelnie normalnej, krwawej, wrzeszczacej
1 miazdzgcej zemscie. Nie licze si¢ z reperkusjami politycznymi. Nic mnie nie obchodzi, ze moga
mnie zdegradowac.

Jej sita woli nieco mnie przekonata. Spojrzatem na daPen¢ 1 Gameleona. Baronet tez byt juz
przekonany. Tylko Gameleon wiedzial swoje.

— Courter Slauce — podpowiedziatem cichutko.



— Nie zapomniatam o nim — rownie cicho odparta Strazniczka. — Proszg dale;.

Spojrzatem na nich jeszcze raz, po czym zwrdcitem si¢ do Dominy Dount.

— Czy moze chciataby pani co$ zmieni¢ w swoich zeznaniach? Spojrzata na mnie tepo.

— Nie sadze, aby byla pani bezposrednio odpowiedzialna za ktores z tych morderstw, Domino.
Ale pomogta pani zmieni¢ zabaw¢ w co$ Smiercionosnego.

Zadrzata. Willa Dount zadrzala! Byla bliska zatlamania. Przelana krew dotartaby do niej
wczesnie], gdyby ja zobaczytla. Amber poczuta to takze. Pomimo rozpaczliwego stanu swoich
nerwOw spojrzata na mnie.

Mrugnatem do nie;.

— Nikt nie chce nic dodac?

Nikt nie chciat uratowac¢ wtasnej skory na ochotnika.

— Doskonale. Zaczynam rekonstrukcje. Jesli si¢ pomyle, prosze¢ mnie poprawi¢. Podobnie
wowczas, jesli kto inny bedzie chcial przejac pateczke.

— Panie Garrett...

— Oczywiscie, Strazniczko. No wiec tak: Wszystko zaczeto si¢ bardzo dawno temu, w pewnym
domu na Gorze, kiedy pewna kobieta, ktora nigdy nie powinna mie¢ dzieci, urodzila je.

— Panie Garrett!

— Umowa jest taka, ze robi¢ to, co do mnie nalezy 1 nikt mi si¢ nie wtragca. Strazniczko. Chcialem
zrobi€ to delikatniej, ale skoro zalezy pani na czasie, powiem po prostu: zrobita pani z ich zycia takie
piekto, ze cala rodzina byla gotowa na wszystko, byle si¢ z niego wyrwac. Nikt jednak nie miat
w sobie dos¢ odwagi, zeby sprobowac, dopdki nie wyjechata pani do Kantardu. I pewnie dalej nikt
by si¢ nie odwazyl, gdyby nie pani maz, ktory w wyniku diugoletnich 1 niemile widzianych zalotow
sprawit, ze Amiranda zaszta w cigze.

Amber spojrzata na mnie tak, ze mogtaby zabija¢ wzrokiem. Domina zakwilita tylko. Strazniczka
tez zgromita mnie spojrzeniem, ale tylko dlatego, ze wyciagnatem na Swiatlo dzienne sprawy, ktorych
istnienie juz od dawna podejrzewata. Baronet zemdlat.

— Amiranda, kiedy tylko si¢ zorientowata, zwrdcita si¢ do swego jedynego przyjaciela, pani syna.
Wymyslili plan, zeby uchroni¢ ja od wstydu, a obojgu umozliwi¢ ucieczke ze znienawidzonego domu.
Junior zostanie porwany, a za okup rozpoczng nowe zycie. Ale sami nie byli w stanie tego
zaaranzowac. Cheieli stworzy¢ mistyfikacje tak realng, aby sama Strazniczka Raver Styx uwierzyla,
ze jej syn zostal zamordowany przez tajdakoéw bez honoru. Dlaczego? Dlatego, ze pomijajac wszelkie
inne uczucia, bachory daPena kochaty swego ojca 1 nie chcialy, by zostal ukrzyzowany. Chcieli go
ratowac.

— Panie Garrett...

— Zrobig¢ to po mojemu, Strazniczko. — Stangtem twarza do Donni Pell. — Nie mogli zaaranzowac
tego bez pomocy. Dlatego Junior zwrdcit si¢ do swojej przyjaciotki. Obiecata, ze wszystko zatatwi.
I natychmiast wszystko zaczeto si¢ gmatwac, bo Donni Pell nie potrafi niczego porzadnie zatatwic.
Powiedziala wynajetym chtopcom, o co chodzi, z mysla o zysku. Powiedziata Baronetow1, uwazajac,
7Ze co$ z niego wyciggnie. Moze powiedziata tez lordowi Gameleonowi. A moze dowiedziat si¢
o tym skadingd. Miat wiele mozliwosci, zeby uzyska¢ t¢ informacje¢, Donni zaplanowata ten skok za
pomocg wilkotakow, ktore okradaty magazyn daPendéw 1 sprzedawali towar Gameleonowi. I to byt
ten fatszywy krok. Domina Dount wtasnie polecita Juniorowi zaja¢ si¢ sprawg znikajgcego towaru. —
Zwrocitem si¢ bezposrednio do Donni: — A ty o tym wiedziatas. W migdzyczasie Karl Senior



przekazal Dominie Dount nowing.

Willa Dount wydata z siebie nieartykutowany protest.

— Karl zostat zgodnie z planem porwany i1 przywieziony tutaj, gdzie Donni si¢ wychowata. Wtedy
Domina, aby z jej strony takze wygladato to wlasciwie, poprosita mnie o konsultacje, czy wszystko
robi tak jak nalezy. Porywacze sadzili, ze zostalem wynajety, aby wsadza¢ nos w interes
z magazynem. Probowali mnie przekona¢, zebym trzymat si¢ z daleka. Od tej chwili nie jest catkiem
jasne, co, kto, komu i kiedy zrobit i dlaczego. Zadna z gtéwnych postaci nie rozumiata, co robi,
poniewaz kazda z nich ciggni¢to w rozne strony jednocze$nie. Wszyscy w domu Strazniczki uwazali,
ze robig wielki skok, po ktérym uda im si¢ zerwac z Raver Styx. Ci z zewnatrz widzieli wylacznie
wielki skok. Jednakze przy okazji $ledztwa w sprawie porwania, na jaw mogly wyj$¢ cigza
1 magazyny. Trzeba bylo Juniora posta¢ do domu, aby S$lady zdazyly wystygnaé, zanim wroci
Strazniczka. I nagle posrodku tego wszystkiego zjawiam si¢ ja. Nikt nie wie, co robig, a do tego nie
chce odejsé. W porzadku. Zadanie okupu zostalo wystane. Ustalono sposéb dostarczenia ztota.
Domina znalazta pienigdze, za§ Amiranda, ktdra czuta, ze co$ nie idzie zgodnie z planem, wyruszyta
na spotkanie z Juniorem. Donni jednak zaangazowatla jeszcze inne osoby. A im zamarzyt si¢ caty
okup. Do diabta z bachorem. C6z on moze? Wyptaka¢ si¢ w spodnice mamusi? Ale Karl Senior,
ktory wierzyt, ze dostanie pot dziatki Donni z okupu, ostrzegt ja, ze Ami jest na tyle odwazna, ze
moze zepsu¢ wszystko. — Spojrzatem na baroneta. Juz si¢ ocknat 1 byl blady jak trup. — Donni zatem
zaaranzowata dla Ami to, o czym dziewczyna 1 tak marzyla, to znaczy zniknigcie na zawsze.
Podejrzewam, ze Junior miat pomysle¢, ze to Ami pozostawita go bez jego dziatki.

Donni Pell wydata z siebie jaki§ dzwiek 1 potrzasneta glowg. Strazniczka spojrzata na nig jak
w3z na przysztg kolacje.

Nie wiem, czy dobrze rozszyfrowatem te czes¢. Jesli nie, to $mier¢ Amirandy byta na reke
jedynie baronetowi, ale jako§ nie mogltem sobie wyobrazi¢, ze wyda taki rozkaz. Nie zrobilby tego
nawet za cen¢ swojej marnej dziatki w okupie. A moze jej nigdy nie dostat, bo nie zostawil sladow,
ktore wskazywalyby, ze kiedykolwiek miat wolng gotowke.

Zezem spojrzatem w oczy Donni.

— Powiesz mi, kto chciat zabi¢ dziewczyne? A moze powiesz mi tylko, Ze to nie ty?

Miata catkiem wyschnigte gardto. Chyba nie ustyszat jej nikt oprdcz mnie.

— To ten mtodzik. Powiedziat...

Nieczesto bije kobiety. Kiedy walnglem ja z bekhendu, powiedzialem sobie, ze ona nie jest
kobietg. A przynajmniej nie jest dama.

Z jej talentem mogta ten pomyst sprzeda¢ komukolwiek. Ale ja za dtugo w tym siedziatem, i to od
samego poczatku, zeby nie zorientowac si¢ — a byla to moze jedyna rzecz, ktérej si¢ naprawde
dowiedziatlem — Ze syn nie jest temu winien. Jego najwicksza zbrodnig byta glupota potgczona
z niezgulstwem.

— Wymysl lepiej jakas bardziej prawdopodobng ofiare, malenka. Albo ty nig zostaniesz.

Donni Pell stanowita pewien problem: nie dawata punktu zaczepienia. Wiedziata doskonale, na
czym stoi 1 jakie ma szans¢. Byla jedyna zyjaca osobg, ktora wiedziata, co si¢ naprawdg zdarzyto.
Mogltem zgadywac¢, domysla¢ sie¢, nawet trafi¢ od czasu do czasu, ale nigdy nie wyjd¢ poza
siedemdziesiat pie¢ procent prawdy.

— Panie Garrett — odezwata si¢ Strazniczka. — Chciatabym zachowa¢ maksymalng cierpliwos¢,
ale to podejscie nikogo nie zdemaskuje. Z tego, co pan do tej pory powiedzial, wyciagngtam



nastgpujace wnioski: pierwszy, to ze moj szwagier, Lord Gameleon, z powodow, ktéore uwazat za
wystarczajace, polecit zabi¢ mojego syna. W tym przypadku mam tylko jedno do ustalenia: w jakim
stopniu moj mgz byt w to zamieszany i co wiedziat o tej probie drenazu moich zrodet dochodu?

Nie jest ghupia. A jesli nawet nie siedzi w interesie, to nie znaczy, ze jest Slepa.

— W porzadku. I tak doszlibySmy do tego predzej czy pozniej. Mialem nadzieje, ze nasza droga
Donni potwierdzi wszystko potokiem tez.

— Ona nie uroni nawet jednej tzy, Garrett. Wie pan o tym. Ona ma duszg...

Brak stow? Podsungtbym ,,Strazniczki”, aby uzupetni¢ metafore, ale Raver Styx juz i tak byta ze
mnie niezbyt zadowolona. To nie czas na testowanie szczesliwej gwiazdy.

— Jestem takze pewna, ze to moj mgz zabit Courtera Slauce’a — ciggneta. — Tyle dedukcji moge
przeprowadzi¢ sama. Byt poza domem, kiedy to si¢ stalo. Wyszedt zaraz za Slauce’em, w panice, jak
stwierdzili wartownicy w bramie.

Baronet prébowat protestowac, ale nikt go nie stuchat.

— Dlaczego? — zapytalem.

— Slauce cos$ wiedzial. Karl byl tak przerazony, ze gotow byt popetni¢ morderstwo, byle pan si¢
o tym nie dowiedziat. Courter nigdy nie byt dla niego mily. Mozna powiedzie¢, ze Karl go
nienawidzil, a Slauce nie sadzil, ze ze strony takiego tchérza moze mu zagraza¢ jakiekolwiek
niebezpieczenstwo. Pozostaje Amiranda.



LIV

Kto zabil Amirande Crest?

To byto gtéwne pytanie calej sprawy. Zaczalem juz podejrzewac, ze nigdy nie uzyskamy na nie
odpowiedzi. Wiedziata o tym tylko jedna osoba — on lub ona — ktora nie miata zamiaru przemowic.

— Mam propozycje, panie Garrett — powiedziata Strazniczka takim tonem, ze zabrzmiato to jak
rozkaz. — Proszg zabra¢ przyjaciot 1 wilkotaka, oraz Amber 1 wraca¢ do TunFaire. Ja skoncze tuta;j.
Kiedy pan zalatwi swoje porachunki, prosze dostarczy¢ wilkotaka do mojego domu.

Katem oka zauwazylem, ze Morley dyskretnie wykonuje kciukiem taki ruch, jakby chciatl kogos
dziabng¢. Widocznie uznat, ze czas si¢ zwijac 1 chyba miat racjg.

— Miala pani pomoc naszym rannym — przypomniatem.

Byla gotowa, zaledwie skonczytlem mowic. Crask 1 Sadler byli zaszokowani. Za pomoca
Saucerheada wzieli Skredliego za kolnierz 1 wywlekli za drzwi. Wyt 1 miotat si¢, jakby wierzyl, ze
Strazniczka go wybawi.

— Do powozu — polecitem.

Morley uniost brew 1 skingt gtowg w strong domu.

— Jej sprawa. Ty ztaz — polecitem cztowiekowi, ktory przywi6zt tu Strazniczke 1 Wille Dount. —
Amber, wsiadaj. Nie, nie kt6¢ si¢. Po prostu wsiadz Saucerhead, zatkaj mu gebe. — Cztowiek
Strazniczki cofal si¢ przed nami, patrzac na mnie tak, jakbym mial w oczach samobojcza radoche.
Zamiast wejs¢ do domu, uciekt za rog.

— Sadler, ty powozisz. Crask, miej oko na wilkotaczka. Obrzucili mnie smetnym wzrokiem. Co mi
tam. Po drodze na pagorek chciatem pogada¢ z Morleyem 1 Saucerheadem.

— Naprzod.

Ruszyli. My pocztapalismy za nimi. Obejrzalem si¢ tylko raz. Czlowiek Strazniczki pedzit
w strone polanki. Prawdopodobnie przewachal, co si¢ dzieje, 1 chciat by¢ od tego jak najdale;.

Morley odezwat si¢ pierwszy.

— Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki nagle przejeta kontrole.

— Chyba juz nigdy nie zechcesz ztozy¢ jej wizyty — dodal Saucerhead.

— Wiem. Podataby mi moja wtasng glowe¢ na tacy. — DoszliSmy do skraju lasu. Kazatem
Sadlerowi przystang¢. — Chtopaki, wiecie, co si¢ tam dzieje? O czym mysli ta stara suka?

Crask wiedziat:

— Najpierw rozsmaruje ich po $cianach. A potem wymysli co$ dla nas, poniewaz nie chce, zeby
ktokolwiek dowiedziat si¢ od nas, co zrobita swojemu staremu 1 Gameleonowi.

Obejrzatem si¢ na Amber. Chciala zaprzeczyc, ale tylko zadrzata. Po chwili szepneta:

— Zdaje sig¢, ze zobaczytam t¢ zmiang jeszcze wczesniej niz ty, Garrett. Co teraz zrobisz?

— Gdyby$Smy zaglosowali, zaden z nas nie pozwolitby jej zrobi¢ tego, na co ma ochote.

— Zabi¢ wszystkich 1 niech bogowie rozsadza — podsungt Morley.

— Oni 1 tak nie sg niewinni — dodat Saucerhead. — Moze z wyjatkiem Willi Dount.



— Amber, co z Willg Dount?

— Nie wiem. Juz wczesniej zatatwiata dla matki takie rzeczy. Matka bedzie pewna jej milczenia,
ale teraz wydawala mi si¢ trochg zbyt wsciekta. Moze nie zrobi¢ wyjatku dla Willi. I tak na pewno
jest czegos winna, nawet jesli nikogo nie zabila.

— O, tak. Jest winna, i to bardzo. Ale nie morderstwa. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje.

Przyjaciel Skredli zaczat si¢ miota¢ po powozie. Od strony farmy dobiegt wrzask.

— Gameleon — mrukngl Morley. — Tak wtasnie myslatem, ze zacznie od niego.

— Bedzie nim zajeta jeszcze przez jakis czas. Rozumiesz, w jakiej jesteSmy sytuacji?

Nie chciata zrozumiec.

— Twoja matka zamierza ich zabi¢, a potem nas, zebySmy nie mogli jej oskarzy¢. Zgadza sig? —
przycisnglem ja do muru.

— Taak... chyba masz racj¢ — odparta stabym gltosem.

— A co nam pozostaje?

Wzruszyta ramionami. Pozwolitem, zeby sobie to przez chwilke przemyslata.

— Myslisz, ze ona uwaza nas za taki ghupich, ze na to nie wpadniemy?

Nikt tak nie uwazal.

Skredli znowu podskoczyt, ale nikt nawet nie zwrdcit na to uwagi.

— Moze ona mysli, ze wrocimy do miasta 1 bedziemy probowali si¢ zabezpieczy¢? Albo ze
zaczniemy co$ kombinowac juz teraz?

— Jak dobrze nas zna?

— Nie wiem. Sprawdzita mnie, zanim mnie wynaj¢ta.

— Podejrzewam, ze spodziewa si¢ naszego ruchu juz teraz.

— Nigdy nie bedzie bardziej bezbronna — zauwazyl Saucerhead.

— Cholera, czekajcie chwile! — krzykneta Amber.

— Kochanie, sama powiedziatas...

— Wiem, ale nie mozecie...

— Myslisz, ze powinnismy jej pozwoli¢ ich pozabijac?

— Mozecie opusci¢ TunFaire. Mozecie...

— Ona tez moze. Ale tego nie zrobi. My tez nie. TunFaire to nasz dom. Crask, Sadler, co o tym
myslicie?

Odeszli na bok 1 poszeptali miedzy sobg. Crask sam si¢ wyznaczyt przedstawicielem ich obozu.

— Masz racje. Zrobimy wszystko, co uznasz za stosowne. Jesli, oczywiscie, bedzie to wygladato
rozsadnie.

Gameleon przestal si¢ drze¢. Prawdopodobnie zemdlal. Po chwili piesh podjal Baronet.
Zszedlem troche nizej, zeby widzie¢ dom.

— Chciatbym wiedzie¢ cos wigcej o jej umiejetnosciach. Czy ona wie, ze tu jesteSmy? Czy moze
stwierdzi¢, gdzie doktadnie si¢ znajdujemy?

Spojrzatem na Amber.

— Nie spodziewasz si¢ chyba, ze ci pomoge, Garrett? Nawet, gdyby planowata morderstwo.

Powiodtem wzrokiem po pozostatych. Czekali na mojg decyzje.

— Mam pomyst. Ty zabierzesz pow6z 1 wrocisz do domu. Albo do mnie, jak wolisz. Wtedy nie
bedziesz w to zamieszana. O niczym nie bedziesz wiedziec.

— Bede wiedziata, kto wrdoci do domu.



— Ale juz nic poza tym. No, ruszaj juz. Saucerhead, wyciagnij wilkotaka, zanim odjedzie. Amber,
rozumiem, ze umiesz prowadzi¢ to dranstwo?

— Garrett, ja naprawde nie jestem zupetnie bezradna!

— No to sptywaj. Splyneta.

Baronet przestat wyc¢, ale Donni Pell juz wchodzita ze swojg aria.

— Musimy przyjac, ze wie, ze tu jesteSmy — mrukngtem. — Inne zatozenie nie ma sensu.

— Wigc jak zamierzasz si¢ do niej dosta¢? — zapytat Crask.

— Co$ nam chyba przyjdzie do glowy.

Morley postal mi mordercze spojrzenie, ktore mowito, ze on juz co§ ma. Ja tez mialem, ale
ziarenko jeszcze nie zakietkowato.

— Zaraz zrobi si¢ ciemno — zawyrokowal Saucerhead. — Na co wlasciwie czekamy?

— Moze wtasnie na to. Teraz utniemy sobie malg pogawedke z kolegg Skredlim.

Oparlismy go o drzewo. Pozostali stan¢li za mng, nieco zdziwieni, a ja przykucnatem.

— No 1 znowu jesteSmy razem, Skredli. A ja mam pomyst, jak mogtbys wywinac¢ si¢ z tej sytuacji,
pozostajac wcigz w jednym kawatku.

Nie wierzyt, ze taki pomyst w ogdle moze istniec. Ja na jego miejscu tez bym nie wierzyt.

— Dam ci1 szans¢ na wyciggniecie siebie 1 nas z tego bigosu. Jesli to zrobisz, w najgorszym
przypadku bedziesz mial fory stad do farmy. Styszalem, ze mozesz ich ztapac 1 pozabijac, jesli
zechcesz.

W slepiach wilkotaka pojawit si¢ blysk zainteresowania.

— Rozwiazcie go, a ja wyjasni¢ reszte — polecitem. — Musi si¢ trochg rozprostowac.

Saucerhead wykonat rozkaz, acz niezbyt delikatnie.

— Prosze, Skredli. Schodzisz na dot 1 uwalniasz swoich kumpli. Potem ztapiesz Strazniczke
1 wywleczesz na zewnatrz. Krzykniesz do nas 1 juz mozesz wiac. Mam w tym domu interes do
zatatwienia, wigc nie bede ci¢ gonil. Za Saucerheada nie moge reczyc, ale 1 tak bedziesz miat swoje
fory.

Spojrzat na mnie twardo.

— No 1 co powiesz? — zapytalem z kamienng twarzg.

— Nie podoba mi sig.

— A jak si¢ to ma do twoich obecnych szans?

Nie znatem do tej pory wilkotaka z poczuciem humoru. Skredli mnie zaskoczyt, gdy stwierdzit:

— To ty mnie do tego namowites, ty ztotousty sukinsynu.

— Dobra. Wstawaj. Rozprostuj kosci. — Wyjatem z kieszeni jeden z krysztalow wiedzmy. Tego
nawet nie trzeba byto nadepnac, zeby zadziatat.

— Oto malutki klejnocik, ktory pochodzi z tego samego zrodta, co tamto zaklecie sprzed kilku
minut, po ktorym wszyscy rzygali — oznajmitem. — I tamto, po ktérym twoim kolesiom w Dzielnicy
Wilkotakow zaczeto si¢ troi¢ w oczach. Mowie ci o tym tylko dlatego, zeby$s wiedzial, ze to nie
bajer. — Wsunagtem mu krysztat do kieszeni 1 wypowiedziatem odpowiednie stowo. — Jesli sprobujesz
go wyjac lub zrobisz cokolwiek, co sprawi, ze zechce to stowo powtorzyC, krysztat wybuchnie
1 rozerwie ci¢ na kawatki.

— Hej, zawarlismy przeciez umowe, do cholery!

— Umowa stoi. Chce si¢ tylko upewni€, ze z twojej strony takze. Zaklgcie dziata tylko przez
godzing, a krysztat nie uaktywni sie, jesli bedziesz poza zasiggiem mojego gltosu. Wydaje mi sig, ze



farma znajduje si¢ doktadnie w zasigegu gltosu. Chwytasz, o co chodzi?

— Aha. Wy ludzkie bekarty nigdy nie dajecie za wygrang, co? Nie dacie nikomu pozy¢ w spokoju.

— To wytacznie twdj punkt widzenia, Skredli, a mnie on bynajmniej nie przeszkadza. Trzepnij
tylko w teb te wiedzme.

Skredli wydobyt z gtebi dtugiego, wymietego cielska dtugo wstrzymywane westchnienie.

— Kiedy?

— Jak tylko si¢ §ciemni. To znaczy za kilka minut. Juz teraz mogltem rozrézni¢ farme jedynie po
konturze.

W pig¢ minut potem szepnatem do Skredliego:

— Mozesz zaczyna¢, kiedy tylko zechcesz.

— A moze by¢ na nastepny Nowy Rok? — rzucit 1 ruszyt w dot.



LV

Prawdopodobnie Skredli mial w sobie krzte uczciwosci. Gdyby kto inny sprobowat ze mng tego
numeru, sprawdzitbym go najpierw. Chyba Ze potrafitby gadac jeszcze lepiej ode mnie.

— Chtopaki, zblizcie si¢ — szepnglem po pietnastu minutach, ktore na poczatek dalem
wilkotakowi. — Zostaty mi jeszcze dwa triki. Ten jest najlepszy. — Wyciagnalem krysztal, ktory
swiecit w ciemnosci delikatnym, pomaranczowym blaskiem. Byl wiekszy od pozostatych
1 podejrzewam, ze stanowit granice mozliwosci magicznych wiedzmy — jesli rzeczywiscie robit to,
co mial robic.

— Kiedy go rozbije, staniemy si¢ niewidzialni dla jasnowidzenia, czy jak tam to nazywacie, przez
okoto dziesigciu minut. Dla normalnego wzroku wcigz bedziemy widoczni. Po jego rozbiciu nie
traccie ani chwili czasu.

— Wrobiltes Skredliego, ty paskudny chtopcze — mrukngt Saucerhead.

— Czesciowo. No, moze trocheg. Troszeczke. Jesli po tym, co zrobit, uda mu si¢ uciec, to nie bede
go gonit.

— A co ze mng?

— Ostrzegltem go. Jesli zatatwisz Strazniczke, bedziesz mogl zrobié, co zechcesz.

Usmiechnat si¢ tak szeroko, ze wida¢ go byto nawet w ciemnosci.

— Wszyscy zrozumieli? Stwierdzili, ze tak.

— Co jeszcze masz? — zapytat Morley. — Co?

— Mowites, ze masz pare¢ rzeczy. Znam ci¢, Garrett. Co to za sztuczki?

— Jeszcze tylko jeden krysztat z tej samej rodzinki. Ten akurat powoduyje silne skurcze migsni.

— Prosze cig, Garrett, tym razem krzyknij, albo co§ w tym rodzaju.

— Doskonale. Uwaga! Zgniottem 1$nigcy krysztat.

* sk ok

Skredli znalazt z tuzin chlopcéw do pomocy 1 wykonal swoj ruch, kiedy bylismy o sto
piecdziesiagt jardow do farmy. Dla wiekszosci nie byl to szczesliwy dzien. Atak skonczyt si¢, zanim
jeszcze mingliSmy dwie trzecie drogi. Weze biekitno biatego Swiatta wily sie 1 trzaskaly w powietrzu
wokot domu. Ludzie krzyczeli. Kilku odtoczyto si¢ w ptomieniach. Tylko do nas nic nie dotarto.

Zobaczytem, jak Skredli zdziera z siebie plamg¢ ptomieni 1 rzuca si¢ w strong lasu za farma.
Saucerhead tez go zobaczyl. Warknat, ale wytrzymat.

Strazniczka wyszta na zewnatrz przez frontowe drzwi. ZeszliSmy jeszcze pare krokow nizej.
Plongcy ludzie rzucali tyle §wiatla, ze widac bylo, jak si¢ usmiecha. Zawrodcita do ciemnego domu.

Rzucitem moj ostatni krysztal i padtem na ziemig.

Brzdek! 1 dlugt wrzask.

Ruszytem z kopyta. Pozostali deptali mi po pigtach o wiele za blisko. Wiedzieli rownie dobrze
jak ja, ze muszeg ja skrepowac w ciggu tych kilku sekund, kiedy bol rozproszy jej uwage zbyt mocno,



aby byla w stanie si¢ broni¢.

Walczyta z nim, kiedy si¢ pojawitem. Usitowatem zatka¢ jej usta. Uchylita si¢. Morley uraczyt ja
piescig w skron, co jg trochg rozluznito. Wtedy Crask i1 Sadler przycisneli Strazniczke do ziemi.
Okrazytemich i zatkalem jej usta.

— Saucerhead, zapal do cholery to $wiatto!

Kobieta nie mogta uleze¢ spokojnie. Wstrzasajace nig spazmy byty silne jak konwulsje.

Zaptoneta lampa, ale to Morley ja zapalit. Saucerheada nie byto wida¢ w poblizu.

Morley postawit lampe 1 przyniost szmate, ktdéra ja nastepnie wsungtem w usta Strazniczki.
W ciagu paru sekund wroécit ze sznurem. ZwigzaliSmy jg. Spazmy powoli ustgpowaty.

— Skad u licha wziates ten sznur?

— Oni juz go nie potrzebuja.

Obejrzatem si¢. Mial racje. Gameleon 1 baronet opuscili ten padot. Donni Pell zyta, ale to byto
wtasciwie wszystko. Domina Dount stata w kacie, wolna, ale na jej twarzy zastygla maska
przerazenia. Rozszerzone oczy nie widziaty niczego, skora byta tak blada 1 zimna, jak tylko moze by¢
ludzkie ciato. Nie wiem, czy zdawala sobie spraw¢ z naszej obecnosci.

— Alez nieprzyjemna dama — mrukngtem. Wtasciwie chciatbym, zeby Amber byta z nami
1 zobaczyla, co stalo si¢ z jej ojcem.

Niewiele z niego zostato, z jego przyrodniego brata jeszcze mniej. Teraz zrozumiatem, dlaczego
byt tak przestraszony, ze zabit Courtera Slauce’a. Gdyby przewidziat rozw¢; wypadkéw, mogtbym
nawet przypuszczac, ze ukatrupit takze Amirande.

Sadler 1 Crask takze byli pod wrazeniem. A oni nie nalezeli do typow, ktorzy mdleja na widok
jajecznicy z cztowieka.

Strazniczka dochodzita do siebie. Otwarta oczy — twarde, nieprzyjazne.

— Co teraz? — zapytal Sadler.

Nasz nastgpny ruch byt oczywisty. Byt tylko jeden sposob, aby uratowac nasze tytki: wrobi¢ kogo
innego. Bylo to cholerne ryzyko, nawet wowczas, kiedy juz si¢ zdecydowalismy. Mam w nosie
naszych panéw z Gory, pozostali takze, ale zostaliSmy uwarunkowani na myslenie, ze sg oni odporni
na nasz gniew.

A teraz nasze najskrytsze zyczenie si¢ spetnito.

Ustyszatem co$ 1 pomyslalem o Saucerheadzie. Ale Sadler 1 Crask, ktérzy znajdowali si¢ blizej
drzwi, wyciagneli brzytwy 1 przygotowali si¢ na ktopoty.

Do pomieszczenia weszta Amber. A tuz za nig wiedzma Saucerheada.

Rozdziawitem ggbg.

Shaggoth wetkngt glowe przez drzwi 1 mrukngt co$ po trollowemu, po czym z urazg pociagnat
nosem i wycofal si¢ w noc.

Morley wykrztusit:

— Co to bylo, u diabta?

— Troll.

Zotadek Amber tym razem nie zareagowat. Spojrzata na szczatki ojca. Potem na matke. Potem na
Gameleona 1 Donni Pell. I jeszcze raz na matke. Potem na Wille Dount 1 wreszcie na mnie. Usta miata
zacis$niete 1 biale. Potrzasneta glowa, objeta Wille Dount 1 zaczeta szeptac co$ uspokajajacego.

— I co teraz? — zapytat znowu Sadler. Obejrzalem si¢ na wiedzme.

— Przydaly si¢ te twoje kamyki.



— Tak myslatam. — Wygladata tak, jakby i ona miata ochotg pozby¢ si¢ ostatniego positku.

— Co turobisz?

— Shaggoth znalazl to dziecko na drodze w ataku histerii. Przyprowadzit j3 do mnie. Udato mi si¢
wyciggnac¢ z niej czes¢ historii, troche si¢ domyslitam 1 dosztam do wniosku, ze moze masz ktopoty.
ByliSmy za wzgorzem, tuz za wami, przez ostatnig godzine.

— Natrafil na Amber przez czysty przypadek, he? Usmiechneta sig.

— Lubimy wiedzie¢, co si¢ dzieje. — Rozejrzata si¢ wokoto. — Twoj wspolnik juz dwa razy
zapytat, co teraz robic¢?

— Nie chodzi o to, co ja chceg zrobi¢. Planowatem, ze wrzuce ich do studni, a studni¢ zasypie.
Zamm ktos ich wykopie, beda nie do zidentyfikowania.

— Masz tendencje, zeby mysle¢ rownie paskudnie, jak ci, przeciwko ktorym dzis$ stajesz, Garrett.
Jeste$ rycerzem w kraju owtadnietym mrokiem, pamietasz o tym? Zadza sprawiedliwo$ci? Wtasnie
to przyniosto ci¢ do mnie, a nie zgdza krwi lub Smierci.

— Pokaz mu, jak to zrobi¢. Gtowa mi nie dopisyje. To stalo si¢ juz zbyt krwawe 1 brutalne.

— Amber, chodz tuta;.

Amber oderwata si¢ od Willi Dount, ktora zaczeta juz troche przypomina¢ cztowieka. — Tak?

— Wyjasnij Garrettowi, o czym rozmawialySmy, czekajac na wzgorzu.

— Rozmawiatysmy? Powiedziala§ mi... Garrett, musimy tylko sprowadzi¢ tu paru ludz
z Wysokiej Rady. Niech przyjda 1 zobacza, co si¢ stalo. Nie trzeba juz nikogo wiecej zabijac.
Mozemy sobie usigs$¢ 1 przeczekac. Uczciwie odpowiadac na pytania. Moja matka naduzyla swych
praw. Oni podejmg odpowiednie kroki. Wiacznie z tym, ze pewna kobieta juz nikogo nigdy nie
skrzywdzi. Ani ciebie, ani twoich przyjaciot.

Przemyslatem to sobie. I jeszcze troche to sobie przemyslalem. Moze byli zbyt cholernymi
idealistami. Ale jesli pojawi si¢ odpowiednia grupa, jacys nieprzyjaciele Strazniczki, mozemy z tego
wyjs$¢ czysci jak poranna rosa. Moga zamkna¢ sprawe 1 zrobi¢ z niej przyzwoite przedstawienie,
dostac to, czego chca, 1 sami wyj$¢ na wielkich obroncow sprawiedliwosci.

— To warte namystu. Chodzmy si¢ przejs¢. — Ztapalem ja za reke 1 wyciggnalem na zewnatrz.

— O co chodzi? — zapytata.

— O zloto!

— Przepadto, nie? I tak, jesli wszystko wyjdzie tak, jak to moéwi wiedzma, dostang to, co nalezato
do matki 1 ojca, a jej juz tam nie bedzie...

— Ztoto nie przepadto. Nie wszystko. Willa Dount gdzies je schowata. Skredli 1 jego banda nie
zadali dwustu tysigcy, tylko dwudziestu tysigcy. Domina dotozyta jedno zero do wszystkich listow.

— Och, rozumiem. Chcesz swojej potowy.

— Wiasciwie nie. Nigdy na nig nie liczylem. Chce tylko, zebys pamigtata o tym, jesli sprowadzisz
tu trybunat. Gdyby przewachali co$ o ztocie, mogliby nabra¢ na nie ochoty.

— A ty? Zgadzasz si¢, zeby rozegra¢ to w ten sposob?

— Ja si¢ zgadzam. Pytam tylko o ciebie.

— Powiedziala, ze si¢ zgodzisz.

— Kto? Wiedzma?

— Tak. Zna ci¢ chyba lepiej niz ja.

— ChodZzmy do $rodka. — Wrocilismy. Podszedtem do Craska i1 Sadlera:

— Chtopaki, macie jakis$ interes, zeby si¢ tu kreci¢? Crask byt oparty o $Sciang 1 przygladat sig



wiedzmie.

— Aha — mruknat 1 pokazal palcem. — Ona. Miat na mysli Donni Pell.

— Chodo ja chce. Kiedy z nig skonczycie, oczywiscie, jesli jeszcze bedzie oddychac.

— A po co?

— Jako dekoracje. Jak te lale, ktore kreca sie wokot basenu. Z tego, co styszal, uwaza, ze to moze
by¢ interesujace.

— Jasne. — Spodobata mi si¢ ta mys$l. Skonsultowalem si¢ ze swoim sumieniem. To lepsze, niz ja
zabi¢. No, moze lepsze.

— W porzadku. Mozecie jg zabrac juz teraz.

Wiedzma postala mi nieodgadnione spojrzenie. Potem pochylita si¢ 1 zrobita co§ Donni Pell.
Dziewczyna zaczeta 1zej oddychad.

Wszedt Saucerhead. Zobaczyt wiedzme¢ 1 momentalnie zbaranial. Nabralem dziwnego
przekonania, ze $wiat nie bedzie juz nigdy przesladowany wilkotaczym nasieniem nazwiskiem
Skredli.

Morley milczat. Wtasciwie zmyl si¢ w najbardziej spektakularny sposob, jaki mozna sobie
wyobrazi¢. Nie zwracatem na niego uwagi, kiedy Crask 1 Sadler uktadali Donni Pell na noszach.
A kiedy spojrzatem, Morleya juz tam nie byto.



LVI

Organ sledczy zjawit si¢ w liczbie osmiu osob. Byli cholernie doktadni, ale nie miatem zadnych
watpliwosci, po czyjej sg stronie. Werdykt koncowy ogtosit Lorda Gameleona, baroneta daPene
i Strazniczke Raver Styx winnymi morderstwa. Smieré Amirandy zostata przypisana nieznanemu
zabojcy.

Na Gorze nie wieszajg si¢ wzajemnie. Raver Styx zostata skazana na konfiskate majatku 1 utrate
mocy czarodziejskiej oraz banicje z Gory, aby sama torowata sobie droge poprzez Swiat. Ale nie
odeszta catkiem sama. Willa Dount znikngta takze, a ostatni raz, kiedy o niej styszatem, Raver Styx
nami¢tnie na nig polowata. Sto osiemdziesiat tysiecy marek w ztocie!

Ciekaw bylem, czy jej sie uda. Nigdy nie zdotalem namierzy¢ Willi Dount ani zlota, pomimo
wielu miesigcy poszukiwan w wolnych chwilach.

Uznatem, ze najprawdopodobniej miata je ze sobg przez caly czas. Nie spoznita si¢ na ztozenie
okupu dlatego, ze zatrzymywata si¢ po drodze, ale, jak stusznie sadzil Skredli, przeliczyta si¢
z predkoscig przecigzonego pojazdu. Dziatka, ktorg dla siebie odtozyta, znajdowata sig
w podwojnym dnie wozu. Znalaztem woz 1 cztowieka, ktory go dla niej zrobit. Cokolwiek zrobita ze
zlotem, uczynita to juz po wyptacie okupu.

I tak mi si¢ udato. Znalaztem sposob, by odzyska¢ reszte, a Amber zatroszczyta si¢, zebym dostat
swoje dziesie¢ procent.

Nie miatem bezposrednich kontaktow z Amber od czasu, kiedy wrociliSmy do TunFaire. Byta
7byt zajeta wpychaniem si¢ na miejsce zwolnione przez matke, zeby mnie odwiedzaé. A ja nie
odwazytem si¢ tam pdjsc.

Kiedy wrocitem do domu, wygladatem, jakbym spedzit szes¢ tygodni na dzikiej 1 bezludnej
wyspie. Dean tylko na mnie spojrzat i natychmiast zadarl nos az po sufit.

— Postawi¢ wode na kapiel, panie Garrett.

Ustyszatem dochodzacy z kuchni kobiecy glos. Nie, nie bytem w stanie stawi¢ czoto zadnej z jego
bratanic.

— Dean, co c1 mowitem...

Do holu weszta Tinnie, jak wsciekta, ruda furia.

— Dam ci jedna, jedyna szanse, zebys si¢ wythumaczyl, Garrett — rzekta 1 zawrodcita do kuchni.

— O co chodzi?

— Duzisiaj rano, kiedy wracata do miasta, widziata, jak wychodzisz z domu Lettie Faren
w towarzystwie kobiety. — Dean wygladat na bardzo zadowolonego.

— A ty, wiedzac, z kim bylem 1 po co, nie raczyles jej wyjasni¢, poniewaz uznates, ze mi si¢ to
nalezy, jesli znajde si¢ na jej czarnej liscie. Tak?

Nawet nie udawat, ze si¢ zawstydzit. Szczur.

Tinnie przyjeta moje stowo. Mniej wiecej. Kiedy wyjasnitem wszystko po szes¢ razy
1 pokazalem jej, a jakze, ze nawet na tym co nieco zarobitem. Troche¢ si¢ musialem natrudzi¢, a czgs¢



forsy trzeba bylo rozpusci¢ w eleganckich restauracjach i na tego typu rzeczy, zanim zdecydowata sie
wybaczy¢ mi to, co jak sadzita, musialem narozrabiac.

Ustapita, kiedy zaczatem przebgkiwa¢ o poslubieniu jednej z bratanic Deana. Chciata uratowac
mnie od losu gorszego od Smierci.

Do dnia, kiedy Crask zapukat do moich drzwi, mingt tydzien. Nie bytem w najlepszym humorze.
Dean, Truposz i Tinnie jezdzili po mnie z byle powodu jak po tysej kobyle. Saucerhead unikatl mnie
za to, co przeszedt podczas Sledztwa. Chtopcy Morleya nie dopuszczali mnie nawet w poblize jego
domu. Za kazdym razem, kiedy wychodzitem z domu, Pokey Pigotta $ledzit mnie wylacznie po to,
zeby ¢wiczy¢ swoje umiejetnosci do momentu, az uda mu si¢ zrobi¢ to bez mojej wiedzy. Nie bytem
w dobrym humorze.

— No? — zachowalem dla siebie najpaskudniejszy ton. Nie jestem na tyle ghupi, zeby czestowac
nim famignatow Choda. Nastepny, ktory sie zjawi, moze nie by¢ mi znany, a wtedy zafunduje sobie na
mojej czaszce solo na perkusji olowianymi patkami.

— Chodo chce ci¢ widzie¢.

Wspaniale. A ja wcale nie chciatem widzie¢ Choda. Przynajmniej dopoki nie wejde w btoto tak
gltebokie, ze przyjdzie czas na odebranie diugu.

— Towarzysko? Crask usmiechnat sie.

— Mozna tak powiedzie€.

Nie spodobato mi si¢ to. Nie widziatem u§miechu na twarzy Craska od dnia, w ktérym wkroczyt
W moje zycie.

— Ma dla ciebie prezent — wyjasnit.

Ojejku! Prezent od kacyka. To moze oznacza¢ wszystko, jesli dobrze znam metody dziatania tych
chtopcow. Przy mojej wyobrazni moze to rdwniez nie oznacza¢ niczego dobrego. Ale co moglem
zrobi¢? I bez kacyka miatem do$¢ wrogow.

— Pozwol, powiem tylko stuzacemu, zeby zamknal drzwi. Powiedziatlem Deanowi. Zajrzalem do
Truposza. Ten ttusty dran wcigz spat. Przespat takze naszg wyprawe na farme 1 wcigz nie powiedziat
mi, jak Glory Mooncalled wyprawia swoje militarne czary.

Miatem dla niego niespodzianke.

Chodo mogt si¢ lepiej postara¢. Crask wywidzt mnie w powozie tak wymyslnym jak wszystko
z Gory. Moze nawet tym samym, ktorym dostali§my si¢ do Dzielnicy Wilkotakow.

Kacyk przyjal mnie nad basenem. Siedziat w swoim fotelu, ale przed chwilg wyciagneli go
z wody. Dziewczeta wlasnie skonczyly go ubiera¢ 1 odskoczyly, chichoczac. Miaty tu stodkie zycie,
dopoki tytki im nie zaczng obwisac.

Jedna §licznotka pozostata.

W pierwszej chwili jej nie rozpoznatem. A kiedy juz do mnie dotarto, kim jest, bytem cokolwiek
zdumiony.

To nie byta ta sama Donni Pell, ktorg znatem tak krétko. Nie ta, ktora grata twardziela na farmie.
Ta Donni zostata ztamana 1 odbudowana na nowo. Wydawata mi si¢ przymilna jak szczeniaczek.

Chodo zauwazyt moje zaskoczenie. Spojrzat mi w oczy z uSmiechem. Mial taki sam uSmiech, jak
Crask. Tak jakbym spojrzat Smierci w twarz i rozémieszyt ja.

— To prezent, panie Garrett. Prosze nie uzna¢ tego za zatatwienie przystugi, ktorg jestem panu
winien. Tylko jako dowdd szacunku.

Jest juz zupelnie oswojona. Bardzo spokojna. Nie jest mi tez potrzebna. Moze panu si¢ przyda,



prosze ja wziac.

I co mogtem zrobi¢? Jest tym, kim jest. Podziekowatem i polecitem Donni, Zzeby si¢ ubrata. Potem
Crask zabrat nas do domu.

I co ja mam z nig teraz poczac¢?

Co oni jej zrobili? Nie byla juz tg samg Donni Pell.

Odpowiadata wytacznie na pytania.

Zabralem ja do pokoju Truposza, posadzitem i obudzitem geniusza.

Garrett, ty pryszczu na nosie... Bogowie! Tylko nie jeszcze jedna! Masz juz te rudowtosq
wywloke, ktora tazi tu i tam i...

— Skad wiesz? Przeciez $pisz jak zabity. Naprawde wierzysz, ze moge spa¢ w tym...

— Mozesz, Chichotku. To jest stynna Donni Pell. Kilka tygodni z kacykiem sprawito, ze zmienita
si¢ nie do poznania.

Taak. Wydawat si¢ nieco roztargniony. Moze nawet byto mu zal, cho¢, jak mi bogowie mili,
kobiety nie zastuguja na litos¢.

— Mysle, ze jesli zadam pytanie, udzieli mi odpowiedzi. Pewnie tak. Tak. Czy to znaczy, ze
jeszcze czegos tam sam nie zdotates wymysli¢?

— Co$ w tym stylu — znaczyto to, ze probuje uporzadkowaé batagan we wtlasnej glowie. Przy
odrobinie pomocy ze strony Tinnie zaczeto mi si¢ to nawet udawac.

— Chcesz powiedzied, ze udato ci si¢ wydedukowac, kto zabit Amirande?

Tak. I dlaczego. Nigdy nie przestaniesz mnie zadziwiaé, Garrett. 10 przeciez catkiem
oczywiste.

— O$wie¢ mnie.

Oswiec sie sam. Masz wszelkie informacje. Albo spytaj to umeczone dziecko.

Chciat chyba powiedzie¢ udrgczone. Tylko stowo ,,udreczona” doktadnie odzwierciedlalo stan
Donni Pell.

Sprobowatem i tego, analizujac calg sprawe od samego poczatku. Niczego nie wydumatem. Moze
mi si¢ po prostu nie chciato, bo trzeba byto jedynie zada¢ konkretne pytanie:

— Donni, kto zabit Amirande Crest?

— Domina Willa Dount, panie Garrett.

— Co? Nie! Ale... zaraz!

— Dlaczego?

— Poniewaz to Amiranda pomagata Kartowi utozy¢ listy od porywaczy, ktore ja potem napisatam
1 wystatam. Poniewaz Amiranda wiedziata, ze bedziemy zada¢ dwudziestu tysigcy w ztocie, a kiedy
zobaczyta listy, stalo w nich dwiescie tysigcy. Poniewaz natychmiast po spotkaniu z Karlem
wiedziataby, Ze to nie on stal si¢ chciwy ani nie ja si¢ pomylitam.

Zgadza si¢. Musiatem wierzy¢, ze Truposz doszedl do tego samego wniosku. A to dlatego, ze
przekazalem mu wszystkie szczegdty zeznania Dominy Dount w obecnos$ci Strazniczki. Zawieraty one
wskazowke, ze Willa Dount wiedziata wczesniej o planowanej ucieczce Amirandy.

Aleja akurat wtedy miatem gtowe catkiem gdzie indziej. Szlag by trafit.

Miatem jg 1 wypuscitem z rgk. A ona postusznie zwiata. W dodatku z catym ztotem.

Zamknatem sw0j umyst, a ona teraz byta w domu 1 wolna. Nie musi si¢ juz niczym martwic przez
reszte zycia... no, poza tym, zeby by¢ zawsze o krok przed Raver Styx.

Poczutem si¢ jak ostatni duren. A Truposz wspaniale si¢ bawit moim kosztem.



Jeszcze bardziej radowalo go to, ze zostalem z Donni Pell w charakterze dekoracji. Nie miatem
pojecia, co z nig robi¢. W jej stanie trudno bytoby ja po prostu wyrzuci¢ na ulicg. Jak nic oddam ja
znowu do Lettie Faren...

— Dobra, Kupo Gnatow. Zanim si¢ zdrzemniesz, opowiedz mi jeszcze, jak Glory Mooncalled
rozgrywa te swoje zdumiewajgco zwycigskie kampanie, poniewaz zawigzat co§ w rodzaju paktu
z plemionami centaurow.

Potrafie¢ wymysli¢ to 1 owo, jesli da mi si¢ odpowiednie wskazowki. Wyszczerzytem zgby. Jego
bomba spalita na panewce.

W Kantardzie obie strony korzystajg z pomocy centauréw, ktore wykonuja dla nich wigkszos¢
prac zwiadowczych. Whasciwie caly przeptyw informacji spoczywa na barkach centaurow. Jesli one
postanowi3, ze czego$ nie widza, wojenni lordowie beda slepi. Ciekaw bytem tylko, co to za uktad,
bo moze pewnego dnia stanie si¢ on rownie ktopotliwy dla Karenty, jak jest obecnie dla Venageti.

Rada Wojenna Venageti prawdopodobnie juz wkrotce potozy na tym tapg. Nawet jesli jestes
catkiem przekonany o swojej racji, nie mozesz pozosta¢ slepy na wieki.

Poczutem, ze Truposz si¢ pieni, 1 na wszelki wypadek zabratem Donni do kuchni, zeby ja
nakarmic.

Jesli Garrett jest pies na ucisnione dziewice, Dean jest taki sam pies na skrzywdzonych. Znalazt
jej posade gospodyni 1 opiekunki u jakiej$ starszej, kalekiej kobiety, ale nigdy nie powiedziat mi
gdzie. Podobno bardzo si¢ polubity.

Nieraz zastanawiam si¢, czy si¢ nie przekwalifikowaé. Z tej sprawy nikt nie wyszedl cato
1 zadowolony, z wyjatkiem centralnej postaci negatywne;.

A moze powinienem cieszyC si¢, ze sam wyszedlem z tego w jednym kawatku 1 z garstka
przyjaciot — 1 sporym zyskiem?

W koncu chyba po to sie pracuje, nie? Zeby zarobi¢ na zycie?
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